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»Wassergarten —
aszinierend
Tag fur Tag.«

Wasser ist ein faszinierendes Element, das den Garten zu
einem Ort macht, der zum naturnahen Entspannen, GenieRBen
und Traumen einladt. Mit OASE, der Premiummarke fur
Wassergartenprodukte, konnen Sie lhren Wassergarten mit
Leidenschaft ganz nach lhren Vorstellungen planen und bis
ins Detail gestalten. Lassen Sie Ihre Ideen sprudeln und sich
von unserem neuen Katalog inspirieren.

\\ Herzlich willkommen
in der Welt von OASE.
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LieBe OASE-KUNDINNEN UND -KUNDEN,

ein Wassergarten ist wie eine natirliche Quelle, aus der
wir Kraft und Lebenfreude schopfen kénnen. Das gilt fur
kleine Wasserfreunde ebenso, wie flir grofse Naturlieb-
haber in aller Welt. Ihre Wiinsche und Bedurfnisse sind
flr uns eine unerschopfliche Inspirationsquelle und der
Antrieb, kontinuierlich neue Produkte zu entwickeln,
um den Wassergarten immer wieder zu einem faszi-
nierenden Erlebnis zu machen.

Mit OASE haben Sie rund um den Gartenteich einen
international fihrenden Partner an lhrer Seite, der mit
Innovationen und Qualitat »Made in Germany« tber-
zeugende MaRstabe setzt. Neben modernster Technik,
ergonomischem Design, hochwertiger Verarbeitung

Christoph Biiltel | Vertriebsleiter Mitteleuropa

und intelligenten Detaillésungen stehen dabei fiir uns
vor allem Umweltbewusstein, Effizienz und Nachhal-
tigkeit im Mittelpunkt.

Tauchen Sie ein in die faszinierende Welt des Garten-
teichs. Sie werden sehen: Es gibt auch in diesem Jahr
wieder viele spannende und begeisternde Innovationen
von OASE.

lhr Christoph Biiltel

(Sriskop E)W



Inspiration
Leidenschaft

N fur Wasser

Ein Teich steckt voller Leben und
verwandelt jeden Garten in eine Oase.
Ganz natirlich und ganz individuell.

FANTASIE KENNT KEINE GRENZEN ...

..und die Gestaltungsmoglichkeiten mit OASE ebenso.

Denn das umfassende Produktprogramm bietet mit
Pumpen-, Filter- und Lichtsystemen fur nahezu jeden
Garten und jeden Anspruch eine optimale Losung.
Umgekehrt inspirieren die vielen Moglichkeiten sowie
ein umfangreiches Zubehdorprogramm Teichliebha-
ber und alle, die es werden wollen, zu den schonsten
Wassergartenplanen. Vom kleinen Gartenteich bis
zum grofRen Schwimmteich, vom Wasserspiel bis zum
Wasserfall, ob moderne Teicharchitektur oder natur-
belassenes Biotop — bei OASE verbinden sich Qualitat
und Kreativitat auf ideale Weise.

i
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Jeder, der die Welt von OASE erlebt, spuirt unsere grof3e
Leidenschaft fiir das Element Wasser und das Engage-
ment, mit dem wir die Winsche unserer Kunden erftl-
len. Kreativ und mit Liebe flirs Detail, kompetent und
mit Sinn fir kompromisslose Qualitat und intelligente
Losungen leisten wir unseren Beitrag dazu, auch Ihren
Wassergarten zu einem ganz besonderen Naturerlebnis
fir alle zu machen.
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In den Produkten von OASE stecken
jede Menge Innovationskraft,
Know-how und Erfahrung: Technik,
die fasziniert.

AUF DEM SICHEREN WEG zUM ERFOLG

Bei aller Natirlichkeit des Teicherlebnisses beruht Fort- Die aullergewdhnlich hohe Qualitat der OASE-Produkte
schritt auch in der Teichtechnik auf konsequenter For- hat ihre guten Griinde. Denn vor ihrer Markteinfih-
schungs- und Entwicklungsarbeit. Bei OASE konzipieren rung werden alle Neuentwicklungen in umfangreichen
Ingenieure mit Knowhow, Erfahrung und Leidenschaft Funktions- und Belastungstests unter Praxisbedin-
Jahr fir Jahr spannende und innovative Produkte, die gungen getestet. So haben unsere Kunden die Sicher-
die Moglichkeiten in der Wassergartengestaltung stetig heit, sich bei OASE auf hochste Funktionssicherheit,
erweitern. Dabei durchlaufen alle Neuheiten von der Langlebigkeit und Umweltfreundlichkeit verlassen zu
ersten Idee bis zur Serienreife einen klar strukturierten konnen. Damit sie zu jeder Jahreszeit die ungetribte
Prozess, der sicherstellt, dass ein neues Produkt alle An- Freude am Erlebnis Wassergarten genief8en konnen.

forderungen optimal erfillt.
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NATUR UND TECHNIK IM PERFEKTEN EINKLANG

Gerade bei der Technik rund um den Wassergarten
sind Umweltbewusstsein und Nachhaltigkeit beson-
ders wichtig. So stellt die neue Generation der OASE
Eco-Produktserien einen wichtigen Meilenstein im
OASE-Programm dar. Bei gleicher oder sogar hoherer
Leistungsfahigkeit bendtigen zum Beispiel Pumpen und
UVC-Klarer weniger Energie, sodass sich eine Investition
flr OASE-Kunden gleich doppelt auszahlt: Sie schonen
nicht nur die Umwelt, sondern sparen auch Energie-
kosten (siehe Seite 264—265).

Aber auch in Sachen Bedienungskomfort geht OASE
neue Wege, wie zum Beispiel mit der Entwicklung der
Fernbedienung per Smartphone-App. Mit der neuen
Technik auf WLAN-Basis ist es nun moglich, die Durch-
flussmengen bei den neuen OASE Wasserspiel- und
Bachlaufpumpen noch bequemer und praziser zu steu-
ern und die Leistung der Gerdte den jahreszeitlichen
Erfordernissen optimal anzupassen. Wie gesagt: Natur
und Technik im perfekten Einklang.




Qualitat

Fiir lhren Traum vom Wassergarten
ist das Beste gerade gut genug:
Ideen und viele Qualitats-Produkte
von OASE »Made in Germany«.

Belgien

GroBbritannien -‘;

GLOBAL

INSPIRATION
GERMAN
| TECHNOLOGY

VERTRAUEN SIE UNSEREN ENGAGIERTEN EXPERTEN

Die Erfahrung und das Know-how der OASE-Experten Die Qualitat der OASE-Produkte konnen Sie Tag fiir Tag
wachst und wachst seit Uber 60 Jahren. So kdnnen Sie immer wieder erleben. Denn sie garantiert lhnen dank
sich heute auf einzigartige Kompetenz und ein umfang- hoher Leistungsfahigkeit, Langlebigkeit und Zuverlas-
reiches Wissen verlassen, wie Sie es nirgendwo sonst sigkeit jederzeit ungetribte Gartenteicherlebnisse.
finden. Unsere Spezialisten decken samtliche Bereiche Ob Pumpen, Filter, Licht, Steuerungen, Softwarean-
der Teichtechnik ab: von Maschinenbau und Werkstoff- wendungen oder abgestimmtes Zubehor bis hin zur
technik Uber Elektrotechnik und Softwareentwicklung Spezialteichfolie — OASE bietet Ihnen stets den neue-
bis hin zu Wasserbiologie und Gartenbau. Diese ein- sten Stand der Technik und zahlreiche Innovationen,
zigartige Vielseitigkeit bildet die Grundlage fiir unser an denen Sie viele Jahre Freude haben werden.

einzigartig breit gefachertes Sortiment und die hohe
Qualitat der OASE-Produkte.



Service
Markt- &
Kunden-
orientier

Unser Ziel ist es, die Wiinsche unserer
Kunden zu erfiillen. Und sie zugleich
auf neue, spannende Ideen zu bringen.

al0]  Weitere Infos in der

OASE App

Verfiigbar im Apple- &
Google-Play-Store

EIN PARTNER FUR UNVERGESSLICHE TEICHERLEBNISSE

Wir von OASE sind rund um den Gartenteich fur Sie da.
Denn von der ersten Planung tber Bau und Installa-
tion bis hin zur Pflege Ihres Gartenteichs konnen Sie in
jeder Phase vom Spezialwissen der OASE-Experten und
dem OASE-Service Konzept profitieren. Wir setzen im
internationalen Markt immer wieder neue Impulse und
bieten eine Vielzahl attraktiver Leistungen, wie zum Be-
spiel die OASE-Verlangerungs- oder Klarwassergaran-
tie, unser Internetmagazin OASE-TV, das Online-Labor
fiir Wasserqualitat oder die OASE-Hotline und unser
mobiles Informationsangebot per OASE App.

Marktorientierung bedeutet fiir uns aber auch, den
aktuellen Trends in Gartengestaltung und Landschafts-
bau, in Technik und Lifestyle einen Schritt voraus zu
sein, um unseren Kunden individuelle und zukunfts-
fahige Losungen zu bieten. Dazu zahlt zeitgemalRer
Bedienungskomfort durch intelligente Steuerungen per
Smartphone-App ebenso, wie die konsequente Weiter-
entwicklung der Nachhaltigkeit und der Energieeffizi-
enz der OASE-Produkte.

www.oase-livingwater.com




d Eco-Offensive
Energie spar
. Geld sparer
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www.oase-livingwater.com/eco
Seite 264—265
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WASSERSPIELE & WASSERSPIELPUMPEN

14 Wasserspiele

16 Ratgeber Wasserfille

18 Waterfall / Waterfall Set

20 Ratgeber Edelstahl-Bachlaufelemente
22 Edelstahl-Bachlaufschalen

24 Llunaled

26 Ratgeber Water Entertainment
28 Water Starlet

30 Water Trio

32 Water Quintet

34 Water Quintet Creative

36 Water Jet Lightning

38 Jumpinglet Rainbow Star Set

42 Wasserspielpumpen

42 Ratgeber Wasserspielpumpen
44 Wasserspielpumpen im Vergleich
46 Aquarius Universal

50 Aquarius Fountain Set

54 Aquarius Solar

@ 56 Pondlet Eco

58 Fontanenaufsitze
58 Fontanenaufsatze 14", 1", 11"

FILTER- & BACHLAUFPUMPEN

60 Filter- & Bachlaufpumpen

64 Ratgeber Filter- und Bachlaufpumpen
66 Filter- und Bachlaufpumpen im Vergleich
68 AquaMax Eco Classic
70 AquaMax Eco Premium
72 AquaMax Eco Premium 12V
74 AquaMax Dry
76 AquaMax Eco Twin
@™ 78 AquaMax Eco Expert
80 AquaMax Expert

82 Gravitationspumpen
82 AquaMax Eco Gravity
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»Bitron Eco«
Hocheffizientes
UVC-Vorklargerat .

FILTER & BELUFTER

84 Filter

86 Filtersysteme

88 Filter im Vergleich

90 Ratgeber Druckfilter

92 Unterwasserfilter

94 Druckfilter

100 Ratgeber Durchlauffilter
@floz Durchlauffilter

118 Modulfilter

118 Ratgeber Modulfilter
122 ProfiClear Classic
124 ProfiClear Premium

134 UVC-Vorklargerate / Beliifter

134 Ratgeber UVC-Vorklargerdte
136 UVC-Vorklargerate

144 Ratgeber Beliifter

146 Teichbellfter

152 Bellftungsaggregat

REINIGEN & PFLEGEN

154 Oberflachenabsauger & Teich-/Poolsauger

156 Ratgeber Oberflichen- und Teichsauger

158 SwimSkim

160 AquaSkim

161 BioSys Skimmer +

162 ProfiSkim 100/ ProfiSkim Premium

163 Skimmer 250

164 Teichsauger PondoVac Classic

166 Teich-/Poolsauger PondoVac 4
W168 Teich-/Poolsauger PondoVac Premium

170 Teichpflege

170 Niitzliche Teichhelfer

172 Eisfreihalter IceFree

173 Teichpflege leicht gemacht
174 Teichpflege AquaActiv
182 Fischmedizin
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»AquaMax Eco Expert«
Die nachste Generation
der Kraftpakete —
energieeffizient fiir
hohe Anspriiche

»Waterfall lllumination«
1 LED-Wasserfallbeleuchtung
fur stilvolle Lichtakzente

Neu! am Abend*

Finanzierung!

Mehr Infos
Seite 247

TEICHBAU & DEKORATION

184 LED-Scheinwerfer 220 Teichbau
186 Ratgeber Teichbeleuchtung 220 Zubehor Teichbepflanzung
188 LunAqua Terra LED 223 Schlauche & Verbinder
189 Lunaled 226 Zubehor Pumpen
@f190 Waterfall lllumination 227 Zubehor Filter
192 LunAqua Classic LED 228 Zubehor Filter-/Licht-/Strom
193 LunAqua 3 LED 229 Wasserspeier & Teichfiguren
194 LunAqua MiniLED 230 Teichschalen PE
195 LunAqua Maxi LED 231 Teichschalen Stonecore
. 234 Bachlaufelemente
196 LED-/Halogen-Scheinwerfer 236 Dekorfels Abdeckung
196 LunAqua 10 System 237 Wasserreservoir
198 LED Systeme . .
199 LunAqua 10 Beleuchtungssets 238 Schwimmteiche
. 240 Das OASE Team fiir Schwimmteiche
200 Halogen-Scheinwerfer 242 Schwimmteich Module
200 LunAqua Micro Eco Set 244 Schwimmteich Individual
200 LunAqua2/12V 245 Schwimmteich Baumaterialien

200 ProfiLux E 100

201 LunAqua3 WISSENSWERTES

.%02 i’;)r:mkm:nabger;fnt & Solar i 246 Weitere niitzliche Informationen
aLBEDEr Strommanagemen 248 OASE Teichfreund

Solarkomponenten .
204 InScenio FM-Master WLAN 248 OASE WaterCreation Partner
206 InScenio 249 OASE EnErglelefflmenz_l_(Lassbelnk
250 Pumpenkennlinie im Uberblic
208 Solark t penke
clarkomponenten 252 Bachlaufdiagramme

254 OASE Klarwassergarantie
TEICHBAU & DEKORATION 255 OASE Garantie

. 256 Piktogramme/Icons
210 Te'Chba"{ 258 Alphabetische Produkttibersicht
212 »Teichplanung & Umsetzung« 263 Reibungsverluste
214 Anlegen von Gartenteichen 264 Eco Offensive

216 Vliese & Folien
@1'219 Zubehor Teichbau
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WASSERSPIELE WASSERSPIELPUMPEN FILTER & BELUFTER

Seite 92 Unterwasserfilter

Seite 18 Waterfall

eite 94 Druckfilter

Seite 102—105 BioSmart

Seite 50—55 Aquarius Fountain Set/Aquarius Solar

Seite 106—109 FiltoMatic CWS

Seite 56—59 PondJet Eco/Fontédnenaufsatze Seite 110—117 BioTec/Screen Matic/BioTec Premium

FILTER- & BACHLAUFPUMPEN

Seite 24 Lunaled

Seite 32—35 Water Quintet / Water Quintet Creative

eite 134—143 UVC-Vorklargerate

Seite 144—-153 Teichbellfter

-

Seite 36—41 Waterlet Lightning /Jumpinglet Rainbow Star ~ Seite 78—83 AquaMax Eco Expert / AquaMax Eco Gravity ~ Seite 152 AirFlo




REINIGEN & PFLEGEN TEICHBAU & DEKORATION

e

e Seite 216 Vliese & Folien

Seite 163 Schwimmender Hochleistungskimmer - Seite 221 Pflanzkdrbe
; |
l
Seite 190 Waterfall lllumination
“} Seite 219—-228 Teichbau-/Pumpen-/Filterzubehor
Seite 168 Teich- und Poolsauger Seite 193-195 LunAqua 3 LED / LunAqua Mini/Maxi LED = Seite 223 Schlduche & Verbinder
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Seite 170 Ndtzliche Teichhelfer

Seite 229 Wasserspeier /Teichfiguren

E ? Seite 196 LunAqua 10 System ’

Seite 172 Eisfreihalter \ A
=44 ""r/l

Seite 200 Halogenscheinwerfer Seite 230—233 Teichschalen

~
.
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Seite 204—207 InScenio Strommanagement | = 've _{,E,.

Seite 178—180 Aqua Activ Wasseraufbereiter/Fischmedizin ~ Seite 208 Solarkomponenten Seite 237 Wasserreservoire




WASSERSPIELE & WASSERSPIELPUMPEN

WASSERSPIELE & WASSERSPIELPUMPEN

Wasserspiele

16 Ratgeber Wasserfille

18 Waterfall / Waterfall Set

20 Ratgeber Edelstahl-Bachlaufelemente
22 Edelstahl-Bachlaufschalen

24 Lunaled

26 Ratgeber Water Entertainment
28 Water Starlet

30 Water Trio

32 Water Quintet

34 Water Quintet Creative

36 WaterJet Lightning

38 Jumpinglet Rainbow Star Set

Wasserspielpumpen

42 Ratgeber Wasserspielpumpen
44 Wasserspielpumpen im Vergleich
46 Aquarius Universal

50 Aquarius Fountain Set i
54 Aquarius Solar
56 PondJet Eco

Fontanenaufsatze

58 Fontanenaufsatze

WASSERSPIELE:
SO INDIVIDUELL WIE SIE ES MOCHTEN!

Ob sanftes Platschern oder dynamisches neu. Romantiker begeistern sich fur einen
Sprudeln: Bewegtes Wasser fasziniert sanft gurgelnden Quellstein. Eine sprudeln-
nahezu jeden. Entdecken Sie die vielfal- de Schaumfontane passt gut in modernes
tigen Moglichkeiten, lhren Garten oder Ambiente. Und wer es etwas spritziger mag,
Ihren Teich mit Wasserspielen von OASE wahlt ein etwas groReres Wasserspiel. Eine
zu inszenieren. regelrecht imposante Fontane mit 3m Hohe
Wo bewegtes Wasser ein besonderes Am- und Breite bietet der neue, schwimmende
biente schafft, erleben Sie Ihren Teich ganz PondJet Eco. Extrem energieeffizient und




»Erleben Sie Wasser
mit allen Sinnen!«

mit innovativer Dynamikfunktion ist er per-
fekt fur kleine Showeinlagen. Egal, was Sie
sich winschen, OASE bietet Ihnen garantiert
das Passende. Selbst im Garten ohne Teich
auf der Terrasse oder dem Balkon sind Was-
serspiele in einem Kiesbett oder Gefal3 ein
echter Hingucker. Kommt noch stimmungs-
volle Beleuchtung hinzu, werden Sommer-

Die PondJet Eco
Wassershow.

Beeindruckend,
flexibel, einfach und
stromsparend!

abende zu unvergesslichen Momenten.
Unsere Water Entertainment Produkte
sind eine besondere Bereicherung fur
Ihren Garten. Und damit mehr Zeit zum
GenielRen bleibt, ist die Installation
dank »Plug’'n Spray«-Prinzip kinderleicht.
Erleben Sie auf den nachsten Seiten alle
bewegenden Moglichkeiten.
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WASSERSPIELE & WASSERSPIELPUMPEN

Wasserfalle aus Edelstahl:
stilvoll, ausdrucksvoll zeitlos schon!

Ein absoluter Blickfang fur den Garten, die
Terrasse oder den Teich — die Designobjekte
von OASE. Das Komplettset Waterfall Set 30
ist ideal fir den unkomplizierten und schnel-
len Einbau am Teichrand, im Kies oder in
einem geeigneten Gefal. Groller und breiter
wird lhr Wasserfall mit dem Waterfall Set 60
Solo, das mit einer bestehenden Filter-und
Bachlaufpumpe oder der passenden Aqua-
Max Eco Classic kombiniert werden kann.

Mit OASE Waterfall 30/60/90 kreieren Sie
lhren ganz personlichen Wasserfall, der sich
auch wunderbar einfach in eine Wandgestal-
tung integrieren Iasst. Sie bendtigen dazu
eine zusatzliche Pumpe, die Ihnen Ihr OASE
Fachhandler gerne empfiehlt. Ganz neu

lasst sich jetzt auch angenehmes LED-Licht
integrieren. Einfach installiert bringt der
Waterfall lllumination jeden Wasserfall

zum Leuchten.




Ratgeber

ELEGANZ IN DEN ABENDSTUNDEN: Mit dem Waterfall Illumination tauchen Sie

einfach und unkompliziert jeden Wasserfall in warmes und angenehmes Licht. %
& J

WASSERFALLE

Um lange viel Freude an
lhrem Wasserfall zu haben,
reinigen Sie die Edelstahl-
oberfldche regelmdfig,
damit sich Kalkablager-
ungen und Schmutz

nicht festsetzen.

WATERFALL 30/60/90 Eingebaut oder an die
Wand geschraubt, entstehen mit einer Breite
von 30/60/90 cm anmutige Wasserfalle.

Zum Betreiben des Wasserfalls finden Sie die
passende Pumpe AquaMax Eco ab Seite 68/70.

WATERFALL ILLUMINATION LED-Beleuchtung
flr Wasserfalle in den Breiten 30 und 60 cm.

WATERFALL SET 30 Das Komplettset inkl. Pumpe
und Schlauch im modernen Edelstahl-Design hat
eine Auslaufbreite von 30 cm. Die zwei seitlichen
Befestigungslaschen machen die Montage schnell
und einfach —ob im Kiesbett oder am Teichrand.
Auch in Kombination mit einem Wasserreservoir
und Deckel (siehe Seite 237) als einzeln stehendes
Wasserspiel leicht installierbar.

WATERFALL SET 60 SoLo Der elegante Wasserfall
mit einer Breite von 60 cm (im Set ohne Pumpe).

So einfach geht’s: Beispielaufbau eines Waterfall Set 30

WASSERSPIELE & WASSERSPIELPUMPEN

WATER ENTERTAINMENT

Der Waterfall 30 wird nun auf
dieser geraden Platte montiert:
Dazu mit rostfreien Edelstahl-
schrauben die zwei seitlichen
Befestigungslaschen fixieren.

Als erstes schaffen Sie eine
gerade und feste Fldche —
eine solide Basis z.B. aus
Beton, die als Sockel dient.

Fir ein perfekt ausgerichtetes
Wasserspiel achten Sie unbe-
dingt auf den waagerechten
Aufbau. Nehmen Sie eine
Wasserwaage zur Hilfe.

Verbinden Sie nun Pumpe und
Schlauch. Dann &ffnen Sie die
Riickwand und befestigen den
Schlauch. Dieser wird dann

an der ruckseitigen Offnung
hinausgefiihrt und die Pumpe
im Wasser versenkt. Fertig!

17



Top-3 Produkteigenschaften

Edle und anmutige Wasserfalle aus
erstklassigem, rostfreiem Edelstahl
Individuelle und einfache Einbau-
méglichkeiten in drei Breiten

Ebenes und gleichmdifSiges Wasserbild
bis 1 m Hohe

WASSERSPIELE & WASSERSPIELPUMPEN

Fiir einen gleichmdfSigen Wasserfall
ist die richtige Auswahl der Pumpe
mit der genau passenden Wasser-
durchflussmenge besonders wichtig.
(siehe Tabelle: Pumpenempfehlung)

T R A

Anwendungsbeispiel: Waterfall 60

WATER ENTERTAINMENT

WATERFALL
Attraktive Wasserfdlle aus Edelstahl

- Kompakter und robuster Wasserfall aus
hochwertigem Edelstahl 1.4401 (V4A) Hohe Wasserfall | Waterfall | Waterfall | Waterfall

« Einfache Installation als fester Einbau oder (Wasserkante)
Anschrauben an die Wand

- Individuelle Gestaltung durch 3 unterschiedliche

30 60 20

) 0.80—1.00 m AquaMax Eco AquaMax Eco AquaMax Eco
Breiten: 30 cm, 60 cm und 90 cm : : 3500-4000 40006000 4000-8000

+ Im Lieferumfang enthalten: je eine Gewindeoffnung 040060 m AquaMaxEco  AquaMaxEco  AquaMaxEco
an der Rick- und Unterseite, Stufenschlauchtille S 2500 3500-4000 4000-6000
(19, 25,32,38 mm) und Stopfen. 020m AquaMax Eco AquaMax Eco AquaMax Eco

! 2500 3500—-4000 4000-6000

- Mit verlangertem Auslass flr einen komfortablen
Einbau!

TECHNISCHE DATEN

Waterfall Waterfall Waterfall

30 60 90

Abmessungen (L x B x H) mm 140 x 300 x 100 140 x 600 x 100 140 x 900 x 100
Nettogewicht kg 1,60 2,60 6,00
Garantie*2> Jahre 2
Anschluss Saugseite mm 25 32
Anschluss Saugseite 1" %"
Handler-VE 1

II UVP/ST € 149,99 199,99 249,99

*5.255

START % >

inox

18 *$255 Erliuterung Gber Art und Umfang der Garantie Seite 255
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Top-3 Produkteigenschaften
- Wasserfallstele aus hochwertigem
Edelstahl

« Modernes Design
- Einfache Installation

Empfehlung
Reinigen Sie die Edelstahl-Oberfldche
regelmdfSig, damit sich keine Ablage-
rungen festsetzen.

Anwendungsbeispiel: Waterfall Set 30 eingebaut in ein wasserdichtes Reservoir mit Ubertopf

WATERFALL SET

Wasserfall-Set in modernem Edelstahl-Design

- Wasserfallstele in 30 cm bzw. 60 cm Breite

« Zweij seitliche Befestigungslaschen ermdglichen die
einfache Anbringung auf festem Untergrund (z.B.
Betonplatte) zum Einsatz in der Flachwasserzone
oder am Teichrand. Das Waterfall Set 60 Solo verflgt + Nur Waterfall Set 30: Inklusive Pumpe 2500 | /h,
zusatzlich Uber einen Montageful3, der flir Stabilitat sowie 3 m %"-Schlauch
sorgt. « Einfache Wartung durch abnehmbare Riickseite

- Eine weitere Moglichkeit ist der Einbau in Kombi- + Hochwertige Edelstahlqualitat: 1.4401 (V4A)
nation mit dem OASE Wasserreservoir und dem

entsprechenden Deckel (WR 60 fir Waterfall Set 30
und WR 125 fur Waterfall Set 60 Solo auf Seite 237).
Einfach auf den passenden Reservoirdeckel auf-
schrauben und mit Kies dekorieren — fertig!

TECHNISCHE DATEN

Waterfall Set 60 Solo

Waterfall Waterfall
Set 30 Set 60 Solo

Abmessungen (Lx B x H) mm 145 x 305 x 600 145 x 605 x 600
Nettogewicht kg 8,00 12,00
Garantie*2*® Jahre 2

Leistungsaufnahme w 40 -
Stromkabelldnge m 10,00 =
Handler-VE 1

UVP/ST € 299,99 399,99

Artikelnr.

*5.255
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WASSERSPIELE & WASSERSPIELPUMPEN

WATER ENTERTAINMENT

Edelstahl-Bachlaufschalen: moderne
Gartengestaltung mit Stil!

Architektonische Garten bieten oft ganz neue
Moglichkeiten in der Gestaltung mit Wasser:
modern und unkonventionell stellen sie For-
men und Materialien in den Mittelpunkt und
erlauben so eine Vielfalt an kreativen Ideen.
Mit dem Bachlaufschalensystem aus Edel-
stahl erschaffen Sie individuelle Wasserlaufe
in Ihrem modernen Garten. Bestehend aus
sechs unterschiedlichen Elementen, ist das

System schnell und unkompliziert installiert —
ob in Verbindung mit einem Wasserbecken
als Endpunkt oder als selbstversorgender
Kreislauf mit Hilfe eines unterirdisch plat-
zierten Wasserreservoirs. Dank des hoch-
wertigen Edelstahls ist das gesamte System
besonders wartungsarm, langlebig und
bewahrt daher auch auf lange Sicht seine
Schonheit.
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Alles, was Sie zur Installation Ihres Wasserlaufs bendtigen,

sind die entsprechenden Edelstahl-Elemente, ein passendes
Wasserreservoir mit Deckel (s. S.237), Pumpe (s. S.46—49)
und gentigend Schlauch sowie Material zum Verdichten des
Untergrunds, denn ein waagerechter Einbau ist sehr wichtig.
Das Beleuchtungsset mit der LunAqua Terra LED (s. S.188)
rundet die Gestaltung des Wasserlaufs ab.

So einfach geht’s: Beispielaufbau Edelstahl-Bachlaufschalen

Vermessen Sie den in Frage
kommenden Bereich und
wahlen Sie die passenden
Bachlaufelemente aus.

Legen Sie die Elemente auf
den Kopf gedreht passend
aneinander. Dann wird der
Verbindungsstreifen auf-
geklebt.

Priifen Sie nach dem Aushub,
ob der Untergrund fest genug
ist oder noch verdichtet werden

muss.

il -

Das Edelstahl-Verbindungsele-
ment wird dann aufgesetzt und
mit Hilfe von acht Muttern und
Unterlegschrauben verbunden.
Drehen Sie dann —am Besten
zu zweit —den komplett ver-
schraubten Bachlauf auf die
richtige Seite.

Vlies schiitzt den ausgehobenen
Bereich zusatzlich vor Durch-
wurzelung.

Jetzt ist der richtige Zeitpunkt,
die LunAqua Terra LED einzu-
setzen, sofern Sie ein Beleuch-
tungselement eingeplant haben.
Schliellen Sie nun am Besten
auch gleich die Schlauche und
Pumpe an und platzieren Sie
diese im Wasserreservoir.

Das Wasserreservoir wird
idealerweise am Kopfende des
Startelements platziert und
sollte versteckbar, aber zugang-
lich sein. Die Schlauche werden
einfach entlang der Bachlauf-
elemente in das Kiesbett verlegt.

Ganz wichtig ist die waagerechte
Ausrichtung des Systems —
prifen Sie unbedingt in beide
Richtungen, ob die Bachlauf-
elemente in Waage sind.
Danach kann die Randgestal-
tung vorgenommen werden —
fertig!
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Top-3 Produkteigenschaften

+ Modernes, edles Design mit hochwer-
tigen Edelstahl-Elementen

- Vielseitige Kombinationsméglichkeiten
fiir individuelle Gestaltungkonzepte

- Einfacher Einbau mit raffinierter
Verbindungstechnik

Empfehlung

Fiir den Einbau achten Sie zundichst auf
einen ebenen, verdichteten Untergrund
und fiillen Sie, wenn erforderlich, die
ausgeschachtete Rinne mit Sand an.

WASSERSPIELE & WASSERSPIELPUMPEN

Achten Sie auf einen waagerechten Einbau
und fiillen Sie nie zuviel Wasser nach, damit
das System nicht tiberlduft.

Je nach Linge des Bachlaufes und gewdinsch-
ter Wassermenge ist die richtige Auswahl der
Pumpe (Aquarius Universal, Seite 46 —49)
und des entsprechenden Wasserreservoirs
(Seite 237) besonders wichtig.

ahl-Bachlaufschalen

EDELSTAHL-BACHLAUFSCHALEN

Hochwertig verarbeitete Elemente fur individuelle
Gartenkonzepte

- Modernes Gartendesign leicht gemacht: Mit sechs Elementen
aus Edelstahl erschaffen Sie kreative Wasserlaufe

- Einzigartige Verbindungstechnik fir einen unkomplizierten
Einbau —dank Verbindungselement inkl. Dichtstreifen und
Muttern

- Robuster, hochwertiger Edelstahl 1.4401 (V4A)

« Individuell kombinierbare Einzelelemente

« Leuchtelement kombinierbar mit der LunAqua Terra LED
Bodeneinbauleuchte (Seite 188)
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PRODUKTDETAILS

Oaue’

LIVING WATER

Edelstahl-Bachlaufschale Start /Ende

Edelstahl-Bachlaufschale Gerade

Edelstahl-Bachlaufschale Leuchtelement

Edelstahl-Bachlaufschale 90° Ecke

Edelstahl-Bachlaufschale Verbindung

Edelstahl-Bachlaufschale Auslauf

TECHNISCHE DATEN

Abmessungen (Lx B x H) mm
Nettogewicht kg
Garantie*2> Jahre
Anschluss fiir Schlduche mm

Anschluss fiir Schlauche
Handler-VE
UVP/ST €

Edelstahl-

Start/Ende

400 x 270 x 80

Edelstahl- Edelstahl- Edelstahl- Edelstahl- Edelstahl-
Bachlaufschale|Bachlaufschale|Bachlaufschale | Bachlaufschale|Bachlaufschale|Bachlaufschale
Gerade Leuchtelement| 90° Ecke Verbindung THETT
1000 x 270 x 80 400 x 400 x 80 140 x 210 x 80 400 x 270 x 80
2,20 5,00 2,60 0,60 2,03
2
25 -
1" —
1
149,99 179,99 199,99 179,99 39,00 129,99

Artikelnr. 50800 50781 50809 50798 50801 51162

EINBAUBEISPIELE

Einbaubeispiel (1)

Einbaubeispiel (2)

Einbaubeispiel (3)

Einbaubeispiel (1)

2 x Start /Ende Element

4x Gerade

1x Eck-Element

6 x Verbindungselement

1x Wasserreservoir WR 80
1xSchlauch 1"
Pumpenempfehlung:
Aquarius Fountain Set 2500

Einbaubeispiel (2)

2x Start /Ende Element

4x Gerade

1x Eck-Element

6 x Verbindungselement

1x Wasserreservoir WR 80
1xSchlauch 1"
Pumpenempfehlung:
Aquarius Fountain Set 2500

Einbaubeispiel (3)

2x Start/Ende Element
10x Gerade

11x Verbindungselement
1x Wasserreservoir WR 100
1xSchlauch 1"
Pumpenempfehlung:
Aquarius Fountain Set 2500
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WATER ENTERTAINMENT

Anwendungsbeispiele: 4x Lunaled 9 s auf eigener Sockelkonstruktion, kombiniert mit Hilfe des OASE Mehrfachverteilers

LUNALED

Innovative Beleuchtung mit moderner LED-Technik

+ Je 6 bzw. 9 kaltweiRRe Leuchtdioden

- Geeignet fir den Einsatz Uber und unter Wasser
z.B. zur Quellsteinbeleuchtung

+ Schutzklasse IP 68

- Hochwertige Edelstahlkappe, mit der die Wasserdurchfluss-
menge reguliert werden kann

« Durchmesser 30 mm bzw. 50 mm

+ Halbstreuwinkel der LED: 72°

« Inkl. Niedervolt-Steckertrafo

« Einfache Installation durch den innovativen Schlauchverbinder

24



PRODUKTDETAILS

Schlauchverbinder

Der innovative Schlauchverbinder macht
die Installation besonders unkompliziert.
Das Netzkabel kann einfach durch die

Offnung herausgefiihrt werden und muss
nicht durch die gesamte Schlauchldnge
gefidelt werden.

Edelstahlkappe

Die hochwertige Edelstahlkappe
= ermoglicht die schnelle Regulierung der
b a Wasserdurchflussmenge und schiitzt die

LED vor Beschddigungen.

Wasserbedarfsmenge
Fiir eine entsprechende Wasserspielhohe
ist die richtige Pumpe entscheidend,

Lunaled6s | Lunaled9s

2cm 3 2cm 7 die Sie am besten anhand der Wasser-
35cm 5 3,5¢cm 9 durchflussmenge auswdahlen kénnen.
6cm 6 6.cm 11 Vergessen Sie nicht, dass Schlauchldnge
12 cm 3 e 14 und -durchmesser ebenfalls eine Rolle

spielen.

Diese Produkte finden Sie auch auf Seite 189

TECHNISCHE DATEN

Lunaled Lunaled
6s 9s

Abmessungen (@ x H) mm 30x70 50 x 70
Nennspannung (primar, sekundar) 230V/50Hz, 12V /DC
Leistungsaufnahme Leuchte <1W
Leistungsaufnahme Set w 2
Schutzart IP 68, IP 44 (Netzteil)
Stromkabelldnge m 10,00
Nettogewicht kg 0,60 0,80
Garantie*s25 Jahre 2
Anschliisse Eingang mm 19 25
Anschliisse Eingang %" 1"
Leuchtmittelart LED
Anzahl einzelner LEDs ST 6 9
Lichtstrom Im 8 10
Lichtfarbe kaltweil
Halbstreuwinkel Grad 72
Handler-VE 2
UVP/ST € 49,99 59,99
il

2 1o El- T

Cauge’

LIVING WATER

Top-3 Produkteigenschaften

* Hochwertige Edelstahlkappe

- Einfache Installation durch Schlauch-
verbinder, ideal fiir Quellsteine

« Regulierbare Wasserspielhohe

Empfehlung

Seien Sie kreativ — kombinieren Sie
mehrere Lunaleds mit Hilfe der OASE
Mehrfachverteiler (Seite 226) und gestal-
ten Sie Ihr individuelles Wasserspiel.

MaRzeichnung: Lunaled 6 s

30 mm 38 mm

MaRzeichnung: Lunaled 9 s

Empfohlene Zusatzprodukte
Wasserspielpumpen Aquarius Universal ~ Seite 46—49

Weiteres Teichbaumaterial wie

Schlduche, Schlauchverbinder etc. ab Seite 223
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WASSERSPIELE & WASSERSPIELPUMPEN

WATER ENTERTAINMENT

Water Entertainment:
so effektvoll, so einfach zu installieren!

Leuchtende Wasserstrahlen, die wie aus dem
Nichts auftauchen, strahlende, springende
Fontanen mit immer wieder neuem Erschei-
nungsbild: Das sind die Unterhaltungsktinst-
ler im heimischen Garten. Die komplex
wirkenden Wasserspiele sind dabei denkbar
einfach zu installieren. Im Handumdrehen
o machen Sie lhren Garten
zur Bihne.

Bei einigen Produkten ldsst sich die Kom-
position dank vielfaltiger Einstellungs-
moglichkeiten ganz nach Wunsch bequem
per Fernbedienung variieren. Und noch nicht
einmal ein Teich ist notig, um ein Water
Entertainment-Produkt zu installieren. Je
nach Wasserspiel reicht ein dezentes archi-
tektonisches Becken oder ein Wasserreser-
voir mit einer Abdeckung und Kies vollig aus.




Ratgeber

WASSERSPIELE & WASSERSPIELPUMPEN

DieE FERNBEDIENUNG ermdglicht eine einfache und bequeme Wahl der verschiedenen, fest hinterlegten Programme.
Aulierdem zeichnen sich alle Water Entertainment Produkte durch eine einfache Installation aus — »Plug’n Spray«.

WATER ENTERTAINMENT

WATER ENTERTAINMENT

INDIVIDUELL

WATER QUINTET CREATIVE Mit diesem individuell gestaltbaren Wasserspiel
konnen Sie lhrer Fantasie freien Lauf lassen. Die flinf einzelnen Pumpen kénnen
in verschiedensten Konfigurationen aufgestellt oder aufgehdangt werden. Sie
werden individuell angesteuert und beleuchtet. Bequem per Fernbedienung sind
die gespeicherten Programme auswahlbar, in denen Fontanenhohe und Licht-
intensitat variieren.

HOCH HINAUS

WATER TRI10 / QUINTET Hochsten Anspriichen werden diese Wasserspiele mit drei
oder funfindividuell ausrichtbaren Diisen gerecht. Einstellbar sind Fontanenhohen
zwischen 30 und 140 cm durch die Auswahl der fest eingestellten Programme per
Fernbedienung. Die Lichtintensitat der hochwertigen LED-Ringe variiert je nach
Fontanenhdhe.

STRAHLEND

WATER JET LIGHTNING In verschiedensten Farben leuchten die Wasserstrahlen,
die sich mit festen Programmen in Szene setzen lassen. Die Strahlweite kann
variieren, das Zufallsprogramm »random play« zeigt alle Einstellungen bei
wechselnden Farben. Energieeffiziente, sichere 12 V-Technik und schnelle
Installation zeichnen dieses Produkt aus.

SCHWIMMEND

WATER STARLET Auf der Wasseroberfldche schwimmend oder auf dem Erd-
boden liegend, ist dieses kompakte Wasserspiel schnell angeschlossen. Die flinf
mit LED-Leuchtringen ausgestatteten Dusen sind individuell ausrichtbar und
stellen verschiedene Wasserbilder dar. Die Pumpen und Lichtelemente laufen
mit energieeffizienter und sicherer 12 V-Technik.

27



P4
w
o
=
)
o
-
w
o
0
o
w
wn
%)
é
o
w
-
E
o
0
o
w
wn
%)
=

WATER ENTERTAINMENT

Schematische Darstellung: Water Starlet in der Anwendung

WATER STARLET

Kompakt und dynamisch — das schwimmende
Wasserspiel mit LED-Beleuchtung

« Kompaktes, schwimmendes Wasserspiel mit 5 Fontanendiisen

- »Plug’'n Spray« — Prinzip ermoglicht einfachste Installation

» Schwimmend oder auf dem Boden liegend einsetzbar

- Konstante Beleuchtung der Wasserstrahlen durch geschutzte
LED-Ringe

- Darstellung verschiedener Wasserbilder als feste Programm-
schleife

- Sichere, energieeffiziente 12 Volt-Technik

« Sogar in Schwimmteichen einsetzbar

- Geringer Wartungsaufwand

STA RT « Im Lieferumfang enthalten: Wasserspiel (inkl. 5 Pumpen,

5 Leuchtringe mit je 6 weillen LED-Dioden), Trafo und Kabel

28



PRODUKTDETAILS

LED-beleuchtete Diisen
Die fiinf Diisen sind individuell
ausrichtbar und sorgen so fiir
verschiedenste Wasserbilder.

Robuste Bodenplatte
Die perforierte Bodenplatte schiitzt
optimal vor Verschmutzungen.

12V Trafo
Durch die energieeffiziente 12 V-Techno-
logie ist das System besonders sicher.

TECHNISCHE DATEN

Water Starlet

Abmessungen (L x B x H) mm 330 x 270 x 135
Nennspannung (primar, sekundar) 230V /50 Hz,12V/AC
Leistungsaufnahme w 26
Nettogewicht kg 3,60
Garantie*2% Jahre 2
Lichtfarbe neutralweil
Kabelldnge 12 V Gerat m 2,00 (Netzteil) + 8,00
Fontdnenhohe max. m 0,70
Strahldurchmesser mm 4
Héandler-VE 2
UVP/ST

*5.255

Cage’

LIVING WATER

Top-3 Produkteigenschaften

- Schwimmendes Wasserspiel-Komplettset
mit LED-Beleuchtung

* »Plug’n Spray«— Prinzip ftir einfachste
Installation

« In Schwimmteichen einsetzbar dank
12 V-Technik

Empfehlung
Besonders schéne Lichteffekte in
der Abendddmmerung.

Dieses Wasserspiel kann in unterschied-
lichsten Umgebungen eingesetzt
werden —vom Gartenteich bis zum
architektonischen Becken.
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WATER ENTERTAINMENT

Schematische Darstellung: Water Trio in der Anwendung

WATER TRIO

Strahlende Fontdnen fiir moderne Gartengestaltung

« Hochwertiges Wasserspiel mit drei variierenden Fontanen
inklusive LED Beleuchtung

- »Plug’'n Spray« Prinzip: sofort einsatzbereit und einfacher
Anschluss

« Variationen aus Fontanenhdhen (30 — 140 cm) und
Lichtintensitat werden in festen Programmen abgespielt

+ Programme bequem per Fernbedienung bis 80 m Entfernung
auswahlbar

« An Zeitschaltuhr anschlielbar

- Flexible Aufstellung auf verschiedensten Untergriinden maoglich

- Robuste Bodenplatte bietet Schutz vor Beschdadigungen

- Einfache Wartung

- Geringer Energieverbrauch

- Sichere, energieeffiziente 12 Volt-Technik

- Sogar auch in Schwimmteichen einsetzbar

PRO « Im Lieferumfang enthalten: 3 Pumpen/Dusen,

externe Steuerung, Trafo und Kabel
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Cauge’

LIVING WATER

PRODUKTDETAILS

Externe Steuerung

Kompakt und gut zu verstecken:

Die Steuerungseinheit ist leicht
anzuschliefsen und beinhaltet einen
Transformator sowie einen Erdspiefs.

Top-3 Produkteigenschaften

- Fernbedienbares Wasserspiel mit

Beleuchtete Diisen variierenden Fontdnen und weifSer

Die individuell angesteuerten Diisen mit LED-Beleuchtung

Jeweils 6 LEDs sind einfach auszurichten. « Einfachste Installation dank
»Plug’n Spray«

- In Schwimmteichen einsetzbar

Hohenverstellbar

Die Diisen des Wasserspiels sind
héhenverstellbar, so dass der
Wasserstand um 20 cm variieren kann.
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Fernbedienung Empfehl

Die im Lieferumfang enthaltene mP ity . . L
Fernbedienung hat bei freier Fléiche Spritzwasser ldsst sich minimieren,
eine Reichweite von bis zu 80 m. indem man ein Becken mit mindestens

3 m Durchmesser wdhlt. Das OASE-
Wasserreservoire WR 100 kann dabei
z.B. mit Teichfolie erweitert werden.

TECHNISCHE DATEN
Zubehor

Water Trio

Wasserreservoir-Abdeckung
Trio/Quintet )
Mafgeschneiderte Offnung fiir

Abmessungen (Lx B x H) mm 430 x 300 x 240 die Wasserspiele »Water Trioe
Nettogewicht ke G und »Water Quintet.
Garantie (+ Anforderungsgarantie)**2° Jahre 2+1 Zusdtzliche Servicedffnung
Lichtfarbe neutralweil mit Deckel.

Kabelldnge 12 V Gerit - 2,50 (Netzteil) + 8,00 Artikelnr. 50327 (Seite 237)
Fontanenhohe max. m 1,40

Strahldurchmesser mm 5

12V-Steuerungsbox Wasserreservoir WR 100
Abmessungen (Lx B x H) mm 215 x 180 x 305 Die witterungsbestdndige
Leistungsaufnahme W T Lc')'sz'mgfm denﬂe)a%)len Einbau.
Nennspannung prim. (Steuerung) v 12 Al S PR 227)
Handsender / Funkreichweite max. m 80,00

Netzteil

Abmessungen (L x B x H) mm 160 x 100 x 100

Nennspannung (primar, sekundar) 230V/50Hz, 12V /DC

Héandler-VE 2

UVP/ST € 599,99

Gitikelns Teichfolien
%5255 Mit OASE Teichfolien ldsst sich

—C EASY INSTALL Y fast jede Idee verwirklichen.
........ 2 energy A c € Weitere Informationen (Seite 217)
il e ~ m—
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WATER ENTERTAINMENT

WATER QUINTET

Mehr Individualitat und einfachste Bedienung —

sogar aus der Ferne

PRO

32

« Hochwertiges Wasserspiel mit finf variierenden Fontanen

inklusive LED Beleuchtung

- »Plug’'n Spray« Prinzip: Sofort einsatzbereit und einfacher

Anschluss

« Variationen aus Fontanenhdhen (30—140 cm) und

Lichtintensitat werden in festen Programmen abgespielt

- Programme bequem per Fernbedienung bis 80 m freie

Entfernung auswahlbar

« An Zeitschaltuhr anschlielbar

- Flexible Aufstellung auf verschiedensten Untergriinden maoglich
- Robuste Bodenplatte bietet Schutz vor Beschdadigungen

- Einfache Wartung

- Geringer Energieverbrauch

- Sichere, energieeffiziente 12 Volt-Technik

- Sogar auch in Schwimmteichen einsetzbar

« Im Lieferumfang enthalten: 5 Pumpen /Dusen,

externe Steuerung, Trafo und Kabel



Cauge’

LIVING WATER

PRODUKTDETAILS

Externe Steuerung

Kompakt und gut zu verstecken:

Die Steuerungseinheit ist leicht
anzuschliefsen und beinhaltet einen
Transformator sowie einen Erdspiefs.

Top-3 Produkteigenschaften

- Fernbedienbares Wasserspiel mit

Beleuchtete Diisen variierenden Fontdnen und weifSer
Die individuell angesteuerten Diisen mit LED-Beleuchtung
Jeweils 6 LEDs sind einfach auszurichten. « Wasserbilder aus eingestellten

Programmen auswdhlbar
« In Schwimmteichen einsetzbar

Hohenverstellbar

Die Dtisen des Wasserspiels sind
hohenverstellbar, so dass der
Wasserstand um 20 cm variieren kann.
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Fernbedienung Empfehl

Die im Lieferumfang enthaltene mpfe Uil . ) o
Fernbedienung hat bei freier Fliche Spritzwasser ldsst sich minimieren,
eine Reichweite von bis zu 80 m. indem man ein Becken mit mindestens

3 m Durchmesser wdhlt. Das OASE-
Wasserreservoire WR 100 kann dabei
z.B. mit Teichfolie erweitert werden.

TECHNISCHE DATEN
Zubehor

Water Quintet

Wasserreservoir-Abdeckung
Trio/Quintet )
Mafgeschneiderte Offnung fiir

Abmessungen (Lx B x H) mm 430 x 300 x 240 die Wasserspiele »Water Trioe
Nettogewicht ke 11,0 und »Water Quintete.
Garantie (+ Anforderungsgarantie)*25 Jahre 2+1 Zusdtzliche Servicedffnung
Lichtfarbe neutralweild mit Deckel.

Kabellinge 12 V Geriit - 2,50 (Netzteil) + 8,00 Artikelnr. 50327 (Seite 237)
Fontdnenhohe max. m 1,40

Strahldurchmesser mm 5

12V-Steuerungsbox Wasserreservoir WR 100
Abmessungen (Lx B x H) mm 215 x 180 x 305 Die witterungsbestdndige
Leistungsaufnahme W = Lc')'st'mgfm denﬂe)a%)len Einbau.
Nennspannung prim. (Steuerung) % 12 Al S PR 227)
Handsender / Funkreichweite max. m 80,00

Netzteil

Abmessungen (L x B x H) mm 160 x 100 x 100

Nennspannung (primar, sekundar) 230V/50Hz, 12V /DC

Handler-VE 2

UVP/ST € 799,99

Artikelnr. 50187 Teichfolien
45255 Mit OASE Teichfolien ldsst sich

—C Y fast jede Idee verwirklichen.
..... mﬂ] o energy A c € Weitere Informationen (Seite 217)
P  m—
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WATER ENTERTAINMENT

WATER QUINTET CREATIVE

Das kreative Wasserspiel: Flexibler Aufbau
fur ganz individuelle Wtinsche

34

« Vollkommen individuelles Wasserspiel fur flexible

Konfigurationen: stehend und hangend

« Variationen aus Fontanenhohen und Lichtintensitat werden

in festen Programmen abgespielt

- Programme bequem per Fernbedienung bis 80 m freie

Entfernung auswahlbar

« Programme mit wechselnden Fontdnenhdhen (30 — 140 cm)
« An Zeitschaltuhr anschlieBbar

- »Plug’'n Spray« Prinzip ermoglicht einfachste Installation

- Einfache Wartung

- Geringer Energieverbrauch

- Sichere, energieeffiziente 12 Volt-Technik

« Sogar auch in Schwimmteichen einsetzbar

« Im Lieferumfang enthalten: 5 Pumpen /Dusen,

externe Steuerung, Trafo und Kabel



P4
Cayge’
PRODUKTDETAILS

Externe Steuerung

Kompakt und gut zu verstecken:

Die Steuerungseinheit ist leicht
anzuschliefsen und beinhaltet einen
Transformator sowie einen Erdspiefs.

Top-3 Produkteigenschaften

« Individuell aufstellbares Wasserspiel
mit weifSer LED-Beleuchtung

Héhenverstellbar

Die Diisen des Wasserspiels sind
héhenverstellbar, so dass der Wasser-
stand um 20 cm variieren kann.

« Verschiedene Programme per
Fernbedienung wdhlbar
+ In Schwimmteichen einsetzbar

Hdngende Montage

Die Pumpen konnen auch in einer
geeigneten Tragerplatte hdngend
montiert werden.
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Empfehlung

Die Pumpen lassen sich in fast jeder
gewtinschten Konfiguration aufstellen,
z.B. im Kreis, auf einer Gerade oder im
Halbkreis.

Fernbedienung

Die im Lieferumfang enthaltene
Fernbedienung hat bei freier Fldiche
eine Reichweite von bis zu 80 m.

Weitere beliebte Varianten sind das
Versenken in oder das Aufstellen unter
Abdeckungen aller Art. Sichtbar sind
dann nur die Wasserstrahlen.

WATER ENTERTAINMENT

TECHNISCHE DATEN

Water Quintet Creative

Abmessungen (L x B x H) mm 110 x 80 x 125
Nettogewicht kg 11,82
Garantie (+ Anforderungsgarantie)*>2°> Jahre 2+1
Lichtfarbe neutralweild
Kabelldnge 12 V Gerat m 2,50 (Netzteil) + 8,00
Fontdnenhohe max. m 1,40
Strahldurchmesser mm 5

12V-Steuerungsbox

Abmessungen (L x B x H) mm 215x180 x 305
Leistungsaufnahme w 50
Nennspannung prim. (Steuerung) % 12
Handsender / Funkreichweite max. m 80,00
Netzteil

Abmessungen (L x B x H) mm 160 x 100 x 100
Nennspannung (primar, sekundar) 230V/50Hz, 12V /DC
Handler-VE 2
UVP/ST € 779,99

Artikelnr.

*5.255
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WATER ENTERTAINMENT

Schematische Darstellung: Water Jet Lightning in der Anwendung

WATER JET LIGHTNING

Farbige Wasserstrahlen — das besondere Highlight
auch fur kleine Wasserfldchen

- Farbig strahlende, laminare Wasserbogen flr einen besonderen

Charme im Garten

- Variationen aus Strahlweiten, Strahlhohen und RGB-Farben

werden in Programmen abgespielt

- Auswahl der Programme per Fernbedienung bis 80 m freie

Entfernung

- Strahlwinkel der Water Jets individuell verstellbar
- Lieblingsfarbe des Wasserbogens einfach fixierbar
- Hochwertiger Edelstahlfuld aufschraubbar auf verschiedenen

Untergrinden

- Maximale Strahlweite 1,8 m, maximale Strahlhohe 0,9 m

« An Zeitschaltuhr anschlieBbar

« »Plug’n Spray« Prinzip ermoglicht einfachste Installation

« Einfachste Wartung

- Geringer Energieverbrauch

- Im Lieferumfang enthalten: 2er Set Water Jet Lightning, Pumpe,

externe Steuerung, Trafo und Kabel



PRODUKTDETAILS

Externe Steuerung

Kompakt und gut zu verstecken:

Die Steuerungseinheit ist leicht
anzuschliefsen und beinhaltet einen
Transformator sowie einen Erdspiefs.

Hochwertige Materialien
Dazu ein ansprechendes Design —
ganz Water Entertainment von OASE.

Cage’

LIVING WATER

Top-3 Produkteigenschaften

« Das Besondere im Garten:
Farbig fliegende Wasserstrahlen
* »Plug’n Spray« Prinzip:
Komplettset fiir einfachen Anschluss

« Im Schwimmteich einsetzbar

Fernbedienung

Die im Lieferumfang enthaltene
Fernbedienung hat bei freier Fldiche
eine Reichweite von bis zu 80 m.
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Empfehlung

GeniefSen Sie die vielen verschiedenen
Farben der leuchtenden Wasserstrahlen
abends in der Dimmerung. Dann kommen
sie besonders gut zur Geltung.

Einstellbarer Strahlwinkel

Da die Water Jet Lightnings zusdtzlich
im Winkel einstellbar sind, ergeben sich
zahlreiche Variationsméglichkeiten.

Damit die Wasserbogen ihre perfekte Form
behalten, sollte die Installation an einer
windgeschliitzten Stelle erfolgen. Fiir ein
ungetrtibtes Vergniigen achten Sie auf
gute Wasserqualitat.

WATER ENTERTAINMENT

TECHNISCHE DATEN

. . Wurfweite unabhéngig einstellbar (2-fach Verteiler)
Water Jet Lightning e

1af

[ =

(T
Abmessungen (Lx B x H) mm 150 x 115 x 200 P | y
Nettogewicht kg 10,54 aE
Garantie (+ Anforderungsgarantie)**2** Jahre 2+1 o T BT |

P oA A=k . |
Lichtfarbe RGB asll L F L
Kabelldnge 12 V Gerat 2,50 (Netzteil) + 8,00 L
Parabelhohe max. m 0,90 “; K N

ek e gy

Parabelweite max. m 1,80 e s sl bt M P T "
Strahldurchmesser mm 8

12V-Steuerungsbox

Abmessungen (Lx B x H) mm 215 x 180 x 305
Leistungsaufnahme w 41
Nennspannung prim. (Steuerung) % 12
Handsender / Funkreichweite max. m 80,00
Netzteil

Abmessungen (L x B x H) mm 160 x 100 x 100

Nennspannung (primar, sekundar) 230V/50Hz, 12V /DC

Handler-VE 2
UVP/ST € 699,99
Artikelnr. 50191

*5.255
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WASSERSPIELE & WASSERSPIELPUMPEN

WATER ENTERTAINMENT
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JumpinglJet Rainbow Star Set:
effektvoll farbiges Wasserspiel

Wer die anmutigen Bogen erlebt, die ein
Jumpinglet Rainbow Star spielerisch aus
Wasser formt, kann sich dem Zauber bereits
nicht mehr entziehen. Die Lichteffekte ma-
chen die Faszination perfekt. Alles zusammen
bekommen Sie in einem Set, das sich schnell
installieren 13sst und Spielraum fur Erweite-
rungen bietet.

Beachten Sie dabei bitte: Zum Jumpinglet
Rainbow Star Set bendtigen Sie zusatzlich die
leistungsstarke OASE Pumpe Aquarius Uni-
versal 6000. Zum bequemen Ein- und Aus-
schalten empfehlen wir die Gartensteckdose
InScenio FM-Master 3. An der Pumpe selbst
kénnen Sie anschlieRend die Strahlweite und
-hohe individuell regulieren.

Das Jumpinglet Set kann sogar um einen
zusatzlichen Jumpinglet erweitert werden.
Der Vorteil des Erweiterungssets: Neben der
Aquarius Universal 6000 muss keine weitere
Pumpe angeschlossen werden. Der Anschluss
erfolgt Giber die Steuerungsbox (12 V-Master),
uber die bereits der erste Jumpinglet gesteu-
ert wird. Problemlos kann das Erweiterungs-
set integriert werden —dank des enthaltenen
Y-Verteilers, der Edelstahlschlauchschellen
sowie der passenden Schlauche.



SYSTEMANFORDERUNGEN

- Damit die eindrucksvollen Licht- und Wasser-
effekte des Jumpinglets perfekt zur Geltung
kommen, empfiehlt OASE, das Set mit moglichst
klarem oder aufbereitetem Wasser (ohne Fisch-
besatz) zu betreiben.

« Schlechtere Wasserqualitat kann die Klarheit
des Strahls beeintrachtigen und zu hoherem
Pflegeaufwand fihren.

- Die Installation des Sets kann sowohl im Innen-
als auch im AufRenbereich erfolgen, wobei hier
eine windgeschutzte Position gewahlt werden
sollte.

- Der Jumpinglet muss in den kalteren Monaten
frostsicher aufbewahrt werden.

Extras

Lieferumfang »Rainbow Star Set«

« 1xJumpinglet mit solidem Edelstahlfufs
« 1x Steuerungsbox (12 V-Master) mit
 1x Funkfernbedienung

« 1x schwarzer Gewebeschlauch; 4 m

« 2x Edelstahl-Schlauchschellen

« 1x Steuerungskabel

« 1x Stromversorgungskabel 12V

Lieferumfang »Erweiterungsset«

- 1xJumpingJet mit solidem Edelstahlfufs
« 1x schwarzer Gewebeschlauch; 5 m

* 4 x Edelstahl-Schlauchschellen

« 1x Steuerungskabel

« 1x Stromversorgungskabel 12V

« 1x Y-Verteiler

WASSERSPIELE & WASSERSPIELPUMPEN

WATER ENTERTAINMENT
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Schematische Darstellung: Jumpinglet Rainbow Star Set in der Anwendung

JUMPINGJET RAINBOW STAR
Effektvoll farbiges Wasserspiel flr den ganz grofsen Auftritt

- Anschlussfertiges Komplettset

- Variationen aus Wassereffekten und Farben werden in
Programmen abgespielt, LED-Lichtintensitat ist gleichbleibend

- Programme per Fernbedienung auswahlbar bis 80 m freie
Entfernung

- Strahlweiten bis 4 m und Strahlhéhen bis 2 m individuell regelbar

- Einsetzbar im Innen- und AufRenbereich

- Steuerungsbox (12V-Master) ermoglicht zusatzlich den Anschluss
des Jumpinglet Rainbow Star Erweiterungssets

- Bei Anschluss des Erweiterungssets synchrone Steuerung durch
eine Fernbedienung

« Komplettset enthalt: Jumpinglet, Steuerungsbox, Fernbedienung

JumpingJet Rainbow Star Set

sowie Edelstahlschlauchschellen zum Fixieren der Schlauche und
weiteres Zubehor

Erweiterungsset

- Kann nur zusatzlich zu einem bestehenden Jumpinglet Rainbow
Star Set betrieben werden

« Anschluss erfolgt an bestehender Steuerungsbox vom Jumpinglet
Rainbow Star Set

« Erweiterungsset und Jumpinglet Rainbow Star Set laufen immer
synchron

- Besteht aus: Jumpinglet Rainbow Star, Schlauch, Steuerungskabel,
Stromversorgungskabel und Y-Verteiler




Cage’

LIVING WATER

PRODUKTDETAILS

Edelstahlfuf

Neben dem robusten Korpus im hoch-
wertigen Design sorgt der solide
Edelstahlfufs fiir sicheren Stand und
ermoglicht die individuelle Einstellung

des Strahlwinkels. Top-3 Produkteigenschaften

- Wasserspiel mit farbiger LED-Beleuchtung
Liefemmfang « Programme mit Farb-, Licht- und
Das Set beinhaltet einen schwarzen Wassereffekten bequem per
Gewebeschlauch mit 4 m Ldnge Fernbedienung auswdhlbar
und zwei Edelstahl-Schlauchschellen - Zusdtzlicher JumpingJet Rainbow Star

zur einfachen Installation. an das Set anschliefbar
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Empfehlung
Steuerungsbox (12 V-Master) Zum Ansch/uis .des Jumpingjgt Ra.inbow
Einfache Installation und Inbetriebnahme. Star Sets l?enotlgen 5’? /e.d/gl/ch. eme
Durch die im Ljeferumfang enthaltene Wassersple/pumpe mit einer LEISthg von
Fernbedienung kénnen die fest eingestell- 6000 I/ h. Unsere Empfehlung ist daher
ten Programme bequem gewdhlt werden. die OASE Wasserspielpumpe Aquarius

Universal 6000.

. . . Wourfweitendi it OASE-Empfehl Ind
Programmierte Kombinationen e

Diese bestehen aus den Farben blau,rot, | i
weifs, griin, cyan (bldulich), magenta

(rétlich), gelb und den Funktionen | T T
Strahlabschneider, Lauflicht und zufalls- | G4+ttt
programm in Regenbogenfarben. | 1] 1 Iy

WATER ENTERTAINMENT

TECHNISCHE DATEN Empfohlene Zusatzprodukte

JumpingJet Jumpinglet (nicht im Lieferumfang enthalten)

Rainbow Star Rainbow Star . .
Aquarius Universal 6000

Diese Wasserspielpumpe ist der
ideale Partner fiir das JumpingJet

Set Erweiterungsset

Abmessungen (L x B x H) mm 478 x 305 x 355 Rainbow Star Set.

Leistungsaufnahme W 32 Artikelnr. 56637 (Seite 48)
Nettogewicht kg 17,50 15,00

Garantie (+ Anforderungsgarantie)**2% Jahre 2+1 InScenio FM-Master 3

Lichtfarbe RGB Funkfernbedienbare Gartensteckdose
Stromkabellinge i 10,00 zur elektronischen Regulierung.
Parabelh6he max. m 2,00 Artikelnr. 36311 (Seite 206)
Parabelweite max. m 4,00

Strahldurchmesser mm 12

12V-Steuerungsbox

Abmessungen (L x B x H) mm 215x155x 295 -
Nennspannung (primar, sekundar) 220-240V /50 Hz,12V/AC =
Kabelldnge primar (Steuerung) m 10,00 =
Handsender /Funkreichweite max. m 80,00 =
Handler-VE 2

UVP/ST € 1999,00 1799,00

R EFENE



WASSERSPIELE & WASSERSPIELPUMPEN

Wasserspielpumpen:
druckvoll hoch hinaus

Bei Wasserspielen wird das Wasser mit voller
Kraft nach oben befordert —ein Merkmal, das
die Wasserspielpumpen von den Filter- und
Bachlaufpumpen unterscheidet. Erkennbar ist
dies bereits bei kleinsten Zimmerbrunnen bis
hin zur Fontane im Schlosspark. Besonders
ausgefeilt sind die fernsteuerbaren Modelle,
bei denen sich die Leistung und damit die

Fontanenhohe mit einer Fernbedienung

aus bis zu 80 m freier Entfernung steuern
lasst. So konnen Sie das muntere Platschern
bequem reduzieren, wenn Sie zum Beispiel
Ricksicht auf die Nachtruhe nehmen moch-
ten. Ab Seite 44 finden Sie eine Ubersicht
der Haupteigenschaften der OASE Wasser-
spielpumpen.

MiIT DEN FONTANENAUFSATZEN bestimmen Sie das Aussehen eines Wasser-
spiels. Und ganz nebenbei wird das Wasser mit wertvollem Sauerstoff ange-
reichert. OASE bietet hierflir Schaumsprudler, Glocken und verschiedenartige
Fontanen mit mehreren Strahlen und Stufen.

Eine Ubersicht der Aufsatze fir Ihr individuelles Wasserspiel

finden Sie auf Seite 58.




Ratgeber

WASSERSPIELPUMPEN

e ]

STATUEN- &
DEKOBRUNNEN

Stimmungsvolles Platschern von Deko-
und Zimmerbrunnen wirkt beruhigend
und entspannend. Fur die eher kleinen
Gefalle benotigt man eine kompakte,
aber leistungsstarke Pumpe.

WASSERFALLE, QUELLSTEINE
& GROSSE DEKOBRUNNEN

Natdurlich und charmant wirken Quell-
steine. Auf grobem Stein konnen Moose
und Flechten wachsen, die das natrliche
Aussehen verstarken.

FONTANEN

Imposant und abwechslungsreich sind
Fontanen mit einem oder mehreren
Wasserstrahlen. Fir groRere Hohen
und kraftiges Sprudeln bendtigt man
Pumpen mit groRer Leistung.

AQUARIUS UNIVERSAL 440i—2000

Starke Leistung flir drinnen und drauf3en:

Aufgrund ihres geringen Platzbedarfs
optimal fiir den Einsatz in kleinen Quell-
steinen, Statuen- und Dekobrunnen ge-

eignet. Die Wassermenge der laufruhigen

Pumpen lasst sich individuell einstellen.

AQuUARIUS UNIVERSAL Eco 3000 — 40000
Diese Spitzenprodukte werden als repra-
sentative Wasserspiele auch gehobenen
Anspriichen gerecht. Wassersaulen von bis
zu elf Metern Hohe sind moglich. Die Pum-
pen sind frostsicher bis =20 °C und dank
Edelstahlfilterkorb besonders langlebig.

AQUARIUS FOUNTAIN SETS

Die Komplettsets fiir die schnelle Installa-
tion und eine komfortable Bedienung.

Die Fontane kann mit Teleskopdiisenver-
langerung und Schwenkkopf individuell
ausgerichtet werden. Erhaltlich sind sie inkl.
einem bzw. drei Fontanenaufsdtzen als Set.

Wasserspiel ganz ohne Netzstrom: Optimal geeignet fiir den Einsatz an Standorten ohne
Stromversorgung ist das solarbetriebene Wasserspielset Aquarius Solar.

Weitere Informationen zu diesem Produkt erhalten Sie auf der Seite 54 und die passenden
Solarkomponenten finden Sie auf der Seite 208.
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Wasserspielpumpen im Vergleich

S
> g >
N N & ~
N ) S
o N
X & >
5 @ & 2
N4 & & ¥ £ ®
9 @ & > S % NS
kS
S S S & § N <
S 5 $ & > S S
@ g & @ < S
] o o N ) & <
S & N S K I
3 R K & N IS )
S & & & 2 5 F
S Ny N < N < <

P4
w
o
=
2
o
-l
-
o
n
o
w
n
%))
=
3
w
-l
-
o
n
o
w
n
%))
g

Neptun 440i 440 7 0,75 5 230V/50 Hz 0,25 1,50
Neptun 440 440 7 0,75 5 230V/50 Hz 0,90 10,00
Neptun 600 600 10 1,20 7 230V/50 Hz 1,10 10,00
Neptun 1000 1000 17 1,50 15 230V/50 Hz 1,40 10,00
Neptun 1500 1500 25 1,80 18 230V/50 Hz 1,50 10,00
Neptun 2000 2000 33 2,00 25 230V/50 Hz 1,50 10,00
Neptun Eco 3000 3000 50 3,20 40 220-240V /50 Hz 3,00 10,00
Neptun Eco 4000 4000 67 3,40 50 220-240V /50 Hz 3,00 10,00
Neptun 4000 4000 67 3,40 65 220-240V /50 Hz 3,40 10,00
Neptun 5000 5000 83 4,50 85 220-240V /50 Hz 3,40 10,00
Neptun 6000 6000 100 5,00 110 220-240V /50 Hz 3,50 10,00
Neptun 9000 9000 150 6,00 195 220-240V /50 Hz 5,40 10,00
Neptun 12000 12000 200 7,00 270 220-240V /50 Hz 5,40 10,00
Profinaut 21 21800 363 9,60 470 220-240V /50 Hz 14,20 10,00
Profinaut 27 27000 450 10,00 645 220-240V /50 Hz 14,20 10,00
Profinaut 40 40000 667 11,00 1000 220-240V /50 Hz 19,70 10,00
Aquarius 1000 1000 17 1,30 11 220-240V /50 Hz 1,70 10,00
Aquarius 1500 1500 25 1,90 25 220-240V /50 Hz 2,00 10,00
Aquarius 2500 2500 42 2,20 40 220-240V /50 Hz 2,20 10,00
Aquarius 3500 3400 57 2,70 70 220-240V /50 Hz 2,70 10,00
Nautilus 200 4000 67 3,50 65 220-240V /50 Hz 4,60 10,00
Nautilus 250 6000 100 4,50 110 220-240V /50 Hz 4,60 10,00
Nautilus 350 8000 133 5,00 135 220-240V /50 Hz 6,30 10,00
Nautilus 450 12000 200 7,50 260 220-240V /50 Hz 6,40 10,00
Nautilus Solar 70 700 12 2,00 8 12V /DC 1,40 5,00
Nautilus Solar 140 1500 25 3,00 17 12V /DC 1,70 5,00
PondJet 10800 180 8,50 190 220-240V/50/60 Hz 15,20 20,00
*1SM = OASE Synchronmotor; AS = OASE Asynchronmotor; SE = OASE Synchron-Elektronik-Motor; EC = OASE EC-Motor
Aquarius Universal (START) Aquarius Universal (PRO)

Wasserspielpumpen
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WASSERSPIELE & WASSERSPIELPUMPEN

2 13 mm (4") SM ° 16,99 36673

2 13 mm (4") SM ° 29,99 36726
3+2 13 mm (4") ° SM ° 59,99 36975
3+2 13 mm (4") ° SM ° 79,99 36950
3+2 13 mm (4" ° SM ° 99,99 36951
3+2 13 mm (%4") [ SM o 129,99 36953
3+2 25 mm (1") ° ° SE o [} 209,99 57390
3+2 25 mm (1") ° ° SE ° ° 259,99 57392 48 5
3+2 25 mm (1") ° ° AS ° ° ° 259,99 56614 48 g
3+2 25 mm (1") ° ° AS ° ° ° 289,99 56617 48 ;
3+2 25 mm (1") ° ° AS ° ° ° 309,99 56637 48 §
3+2 38 mm (1%") ° ° AS ° ° ° 379,99 56876 48 E
3+2 38 mm (1%") ° ° AS ° ° ° 479,99 56879 48 5
3+2 50 mm (2") () () AS ° ° ° 959,99 56870 48 g
3+2 50 mm (2") () () AS ° ° ° 1179,00 56871 48 %
3+2 50 mm (2") [ () AS ° [ ° 1599,00 56872 48 ﬁ
2+1 25 mm (1") SM ° 59,99 57399 50 ;
2+1 25 mm (1") SM [ 79,99 57400 50
2+1 25 mm (1") SM ) 99,99 57401 50
2+1 25 mm (1") SM ) 119,99 57402 50
3+2 25 mm (1") AS [ [ 259,99 56315 52
3+2 25 mm (1") AS [ [ 299,99 56319 52
3+2 32 mm (1%") AS ) ° 369,99 56323 52
3+2 32 mm (1%") AS ° ° 479,99 56332 52
3+2 13 mm (%") EC ° 119,99 56888 54
3+2 13 mm (4") EC ° 169,99 56889 54
2+1 25 mm (1") ° EC o ° ° 999,99 57704 56

Aquarius Fountain Set (START) Aquarius Fountain Set (PRO) PondJet Eco
Aquarius Solar

45
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Anwendungsbeispiele: Aquarius Universal sind ideal fiir kleine Quellsteine, Statuen- und Dekobrunnen

AQUARIUS UNIVERSAL
fur Statuen- & Dekobrunnen

46

- Ideal fir den Innenbereich

« Selbst flaches Wasser wird optimal angesaugt
- Besonders laufruhig

« Komplette Produktserie mit Thermoschutz

- Einfache Regulierung der Wassermenge

Ab Aquarius Universal 440
« Auch fur den Einsatz im AuRenbereich (ausgenommen 440i)

Ab Aquarius Universal 600
« Getaucht und trocken aufstellbar



OaAe'

LIVING WATER

PRODUKTDETAILS

Regulierung der Wassermenge
tiber den Durchfluss-Regler der
Aquarius Universal 440.

Top-3 Produkteigenschaften
- Starke Leistung bei geringem Platzbedarf

Regulierung der Wassermenge « Flach ansaugend und extrem laufruhig

mit dem Saug-und Regulierungsstut- - Fiir drinnen und draufSen geeignet

zen der Aquarius Universal 600—2000.

Gleichzeitig ist damit auch eine Trocken- Empfehlung

aufstellung méglich. Die kleinen Pumpen sind ideal ftir kleine
Quellsteine, Statuen- und Dekobrunnen

aller Art geeignet. Bestiickt mit optionalen

Aq uarius Universal 440/440i — 2000 »OASE LED-Leuchten« — werden diese zum
Highlight im abendlichen Garten. (Seite 24)

’ ™~ Fiir ein ansprechendes Quellstein-Wasser-
™~ bild rechnen Sie fiir die Pumpenauswahl!
{ am besten mit 0,5—11/min Wasser je cm
N 2000 Steindurchmesser.

% % Innovative Beleuchtung mit

YN N Zubehor -
\ o \;0 00 LunaLed 6s5/9s _ % a)

moderner LED-Technik.

N ‘\ Ideal fiir Quellsteine, Statuen-

b
k2
|
‘1\ und Dekobrunnen aller Art. "'"Ilh. ’ |

H (mws)

Artikelnr. 50114 (Seite 24)

Q /min) 10 20 30 40 Artikelnr. 50115 (Seite 24)
OASE-Pumpenkennlinien im Vergleich siehe Seite 250-251

TECHNISCHE DATEN

Aquarius Aquarius Aquarius Aquarius e [VEIH Aquarius
Universal Universal Universal Universal Universal Universal
440i 440 600 1000 1500 2000
Abmessungen (L x B x H) mm 49 x 53 x55 98 x 57 x 62 125x80x 75
Nennspannung 230V /50 Hz
Leistungsaufnahme w 5 7 15 18 25
Stromkabelldange m 1,50 10,00
Nettogewicht kg 0,25 0,90 1,10 1,40 1,50
Garantie (+ Anforderungsgarantie)**2*> Jahre 2 3+2
Liter pro Minute max. 1/ min 7 10 17 25 33
Liter pro Stunde max. I/h 440 600 1000 1500 2000
Meter Wassersaule max. m 0,75 1,20 1,50 1,80 2,00
Anschluss Druckseite mm 13
Anschluss Druckseite 13 mm %"
Anschluss Saugseite mm - 13
Anschluss Saugseite = %"
Anschluss fur Schlduche mm 13 13/19/25
Anschluss fiir Schlduche %" AR/
Filterzulaufflache cm? 20 45 75
Elektronisch regulierbar Nein

Anzahl Diisen -

Teleskop-Diisenverlangerung i

Aufstellungsart nur getaucht aufstellbar getaucht und trocken aufstellbar
Handler-VE 8 4 2
UVP/ST 16,99 29,99 59,99 79,99 99,99 129,99

Artikelnr. 36673 36726 36975 36950 36951 36953

*.255 *5.255

TN BT
T I LR

*1 Aquarius Universal 440i *2 Aquarius Universal 600—2000 47
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Anwendungsbeispiele: Aquarius Universal eignen sich hervorragend zum Betreiben moderner Wasserfalle

AQUARIUS UNIVERSAL
fur Wasserfdlle, Quellsteine & grofSe Dekobrunnen

Agquarius Universal Eco 3000—12000

+ Ungestortes Wasserplatschern dank extremer Laufruhe

- Einfache Regulierung der Wassermenge

- Integrierter Thermoschutz

+ Getaucht und trocken aufstellbar

- Energieeffizient dank geringen Stromverbrauchs

« Frostsicher bis —20°C

- Hochwertige Verarbeitung mit Edelstahl

- Ansaugend auch bei geringem Wasserstand
(bis Aquarius Universal 12000)

« Abnehmbarer Standful fur die Montage auf engstem Raum
(bis Aquarius Universal 12000)

Aquarius Universal 21000—40000

Ab Aquarius Universal 4000
- Wassermenge elektronisch regulierbar mit optionalem Zubehor
InScenio FM-Master 3 (Seite 207, ausgenommen Eco 4000)

Ab Aquarius Universal 21000

-+ Mit Adapter-Set zum Anschluss von 1"- und 1}4"-Disen

- Ergonomisch ausgerichteter Griff fir den einfachen Transport

- Hohe Standfestigkeit bei grofRer Leistungsstarke

« Elektronisch regulierbar mit optionalem Zubehor InScenio
FM-ProfiMaster (Seite 207)




PRODUKTDETAILS

Regulierung der Wassermenge
Einfache mechanische Requlierung

liber den Mengenregler der Aquarius
Universal Eco 3000/ Eco 4000 und der
Grofsen 4000—12000. Gleichzeitig ist da-

Adapter-Set

Im Lieferumfang der Wasserspielpumpen
Aquarius Universal 21000—40000 ist
ein Adapter-Set zum Anschluss von allen
1"und 1%" OASE Fontdnenaufsdtzen
enthalten.

mit auch eine Trockenaufstellung méglich.

Aquarius Universal Eco 3000/4000 + 4000 — 40000

12 Eco 3000
Eco 4000 /
10 4000
B3] 5000
8 I~ @ 6000
[5]1 9000
6 [6] 12000
z : REN 21000
4 27000
. .\ EKEL [9] 40000
z N
2 =
ELENN N TN AN
T/ N
Q (i/min) 100 200 300 400 500 600 700

OASE-Pumpenkennlinien im Vergleich siehe Seite 250-251

TECHNISCHE DATEN

Cauge’

LIVING WATER

Top-3 Produkteigenschaften

- Starke Leistung bei geringem Stromverbrauch
« Frostsicher bis =20 °C
- Wassermenge elektronisch regulierbar

(ab Aquarius Universal 4000)

Empfehlung

Die Wasserspielpumpen der »Aquarius
Universal ProSerie« eignen sich auch
hervorragend zum Betreiben moderner
Wasserfille mit Edelstahloptik. (Seite 18)

Ganz nach lhrem Geschmack lassen

sich mit den OASE Fontdnenaufsdtzen
unterschiedliche Wasserbilder erschaffen.
Kombiniert mit der passenden optionalen
OASE Illumination lassen sich diese perfekt
in Szene setzen.

Fiir ein ansprechendes Quellstein-Wasserbild
rechnen Sie fiir die Pumpenauswahl am besten
mit 0,5—11/min Wasser je cm Steindurchmesser.

Aquarius | Aquarius | Aquarius | Aquarius | Aquarius | Aquarius | Aquarius | Aquarius | Aquarius | Aquarius
Universal [ Universal [ Universal | Universal | Universal | Universal | Universal | Universal | Universal | Universal

Eco 3000 |Eco 4000 4000

Abmessungen (L x B x H) mm 246 x 130 x 134 315x 140 x 130 337 x 161 x 158 420 x 220 x 262 461x234%293
Nennspannung 220-240V /50 Hz

Leistungsaufnahme w 40 50 65 85 110 195 270 470 645 1000
Stromkabelldnge m 10,00

Nettogewicht kg 3,00 3,40 3,50 5,40 5,45 14,20 19,70
Garantie (+ Anforderungsgarantie)**2°> Jahre 3+2

Liter pro Minute max. 1/ min 50 67 83 100 150 200 363 450 667
Liter pro Stunde max. I/h 3000 4000 5000 6000 9000 12000 21800 27000 40000
Meter Wassersaule max. m 3,20 3,40 4,50 5,00 6,00 7,00 9,60 10,00 11,00
Anschluss Druckseite mm 25 38 50

Anschluss Druckseite 1" 1%" 2"

Anschluss Saugseite mm 38 50 63
Anschluss Saugseite 15" 2" 25"
Anschluss fiir Schlauche mm 25/32/38 25/38/50

Anschluss fiir Schlauche 1" 1%", 14" 1" 15" 2"
Filterzulaufflache cm? 200 223 1350 1650
Elektronisch regulierbar Nein Ja

Anzahl Diisen =

Teleskop-Diisenverlangerung -

Aufstellungsart getaucht und trocken aufstellbar

Héandler-VE 2

UVP/ST € 209,99 259,99 289,99 309,99 379,99 479,99 959,99 1179,00 1599,00
i

*5.255

!
o
= C
4 AutoOff

*1 besonders Aquarius Universal Eco 3000 / Eco 4000
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AQUARIUS

AQUARIUS FOUNTAIN SET

Wasserspielset flir attraktive Wasserbilder

START

50

- Einfache mechanische Regulierung der Fontanenhohe
+ 3 Fontanenaufsatze flr unterschiedliche Wasserbilder im

Lieferumfang

- Teleskoprohrverlangerung mit integriertem Schwenkkopf

zum individuellen Ausrichten der Fontane

- Zweiter, separat zu regulierender Ausgang
- Standflfle flr den sicheren Stand auf dem Teichboden
« Integrierter Thermoschutz



PRODUKTDETAILS
Zweiter Ausgang
An den zweiten, separat requlierbaren
Ausgang kann ein kleiner Bachlauf oder
Speier angeschlossen werden.
Wasserbilder
Bereits im Lieferumfang enthalten sind
3 verschiedene Fontdnenaufsdtze:
Vulkan, Lava und Magma.

70 75 35 = 70 80  Aquarius Fountain Set 1000
100 110 45 = 110 120  Aquarius Fountain Set 1500
150 160 60 - 140 160  Aquarius Fountain Set 2500
160 200 65 - 170 200  Aquarius Fountain Set 3500

TECHNISCHE DATEN

Aquarius
Fountain Set

1000 1500

Abmessungen (L x B x H) mm

Nennspannung

Leistungsaufnahme w 11
Stromkabelldnge m

Nettogewicht kg 1,70
Garantie (+ Anforderungsgarantie)**2°> Jahre

Liter pro Minute max. 1/ min 17
Liter pro Stunde max. I/h 1000
Meter Wassersaule max. m 1,30
Anschluss Druckseite mm

Anschluss Druckseite

Anschluss Saugseite

Anschluss Saugseite

Anschluss fiir Schlduche mm
Anschluss fiir Schlduche

Filterzulaufflache cm?
Elektronisch regulierbar

Anzahl Diisen ST
Teleskop-Diisenverlangerung cm
Aufstellungsart

Handler-VE

UVP/ST 59,99
Artikelnr.

*5.255

!UEICG

Aquarius
Fountain Set

OaAe'

LIVING WATER

Top-3 Produkteigenschaften

» Einfache Installation

« Individuelles Ausrichten der Fontdne
moglich

- Zusdtzlicher Ausgang ftir Mini-Bachldufe
oder Wasserspeier

Aquarius Fountain Set 1000 — 3500
3
~
T~
I~
2 ™~
™~
| ~]
N 25, ™ 3500
50,
1 . @ S
7 &
2 N
= I
ES L1
Q (/min) 10 20 30 40 50 60
OASE-Pumpenkennlinien im Vergleich siehe Seite 250—251

Aquarius
Fountain Set

Aquarius
Fountain Set

2500 3500

180 x 205 x 140
220—-240V /50 Hz
25 40 70
10,00
2,00 2,20 2,70
2+1
25 42 57
1500 2500 3400
1,90 2,20 2,70
25
1"
13/19/25
%% 1"
230
Nein
3
16—29

nur getaucht aufstellbar

4

79,99 99,99 119,99

57399 57400 57401 57402

51

Z
w
o
=
-}
o
-l
s
o
)
%
w
0
%)
=
3
w
-l
=
o
)
%
w
n
%)
=




P4
w
o
=
2
o
-l
-
o
n
o
w
n
%))
%E
3
w
-l
-
o
n
o
w
n
%))
=

Schematische Darstellung: Aquarius Fountain Set in der Anwendung

{! .1|"' i

AQUARIUS FOUNTAIN SET
Wasserspielset mit grofser Filterfldche

52

- Einzigartiges Wasserspielset mit Filterzulaufflache
- Effektive, Uberproportionale Filterflache durch seitlich

angesetzte Flugel

- Platzierung der abnehmbaren Fliigel im Uferbereich moglich
- Komfortable mechanische Regulierung und Reinigung vom

Teichrand aus

- Elektronisch regulierbar
- Teleskoprohrverlangerung mit integriertem Schwenkkopf

zum individuellen Ausrichten der Fontane

« Integrierter Scheinwerferhalter (optionales Zubehor:

Scheinwerfer LunAqua 3 Set 1, Seite 201)

- StandfiRe mit Langldchern fir den sicheren Stand auf

dem Teichboden

- Integrierter Thermoschutz
- Klickverschlisse fur die komfortable Montage/Demontage
« Im Lieferumfang enthalten: 1 Fontanenaufsatz (Vulkan)

sowie ein Adapter flr die Filterflugel



OaAe'

LIVING WATER

PRODUKTDETAILS

Filterfliigel

Die einfach abnehmbaren Filterfliigel
kénnen alternativ an den Adapter
gesteckt und im Uferbereich platziert
werden.

Top-3 Produkteigenschaften
- Attraktives Wasserspiel mit grofSer

Durchflussregler Filterzulauffldche

Uber den Regler am Adapter knnen vom - Abnehmbare Filterfliigel fiir Einsatz
Uferbereich aus die Durchflussmenge am im Uferbereich

Pumpenfilter sowie die Fontdnenhéhe - Komfortable Bedienung und Reinigung

reguliert werden. vom Teichrand aus
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Aquarius Fountain Set 4000 — 12000

13000
é’goo
2 6¢
g ) 70\00
) . £ N N
160 200 Aquarius Fountain Set 4000 T RN
250 250 Aquarius Fountain Set 6000 Q /min) 50 100 150 200
250 350 Aquarius Fountain Set 8000 OASE-Pumpenkennlinien im Vergleich siehe Seite 250—-251
250 450 Aquarius Fountain Set 12000

TECHNISCHE DATEN

Aquarius Aquarius Aquarius Aquarius
Fountain Set Fountain Set Fountain Set Fountain Set
4000 6000 8000 12000
Abmessungen (L x B x H) mm 280 x 230 x210
Nennspannung 220-240V /50 Hz
Leistungsaufnahme w 65 110 135 260
Stromkabelldnge m 10,00
Nettogewicht kg 4,60 6,30 6,40
Garantie (+ Anforderungsgarantie)**2*> Jahre 3+2
Liter pro Minute max. 1/ min 67 100 133 200
Liter pro Stunde max. I/h 4000 6000 8000 12000
Meter Wassersaule max. m 3,50 4,50 5,00 7,50
Anschluss Druckseite mm 25 32
Anschluss Druckseite 1" %"
Anschluss Saugseite mm 32/38
Anschluss Saugseite 14", 14"
Anschluss fiir Schlauche mm 13/19/25
Anschluss fiir Schlauche " %" 1"
Filterzulaufflache cm? 1745
Elektronisch regulierbar Ja
Anzahl Diisen ST 1
Teleskop-Diisenverlangerung cm 30-52
Aufstellungsart nur getaucht aufstellbar
Héandler-VE 2
UVP/ST 259,99 299,99 369,99 479,99

Artikelnr. 56315 56319 56323 56332

!QUEE&&

*S5.255
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Schematische Darstellung: Aquarius Solar in Kombination mit anderen OASE Solarkomponenten

AQUARIUS SOLAR

Wasserspielset fir den Solarbetrieb

- Solarbetriebenes Wasserspielset fiir Standorte ohne
Stromversorgung

« Anschluss an das optionale SolarModul 35 oder an die Speicher-
und Regeleinheit OASE SolarSafe 41

- Einfach abnehmbare Filterfliigel sind am Teichrand platzierbar

- Teleskoprohrverlangerung mit integriertem Schwenkkopf zum
individuellen Ausrichten der Fontane

+ 3 Fontanenaufsatze im Lieferumfang

« Klickverschlisse fiir die komfortable Montage / Demontage

54



PRODUKTDETAILS

Filterfliigel

Die einfach abnehmbaren Filterfliigel
kénnen alternativ an den Adapter
gesteckt und im Uferbereich platziert
werden.

Durchflussregler

Uber den Regler am Adapter kénnen vom
Uferbereich aus die Durchflussmenge am
Pumpenfilter sowie die Fontdnenhéhe
reguliert werden.

Aquarius Solar 700

110 130  Aquarius Solar 1500

TECHNISCHE DATEN

Aquarius Aquarius

Solar Solar

700 i 10]0)
Abmessungen (L x B x H) mm 220x130x135
Nennspannung v 12V/DC
Leistungsaufnahme 8 17
Stromkabelldnge m 5,00
Nettogewicht kg 1,40 1,70
Garantie (+ Anforderungsgarantie)**2°> Jahre 3+2
Liter pro Minute max. 1/ min 12 25
Liter pro Stunde max. I/h 700 1500
Meter Wassersaule max. m 2,00 3,00
Anschluss Druckseite mm 13
Anschluss Druckseite %"
Anschluss Saugseite mm 19/25
Anschluss Saugseite #", 1"
Anschluss fiir Schlduche mm 13
Anschluss fiir Schlduche %"
Filterzulaufflache cm? 825
Elektronisch regulierbar Nein
Anzahl Diisen ST 3
Teleskop-Diisenverlangerung cm 16-29
Aufstellungsart nur getaucht aufstellbar
Handler-VE 2
UVP/ST € 119,99 169,99
il

*5.255

HERWOE s

Cauge’

LIVING WATER

Top-3 Produkteigenschaften

- Flexible Aufstellung und Betrieb nur
mit Sonnenenergie

- Perfekte Losung ftir Standorte ohne
Stromversorgung

« Abnehmbare Filterfliigel fir die
komfortable Regulierung und
Reinigung vom Teichrand aus

Empfehlung

Die Aquarius Solar ist Teil des OASE
Solarsystems und idealerweise mit dem
SolarModul 35 oder dem SolarSafe 41
zu betreiben.

Aquarius Solar 700/1500

N

%
J\OO
1 By
_ &

H

E

T
Q (/min) 10 20 30 40 50 60
OASE-Pumpenkennlinien im Vergleich siehe Seite 250—251

SolarModul 35

35 W Leistung und hoher
Wirkungsgrad dank innova-
tiver CIS-Technologie.

Artikelnr. 37105 (Seite 209)

SolarSafe 41
Die Speicher- und Regeleinheit
ermaoglicht den Solarbetrieb der
Aquarius Solar 700/1500 fiir
bis zu 8 bzw. 17 Std. auch ohne
Sonnenlicht bei vollem Akku.
x

Artikelnr. 56896 (Seite 209)

LunAqua Solar

Sorgt mit Leuchtdioden und
einem Farbscheibensatz fiir
starke Inszenierungen tiber

und unter Wasser.

Artikelnr. 56894 (Seite 209)

Schlduche und Zubehor

Weitere Informationen zu
passenden OASE-Schlduchen und
entsprechendem Zubehor

ab Seite 223.
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SCHWIMMAGGREGATE
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Anwendungsbeispiele: PondJet mit Pondlet Diise PondJet mit Vulkan 37-2,5 K und Beleuchtungsset

PONDJET Eco

Kompaktes Schwimmaggregat — beeindruckend
und jetzt besonders energieeffizient!

»Environmental Function Control«

Die Pumpen schalten sich bei Trockenlauf oder Blockierung automatisch

aus und verhindern Beschidigungen am Gerdt. - Schwimmendes Wasserspiel fiir die flexible Installation in
Gewassern jeglicher Bodenbeschaffenheit

@ - Anschlussfertiges Komplettset besteht aus: Pumpe,
Schwimmkaérper und Multifunktionsdise

- Energieeffizient dank neuer Motorentechnik; bis zu 60 %
sparsamer gegenuber dem Vorgangermodell

- Per innovativer Dynamikfunktion lassen sich wechselnde
Fontanenhohen mit bedarfsgerechter Leistungsaufnahme
individuell zuschalten

- Ideal auch flr kurzfristige Einsatze, z. B. bei Veranstaltungen

- Imposantes Wasserschauspiel mit bis zu 3 Metern in Hohe
und Breite

- Patentierter Frostschutz bis —20°C

- Schutz bei Trockenlauf oder Blockierung durch »Environmental
Function Control« (EFC by OASE)

+ Weitere Dlsen und ein Beleuchtungsset als Zubehor erhaltlich

« MADE IN GERMANY: Prazise und zuverldssige Ingenieurskunst
auf besonders hohem Qualitatsniveau

56



PRODUKTDETAILS

2
o

PondJet-Diise

mit G-1-Gewinde, Abdeckplatte und
Stopfen. Das G1-Gewinde erlaubt die
Montage von 25 mm /1"-Fontdnen-
aufsdtzen auf die Multifunktionsdiise
des PondJet Eco.

Dynamikfunktion

Die Dynamikfunktion kann per Schalter
aktiviert werden. Dadurch ergeben sich
attraktive Wasserbilder mit unterschied-
lichen Fontdnenhdhen. Diese Funktion
ermoglicht eine Reduzierung der Leistungs-
aufnahme auf durchschnittlich 105 W.

Anschlussmoglichkeit
fiir den als Zubehor erhdltlichen Unter-

wassertransformator des Beleuchtungssets.

Zubehor: Beleuchtungsset und

Fontdnenaufsdtze

Das optional erhdltliche Scheinwerferset
LunAqua 10 Idsst die Wasserbilder in herr-
lichem Licht erstrahlen.

TECHNISCHE DATEN

NEU

PondJet Eco

Abmessungen (@ x H) 670 x 540
Nennspannung 220-240V/50/60 Hz
Leistungsaufnahme 190
Stromkabelldange m 20,00
Nettogewicht kg 15,20
Garantie (+ Anforderungsgarantie)**2*° Jahre 2+1
Liter pro Minute max. 1/ min 180
Liter pro Stunde max. I/h 10800
Meter Wassersaule max. m 8,50
Fontanenhohe max. m 3,00
Anschluss Druckseite mm 25
Anschluss Druckseite 1"
Anschluss Saugseite mm 38
Anschluss Saugseite 1%"
Filterzulaufflache cm? 420
Elektronisch regulierbar Ja
Anzahl Diisen ST 1
Héandler-VE 1
UVP/ST € 999,99
Artikelnr. 57704

EEERETREBEREccA

OaAe’

LIVING WATER

Top-3 Produkteigenschaften

« Dank Schwimmfunktion schnell und
einfach zu installierendes Wasserspiel-
aggregat mit Beltiftungseffekt

- Neue Motorentechnik mit niedrigem

Energieverbrauch spart richtig Strom

Zuschaltbares Dynamikprogramm fiir

beeindruckende Fontdnen

Empfehlung

Dank der schnellen und unkomplizierten
Installation eignet sich der PondJet Eco
perfekt fiir kurzfristige Einsdtze, z.B. bei
Veranstaltungen. Bei eingeschalteter Dy-
namikfunktion bleibt der Stromverbrauch
durch die neue Motorentechnik bis zu 60 %
niedriger, als beim Vorgdngermodell.

PondJet Eco
9
8
6
4
2,-\
H
£
a5
Q (/min) 50 100 150 200
OASE-Pumpenkennlinien im Vergleich siehe Seite 250—251

Zubehor

Beleuchtungsset PondJet
Dieses Set liefert ein stimmungsvoll illuminiertes
Wasserspiel in den Abendstunden und besteht aus:
3 Scheinwerfern LunAqua 10
3 Edelstahlhalterungen
1 Unterwassertransformator
mit Spezialhalterung
20 m Kabel

Artikelnr. 57083 /UVP /ST 539,99 €
Seite 199

Fontdnenaufsdtze

Mit 1"-Gewinde fiir den Aufsatz
auf die Multifunktionsdiise des
PondJet Eco:

« Schaumsprudler 35—10 E

« Vulkan 37—2,5 K

« Vulkan 43— 3 Silber

Artikelnr. und Produktdetails
Seite 58—59
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FONTANENAUFSATZE

Fir abwechslungsreiche Wasserspiele

Zubehor

Teleskop-Diisen-
verlingerung TE 5 K
Zum stufenlosen Verldn-
gern der Diisenhohe.
Anschluss zur Montage
von Fontdnenaufsatzen
G-%-Auflengewinde,
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Ldnge teleskopartig
ausfahrbar von 200 mm
bis 300 mm.
Artikelnr. 54277 (Seite 226) :

" Lava Lava Schaumsprudler Schaumsprudler Schaumsprudler
Tefeskop- Diser. 20-5K 36-10K 22-5K 35-10E 55-15E
verldngerung TE 10 K
Zum stufenlosen Verldn- + Glockendurch- - Besonders fir « Wasserstands- « Wasserstands- « Wasserstands-
giﬁi&i@fgjf%’g:;ge messer stufenlos windgeschutzte unabhangige unabhangige unabhangige
von Fonténenaufstzen regulierbar Anlalgen ' Schaumeffekt- SFhaumeffektduse SFhaumeffektduse
G-1-Aufengewinde, + Betrieb nur mit diise + Einbauoberhalb  + Einbau oberhalb
Linge teleskopartig Dusenverlangerung des Wasserspiegels  des Wasserspiegels
ausfahrbar von 280 mm und Regulierung
bis 510 mm.
Artikelnr. 52270 (S. 226)

i

TECHNISCHE DATEN ‘J;I

Schaumsprudler | Schaumsprudler | Schaumsprudler
= 22-5K 35-10E 55-15E

Anschluss Wasserspielpumpe 13 25 13 25 38

Anschluss Wasserspielpumpe %" 1" %" 1 14"

Wasserstandsabhangig Nein Nein Nein Nein Nein

Material Kunststoff Kunststoff Kunststoff  Edelstahl /Kunststoff Edelstahl
@ cm Hcm @cm Hcm @cm Hcm @cm Hcm @cm Hcm

Aquarius Fountain Set 1000 35 - = =

Agquarius Fountain Set 1500 45 = = 30

Aquarius Fountain Set 2500 55 = = 45

Aquarius Fountain Set 3500 60 - - 50

Aquarius Universal / Fountain Set 4000 90* - - 60

Aquarius Universal 5000 90" = = 80

Aquarius Universal / Fountain Set 6000 90* - - 90

Aquarius Fountain Set 8000 90* = = 120

Aquarius Universal 9000 90* = = 180

Aquarius Universal / Fountain Set 12000 100* - - 220

Aquarius Universal 21000 - 170

Aquarius Universal 27000 = 250

Aquarius Universal 40000 = 340

Aquarius Solar 700 25 =

Aquarius Solar 1500 40 = = 40

PondJet Eco 95 = = 140

UVP/ST 29,99 37,99 29,99 99,99 199,99

Artikelnr. 50883 52318 50982 50984 50987

58

* Regulierung tiber Pumpe
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LIVING WATER

Empfehlung:
Kombinieren Sie die

OASE-Fontdnenaufsdtze
mit Produkten aus dem
OASE-Lichtsortiment,
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siehe Seite 201!

Vulkan Vulkan Vulkan
Zubehor 31-1,5K 37-2,5K 43-3 Silber

+ 31-strahlige Fontane + 37-strahlige Fontane + 43-strahlige Fontane
LunAqua 3 Solo 3-stuf 3-stuf . destufi
Dieser Scheinwerfer T orstumig T orstutig stufig
ist optimal fiir den + Strahl-@ 1,5 mm + Strahl-@ 2,5 mm + Strahl- 3,0 mm
Einsatz iiber und + Betrieb nur mit Diisen- « stufenlos regulierbar
unter Wasser verlangerung
geeignet.
Artikelnr. 57141
(Seite 201)

TECHNISCHE DATEN

Vulkan Vulkan Vulkan

31-1,5K 37-2,5K 43-3 Silber
Anschluss Wasserspielpumpe mm 13 25 25
Anschluss Wasserspielpumpe %" 1" 1"
Wasserstandsabhangig Nein Nein Nein
Material Kunststoff Kunststoff Tombak

@ cm Hcm @ cm Hcm @cm Hcm
Aquarius Fountain Set 1000 40 65
Aquarius Fountain Set 1500 60 110
Aquarius Fountain Set 2500 85 145
Aquarius Fountain Set 3500 100 155
Aquarius Universal /Fountain Set 4000 85 100 45 60
Aquarius Universal 5000 125 190 60 100
Aquarius Universal / Fountain Set 6000 130 200 70 110
Aquarius Fountain Set 8000 200 285 105 140
Aquarius Universal 9000 220 370 110 210
Aquarius Universal /Fountain Set 12000 250 450 135 225
Aquarius Universal 21000 240 380
Aquarius Universal 27000 250 400
Aquarius Universal 40000 300 500
Aquarius Solar 700
Aquarius Solar 1500 50 80
PondJet Eco 340 400 135 225
UVP/ST 29,99 37,99 249,99

Artikelnr. 50940 52319 50766
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FILTER- & BACHLAUFPUMPEN

Filter- & Bachlaufpumpen
Ratgeber Filter- und Bachlaufpumpen
Filter- und Bachlaufpumpen im Vergleich
AquaMax Eco Classic
AquaMax Eco Premium
AquaMax Eco Premium 12 V
AquaMax Dry
AquaMax Eco Twin
AquaMax Eco Expert
AquaMax Expert

Gravitationspumpen
82 AquaMax Eco Gravity
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FILTER- UND BACHLAUFPUMPEN:
VOLLE KRAFT VORAUS — IN JEDEM GEWASSER

Wasserfalle und Bachlaufe sind nicht nur und sichern so die erforderliche Sauerstoff-
kleine Naturschauspiele — bewegtes Wasser zufuhr. Beste Voraussetzungen daflr bieten
kann mehr als nur sprudeln. Mit den ausgeklu- auch Bachlaufe und Wasserfalle, die Ihrem
gelten OASE Pumpen nutzen Sie alle Vorteile. Teich gleichzeitig mehr Naturlichkeit und
Fir eine Vielzahl von Pflanzen und Tieren sind Charme verleihen. Sie sollten sie deshalb
Gartenteiche ideale Lebensraume. Dabei ist direkt mit einplanen. Die OASE Filter- und
das Wasser vor allem durch den enthaltenen Bachlaufpumpen speisen die Teichfilter und
Sauerstoff lebensnotwendig fur sie. OASE versorgen sie so hochst effizient mit Wasser,
Pumpen bewegen das gesamte Teichwasser das anschlieRend von Grobschmutz und
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»Hier spurt man

Kraftpaket
AquaMax
Eco Expert

Die neue Generation
spart jetzt richtig
viel Strom!
Seite 78

Keimen befreit wird. Mit cleveren Zusatz-
funktionen sind die OASE Pumpen wahre
Kraftpakete, wie die neue AquaMax Eco
Expert. Ausgestattet mit hochster Laufruhe
und einem besonders sparsamen Motor,
kann diese Pumpe groRe Mengen Wasser
zuverlassig befordern. Dank der innova-
tiven Technologie »Seasonal Flow Control«
passt sie und einige andere OASE Pumpen

die Kraft des Wassers!«

die erforderliche Fordermenge der Wasser-
temperatur an. Diese Energieeffizienz zahlt
sich aus, denn Sie sparen damit bares Geld.
lhr OASE Fachhandler berat Sie gern und

halt ganz nach lhrer Teichgrofie und lhren
Anwendungswinschen die richtige Pumpe
bereit. Unsere Pumpen stellen wir lhnen im
folgenden Kapitel vor, mit einem kompletten
Uberblick auf den Seiten 66—-67.
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OASE App

Verfligbar im Apple- &
Google-Play-Store

&

=

2 .

1 Filter- und Bachlaufpumpen:

§ ° ° . °

o

H  /n Kombination einfach stark
Eine Filter- und Bachlaufpumpe muss so In der auf den Seiten 66—67 aufgefuhrten
konzipiert sein, dass sie eine besonders Tabelle konnen Sie in wenigen Schritten
groRe Wassermenge und die durch Laub, die richtige Pumpe fur Ihren Teich wahlen.
Schwimmpflanzen oder Tiere in den Teich Den passend abgestimmten Filter finden
eingetragenen Verunreinigungen zu Sie ab Seite 84. Sowohl bei der Auswahl
einem Filter pumpen kann. Dieser Filter von Filtern als auch bei der Auswahl von
ubernimmt anschliefend die Reinigung Pumpen, die Ihren Bachlauf mit der idealen
des Wassers. Die richtige Auswahl einer Wasserdurchflussmenge versorgen, helfen
ausreichend leistungsfahigen Kombina- Ihnen die OASE Fachhandler gerne weiter.

tion aus Filter und Pumpe ist entschei-
dend fur die spatere Wasserqualitat.

e

”




OASE Produkte mit

Eco-Blatt

OASE Produkte stehen fiir Faszination und
Freude am Wassergarten. Diese Freude lasst
sich noch steigern — mit dem guten Gefiihl,
dass man ein besonders energieeffizientes
Produkt einsetzt. Sie erkennen es am OASE
Eco-Blatt.

Wer Strom spart, tut nicht nur der Umwelt
etwas Gutes, er kann sich auch Uber eine
spurbare Geldersparnis freuen. OASE zeich-
net Produkte mit einer »hervorragenden
Energiebilanz« mit dem Eco-Blatt aus. Fur
eine noch bessere Energieeffizienz verlei-
hen wir sogar das Eco-Plus-Zeichen.

»Schonend zur Umwelt —
sparsam fur Siel«

Zu unseren sparsamsten und gleichzeitig
wirkungsvollsten Produkten zahlt beispiels-
weise die AquaMax Eco Premium. Sie ge-
hort zur neuen Generation von Filter- und
Bachlaufpumpen mit dem Eco-Blatt, die bis
zu 20 % weniger Energie verbrauchen, als
ihre Vorganger, wie unsere Tests belegen.
Wenn also umweltbewusstes und nach-
haltiges Handeln fur Sie genauso selbst-
verstandlich ist, wie flr uns, achten Sie
auf das Eco-Blatt. Und Sie sparen dabei!

Erfahren Sie mehr zu der OASE Eco-
Offensive auf den Seiten 264—265.
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Ratgeber

FILTER- & BACHLAUFPUMPEN

FILTER- UND BACHLAUFPUMPEN

DER KLASSIKER, GANZ NEU IN FORM

AQuAMAX Eco CLAssIC Der rundum erneuerte, zuverldssige und energieeffiziente
Klassiker ist der ideale Partner fiir den Einstieg in das Thema Gartenteich. Die Pumpen
versorgen Bachlaufe und Wasserfalle und férdern zu reinigendes Teichwasser und
Grobschmutz bis zu acht Millimetern in einen Filter. Dank des energieeffizienten
OASE-Motors sind alle Modelle ab der GroRe 3500 auf dem neuesten Stand der
Technik. Jetzt ganz neu: Die noch leistungsstarkere AquaMax Eco Classic 17500.

DAs NEUE ORIGINAL. WIE IMMER. EINFACH BESSER.

AQUAMAX Eco PREMIUM Diese clevere Weiterentwicklung der Filter-und
Bachlaufpumpe spart bei gleichbleibend liberzeugender Forderleistung jetzt

noch mehr Energie und sticht mit ihrem neuen Design jedes andere Produkt aus.
Fur eine effektivere Filterleistung lasst sich an ihren zweiten, patentierten Eingang
Filterzubehor anschlieBen, um das Wasser aus mehreren Teichzonen gleichzeitig
zu befordern. Bei Temperaturen bis zu —20 °C garantiert der ebenfalls patentierte
Frostschutz sicheren Schutz vor Frost und Schaden.

FUR SPEZIALFALLE

AQUAMAX DRY Diese besonders leistungsstarke Filter- und Bachlaufpumpe wurde
speziell zur Aufstellung im Trockenen entwickelt. Sie wird unterhalb des Wasser-
spiegels installiert und ist besonders laufruhig.

Gewusst, wie: Die richtige Kombination aus Filter, Pumpe und UVC-Vorkldrgerdt ftir
lhren Gartenteich oder Bachlauf hdangt im Wesentlichen von der TeichgrofSe bzw.
Wassermenge und dem Fischbesatz ab. Mit den Tabellen auf Seite 88 —89 ermitteln Sie
die passenden Produkte Schritt fiir Schritt. Selbstverstdndlich ist Innen auch Ihr OASE-
Fachhdndler bei der Auswahl gerne behilflich.
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Ratgeber

FILTER- & BACHLAUFPUMPEN

FILTER- UND BACHLAUFPUMPEN

BEQUEME REGULIERUNG

AQuAaMAX Eco TWIN Ganz individuell [dsst sich die Forderleistung dieser aulRer-
gewohnlich kraftvollen Pumpenserie mit zwei Motoren regulieren —ganz bequem
per Fernbedienung. Vollkommen effektiv an die Filteraktivitat angepasst, kann
der Stromverbrauch dadurch reduziert werden. Auch hier greift der patentierte
Frostschutz bis —20°C.

ENORME KRAFT MIT HOHER ENERGIEEFFIZIENZ

AQUAMAX Eco EXPERT Endlich kann diese extrem kraftvolle Pumpe flr hochste
Anspriiche dank ihres neuen Motors auch richtig Strom sparen! Volle Power bietet
sie in zwei Leistungsstufen — 21000 und 26000 Liter pro Stunde und ist dennoch
auBergewohnlich leise.

AQUAMAX Eco CONTROL Entdecken Sie das zusatzliche DMX-RDM Steuerungsge-
rat AquaMax Eco Control, mit dem Sie die Leistung der Pumpe bequem ablesen und
regulieren konnen. Genau von dort, wo Sie es wiinschen.

EINE FUR ALLES

AQUAMAX Eco GRAVITY Dank gravitationsoptimierter Technik eignet sich
diese Pumpen-Serie speziell fiir die Anforderungen schwerkraftbetriebener
Filteranlagen. Bis zu 6 mm grof3e Grobschmutzpartikel konnen problemlos
durch den hochwertigen Filter-Edelstahlkorb geférdert werden. Patentierter
Frostschutz bis —20°C.

Experten vor Ort: Sie mochten eine kompetente Beratung in lhrem Garten und an lhrem
Teich? Die OASE-Teichfreunde helfen Ihnen! Sie sind selbst erfahrene Teichbesitzer und
werden stdndig geschult. Die Adressen finden Sie unter www.oase-teichfreund.de oder
bei der OASE-Hotline (+49) 0541 — 93399 98 00.
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Filter- und Bachlaufpumpen im Vergleich
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2 Filter- und Bachlaufpumpen
. .
2 AquaMax Eco Classic 2500 AquaMax 2000 2400 40 2,00 40 220-240V/50 Hz 1,90 10,00
- .
z AquaMax Eco Classic 3500 AquaMax Eco 3500 3600 60 2,20 45 220-240V /50 Hz 3,20 10,00
< o
[ AquaMax Eco Classic 5500 AquaMax Eco 5500 5300 88 2,80 60 220-240V /50 Hz 3,20 10,00
=] :
Py AquaMax Eco Classic 8500 AquaMax Eco 8500 8300 138 3,20 80 220—240V /50 Hz 4,40 10,00
w .
= AquaMax Eco Classic 11500 = 11000 183 3,30 100 220-240V/50 Hz 5,00 10,00
o .
AquaMax Eco Classic 14500 = 13600 227 3,40 135 220-240V/50 Hz 5,00 10,00
AquaMax Eco Classic 17500 = 17400 290 3,70 170 220-240V/50 Hz 5,00 10,00
AquaMax Eco Premium 4000 AquaMax Eco CWS 4000 4000 66 3,30 40 220-240V/50/60 Hz 5,00 10,00
AquaMax Eco Premium 6000 AquaMax Eco CWS 6000 6000 100 3,70 50 220-240V/50/60 Hz 5,00 10,00
AquaMax Eco Premium 8000 AquaMax Eco CWS 8000 8000 133 4,10 65 220-240V/50/60 Hz 5,30 10,00
AquaMax Eco Premium 10000 = 10000 166 4,70 88 220-240V/50/60 Hz 5,30 10,00
AquaMax Eco Premium 12000 AquaMax Eco 12000 12000 200 5,00 110 220-240V/50/60 Hz 5,40 10,00
AquaMax Eco Premium 16000 AquaMax Eco 16000 15600 260 5,20 145 220-240V/50/60 Hz 5,40 10,00
AquaMax Eco Premium 20000 = 19500 325 5,40 180 220-240V/50/60 Hz 5,70 10,00
Yo [VET ENQ LRI N( [ oy A PAVA AquaMax Eco 6000/12V 6000 100 3,20 55 230V/50 Hz/12V DC 8,70 2,50+ 8,00
AguaMax Eco Premium 12000/12V |&& 11400 190 3,20 100 230V/50 Hz/12VDC 10,60 2,50 +8,00
AquaMax Dry 6000 = 6000 100 2,20 75 220-240V/50 Hz 3,10 10,00
AquaMax Dry 8000 = 7500 125 3,00 100 220-240V/50 Hz 3,20 10,00
AquaMax Dry 14000 = 13500 225 5,00 230 220-240V/50 Hz 5,00 10,00
AguaMax Eco Twin 20000 Promax 20000 20000 335 4,50 198 220-240V/50/60 Hz 11,00 10,00
AquaMax Eco Twin 30000 Promax 30000 27000 450 5,20 320 220-240V/50/60 Hz 11,00 10,00
AquaMax Eco Expert 21000 = 21000 350 8,00 350 220-240V/50/60 Hz 13,90 10,00
AquaMax Eco Expert 26000 — 26000 433 8,50 440 220-240V/50/60 Hz 13,90 10,00
AquaMax Expert 20000 Profimax 20000 20000 333 8,00 450 220-240V /50 Hz 13,90 10,00
AquaMax Expert 30000 Profimax 30000 30000 500 8,50 650 220-240V /50 Hz 13,90 10,00
AquaMax Expert 40000 Profimax 40000 41000 683 10,00 1100 220-240V /50 Hz 19,20 10,00
AquaMax Eco Gravity 10000 Optimax 10000 10000 167 1,30 65 220-240V/50 Hz 4,20 10,00
AquaMax Eco Gravity 15000 Optimax 15000 15000 250 1,80 85 220—240V /50 Hz 4,50 10,00
AquaMax Eco Gravity 20000 Optimax 20000 18000 300 2,20 120 220—240V /50 Hz 4,50 10,00
*1 SM = OASE Synchronmotor; AS = OASE Asynchronmotor; SE = OASE Synchron-Elektronik-Motor; EC = OASE EC-Motor

AquaMax Eco Classic (START) AquaMax Eco Premium (PRO) AquaMax Dry (PRO)

66 AquaMax Eco Premium 12V (PRO)
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3 25 mm (1") o SM ° 119,99 51086 <D(
-
3+2 38 mm (1%") o ° SE ° 189,99 51092 I
U
3+2 38 mm (1%") ° ° SE ° 249,99 51096 Eé
3+2 38 mm (1%") ° ° SE ° 299,99 51099 0.3
o
w
3+2  50mm (2Y) ° ° SE ° 349,99 51102 5
i
3+2  50mm(2Y) ° ° SE ° 399,99 51104
3+2  50mm(2Y) ° ° SE ° 449,99 56653

3+2  50mm (2" ° ° ° EC ° ° 299,99 50734 70 o
o]
3+2 50 mm (2") ° ° ° EC ° ° 369,99 50736 70 6
o
3+2 50 mm (2") [ () ° EC () ) 419,99 50740 70 ;
3+2 50 mm (2") [ () ° EC ° ° 469,99 51078 70 g
Z
3+2 50 mm (2") [ [ ° EC ) ) 529,99 50742 70 E
=
3+2 50 mm (2") [ [ ° EC () ) 599,99 50745 70 )
o
(")
3+2 50 mm (2") [ [ ° EC ) ) 669,99 56406 70 <Dt
-
3+2 50 mm (2") [ [ ° ° EC () 469,99 50730 72 T
(U]
3+2 50 mm (2") [ [ ° [ EC ) 699,99 50382 72 é
[a)
3+2 38 mm (1%") (] ° AS ) ) 319,99 50393 74 %
3+2  38mm (14" ° ° AS ° ° 419,99 50066 74 &y
w
=
3+2  38mm (14") ° ° AS ° ° 559,99 50068 74 =2

3+2 50 mm (2") o ° EC ° ° 759,99 50708 76

3+2 50 mm (2") o o EC ° ° 999,99 50710 76

3+2 50 mm (2") ° ° ° EC ° ° ° 999,99 39916 78

3+2 50 mm (2") o ° ° EC ° o o 1199,00 39917 78

3+2 50 mm (2") o ° ° AS ° [} ] 979,99 56873 80

3+2 50 mm (2") ° ° ° AS ° ° ° 1179,00 56874 80

3+2 50 mm (2") ° ° ° AS ° ° ° 1579,00 56875 80

3+2 50 mm (2") ° ° ° SE ° ° 389,99 57091 82

3+2 50 mm (2") ° ° ° SE ° ° 489,99 57092 82

3+2 50 mm (2") ° ° ° SE ° ° 599,99 57093 82

AquaMax Eco Twin (PRO) AquaMax Eco Expert (PRO) AquaMax Eco Gravity (PRO)
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FILTER- & BACHLAUFPUMPEN
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Schematische Darstellung: Filter- und Bachlaufpumpe AquaMax Eco Classic (START) in Kombination mit einem OASE-Durchlauffilter BioSmart (START)

AQuaMax Eco CLassic &7

Der leistungsstarke Klassiker im neuen Design

»Environmental Function Control«
Die Pumpen schalten sich bei Trockenlauf oder Blockierung automatisch
aus und verhindern Beschddigungen am Gert.

+ Rundum erneuert: der Klassiker — die Einsteigerserie der Filter-
und Bachlaufpumpen von OASE

« Ganz neu in Form: durch organisches Design optisch an die
Teichumgebung angepasst

- AuRBerst sparsam: dank ihres energieeffizienten Motors spart
die AquaMax Eco Classic laufend Strom —und damit bares Geld

+ Kompromisslos zuverlassig: kraftvolle Forderung von Teichwasser
und Grobschmutzpartikel bis 8 mm GroRe in einen Filter

+ Geeignet flir den Einsatz an Schwimm- und Badeteichen
(eingesetzt in aulenstehender Pumpenkammer)

« Im Lieferumfang enthalten: Spezialschlauchtille mit Uberwurf-
mutter fir verschiedene SchlauchgrofRen

Ab AquaMax Eco Classic 3500
START « Schutz bei Trockenlauf oder Blockierung durch »Environmental
Function Control« (EFC by OASE)
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PRODUKTDETAILS

Grobschmutzféorderung

Der grof$fidchige Rundumfilter IdfSt bis
zu 8 mm grofse Schmutzpartikel wie z.B.
Fischkot oder abgestorbene Pflanzenteile
durch. Zuverldssig fordert die Pumpe dies
zum Filter.

Spezial-Stufenschlauchtiille
Zum Lieferumfang gehért eine Stufen-
schlauchttiille mit den passenden Edel-
stahlschlauchschellen.

Energieeffizienter Motor

Der effiziente OASE-Motor arbeitet beson-
ders sparsam und reduziert damit effektiv
die laufenden Kosten.

TECHNISCHE DATEN

Abmessungen (L x B x H)

AquaMax
Eco Classic

AquaMax
Eco Classic

AquaMax
Eco Classic

2500 3500 5500

mm 190 x 175 x 100

Nennspannung

Leistungsaufnahme 40 45 60
Stromkabelldnge m

Nettogewicht kg 1,90 3,20

Garantie (+ Anforderungsgarantie)*2%> Jahre 3

Liter pro Minute max. 1/ min 40 60 88
Liter pro Stunde max. I/h 2400 3600 5300
Meter Wassersaule max. m 2,00 2,20 2,80
Anschluss Druckseite mm 25 38
Anschluss Druckseite 1" 1%"
Anschluss Saugseite mm 25 38
Anschluss Saugseite 1 1%"

Anschluss fiir Schlauche
Anschluss fiir Schlauche

mm 19/25/32/38
%1t 1A 1

Filterzulaufflache cm? 300

Grobschmutzférderung max. mm 6

Elektronisch regulierbar

Aufstellungsart nur getaucht aufst.

Handler-VE

UVP/ST € 119,99 189,99 249,99
Artikelnr.

*5.255

*
5“‘“5
GUARANTEE

*1 ausgenommen AquaMax Eco Classic 2500

Cauge’

LIVING WATER

Top-3 Produkteigenschaften

« Top-Einstiegsmodell im neuen Design mit
erstklassigem Preis-Leistungsverhdltnis

- Dank des energieeffizienten Motors spart
die AquaMax Eco Classic standig Strom —
und damit bares Geld

- Grobschmutzforderung bis zu 8 mm
Korngréfse

AquaMax Eco Classic 2500 — 17500

1 XN % \%jiﬁa_>\l‘§a 2506
g ¢ I ™
RN &
£ I N 1 NC
Q(/min) 50 100 150 200 250 300

OASE-Pumpenkennlinien im Vergleich siehe Seite 250—-251

Passende Filter und Filtersysteme ab Seite 84

AquaMax | AquaMax | AquaMax | AquaMax
Eco Classic | Eco Classic | Eco Classic | Eco Classic
8500 11500 14500 17500
280 x 230 x 130
220-240V/50 Hz
80 100 135 170
10,00
4,40 5,00
3+2
138 183 227 290
8300 11000 13600 17400
3,20 3,30 3,40 3,70
50
o
50
o
25/32/38
1", 1%", 1%"
810
8
Nein

getaucht und trocken aufstellbar

2

299,99 349,99 399,99 449,99

51086 51092 51096 51099 51102 51104 56653

S Jog 7 [m [N -« |
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FILTER- & BACHLAUFPUMPEN

Schematische Darstellung: Filter- und Bachlaufpumpe AquaMax Eco Premium (PRO) in Kombination mit einem OASE-Druckfilter FiltoClear (PRO)

AQUAMAX Eco PREMIUM

Effiziente Wasserbeweqgung
an mehreren Teichzonen

»Seasonal Flow Control«
Die Pumpen passen sich ganzjihrig der Teichékologie an und unterstiitzen
durch temperaturabhdngige Wasserzirkulation die Teichbiologie.

»Environmental Function Control«
Die Pumpen schalten sich bei Trockenlauf oder Blockierung automatisch
aus und verhindern Beschddigungen am Geriit.

+ Hervorragende Energiebilanz: Zuverlassige Forderleistung
bei noch weniger Energie

+ Zusatzlicher, patentierter Anschluss von optionalem Filter-
zubehdr fur Schmutzzufuhr aus weiteren Teichzonen

- Einzigartiger, patentierter Frostschutz: Bis =20 °C nimmt
die Pumpe deshalb keinen Schaden

« Forderleistung mechanisch und elektronisch regulierbar

- Elegantes Design mit cleveren Bedienelementen

- Leise bei der Trockenaufstellung an Schwimm- und Badeteichen

- Zuverlassige Forderung von Pflanzenteilen oder Fischkot bis zu
11 mm GroRe

+ Schutz bei Trockenlauf oder Blockierung durch »Environmental
Function Control« (EFC by OASE)

« MADE IN GERMANY: Prazise und zuverlassige Ingenieurskunst
auf besonders hohem Qualitatsniveau

Ab AquaMax Eco Premium 12000

- Patentierte »Seasonal Flow Control« als intelligente und umwelt-
bewusste Regulierung der Wassermenge und Forderhohe

PRO - Bei eingeschalteter SFC-Funktion zusatzlich 30 % Energieein-

sparung moglich
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OaAe

LIVING WATER

PRODUKTDETAILS

= Regulierung + 2. Eingang
Durchfluss von 0 bis 100% mechanisch
regulierbar. Ideal zur Einstellung der
Skimmer- oder Satellitenfilterleistung

(Zubehdr) in 4-Stufen. 2. Eingang erlaubt Te P g
. nge -3 Produkteigenschaften
den Anschluss eines Satellitenfilters oder Op 3 Produkte g ensc aﬁ e
des Oberflichenabsaugers (Zubehér). « AufSergewohnliche Energieeffizienz
bei hervorragender Férderleistung z
. oy . w
SFC-Schalter « Gleichzeitige Schmutzzufuhr durch =
bei AquaMax Eco Pr ?m’“mhlzlooo/ . Anschluss von Filterzubehér am >
16000/20000. Bei eingeschalteter SFC- patentierten, zweiten Eingang =
Funktion optimiert die Pumpe selbstdndig Patentierter Frostschutz bis —20 °C =
Wassermenge und Forderhohe und redu- atentierter Frostscnutz bis T
ziert diese um bis zu 50 %. x <
Zubehor @
Satellitenfilter AquaMax Eco )
Ermoglicht das Absaugen von E
- Schmutzwasser an einer =
Aq uaMax Eco Premium 4000-20000 zusdatzlichen Stelle am Teichgrund. =
6 Artikelnr. 57177 /UVP/ST 35,99 €
N~
5 NSa0Wwe AquaSkim 20 (Seite 160) Artikelnr. 51236
4 NN L AquaSkim 40 (Seite 160) Artikelnr. 56907
SN NSNS — Befreit die Teichoberfldche effektiv
3 RN N ~~ ;
NS SO <~ von Bldttern, Futterresten oder
™ R anderen Verschmutzungen.
AN o NN N
2 2 2 N0, ] Q @—\QQ’O \1"00 0 3700
z hANER N InScenio Dimmer Artikelnr. 51160 Seite 207
1 .
£ AN WEAN N - (bis 16000)
T \ WERANER ~~ InScenio FM-Master 3 Artikelnr. 36311 Seite 207
Q (/min) 50 100 150 200 250 300 350 (bis 16000)
InScenio FM-Profimaster Artikelnr. 56886 Seite 207
(bis 20000)
OASE-Pumpenkennlinien im Vergleich siehe Seite 250—-251
TE CHNISCHE DAT EN Passende Filter und Filtersysteme auf Seite 84
AquaMax Eco | AquaMax Eco | AquaMax Eco | AquaMax Eco | AquaMax Eco | AquaMax Eco | AquaMax Eco
Premium Premium Premium Premium Premium Premium Premium
4000 6000 8000 10000 12000 16000 20000
Abmessungen (L x B x H) mm 340 x 280 x 165
Nennspannung 220-240V/50/60 Hz
Leistungsaufnahme w 35 45 60 88 110 145 180
Stromkabelldnge m 10,00
Nettogewicht kg 5,30 5,40 5,70
Garantie (+ Anforderungsgarantie)*2%> Jahre 3+2
Liter pro Minute max. 1/ min 66 100 133 166 200 260 325
Liter pro Stunde max. I/h 4000 6000 8000 10000 12000 15600 19500
Meter Wassersaule max. m 3,30 3,70 4,10 4,70 5,00 5,20 5,40
Anschluss Druckseite mm 50
Anschluss Druckseite 2"
Anschluss Saugseite mm 50
Anschluss Saugseite 2"
Anschluss fir Schlduche mm 25/32/38 25/32/38/50
Anschluss fiir Schlauche 1" 1%", 14" 1" 14", 1%", 2"
Filterzulaufflache cm? 1000
Grobschmutzférderung max. mm 10 11
Elektronisch regulierbar Ja
Aufstellungsart getaucht und trocken aufstellbar
Héndler-VE 2
UVP/ST 299,99 369,99 419,99 469,99 529,99 599,99 669,99

Artikelnr. 50734 50736 50740 51078 50742 50745 56406

- e (@ <M
SOERETDE B

* nur AquaMax Eco Premium 12000/16000/20000
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FILTER- & BACHLAUFPUMPEN
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Schematische Darstellung: Filter- und Bachlaufpumpe AquaMax Eco Premium 12 V (PR immteich in Kombination mit einem OASE-Druckfilter FiltoClear (PRO)
AQuAaMAX Eco PREMmIium 12V &

Effiziente Wasserbewegung an mehreren Teichzonen,
Jjetzt auch in Schwimmteichen

»Environmental Function Control«
Die Pumpen schalten sich bei Trockenlauf oder Blockierung automatisch
aus und verhindern Beschddigungen am Gerit.

+ Mit sicherer 12-Volt-Technik perfekt fiir den Einsatz in
Schwimm- und Badeteichen

- Hervorragende Energiebilanz: Zuverlassige Forderleistung
bei noch weniger Energieverbrauch

« Zusatzlicher, patentierter Anschluss von Filterzubehor fur
Schmutzzufuhr aus weiteren Teichzonen

- Einzigartiger, patentierter Frostschutz: Bis =20 °C nimmt
die Pumpe deshalb keinen Schaden

- Elegantes Design mit cleveren Bedienelementen

+ Hochster Bedienkomfort durch ergonomische und gut

zugangliche Griffe

Zuverlassige Forderung von Pflanzenteilen oder Fischkot bis

zu 11 mm Grolle

« Schutz bei Trockenlauf oder Blockierung durch »Environmental
Function Control« (EFC by OASE)

PRO « MADE IN GERMANY: Prazise und zuverlassige Ingenieurskunst

auf besonders hohem Qualitatsniveau

AquaMax Eco Premium 6000/12 V
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PRODUKTDETAILS

= Regulierung + 2. Eingang
Durchfluss von 0 bis 100% mechanisch
regulierbar. Ideal zur Einstellung der
Skimmer- oder Satellitenfilterleistung
(Zubehdr) in 4-Stufen. 2. Eingang erlaubt
den Anschluss eines Satellitenfilters oder
des Oberflichenskimmers (Zubehor).

12V Netzteil

Durch sichere Kleinspannung optimal
fiir Schwimmteiche geeignet. Netzteil
muss mindestens 2 m vom Teich entfernt
aufgestellt werden.

AquaMax Eco Premium 6000 - 12000/12V
3.5
3
25
T~
2 /\)*)L O/JQV
N
Ne
> N AN
1
g N
E N
I
Q (i/min) 50 100 150 200
OASE-Pumpenkennlinien im Vergleich siehe Seite 250-251

Passende Filter und Filtersysteme auf Seite 84

TECHNISCHE DATEN

AquaMax Eco
Premium

AquaMax Eco
Premium

6000/12V 12000/12V

340 x 280 x 165
230V/50 Hz, 12 V/DC
Leistungsaufnahme w 55 100

Abmessungen (L x B x H) mm

Nennspannung (primar, sekundar)

Kabelldnge 12 V Gerat m 2,50 (Netzteil) + 8,00

Nettogewicht kg 8,70 10,60
Garantie (+ Anforderungsgarantie)*2%> Jahre 3+2

Liter pro Minute max. 1/ min 100 190
Liter pro Stunde max. I/h 6000 11400
Meter Wassersaule max. m 3,20

Anschluss Druckseite mm 50

Anschluss Druckseite 2"

Anschluss Saugseite mm 50

Anschluss Saugseite 2"

Anschluss fir Schlduche mm 25/32/38 25/32/38/50
Anschluss fiir Schlauche 1" 1%", 14" 1" 1%", 1%", 2"
Filterzulaufflache cm? 1000
Grobschmutzférderung max. mm 10 11
Elektronisch regulierbar Nein

Aufstellungsart getaucht und trocken aufstellbar

Handler-VE 2
UVP/ST € 469,99 699,99

FEFEREC

Cauge’

LIVING WATER

Top-3 Produkteigenschaften

« Aufsergewdhnliche Energieeffizienz
bei hervorragender Férderleistung

* Perfekt in Schwimm- und Badeteichen
dank sicherer 12 Volt-Technik

« Gleichzeitige Schmutzzufuhr durch
Anschluss von Filterzubehdr am
patentierten, zweiten Eingang

Zubehor

Satellitenfilter AquaMax Eco
Ermoglicht das Absaugen
von Schmutzwasser an

einer zusdtzlichen Stelle

am Teichgrund.

Artikelnr. 57177 /UVP/ST 35,99 €

AquaSkim 20 (Seite 160)
Artikelnr. 51236
AquaSkim 40 (Seite 160)

Artikelnr. 56907

Befreit die Teichoberfldiche effektiv
von Bldttern, Futterresten oder ande-
ren Verschmutzungen.
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AQuaAaMAX DRY

Speziell fur die separate Trockenaufstellung

PRO

74

« Leistungsstarke Filterpumpe fir die Installation in trockener,

separater Pumpenkammer

« Extrem leise laufender Motor

- Befordert Grobschmutz bis zu einer Grof8e von 8 mm
+ Hohe Standfestigkeit durch soliden Standfuld

« Im Lieferumfang enthalten: 2 Schlauchanschliisse

sowie 2 Edelstahlschlauchschellen

- Ebenfalls geeignet flr den Einsatz an Schwimm- und

Badeteichen (eingesetzt in auRBenstehender Pumpenkammer)



PRODUKTDETAILS

Grobschmutzférderung

Die Pumpe fordert bis zu 8 mm grofSe
Schmutzpartikel wie z.B. Fischkot oder
abgestorbene Pflanzenteile.

Schlauchschellen
Die Edelstahl-Schlauchschellen
gehéren zum Lieferumfang.

— —
AquaMax Dry 6000 — 14000
6
5 ™~
N
4 N
3 N
N N 1400
\\ \\0\
2
. N N 5’000 \,\
1 K NS00, 1 ™
3 N N
T YELN N
Q (/min) 50 100 150 200 250 300
OASE-Pumpenkennlinien im Vergleich siehe Seite 250-251

Passende Filter und Filtersysteme ab Seite 84

TECHNISCHE DATEN

AquaMax | AquaMax | AquaMax
Dry Dry Dry
6000 8000 14000
Abmessungen (Lx B x H) mm 200 x 150 x 150 210 x 150 x 170
Nennspannung 220-240V /50 Hz
Leistungsaufnahme w 75 100 230
Stromkabelldnge m 10,00
Nettogewicht kg 3,10 3,20 5,00
Garantie (+ Anforderungsgarantie)*>2*> Jahre 3+2
Liter pro Minute max. 1/ min 100 125 225
Liter pro Stunde max. I/h 6000 7500 13500
Meter Wassersaule max. m 2,20 3,00 5,00
Anschluss Druckseite mm 38
Anschluss Druckseite 15"
Anschluss Saugseite mm 38
Anschluss Saugseite 1%"
Anschluss fur Schlduche mm 25/32/38
Anschluss fiir Schlauche 1" 1%", 14"
Grobschmutzférderung max. mm 8
Elektronisch regulierbar Ja

Aufstellungsart nur trocken aufstellbar

Handler-VE 2
UVP/ST € 319,99 419,99 559,99
Artikelnr. [ 50393] 50066 50068

*5.255

51alt]o gl - (440

Cauge’

LIVING WATER

Top-3 Produkteigenschaften

« Laufruhige Pumpe speziell fiir die
Trockenaufstellung

- Enorme Standfestigkeit durch soliden Fuyf

« Elektronisch requlierbar mit der OASE
Gartensteckdose InScenio FM-Master 3

Empfehlung

Die Installation der AquaMax Dry sollte
unterhalb des Wasserspiegels trocken

in einer separaten Pumpenkammer
erfolgen. Ein grofSer Vorteil ist daher der
extrem sichere Einsatz, insbesondere fiir
Schwimm- und Badeteiche. In der Kammer
ist die Pumpe fiir Wartungszwecke leicht
zugdnglich. Dazu empfehlen wir lhnen die
OASE Zugschieber, die die Pumpe fir die
Zeit der Wartung wasserfrei halten. Um
noch effektiver den Schmutz aus dem Teich
zu entfernen, lassen sich zusdtzlich ein
Satellitenfilter oder Skimmer liber einen
Y-Verteiler an die Pumpe anschliefSen.

Zubehor

Satellitenfilter AquaMax Eco
Ermoglicht das Absaugen

von Schmutzwasser an

einer zusatzlichen Stelle

am Teichgrund. -,

Artikelnr. 57177 /UVP/ST 35,99 € :
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AquaSkim 20 (Seite 160)
Artikelnr. 51236
AquaSkim 40 (Seite 160)

Artikelnr. 56907

Befreit die Teichoberfldiche effektiv
von Bldttern, Futterresten oder
anderen Verschmutzungen.

InScenio Dimmer
Artikelnr. 51160 (Seite 207)

InScenio FM-Master 3
Funkfernbedienbare Gartensteckdose
zur elektronischen Regulierung.

Artikelnr. 36311 (Seite 207)

Y-Verteiler 1"

Wasserverteiler mit 1 Eingang
und 2 Ausgdngen. Beide Ausgdn-
ge sind individuell requlierbar.
Bitte nur unter Wasser betreiben!

Artikelnr. 56668 (Seite 226)
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FILTER- & BACHLAUFPUMPEN
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Schematische Darstellung: Filter- und Bachlaufpumpe AquaMax Eco Twin in Kombination mit OASE-Durchlauffilter und zusatzlich angeschlossenem OASE-Skimmer AquaSkim 40

AQUAMAX Eco TWIN

Besonders kraftvoll bei flexibler Leistungsanpassung

»Environmental Function Control«
Die Pumpen schalten sich bei Trockenlauf oder Blockierung automatisch
aus und verhindern Beschddigungen am Gerit.

PRO

76

Besonders kraftvolle Filterpumpe mit individuell regulierbarer
Forderleistung der 2 Motoren per Fernbedienung

Dadurch Reduzierung des Stromverbrauchs sowie effektive
Leistungsanpassung an Filteraktivitat

Wenig Wartungsaufwand dank grof3flachigem Rundumfilter
Patentierter Klappenmechanismus garantiert optimale
Ausnutzung der Fordermenge

Grobschmutzforderung bis zu 11 mm KorngroRe

Zusatzlich zur Teichbodenfiltrierung ist der gleichzeitige
Anschluss eines Satellitenfilters oder Skimmers moglich
Einzigartiger, patentierter Frostschutz: Bis =20 °C nimmt

die Pumpe deshalb keinen Schaden

Schutz bei Trockenlauf oder Blockierung durch »Environmental
Function Control« (EFC by OASE)

Geeignet fir den Einsatz an Schwimm- und Badeteichen
(eingesetzt in aullenstehender Pumpenkammer)

MADE IN GERMANY: Prazise und zuverlassige Ingenieurskunst
auf besonders hohem Qualitatsniveau



PRODUKTDETAILS

Steuerung mit LED-Anzeige

Per Funkfernbedienung kénnen die
Motoren separat ein- oder ausgeschaltet
bzw. zusammen requliert werden. Digital-
anzeige der jeweiligen Leistungsstufe.

Top-3 Produkteigenschaften
« Flexible Schaltung der Forderleistung

z
»Intelligente« Klappe » Ein/Aus/Requlierbar bequem per =
Der patentierte »intelligente« Klapp- Fernbedienung §
mechanismus im Inneren der AquaMax - Patentierter Frostschutz bis —20 °C B
Eco Twin sorgt bei Benutzung nur eines 2
Motors fiir die optimale Ausnutzung der T
Jeweiligen Einzel-Férdermengen. 4
(aa]
>
Flexible Regulierung der Empfehlung s
2 Motoren Je nach Schmutzeintrag in den Teich s
Die unterschiedlichen Wasseransaugfunk- kénnen Sie entscheiden, von wo das
tionen lassen sich individuell schalten und Wasser in den Filter befordert werden
requl{eren. Folgende Kombinationen sind soll. Per Fernbedienung kénnen Sie die
maglich: Teichbodenfiltrierung requlieren oder

1. Teichbodenfiltrierung und Satellitenfilter
2. Teichbodenfiltrierung und Skimmer
3. Reine Teichbodenfiltrierung

ausstellen und sich nur auf die Oberfldche
oder den Teichrand konzentrieren. So
setzen Sie die Pumpe ganz effektiv ein.

AQuUAMAX

AquaMax Eco Twin 20000 - 30000
6
5 i ™~
TE CHNISCHE DAT EN Passende Filter und Filtersysteme ab Seite 84 4 :u;\ \w\
3 N I~
2 il N il N
AquaMax AquaMax . g il By
Eco Twin Eco Twin = S -
Q (t/min) 100 150 200 250 300 B 350 400 450
20000 30000
OASE-Pumpenkennlinien im Vergleich siehe Seite 250251
Abmessungen (L x B x H) mm 380 x 360 x 205
Nennspannung 220-240V/50/60 Hz
Leistungsaufnahme w 198 320
Stromkabelldnge m 10,00
Nettogewicht kg 11,00 .
Garantie (+ Anforderungsgarantie)*2%> Jahre 3+2 ZUbEhor

Liter pro Minute max. 1/ min 335 450

Satellitenfilter AquaMax Eco
Liter pro Stunde max. I/h 20000 27000 Ermoglicht das Absaugen
Meter Wassersiule max. m 4,50 5,20 von Schmutzwasser an
: einer zusdtzlichen Stelle
Anschluss Druckseite mm 50 am Teichgrund.
Anschluss Druckseite 2"

Artikelnr. 57177 /UVP/ST 35,99 €

Anschluss Saugseite mm 50
Anschluss Saugseite 2"
Anschluss fir Schlduche mm 25/32/38/50 AquaSkim 40
Anschluss fiir Schlauche 7 AT TPAT Befreit die Teichoberfldche effektiv
Filterzulaufflache o P von Bldttern, Futterresten oder

B anderen Verschmutzungen.
Grobschmutzférderung max. mm 11 Artikelnr. 56907 (Seite 160)

Elektronisch regulierbar Ja

Aufstellungsart nur getaucht aufstellbar

Héndler-VE 2
InScenio 230
UVP/ST S 759,99 SRR Spritzwassergeschiitzte Gartensteck-

50708 50710 dose fiir den ganzjihrigen Einsatz,

v bietet Anschlussmoglichkeit ftir

vEARS bis zu 4 Gerdite.
smm @ i B) c € Artikelnr. 55433 (Seite 207)
22  — —
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FILTER- & BACHLAUFPUMPEN

Schematische Darstellung: Filter- und Bachlaufpumpe AquaMax Eco Expert in Kombination mit OASE InScenio FM-Master WLAN

AQUAMAX Eco EXPERT &7

Die ndchste Generation der Kraftpakete —
energieeffizient fur hohe Anspriiche

»Seasonal Flow Control«
Die Pumpen passen sich ganzjéhrig der Teichkologie an und unterstiitzen
durch temperaturabhdngige Wasserzirkulation die Teichbiologie.

»Environmental Function Control«
Die Pumpen schalten sich bei Trockenlauf oder Blockierung automatisch
aus und verhindern Beschddigungen am Geriit.

78

- Neue, energieeffiziente Pumpengeneration fur extrem kraftvolle

und sparsame Forderleistung

Perfekt fiir den Einsatz in anspruchsvollen Filteranlagen oder
fir groBe Bachlaufe und Wasserfalle

Sehr guter Wirkungsgrad bei gleichzeitig hervorragender
Grobschmutzforderung bis 11 mm KorngrofRe

Robustes und langlebiges Gehduse mit Edelstahl fur Stabilitat
und Standfestigkeit

Einzigartiger, patentierter Frostschutz: Bis —20°C nimmt

die Pumpe deshalb keinen Schaden

Schutz vor Trockenlauf und Blockierung durch »Environmental
Function Control« (EFC by OASE)

Getaucht und trocken aufstellbar

AulRergewohnlich leise laufende Pumpe ideal fur den Einsatz
in einer Pumpenkammer

Patentierte »Seasonal Flow Control« als intelligente und umwelt-
bewusste Regulierung der Wassermenge und Forderhohe

Bei eingeschalteter SFC-Funktion zusatzlich 30 % Energieein-
sparung moglich

MADE IN GERMANY: Prazise und zuverlassige Ingenieurskunst
auf besonders hohem Qualitatsniveau

Lieferbar ab Marz 2015



PRODUKTDETAILS

Robuster Filterkorb

Durch diesen robusten Filterkorb aus
Edelstahl werden Grobschmutzpartikel
von bis zu 11 mm GréfSe problemlos
gefordert.

Kompakter Standfuf8
Integrierte Montagebohrungen im
Standfuf vereinfachen bei Bedarf eine
Festinstallation am Boden.

Handliche Bedienung

Der ergonomische und optimal zum
Schwerpunkt der Pumpe ausgerichtete
Griff erleichtert den Transport und die
Ausrichtung der Pumpe. Der Schalter fiir
die SFC-Funktion befindet sich praktisch
direkt am Griff.

Anschluss fiir DMX-RDM

Steuergerdte

Innovativ, bequem und handlich lassen
sich die AquaMax Eco Expert Pumpen tiber
einen DMX-RDM Anschluss durch Steuer-
gerdte wie den AquaMax Eco Control
requlieren und kontrollieren.

TECHNISCHE DATEN

NEU NEU
AquaMax AquaMax
Eco Expert Eco Expert
21000 26000
Abmessungen (L x B x H) mm 490 x 215 x 210
Nennspannung 220-240V/50/60 Hz
Leistungsaufnahme 350 440
Stromkabellange m 10,00
Nettogewicht kg 13,90
Garantie (+ Anforderungsgarantie)*2*> Jahre 3+2
Liter pro Minute max. 1/ min 350 433
Liter pro Stunde max. I/h 21000 26000
Meter Wassersaule max. m 8,00 8,50
Anschluss Druckseite mm 50
Anschluss Druckseite 2"
Anschluss Saugseite mm 50
Anschluss Saugseite 2"
Anschluss fiir Schlduche mm 38/50
Anschluss fiir Schlduche 1%" 2"
Anschluss DMX-RDM Ja
Elektronisch regulierbar Ja
Filterzulaufflache cm? 1060
Grobschmutzférderung max. mm 11

Aufstellungsart
Handler-VE
UVP/ST

getaucht und trocken aufstellbar
2

€ 999,99 1199,00

39916 39917

513 ke B dteal < [

Top-3 Produkteigenschaften

- Leistungsstarkes Kraftpaket mit
niedrigem Energieverbrauch spart
richtig Strom

« Patentierter Frostschutz bis —20 °C

« Ermoglicht mit zuschaltbarer SFC-Funk-
tion in Abhdngigkeit von der Wasser-
temperatur weitere 30% Energiekosten
einzusparen

Empfehlung

Die energieeffiziente und leistungsstarke
AquaMax Eco Expert eignet sich hervor-
ragend ftir die Speisung von grofien
Filteranlagen sowie anspruchsvollen
Bachldufen und Wasserfillen.

Innovativer Controller sowie ein neuer
FM-Master WLAN mit DMX-RDM-
Schnittstelle fiir die individuelle Leistungs-
regulierung und Abfrage als Zubehor.

AquaMax Eco Expert 21000 - 26000
9
8 =
Z EERSNasS
G SR
5 IS
4
3
2 g
1 E
B
Q /min) 100 150 200 250 300 350 400 450
OASE-Pumpenkennlinien im Vergleich siehe Seite 250—251
Zubehor
AquaMax Eco Control

Mit dem cleveren DMX-RDM
Steuerungsgerdt AquaMax Eco
Control Idsst sich direkt am
Controller die Leistung der
angeschlossenen Pumpen
gleichzeitig abfragen und
regulieren. Inklusive
beleuchtetem Display, ohne
separate Sromversorgung!

Artikelnr. 40247 /UVP/ST 169,99 €

InScenio FM-Master WLAN

Diese innovative Gartensteckdose
ldsst sich per Smartphone oder Tablet
steuern. Sie hat neben den 4 Steck-
dosen mit integrierter Zeitschaltuhr
auch einen DMX-RDM Anschluss fiir
die AquaMax Eco Expert.

Artikelnr. 40243 /UVP/ST 449,99 €
(Seite 204)
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FILTER- & BACHLAUFPUMPEN

AQUAMAX

AQUAMAX EXPERT
Extreme Leistung flr anspruchsvolle Grofsanlagen

80

Exzellente Forderleistungen flir anspruchsvolle Filteranlagen
oder groRRe Bachlaufe und Wasserfalle
Grobschmutzforderung bis zu 8 mm KorngrofRe

Elektronisch regulierbar per Fernbedienung mit dem InScenio
FM-ProfiMaster (Seite 207)

Erleichterte Installation in GroRanlagen dank des seitlichen
2"-Druckstutzen

Hohe Standfestigkeit besonders bei hohen Leistungen
Ergonomischer Tragegriff fir sicheren Transport

Getaucht und trocken aufstellbar

Einzigartiger, patentierter Frostschutz: Bis =20 °C nimmt

die Pumpe deshalb keinen Schaden

Geeignet fir den Einsatz an Schwimm- und Badeteichen
(eingesetzt in aulBenstehender Pumpenkammer)



PRODUKTDETAILS

-ﬁ Robuster Filterkorb

Durch diesen robusten Filterkorb aus

Edelstahl werden Grobschmutzpartikel
von bis zu 8 mm GrofSe problemlos
gefordert.

Kompakter Standfuf8
Integrierte Montagebohrungen im
Standfuf vereinfachen bei Bedarf eine
Festinstallation am Boden.

Seitlicher Druckstutzen

Top-3 Produkteigenschaften

- Leistungsstarke Pumpen fiir Grofsanlagen
« Bequem elektronisch requlierbar
« Patentierter Frostschutz bis —20 °C
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Seitliche( quckstutzen zur einfacheren Empfehlung
Installation in Groaniagen. Die leistungsstarke AquaMax Expert
eignet sich sehr gut zur Speisung von
Filteranlagen sowie fiir Bachldufe und z
Wasserfdlle in grofSeren Anlagen. %
3
Ergonomischer Handgriff <
Der ergonomische und optimal zum AquaMax Expert 20000 — 40000
Schwerpunkt der Pumpe ausgerichtete
Griff erleichtert den Transport und die .
Ausrichtung der Pumpe. 10 —]
R — -~
40000
6
3000
4 V)on
TECHNISCHE DATEN S
ac
O_U/mm) 100 200 300 400 500 600 700
AquaMaX AquaMaX AquaMaX OASE-Pumpenkennlinien im Vergleich siehe Seite 250-251
Expert Expert Expert
20000 30000 40000
Abmessungen (Lx B x H) - 420 x 240 X 260 461 x 258 x 293 .
Nennspannung 220-240V /50 Hz o2
Leistungsaufnahme 450 650 1100 ZUbehor
Stromkabellange m 10,00 InScenio FM-Profimaster
Nettogewicht kg 13,90 19,20 Funkfernbedienbare Gartensteckdose
Garantie (+ Anforderungsgarantie)*2%> Jahre 3+2 zur elektronischen Regulierung.
Liter pro Minute max. 1/min 333 500 683 Artikelnr. 56886 (Seite 207)
Liter pro Stunde max. I/h 20000 30000 41000
Meter Wassersaule max. m 8,00 8,50 10,00
Anschluss Druckseite mm 50
Anschluss Druckseite 2"
Anschluss Saugseite mm 50 63
Anschluss Saugseite 2" 2%"
Anschluss fiir Schlduche mm 38/50
Anschluss fiir Schlduche 1%", 2"
Filterzulaufflache cm? 1320 1620
Grobschmutzférderung max. mm 8
Elektronisch regulierbar Ja

Aufstellungsart
Handler-VE

UVP/ST

getaucht und trocken aufstellbar
2

979,99

1179,00

1579,00

56873 56874 56875

FEN® 5' m | < [ 47




FILTER- & BACHLAUFPUMPEN

Schematische Darstellung: Gravitationspumpe AquaMax Eco Gravity in Kombination mit den OASE-Modulfiltern ProfiClear Premium

AQUAMAX Eco GrRAVITY &7

Fir Schwerkraftfilteranlagen an Koi- und
Schwimmteichen

»Environmental Function Control«
Die Pumpen schalten sich bei Trockenlauf oder Blockierung automatisch
aus und verhindern Beschddigungen am Gerit.

- Energieeffiziente Filterpumpe mit starker und zuverlassiger
Forderleistung fur groRe Gewadsser mit intensiver Nutzung

+ Grobschmutzforderung bis zu 6 mm KorngrofRe

+ Hohe Stabilitat dank des abnehmbaren Montage und
Standfulles

+ Getaucht und trocken aufstellbar

- Einzigartiger, patentierter Frostschutz: Bis =20 °C nimmt
die Pumpe deshalb keinen Schaden

+ Im Lieferumfang enthalten: Adapter-Set fir Schlauch-
(50 mm/DA63) und Rohranschluss (DN 75/DN 110)

+ Schutz bei Trockenlauf oder Blockierung durch »Environmental
Function Control« (EFC by OASE)

- Geeignet fir den Einsatz an Schwimm- und Badeteichen
(eingesetzt in aullenstehender Pumpenkammer)

82
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LIVING WATER

PRODUKTDETAILS
Edelstahl Pumpenschutz
Durch diesen hochwertigen Filter-
Edelstahlkorb werden Grobschmutz-
partikel von bis zu 6 mm GréfSe
problemlos geférdert.
Top-3 Produkteigenschaften
* Perfekt abgestimmt auf die ~
Abnehmbarer Standfuf8 Anforderungen von Gravitations- w
Der demontierbare Standfufs erméglicht filteranlagen %
die Installation der Pumpe auf kleinstem « Hohe Férder/eistung bei gerjngem e
Raum. Stromverbrauch 3
« Patentierter Frostschutz bis —20 °C 5
&
]
Adapter-Set o
Das enthaltene Adapter-Set erméglicht Empf eh I L o T
den Anschluss von Schiéuchen Diese leistungsstarken Gravitations-
(50 mm/DA 63) und Rohren pumpen eignen sich sehr gut zur Speisung
(DN 75/DN110). von grofSeren Filteranlagen. ldeal in
Kombination mit den OASE Modulfiltern
ProfiClear Classic und ProfiClear Premium.

(Seite 118—131).

AquaMax Eco Gravity 10000 — 20000

5
S
S

20053

TE CHNISCHE DAT EN Passende Filter und Filtersysteme ab Seite 84

[
Aq uaMaX Aq uaMaX Aq uaMaX Q(I/mm) 50 100 150 200 250 300
Eco Gravity | Eco Gravity | Eco Gravity OASE-Pumpenkennlinien im Vergleich siehe Seite 250—251
10000 15000 20000

Abmessungen (L x B x H) 272x142x182

Nennspannung 220-240V /50 Hz
Leistungsaufnahme w 65 85 120
Stromkabelldnge m 10,00

Nettogewicht kg 4,20 4,50

Garantie (+ Anforderungsgarantie)*2%> Jahre 3+2

Liter pro Minute max. 1/ min 167 250 300
Liter pro Stunde max. I/h 10000 15000 18000
Meter Wassersaule max. m 1,30 1,80 2,20
Anschluss Druckseite mm 50

Anschluss Druckseite 2"

Anschluss Saugseite mm 50

Anschluss Saugseite 2"

Anschluss fiir Schlduche mm 50/63

Anschluss fiir Schlduche 2", DA 63, DA 75, DA 110
Filterzulaufflache cm? 200
Grobschmutzférderung max. mm 6

Elektronisch regulierbar Nein

Aufstellungsart getaucht und trocken aufstellbar
Héndler-VE 2

UVP/ST 389,99 489,99 599,99

Artikelnr. 57091 57092 57093

*5.255

?WEICE
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f.ilter

86
88
90
92
94

Filtersysteme

Filter im Vergleich
Ratgeber Druckfilter
Unterwasserfilter
Druckfilter

100 Ratgeber Durchlauffilter
102 Durchlauffilter

Modulfilter
118 Ratgeber Modulfilter
120 ProfiClear: Im gepumpten Prinzip

121 ProfiClear: Im Gravitationsprinzip
122 ProfiClear Classic
124 ProfiClear Premium

UVC-Vorkldrgerate / Beliifter
134 Ratgeber UVC-Vorklargerdte
136 UVC-Vorklargerate
144 Ratgeber Teichbeliifter
146 Teichbelufter
152 Beliiftungsaggregat

INTELLIGENTE PRODUKTE UND GANZHEITLICHE SYSTEME —
IHRE EXPERTEN FUR KLARES WASSER

Viele Gartenbesitzer méchten ihren Teich ein-
fach genieRen, sich an ihm erfreuen oder neue
Details entdecken. An Arbeit denkt da keiner
gerne. Kein Problem, denn dafur bietet OASE
clevere Produkte und intelligente Systeme, die
lhnen die Arbeit erleichtern und auch abneh-
men. Und ganz gleich, ob Sie einen Gartenteich
mit Fischen, einen groReren Koiteich oder sogar
einen Schwimmteich bevorzugen, das Wasser

wird und bleibt klar! Darauf gibt OASE sogar
eine Klarwassergarantie*-2>*. Zwischen Filtern,
UVCVorklargeraten und Bellftern konnen Sie
die Produkte auswahlen, die perfekt zu lhrer
individuellen Teichumgebung passen. Fur ganz
kleine Teiche oder Gefale sind die Unterwas-
serfilter (Seite 92) mit Mehrfachfunktionen
ideal geeignet, wahrend kleine bis mittelgroRe
Teiche mit und ohne Bachlauf durch Druck-
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Premium

Kompakter Hochleistungs- ‘ o
filter mit Trommelfilter- :
technik und intelligenter
Selbstreinigung!
ab Seite 116

"

filter (Seite 94) optimale Spezialisten erhalten. das sowohl als Komplettset als auch als Indivi-
Die hohen Anforderungen von mittelgroSen dual-Kombination garantiert klares Wasser*s-2>*
bis grofsen Teichen sowie Koiteichen an die in lhrem Teich schafft. Entdecken Sie jetzt den
Filterleistung erfillen insbesondere die OASE neuen Hochleistungsfilter fur grolle Gewas-
Durchlauffilter (Seite 102). Perfekt erganzt ser zwischen 40 m? und 80 m*. Der BioTec
werden die Filterleistungen durch extrem Premium verflgt Uber eine vollautomatische
effektive UVC-Vorklargerate sowie zuverlassige Grobschmutzentfernung, eine intelligente
Teichbellfter. Genau aufeinander abgestimmt Selbststeuerung und eine hochst zuverlassige
bilden diese Komponenten ein Experten-Team, Filterleistung. Schauen Sie selbst auf Seite 116.
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Filtersysteme von OASE:
garantiert klares Wasser™><>*

Jeder Gartenbesitzer hat seine eigene Vor-
stellung, wie er mit Wasser seinen Garten
gestalten mochte. Daher stellt auch jedes
Gewasser ganz eigene Anforderungen an
ein Filtersystem. Ob grofé oder klein, mit
oder ohne Fischbesatz — die perfekt aufein-
ander abgestimmten Produkte von OASE
machen es lhnen leicht, die richtige Losung
zu finden.

Grundsatzlich besteht ein Filtersystem aus:

- einer Filterpumpe zur Speisung des Filters

- einem Teichfilter, der fur die biologisch-
mechanische Reinigung sorgt, und

- einem UVC-Vorklargerat zur Bekampfung
von Schwebealgen und Keimen.

Ob ein Unterwasser-, Druck-, Durchlauf-
oder ein Modulfilter eingesetzt wird, ist
abhangig von Faktoren wie z. B. Gewasser-
art, Teichvolumen und Fischbesatz.

Je nach Art des Gewassers, seiner Grofke und
je nach Fischbesatz wahlt man zwischen
Unterwasser-, Druck-, Durchlauf- oder Mo-
dulfilter aus. Soll der Filter mehrere Funk-
tionen, wie die Speisung eines Bachlaufes
oder auch als Wasserspiel einnehmen, ist es
empfehlenswert, dies bereits vorab mit ein-
zuplanen. Wenn der Fischbestand wachst,
ist ebenfalls eine erhohte Leistungsfahigkeit
des Filters zu bedenken. Denn je hoher der
Nahrstoffeintrag durch mehr Fische im Teich,
desto mehr sollte der Filter leisten konnen.

Die wichtigste Voraussetzung fir die Auswahl
des passenden Filtersystems ist die korrekte
Bestimmung der Wassermenge im Teich
(=Teichvolumen): Teichvolumen

in m? = Lange x Breite x Tiefe /2

(bei rechteckigen Becken nur L x B x T)

Beispiel: 3mx4mx1m/2=6m?ent-
spricht 6000 Liter




Filtersysteme mit Klarwassergarantie*>#>*

Ftir jede Wasserwelt —von Gartenteichen mit
oder ohne Fischen tiber 6kologische Biotope
bis hin zu modernen Wasserbecken — gibt es
bei OASE den optimalen Filter. Mit Klarwasser-
garantie! Mehr Informationen dazu finden Sie
auf der Seite 254 oder unter:

www.oase-livingwater.com gEasN
=)
v

Auswabhl leicht gemacht:

Nach der Bestimmung des Teichvolumens finden
Sie jetzt ganz leicht zu den Filterkomponenten,
die ganz auf Ihr Gewdsser zugeschnitten sind.
Die speziell von OASE entwickelte Auswahlscheibe
zeigt lhnen je nach Volumen eine passende Filter-
pumpe in Kombination mit einer Empfehlung fiir
einen Filter und ein UVC-Vorkldrgeriit.

Unterstlitzung hierbei erhalten Sie bei lhrem
persénlichen OASE Hdndler, den Sie auf
www.oase-livingwater/haendler finden.

OASE FILTERSYSTEME
AUF EINEN BLICK

Diese Kurzubersicht zeigt Ihnen die vier
Filter-Kategorien und erklart kurz die
Hauptmerkmale des jeweiligen Systems.

UNTERWASSERFILTER (Seite 92)

Mit den OASE-Unterwasserfiltern
realisieren Sie selbst auf engstem
Raum ein kleines Wasserparadies.

Optimal geeignet fiir:
+ Dekobecken wie z.B. Zinkwannen
oder Weinfasser
« Fertigbecken bis zu 5000 Liter Inhalt
+ kleine Teiche
« als ergdnzendes Filterelement
mit Wasserspiel

Filtral UVC 2500 (START) Filtral UVC 5000 (START)

DRUCKFILTER (ab Seite 94)

Druckfilter eignen sich fiir kleinere
bis mittelgroRe Teiche. Das Wasser
kann bei Bedarf zu hoher gelegenen

Bachldufen geleitet werden, da der
Pumpendruck durch den Filter
erhalten bleibt.
Optimal geeignet fiir:
+ mittelgroRe Teiche bis 30 m?
« direkte Einspeisung von Bach-
laufen oder Wasserspielen .
- architektonische Becken

ohne sichtbare Technik BioPress Set 6000 (START) FiltoClear Set 12000 (PRO)

DURCHLAUFFILTER (ab Seite 102)

Durchlauffilter werden bei mittelgroBen
bis groRen Teichen oder Koiteichen ein-
gesetzt. Sie stehen oberhalb des Wasser-
spiegels am Teichrand oder oberhalb des
Bachlaufs. So flieBt das Wasser drucklos
zurlick in den Teich.

Optimal geeignet fiir: BioTec Premium 80000
+ groRere Teiche bis 140 m?

« Teiche mit Fischbesatz

+ hohe Umwialzleistungen l l

BioSmart Set 5000 (START) FiltoMatic CWS Set 7000 (PRO)

MODULFILTER (ab Seite 118)

GroRe Naturteiche oder Schwimm-
teich mit oder ohne Koi —diese
modularen Systeme bleiben zu
jeder Zeit flexibel.

Optimal geeignet fiir:
+ groRe Teiche, Schwimmteiche,
Koiteiche und Seen

ProfiClear Premium
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Filter im Vergleich

Wichtiger Hinweis

Bitte beachten Sie bei Teichneu-
planungen mit Koibesatz eine
MindestgréfSe von 5 m?!

Teiche mit Bepflanzung,
ohne Fischbesatz

Teiche mit Bepflanzung und
Fischbesatz bis zu 1 kg /1000 |

Teiche mit Bepflanzung und
Fischbesatz bis zu 1-2 kg /1000 |

(Koiteiche) Unterwasserfilter Filtral UVC

Druckfilter FiltoClear Set

+ Bellifter
(Zubehér)

UVP/ST
in€

Geeignet fiir

. . Artikelnr.
Teichvolumen in m?

Unterwasserfilter UVC-Leistung

Filter- & Bachlaufpumpe

Tabellenerkldrungen:
In den markierten Zeilen finden Sie die kompletten Filtersets. Die anderen Zusammenstellungen sind weitere mogliche
Kombinationen fiir unterschiedliche Anforderungen und TeichgroRen.

Filtral UVC 2500

o
L
=
i
o]
=
L
o
o3
[
L
5
L

(Filter integriert) 7W (UVCintegriert)  (Pumpe integriert) - - 50446 129,99

FILTER IM VERGLEICH

Filtral UVC 5000

(Filter integriert)

11 W (UVCintegriert) (Pumpe integriert)

Klarwassergarantie**2** nach Secchi bis zu einer Sichttiefe von 1 m.

Sets

Druckfilter

Tabellenerkldrungen:
In den markierten Zeilen finden Sie die kompletten Filtersets. Die anderen Zusammenstellungen sind weitere mogliche

Kombinationen fiir unterschiedliche Anforderungen und TeichgroRen.

BioPress

UVC-Leistung

Filter- & Bachlaufpumpe

+ Bellifter
(Zubehér)

Geeignet fiir
Teichvolumen in m?

57379

Artikelnr.

199,99

UVP/ST
in€

Set 4000 BioPress 4000 7 W (UVC integriert) FP 1500 - 4 2 1 50499 169,99

Set 6000 BioPress 6000 9 W (UVCintegriert) FP 2500 = 6 3 15 50453 249,99

Set 10000 BioPress 10000 14 W (UVC integriert) FP 3500 = 10 5 2,5 50455 299,99

Beriicksichtigt wurden bei den BioPress Sets: 5 m 1"-Schlauch und eine Férderh6he von max. 0,5 m

FiltoClear

FiltoClear 3000 9 W (UVC integriert) AquaMax Eco Classic 2500 - 15 0,75 - 349,98

+ OxyTex Set 500 1,7 1 = 119,99

Set 3000 FiltoClear 3000 9 W (UVC integriert) AquaMax Eco Premium 4000 = B 15 = 50864 499,99

+ OxyTex Set 500 3,5 18 = 139,99

FiltoClear 6000 11 W (UVCintegriert)  AquaMax Eco Premium 4000 - 4 2 - 589,98

+ OxyTex Set 500 4,5 2,5 = 119,99

Set 6000 FiltoClear 6000 11W (UVCintegriert) ~ AquaMax Eco Premium 6000 - 6 3 - 50867 619,99

+ OxyTex Set 500 7 3,5 = 119,99

FiltoClear 12000 18 W (UVCintegriert)  AquaMax Eco Premium 4000 - 6 3 1,5 699,98

+ OxyTex Set 1000 7 3,5 15 199,99

FiltoClear 12000 18 W (UVCintegriert) ~ AquaMax Eco Premium 6000 - 8 4 2 769,98

+OxyTex Set 1000 10 5 2,5 199,99

Set 12000 FiltoClear 12000 18 W (UVCintegriert) ~ AquaMax Eco Premium 8000 = 12 6 3 51250 769,99

+ OxyTex Set 1000 14 7 3,5 199,99

FiltoClear 16000 24 W (UVCintegriert) ~ AquaMax Eco Premium 6000 - 9 5 2,5 869,98

+OxyTex Set 1000 10 5 2,5 199,99

FiltoClear 16000 24 W (UVCintegriert)  AquaMax Eco Premium 8000 = 12 6 3 919,98

+OxyTex Set 1000 15 8 4 199,99

Set 16000 FiltoClear 16000 24 W (UVCintegriert) ~ AquaMax Eco Premium 10000 = 16 8 4 51253 919,99

+OxyTex Set 1000 19 9,5 5 199,99

FiltoClear 20000 36 W (UVCintegriert) ~ AquaMax Eco Premium 10000 - 18 9 45 1019,98

+OxyTex Set 2000 22 11 5,5 319,99

Set 20000 FiltoClear 20000 36 W (UVCintegriert) ~ AquaMax Eco Premium 12000 - 20 10 5 50877  1049,00

+OxyTex Set 2000 25 12,5 6 319,99

FiltoClear 30000 55 W (UVCintegriert) ~ AquaMax Eco Premium 12000 - 26 13 6,5 1129,98

+OxyTex Set 2000 32 16 8 319,99

Set 30000 FiltoClear 30000 55W (UVCintegriert) ~ AquaMax Eco Premium 16000 - 30 15 7,5 50885  1099,00

+OxyTex Set 2000 36 18 9 319,99

Bei den oben genannten TeichgroRenangaben (FiltoClear /Sets) wurden 1 m Férderhohe und 5 m 1%"-Schlauch beriicksichtigt. Bei langeren Schlauchleitungen und /oder gréBeren Forderhéhen,
sollten gréRere Pumpen eingesetzt werden. Klarwassergarantie*2** nach Secchi bis zu einer Sichttiefe von 1 m. Bitte beachten Sie, dass im Falle von extremen Temperaturschwankungen,
Reibungsverluste bei Schlauchleitungen von mehr als 5 m oder starker Sonneneinstrahlung durch besondere Lage des Teiches (Siidseite) eine intensivere Planung erforderlich ist.
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PROFICLEAR
PREMIUM

- Perfekt fur Koiteiche,
Schwimmteiche und
andere Grof3gewasser

system fiir professio-
nelle Wasserqualitat

« Intelligentes Selbst-

+ Neuartiges Modulfilter-

reinigungs- und Selbst-

steuerungssystem &
w
Durchlauffilter BioSmart Alle Details ab Seite 118 Durchlauffilter FiltoMatic CWS ;5
w
. UVC-Vorkldrgerat | _. + Beliifter Geeignet fiir (=)
D R UVC-Leistung AL AN (Zubehér) Teichvolﬁmen in m? °2
Tabellenerkldrungen: E
In den{mavrkierter?_Zeilen findgn ?ie die kompletten Filterset.s Die'_anderen Zusammenstellungen sind weitere mégliche o
Kombinationen fiir unterschiedliche Anforderungen und TeichgroRen.
BioSmart
Set 5000 BioSmart 5000 7W (UVCintegriert) ~ FP 1500 = 2,5 13 50525 159,99 T
Set 7000 BioSmart 7000 9W (UVCintegriert)  FP 2500 - 7 Bi5 17 50449 239,99 =
Set 14000 BioSmart 14000 11 W (UVCintegriert) FP 3500 = 14 7 3,5 50451 299,99 E
BioSmart UVC 16000 11 W (UVCintegriert) AquaMax Eco Classic 2500 - 8 4 2 319,98 =
BioSmart UVC 16000 11 W (UVCintegriert) AquaMax Eco Classic 3500 - 14 7 3,5 389,98 ;
Set 18000 BioSmart 18000 Vitronic 18 W AquaMax Eco Classic 5500 - 18 9 45 56777 499,99 ;
Set 24000 BioSmart 36000 Vitronic 24 W AquaMax Eco Classic 5500 - 24 12 6 56781 679,99 E
Set 36000 BioSmart 36000 Vitronic 36 W AquaMax Eco Classic 11500 - 36 18 9 56789 799,99 el
BioSmart 36000 Vitronic 36 W AquaMax Eco Classic 8500 - 30 15 7,5 769,97
Beriicksichtigt wurden bei den BioSmart Sets 5000 /7000/14000/16000: 3 m %"-Schlauch und eine Férderhhe von max. 0,5 m
Berlicksichtigt wurden bei den BioSmart Sets 24000/36000: 5 m 1%"-Schlauch und eine Férderhohe von max. 0,5 m
FiltoMatic
CWS Set 7000  FiltoMatic CWS 7000 11 W (UVCintegriert) AquaMax Eco Premium 4000 - 7 3,5 1,8 50865 629,99
+ OxyTex Set 500 8,5 45 23 119,99
CWS Set 14000 FiltoMatic CWS 14000 24 W (UVC integriert) AquaMax Eco Premium 6000 - 14 7 3,5 50866 829,99
+OxyTex Set 1000 17 8,5 45 199,99
CWS Set 25000 FiltoMatic CWS 25000 24 W (UVC integriert) AquaMax Eco Premium 8000 - 25 12,5 7 50872 1199,00
+OxyTex Set 2000 31 15,5 8,5 319,99

Bei den oben genannten TeichgréBenangaben (FiltoMatic CWS) wurden Férderhéhen von 0 bis 1,2 m und Schlauchlangen von 5 m bei einem Schlauchdurchmesser von 1%" berticksichtigt.
Bei langeren Schlauchleitungen und/oder groReren Férderhohen sollten groRere Pumpen eingesetzt werden. Klarwassergarantie*2>* nach Secchi bis zu einer Sichttiefe von 1 m.

BioTec

BioTec ScreenMatic12  Bitron C36 W AquaMax Eco Premium 6000/12 V - 20 10 5 1449,97 / 1539,97
BioTec ScreenMatic12  Bitron C36 W AgquaMax Eco Premium 8000 - 28 14 1499,97
BioTec ScreenMatic 12 Bitron C36 W AquaMax Eco Premium 10000 = 30 15 1549,97
BioTec BioTec ScreenMatic12  Bitron C36 W AquaMax Eco Premium 12000 - 40 20 10 50875  1549,00
ScreenMatic BioTec ScreenMatic 18  Bitron C55 W AquaMax Eco Premium 6000/12 V - 24 12 6 1609,97 / 1699,97
Set 40000 BioTec ScreenMatic 18  Bitron C55 W AgquaMax Eco Premium 8000 - 32 16 1659,97
BioTec ScreenMatic 18 Bitron C 55 W AquaMax Eco Premium 10000 = 36 18 1709,97
BioTec ScreenMatic 18~ Bitron C55 W AquaMax Eco Premium 12000/12V - 44 22 11 1769,97 / 1939,97
BioTec BioTec ScreenMatic 18  Bitron C55 W AquaMax Eco Premium 16000 - 54 27 14 50882 1749,00
ScreenMatic BioTec 30 Bitron C72 W AquaMax Eco Premium 12000/12V - 50 25 13 2828,98 /2998,98
Set 54000 BioTec 30 Bitron C72W AquaMax Eco Premium 16000 - 65 32 16 2898,98
BioTec Premium 80000 Bitron C 55 W AquaMax Eco Premium 12000/12V - 48 24 12 3478,98 / 3648,98
BioTec Premium 80000 Bitron C72 W AguaMax Eco Premium 16000 - 65 32 16 3598,98
BioTec Premium 80000 Bitron C110 W AquaMax Eco Premium /Twin 20000 - 80 40 20 3768,98 / 3858,98
BioTec Premium 80000  Bitron Eco 120 W AquaMax Eco Premium /Twin 20000 - 80 40 20 3868,98 /3958,98
BioTec 30 Bitron C110 W AguaMax Eco Premium 16000 - 90 45 22 2998,98
BioTec 30 Bitron C110 W AquaMax Eco Premium /Twin 20000 - 100 50 25 3068,98 / 3148,98
BioTec 30 Bitron Eco 120 W AguaMax Eco Twin 30000 - 120 60 30 3498,98
BioTec ScreenMatic 36 Bitron C110 W AquaMax Eco Premium 12000/12V - 80 40 20 2928,98 /3098,98
BioTec ScreenMatic 36 Bitron C110 W AgquaMax Eco Premium 16000 - 110 55 25 299898
BioTec ScreenMatic 36  Bitron Eco 120 W AquaMax Eco Premium /Twin 20000 - 120 60 30 3168,98 /324898
BioTec ScreenMatic 36  Bitron Eco 180 W AguaMax Eco Twin 30000 - 140 70 35 3698,98

Bei den oben genannten TeichgroBenangaben (BioTec) wurden 1 m Férderhohe und 5 m 1%"-Schlauch beriicksichtigt. Bei langeren Schlauchleitungen und /oder gréRBeren Forderhéhen
sollten gréRere Pumpen eingesetzt werden. Klarwassergarantie*>2** nach Secchi bis zu einer Sichttiefe von 1 m. Bitte beachten Sie, dass im Falle von extremen Temperaturschwankungen,
Reibungsverluste bei Schlauchleitungen von mehr als 5 m oder starker Sonneneinstrahlung durch besondere Lage des Teiches (Stidseite), eine intensivere Planung erforderlich ist.
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DRUCKFILTER

80} | Weitere Infos in der

OASE App

Verfligbar im Apple- &
Google-Play-Store

Druckfilter: unsichtbare Helfer

Druckfilter sind kompakte Filter, die gleich
mehrere Aufgaben gleichzeitig erfillen
kénnen. Zunachst wird das Wasser von der
Filterpumpe in den Druckfilter befordert, in
dem die unterschiedlichen Filterschwam-
me fur die Reinigung des Wassers sorgen.
Schwebealgen und sogar schadliche Keime
werden dabei durch das integrierte UVC-
Vorklargerat effektiv beseitigt. Gelangt das
Wasser anschliefSend nach draulRen, kann
es dank des kontinuierlichen Drucks sogar
Bachlaufe bis zu 1,50 m Hohe speisen. Denn
im Gegensatz zu Durchlauffiltern bewah-
ren Druckfilter den Pumpendruck durch den
gesamten Filter hindurch. Diese Funktion

macht es Gartenbesitzern besonders leicht,
den Druckfilter zu ,verstecken. Denn Druck-
filter lassen sich im Boden, auch unterhalb
des Wasserspiegels, eingraben, und bleiben
so fast unsichtbar. Dabei ist ein weiterer
besonderer Vorteil von Druckfiltern die kom-
fortable Reinigung und Wartung des Filters
von aulRen —ohne erforderliches Offnen des
Deckels. Kompakt und effektiv mit der be-
wahrten OASE Klarwassergarantie™-2*4|

v Ideal fur Bachldufe mit Hohendifferenz
v Bequeme Reinigung von auf8en

v Einfaches Verstecken — auch unterhalb
des Wasserspiegels




Ratgeber

IM BODEN VERBORGEN LIEGT der Filter, der von der Pumpe gespeist wird. Das Wasser kann bei Bedarf zu héher gelegenen

Bachlaufen geleitet werden.

DRUCKFILTER

FILTER & BELUFTER

DRUCKFILTER

BIOPRESs SETs Der Einsteiger unter den OASE Druckfiltern mit

zuverlassiger Filterleistung und Grundfunktionen. Der BioPress

istim Set mit Pumpe und Schlauch erhaltlich und geeignet ftr

Teiche bis 10 m>.

- Optimale Filterbiologie und effektiver Nahrstoffabbau dank
unterschiedlicher Filtermedien

- Integriertes UVC-Vorkldrgerat zur Beseitigung von Keimen,
Schwebealgen und Triibstoffen

- Einfache, patentierte Reinigungsfunktion von auf3en dank
des Griffs im Deckel

Ftir kleine Teiche und dekorative Becken

(z.B. ein kleines architektonisches Becken
oder ein Weinfass) bis 5000 Liter Inhalt ist
der Unterwasserfilter Filtral die optimale
Kompaktldésung mit Filter, UVC-Vorkldrgerdt
und Wasserspiel. Weitere Informationen zu
diesen Filtern finden Sie auf der Seite 92.

FILTOCLEAR Der Experte der OASE Druckfilter mit

erstklassiger Filterleistung und Sonderfunktionen.

Der FiltoClear ist einzeln und als Set mit passender

Pumpe erhaltlich. Geeignet fiir Teiche bis 30 m®.

- Effektiver Nahrstoffabbau dank grof3er Filteroberflache

- Integriertes UVC-Vorklargerat zur Beseitigung von
Keimen, Schwebealgen und Triibstoffen

- Patentierte Reinigungsfunktion von aufRen ohne
Offnen des Deckels, inkl. Komfort Rickspulfunktion

Integrierte Kontrollfunktion des UVC-Vorklargerates,

des Filterdurchflusses sowie der Verschmutzung
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UNTERWASSERFILTER

Schematische Darstellung: Unterwasserfilter Filtral UVC eingesetzt in einem Teichbecken

FILTRALUVC @&

Unterwasserfilter mit UVC und Wasserspiel

+ Geeignet flr Teiche und Fertigbecken bis zu 5 m?

+ Ein Multitalent mit Filterfunktion und Wasserspiel

+ Inklusive OASE Klarwassergarantie*2>*

- Kompakte Filtereinheit mit UVC-Technologie und
4 verschiedenen Filtermaterialien

« Pumpe fur attraktive Wasserspiele bereits integriert

+ Hohenverstellbarer Fontanenaufsatz zum Angleichen
an individuelle Wassertiefe

« Regulierbares Abzweigstlick zum Betreiben von
Wasserspeiern oder kleinen Bachlaufen

« Individuelle Regelung der Wassermenge und Fontanenhohe

+ Aufstellung komplett unter Wasser — die Teichoptik
bleibt ungestort

« Optische Funktionskontrolle des UVC-Vorklargerates

START « Im Lieferumfang enthalten: 3 Fontanenaufsatze fur

individuelle Wasserspiele

92 *s254 Erlduterung lber Art und Umfang der Klarwassergarantie Seite 254



PRODUKTDETAILS

Das Filtergestein

55 60 20 = 50

100 100 40 = 100 100

TECHNISCHE DATEN

Filtral UVC

2500

Filtermedien und UVC

Zwei unterschiedliche Filterschwdmme
sowie Biofldchenelemente und Filter-
gestein sorgen ftir die mechanische und
biologische Reinigung. 7/11 Watt UVC-
Leistung ftir klares und gesundes Wasser.

Biokerne und Filtergestein

im Netzbeutel sowie

die Biofldchenelemente bieten aus-
reichend Besiedlungsoberfldche fiir
Mikroorganismen.

I

60 Filtral UVC 2500
Filtral UVC 5000

Filtral UVC
5000

Abmessungen (L x B x H) mm 247 x 183 x 160 380 x 290 x 160
Nennspannung 230V /50 Hz
Leistungsaufnahme 20 35
Stromkabelldnge m 10,00

Nettogewicht kg 3,18 4,96
Garantie*25 Jahre 2

UVC Leistung w 7 11
Pumpenleistung max. I/h 1000 2500
Liter pro Stunde max. I/h 600 1100
Meter Wassersaule max. m 1,30 2,30
Filterzulaufflache cm? 232 564
Anzahl Filterschwdamme blau ST 1

Anzahl Filterschwamme schwarz ST 1

Anz. Bioflachenelemente ST 2 8
Spezial Filtergranulat kg 0,20 0,40
Temperaturanzeige Nein

Anschluss Druckseite %"

Geeig. fiir Teiche bis max. m? 2,5 5,0
Geeig. fiir Teiche mit Fischbesatz m? 1,3 2,5
Handler-VE 4 2
UVP/ST

%5255 *S.254.

*
YEARS
'GUARANTEE

Oage’

LIVING WATER

Top-3 Produkteigenschaften

« Multifunktionale Kompaktlésung ftir
Fertigbecken und kleinere Teiche bis 5 m’

- Garantiert™2** klares Wasser und schéne
Fontdnen

« Nahezu unsichtbare Technik, da unter
Wasser aufzustellen

Empfehlung

Um die volle Leistungskraft der UVC-
Lichtwellen zu garantieren, sollten die
UVC-Lampen in regelmdpfigen Abstdnden,
idealerweise vor Saisonstart im Friihjahr
ausgewechselt werden!

Zubehor

Tradux

Wand- und Foliendurchfiihrung
zur Verlegung von Kabel und
Schlduchen unter Wasser.

Artikelnr. 57154 (Seite 225) J‘

Ersatzlampe UVC 7 W
Ersatzlampe fiir die integrierte
UVC-Einheit im Filtral UVC 2500.
Artikelnr. 57111 (Seite 228)

Ersatzlampe UVC 11 W _—
Ersatzlampe fiir die integrierte - ;
UVC-Einheit im Filtral UVC 5000.

Artikelnr. 56112 (Seite 228)

Ersatzfilter Set Filtral UVC 2500
Bestehend aus
Filterschwdmmen,
Bio-Fldchenelementen
und Filtergestein.

Artikelnr. 13705 (Seite 227)

Ersatzfilter Set Filtral UVC 5000
Artikelnr. 35836 (Seite 227)
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FILTER & BELUFTER

DRUCKFILTER

Schematische Darstellung: Druckfilter in Kombination mit Filter- und Bachlaufpumpe

BioPRESS SETs &
Solides Druckfilterset mit UVC und Filterpumpe

BioPress Set 4000

&4
S,

START

94

Geeignet fur Teiche bis zu 10 m?

Kombination aus mechanisch-biologischer Reinigung und
effektiver UVC-Technik

Inklusive OASE Klarwassergarantie*s-2>

Ideal zur Speisung hoher gelegener Bachlaufe

Im Deckel integrierte, patentierte Reinigungsfunktion
erleichtert die Sduberung des Filters

Schnellverschluss fuir das komfortable Offnen und SchlieRen
des Filters

Durch Eingraben nahezu unsichtbar in den Wassergarten
zu integrieren

Mit allen Schlauchanschliissen fir eine schnelle und
problemlose Montage

Ab BioPress Set 6000
- Unterschiedliche Filtermaterialien zur optimalen Ansiedlung

der Filterbiologie

BioPress Set 4000
+ Im Lieferumfang enthalten: 4,5 m %"-Schlauch und

OASE Filterpumpe 1500: 25 W; 1500 I/h Qmax; 1,9 m Hmax

BioPress Set 6000
« Im Lieferumfang enthalten: 5 m 1"-Schlauch und

OASE Filterpumpe 2500: 40 W; 2500 I/h Qmax; 2,2 m Hmax

BioPress Set 10000
- Im Lieferumfang enthalten: 5 m 1"-Schlauch und

OASE Filterpumpe 3500: 70 W; 3400 I/h Qmax; 2,7 m Hmax



PRODUKTDETAILS

Reinigungsgriff
Einfachste Wartung durch im Deckel
integrierte Reinigungsfunktion.

Fiir das einfache Offnen und Schliefen
des Filters bei Wartungsarbeiten.

_ Schnellverschluss

Integrierte UVC-Einheit

Das im Deckel integrierte UVC sorgt ftir
die rasche Beseitigung von Algen und
Krankheitserregern im Teichwasser.

Filtermaterialien

Bio-Filterfldchen mit der speziell entwickel-
ten Strémungsfiihrung bieten neben den
Filterschwdmmen noch einmal eine zusdtz-
liche Besiedlungsoberfldche ftir Mikroorga-
nismen. Sie befinden sich frei beweglich im
Wasserstrom (nur BioPress 6000,/10000).

TECHNISCHE DATEN

BioPress BioPress BioPress
Set Set Set
4000 6000 10000
Abmessungen (@ x H) mm 225 x 335 350 x 450 350 x 570
Nennspannung 230V/50 Hz
Leistungsaufnahme UVC w 11 12 14
Leistungsaufnahme Pumpe w 25 40 75
Stromkabelldnge UVC m 3,00
Stromkabelldnge Pumpe m 10,00
Nettogewicht kg 5,22 8,24 9,66
Garantie*2> Jahre 2
UVC Leistung w 7 9 11
Anzahl Filterschwdmme blau ST 1 2
Anzahl Filterschwdmme schwarz ST 2 1 2
Anz. Bioflachenelemente ST 20 30
Verschmutzungsanzeige Ja
Temperaturanzeige Nein
Anschliisse Eingang mm 19/25/32/38
Anschliisse Eingang %" 1", 14", 1"
Anschliisse Ausgang mm 19/25/32/38

Anschliisse Ausgang %", 1", 14" 14"

Max. Betriebsdruck bar 0,20

Geeig. furr Teiche bis max. m?* 4,0 6,0 10,0
Geeig. fiir Teiche mit Fischbesatz m? 2,0 3,0 5,0
Geeig. fiir Teiche mit Koi m? 1,0 1,5 2,5
Handler-VE 1

UVP/ST € 169,99 249,99 299,99

*S.255 *S.254

* TS ) EASY 5I.EAN /
vears lll PPATENTED! L. ot e jl © 000" 4
[GUARANTEE .'. ﬂ A
“ uve uve

* Hinweis: Bitte beachten Sie bei Teichneuplanungen mit Koibesatz eine MindestgréfSe von 5 m*!

Oage’

LIVING WATER

Top-3 Produkteigenschaften

« Garantiert™* klares Wasser durch die
ideale Kombination von Filter, Pumpe
und UVC-Technik

« Einfachste Wartung dank patentierter
Reinigungsfunktion im Deckel

« Durch Eingraben bis zum Deckel perfekt
in die Umgebung zu integrieren

Empfehlung

Um die volle Leistungskraft der UVC-
Lichtwellen zu garantieren, sollten die
UVC-Lampen in regelmdpfigen Abstdnden,
idealerweise vor Saisonstart im Friihjahr
ausgewechselt werden!

Zubehor

Ersatzlampe UVC 7 W
fiir BioPress Set 4000

Artikelnr. 57111 (Seite 228)

Ersatzlampe UVC 9 W
fiir BioPress Set 6000

Artikelnr. 54984 (Seite 228)

Ersatzlampe UVC 11 W
fiir BioPress Set 10000

Artikelnr. 56112 (Seite 228) :

Ersatzschwamm Set
BioPress Set 4000

Artikelnr. 15558 (Seite 227)

Ersatzschwamm Set
BioPress Set 6000/10000

Artikelnr. 15564 (Seite 227)

FiltoCap sand

Dekorfels Abdeckung,
passend fiir alle BioPress-
und FiltoClear-Filter.

Artikelnr. 50420 (Seite 236)

AquaActiv BioKick 200 ml
Zum Erreichen der optimalen
Filterwirkung ist ein »lImpfen«
mit OASE BioKick Filterstarter
unerldsslich. Dieser sollte bei
Jeder Inbetriebnahme des
Filters (z.B. Friihjahr) hinzuge-
geben werden.

Artikelnr. 50295 (Seite 177)
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FILTER & BELUFTER

DRUCKFILTER

Schematische Darstellung: Druckfilter FiltoClear in Kombination mit Filter- und Bachlaufpumpe

FILTOCLEAR &

Top-3 Produkteigenschaften

» Garantiert klares Wasser durch die ideale
Kombination von Filtersystem und UVC-
Technik

« Komfortable Reinigung dank patentierter
Easy-Clean-Technologie

 Nahezu unsichtbar in die Umgebung
zu integrieren

Empfehlung

Wasserspiele oder Bachldufe sollten einen
maximalen Hohenunterschied von 1,5 m
zum Filter aufweisen.

Druckfilter mit UVC und patentierter

Reinigungsfunktion

96

Ab FiltoClear 12000
PRO + Inkl. UVC-Klarspulfunktion zur einfachen Reinigung der UVC Einheit
+ Inkl. 2"-Schlauchanschluss

+ Geeignet fir Teiche bis zu 30 m?

+ Kombination aus mechanisch-biologischer Reinigung und
effektiver UVC-Technik

+ Inklusive OASE Klarwassergarantie*-2>

« Ideal zur Speisung hoher gelegener Bachlaufe sowie
architektonischer Becken

- Patentierte Easy-Clean-Technologie fiir die bequeme Reinigung
ohne Offnen des Filters

« Reinigungs- und Ruckspulfunktion einfach am Deckel bedienbar

+ Uberwachungsmaglichkeit von UVC-Vorklargerat,
Filterverschmutzung und Wasserdurchfluss

« Optimalintegriert in nattrliche Umgebung dank des Eingrabens
und der Abdeckung in Sandsteinoptik

+ Kompakte FiltergroRe mit hoher Filterleistung — perfekt fur
architektonische Becken und wenig Platz im Garten

« Hochwertiges, schlagfestes Material



OaAe’

LIVING WATER

PRODUKTDETAILS
Easy-Clean-Technologie: .
Drehschalter auf »Filtern« Zubehor
Algen und Keime werden durch das UVC- I
- = i ‘ rsatzlampen
I;\l/arg er‘g be;el"..t’g L dpas ’fbem"dege‘ UvC oW Artikelnr. 54984 (Seite 228)
/asser durchlduft die feinen, mecha- UVC 11 W Artikelnr. 56112 (Seite 228)
nischen und grobporigen biologischen UVC18 W Artikelnr. 56236 (Seite 228)
Filterelemente der Filtereinheit, die die uvc 24w Artikelnr. 56237 (Seite 228)
Schadstoffe abbauen und das Wasser uvcse w Artikelnr. 55432 (Seite 228)
Kléiren. UVC 55 W Artikelnr. 56636 (Seite 228)

i
@*

Easy-Clean-Technologie:

indem Sie den Drehschalter betdtigen.
Anschliefsend bewegen Sie den Reinigungs-
hebel auf und ab und die Filterelemente
werden »ausgewrungen«. Gleichzeitig
stromt Teichwasser in den Filter und
fordert das Schmutzwasser ab. Danach

. FiltoCap sand
Drehschalter auf »Reinigen« Dekorfels Abdeckung,
Sie aktivieren die Reinigungsfunktion, passend fir alle BioPress-
und FiltoClear-Filter.

Ersatzschwamm Sets

FiltoClear 3000 Artikelnr. 56109 (Seite 227)
FiltoClear 6000 Artikelnr. 56110 (Seite 227)
FiltoClear 12000 Artikelnr. 51255 (Seite 227)
FiltoClear 16000 Artikelnr. 51258 (Seite 227)

FiltoClear 20000/30000 Artikelnr. 51290 (Seite 227)

Artikelnr. 50420 (Seite 236)

AquaActiv BioKick 200 ml
Zum Erreichen der optimalen
Filterwirkung ist ein »lmpfen«
mit OASE BioKick Filterstarter
unerldsslich. Dieser sollte bei
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stellen Sie den Schalter einfach zurtick
in die Filterposition.

DRUCKFILTER

Jeder Inbetriebnahme des
Filters (z.B. Friihjahr) hinzu-
gegeben werden.

Artikelnr. 50295 (Seite 177)

s A

TECHNISCHE DATEN

Passende Filter- und Bachlaufpumpen auf Seite 70

FiltoClear FiltoClear FiltoClear FiltoClear FiltoClear FiltoClear

3000

6000 12000 16000 20000 30000

Abmessungen (@ x H) 380x 310 380x430 380x510 380 x630 380 x 750
Nennspannung 230V/50 Hz 220-240V/50/60 Hz

Leistungsaufnahme w 14 15 18 24 36 55
Stromkabellange m 5,00

Nettogewicht kg 5,58 6,18 6,90 7,60 8,50

Garantie (+ Anforderungsgarantie)**2°* Jahre 2+1

UVC Leistung W 9 11 18 24 36 55
Anzahl Filterschwamme blau ST 2 3 4 5

Anzahl Filterschwamme rot ST 1 3 2 3 4
Verschmutzungsanzeige Ja

Temperaturanzeige Nein

Anschliisse Eingang mm 19/25/32/38 38/50

Anschliisse Eingang %" 1", 1", 1" 1%" 2"

Anschliisse Ausgang mm 19/25/32/38 38/50

Anschliisse Ausgang %", 1" 14", 14" 1%", 2

Anschliisse Schmutzausgang mm 19/25/32/38 38/50 38/50

Anschliisse Schmutzausgang %" 1", 1", 1" 1%" 2" 1%", 2"

Liter pro Stunde max. I/h 4000 6000 8000 10000 12000

Max. Betriebsdruck bar 0,20

Geeig. furr Teiche bis max. m? 3,0 6,0 12,0 16,0 20,0 30,0
Geeig. fuir Teiche mit Fischbesatz m? 1,5 3,0 6,0 8,0 10,0 15,0
Geeig. fuir Teiche mit Koi** m? = 1,5 3,0 4,0 5,0 7,5
Handler-VE 2

UVP/ST 229,99 289,99 399,99 499,99 549,99 599,99

55997 55998 51244 51247 50576 50577
*5.255 *S.254

* * A e CONTROL
YEARS o
3“"‘5 PATENTED 3 v ‘ €
o)

*1 Hinweis: Bitte beachten Sie bei Teichneuplanungen mit Koibesatz eine Mindestgréfie von 5 m?! 97
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Extras

Top-3 Produkteigenschaften

- Garantiert klares Wasser durch die ideale
Kombination von Filtersystem und
UVC-Technik

» Optimal aufeinander abgestimmte Sets

- Attraktiver Preisvorteil gegentiber dem
Einzelkauf

DRUCKFILTER

Empfehlung

Die OASE-Druckfilter lassen sich im Erd-
reich versenken und mit der passenden
FiltoCap Abdeckung unauffillig in

die Gartenlandschaft integrieren. Die
Filterkapazitdt des gesamten Sets ldsst
sich durch den Anschluss des innovativen
OxyTex Sets noch erhohen.

Schematische Darstellung: Druckfilter FiltoClear in Kombination mit Filter- und Bachlaufpumpe

FILTOCLEAR SETs &
Komfortable Druckfiltersysteme

mit UVC und Filterpumpe

FiltoClear Set 16000

98

Geeignet flr Teiche bis zu 30 m?

Inklusive OASE Klarwassergarantie*s2>

Filtertechnik einfach ausgewahlt und fertig flir den Anschluss
Komplettset enthalt: FiltoClear Druckfilter inkl. UVC-Vorklargerat
und passende Filter- und Bachlaufpumpe AquaMax EcoPremium
FiltoClear: hohe Filterleistung auf kleinem Raum mit paten-
tierter Reinigungsfunktion

AquaMax Eco Premium: extrem energieeffiziente Forderleistung
Ideal zur Speisung hoher gelegener Bachlaufe sowie architekto-
nischer Becken

Optimal integriert in naturliche Umgebung dank des Eingrabens
und der Abdeckung in Sandsteinoptik



AUSWAHLTABELLE DRUCKFILTERSYSTEME FILTOCLEAR

Sets

Druckfilter

Tabellenerklarungen:

In den markierten Zeilen finden Sie die FiltoClear Sets. Die anderen Zusammenstellungen sind weitere mogliche Kombinationen fiir

UVC-Leistung Filter- und Bachlaufpumpe

unterschiedliche Anforderungen und TeichgréRen und sind einzeln bestellbar.

+ Beliifter (Zubehor)

Geeignet fiir
Teichvolumen in m?

Artikelnr.

FiltoClear 3000 9W (UVCintegriert)  AquaMax Eco Classic 2500 = 15 0,75 = 349,98

+OxyTex Set 500 17 1 = 119,99

Set 3000 FiltoClear 3000 9 W (UVCintegriert)  AquaMax Eco Premium 4000 = 3 1,5 = 50864 499,99
Optional zur Erhdhung der Filterleistung einsetzbar +OxyTex Set 500 3,5 18 - 119,99

FiltoClear 6000 11 W (UVCintegriert) AquaMax Eco Premium 4000 - 4 2 - 589,98

Optional zur Erhéhung der Filterleistung einsetzbar +OxyTex Set 500 4,5 2,5 = 119,99

Set 6000 FiltoClear 6000 11 W (UVCintegriert) AquaMax Eco Premium 6000 = 6 3 = 50867 619,99
Optional zur Erhdhung der Filterleistung einsetzbar +OxyTex Set 500 7 35 = 119,99

FiltoClear 12000 18 W (UVC integriert) AquaMax Eco Premium 4000 - 6 3 - 699,98

Optional zur Erhéhung der Filterleistung einsetzbar +OxyTex Set 1000 7 3,5 = 199,99

FiltoClear 12000 18 W (UVCintegriert) AquaMax Eco Premium 6000 = 8 4 2 769,98

Optional zur Erhdhung der Filterleistung einsetzbar +OxyTex Set 1000 10 5 2,5 199,99

Set 12000 FiltoClear 12000 18 W (UVC integriert) AquaMax Eco Premium 8000 = 12 6 3 51250 769,99
Optional zur Erhdhung der Filterleistung einsetzbar +OxyTex Set 1000 14 7 3,5 199,99

FiltoClear 16000 24 W (UVCintegriert) AquaMax Eco Premium 6000 - 9 5 2,5 869,98

Optional zur Erhohung der Filterleistung einsetzbar +OxyTex Set 1000 10 5 2,5 199,99

FiltoClear 16000 24 W (UVCintegriert) AquaMax Eco Premium 8000 = 12 6 3 919,98

Optional zur Erhdhung der Filterleistung einsetzbar +OxyTex Set 1000 15 8 4 199,99

Set 16000 FiltoClear 16000 24 W (UVCintegriert) AquaMax Eco Premium 10000 = 16 8 4 51253 919,99
Optional zur Erhéhung der Filterleistung einsetzbar +OxyTex Set 1000 19 9,5 5 199,99

FiltoClear 20000 36 W (UVCintegriert) AquaMax Eco Premium 10000 - 18 9 45 1019,98

Optional zur Erhdhung der Filterleistung einsetzbar +OxyTex Set 2000 22 11 55 319,99

Set 20000 FiltoClear 20000 36 W (UVC integriert) AquaMax Eco Premium 12000 = 20 10 5 50877  1049,00
Optional zur Erhdhung der Filterleistung einsetzbar +OxyTex Set 2000 25 12,5 6 319,99

FiltoClear 30000 55 W (UVC integriert) AquaMax Eco Premium 12000 - 26 13 6,5 1129,98

Optional zur Erhohung der Filterleistung einsetzbar +OxyTex Set 2000 32 16 8 319,99

Set 30000 FiltoClear 30000 55 W (UVC integriert) AquaMax Eco Premium 16000 - 30 15 7,5 50885  1099,00
+OxyTex Set 2000 36 18 9 319,99

Bei den oben genannten TeichgréBenangaben (FiltoClear/Sets) wurden 1 m Férderhdhe und 5 m 1%4"-Schlauch beriicksichtigt. Bei langeren Schlauchleitungen und/oder gréReren Forderhéhen,

sollten groRere Pumpen eingesetzt werden. Klarwassergarantie**2** nach Secchi bis zu einer Sichttiefe von 1 m. Bitte beachten Sie, dass im Falle von extremen Temperaturschwankungen,

Reibungsverluste bei Schlauchleitungen von mehr als 5 m oder starker Sonneneinstrahlung durch besondere Lage des Teiches (Siidseite), eine intensivere Planung erforderlich ist.

Wichtiger Hinweis Bitte beachten Sie bei Teichneuplanungen mit Koibesatz eine MindestgréfSe von 5 m?!

FILTER & BELUFTER

DRUCKFILTER

Teiche mit Bepflanzung, Teiche mit Bepflanzung und . Teiche mit Bepflanzung und Fischbesatz
ohne Fischbesatz Fischbesatz bis zu 1 kg /1000 | bis zu 1-2 kg/1000 | (Koiteiche)
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DURCHLAUFFILTER

OASE App

Verfligbar im Apple- &
Google-Play-Store

Durchlauffilter:

der muhelose Weg zu klarem Wasser

Ein Durchlauffilter wird durch eine im
Wasser liegende Pumpe gespeist. Der Filter
bildet den hochstgelegenen Punkt in diesem
Reinigungskreislauf, von dem aus das Wasser
wieder in den Teich zurtickflieRt. Die Reini-
gung des Wassers ubernehmen spezielle
Filterschwamme die nicht nur mechanisch
wirken, sondern auch biologisch, denn dort
bilden sich nach einiger Zeit fleiBige Mikro-
organismen, die die Uberschussigen Nahr-
stoffe im Wasser abbauen. Der Vorteil von

Durchlauffiltern: Sie liegen leicht erreichbar
oberirdisch. Reinigung und Wartung sind da-
mit schnell erledigt. Das Programm von OASE
bietet hier viele innovative Produkte. Systeme
mit Selbstreinigungsfunktion wie der Filto-
Matic CWS, der ScreenMatic Vorfilter oder
der neue BioTec Premium fur groRe Gewadsser
erlosen Sie von etlichen Stunden der Teich-
oder Filterreinigung. So bleibt lhnen mehr
Zeit, um Ihren Teich zu geniefRen.




Ratgeber

DURCHLAUFFILTER werden bei mittelgroRen bis grolen Teichen oder kleinen Koiteichen verwendet. Sie stehen oberhalb
des Wasserspiegels am Teichrand oder oberhalb eines Bachlaufs, sodass das Wasser drucklos zurtick in den Teich flieRt.

DURCHLAUFFILTER

BIOSMART Die Kombination aus
Filterschaum und integriertem
UVC-Vorklargerat sorgt flir beste
Filterleistungen. Er ist durch einen
Bodenablauf leicht zu reinigen
und das ideale Einstiegsmodell.
Jetzt neue FiltergroRen: BioSmart
18000 und 36000 !

BIOTEC SCREENMATIC MIT VORKLARSTUFE
Besonders geringer Wartungsaufwand
durch automatische Screenmatic
Grobschmutzabscheidung.

=2

FiLroMATic CWS Der selbstreinigende Filter steuert die
integrierte Schlammpumpe und ein UVC-Vorklargerat bei
Bedarf. Ausfihrlichere
Informationen zum
Clear Water System
finden Sie auf den
Seiten 106 /107.

BioTEC PREMIUM

Hochster Komfort dank
Trommelfiltertechnik
gepaart mit integrierter
BioTec Filtertechnologie —

der BioTec Premium stellt ein
besonders kompaktes und lei-
stungsfahiges Filterpaket bereit.
Der wasserdichte Controller er-
kennt dabei Verschmutzungen
im Vorabscheider und regelt die
Selbstreinigung vollautomatisch.

BIOSMART SETS
inkl. Pumpe, UVC und Schlauch

OASE Filtersets — die Komplettldsungen mit perfekt aufeinander abgestimmten Komponenten.

FiLroMaTic CWS SETS
inkl. Pumpe, UVC inkl. Pumpe, UVC

BIOTEC SCREENMATIC SETS

—"
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Schematische Darstellung: BioSmart UVC 16000 in Kombination mit Filter- und Bachlaufpumpe AquaMax Eco Classic i

FILTER & BELUFTER

DURCHLAUFFILTER

Schematische Darstellung: BioSmart 36000 in Kombination mit Filter- und Bachlaufpumpe AquaMax Eco Classic

BioSMART @
Solider Durchlauffilter fur Gartenteiche

BioSmart UVC 16000

- Geeignet fur Teiche bis zu 36 m?

« Zusatzliche Sauerstoffanreicherung durch spezielle
Wasserfuhrung

+ Reinigungshandgriffe fir die komfortable Wartung

+ Inklusive Anzeigen fur Verschmutzungsgrad und

BioSmart 18000/36000 Wassertemperatur

+ Bodenablauf zur einfachen Entfernung von Grobschmutz

« Leicht zu verstecken, da Filtergehduse zu /s eingrabbar

+ Optimal abgestimmt auf die OASE Filter- und
Bachlaufpumpen AquaMax (ab Seite 66)

BioSmart UVC 16000
« Garantiert klares Teichwasser*>2>* durch die Kombination
mechanisch-biologischer Reinigung mit effektiver UVC-Technik

BioSmart 18000/36000
START + Optimal kombinierbar mit den UVC-Vorklargeraten Bitron C
24—-36 W sowie Vitronic 18 —36 W
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PRODUKTDETAILS

Nitrifikations- und
Denitrifikationszone

In den verschiedenen Schwidmmen werden
giftige Abbauprodukte wie Ammonium,
Ammoniak, Nitrit oder Nitrat wirksam

entfernt. Top-3 Produkteigenschaften
Temperaturanzeige . Zyver{dssige.r Einstiegs-Durchlauffilter
Das Thermometer verrdt jederzeit die Ji W Teiche bis zu 36 m” o
aktuelle Wassertemperatur. » Einfache Wartung dank Reinigungs-
handgriffen und Bodenablauf
» Verschmutzungsgrad- und Temperatur- ﬁ
anzeige fiir die komfortable Filtertiber- S
. . wachung g
UVC-Einheit™ =~
Die integrierte UVC-Einheit sorgt fiir die x
rasche Beseitigung von Schwebealgen und 5
Krankheitserregern. o=
&
Besonders einfache Wartung AngEiiy 2
Nach Betdtigen des Reinigungshebels Die perfekte Erginzung zum Durchlauf- 5
kann der Bodenablauf gedffnet und filter: Dank des cleveren, neuen Designs %
Grobschmutz entsorgt werden™. lassen sich jetzt die UVC-Vorkldrgerdte 9
Vitronic 18 W—36 W ganz einfach an den a
BioSmart 18000 und 36000 anschliefSen.

TE CHNISCHE DAT EN Passende Filter- und Bachlaufpumpen ab Seite 68

BioSmart UVC| BioSmart BioSmart Zubehor
36000 ]
Ersatzlampe UVC 11 W ——
ur BioSmar 1
ir BioS t UVC 16000

Abmessungen (L x B x H) mm 380 x 560 x410 382 x555x408 767 x555x408 Artikelnr. 56112 (Seite 228) -
Nennspannung 230V/50 Hz = =
Leistungsaufnahme W 14 - - Ersatzschwamm BioSmart uvc 16000 )

Kabell: rot Artikelnr. 35791 (Seite 227)
Striitela EliEe m 290 - - blau Artikelnr. 35792 (Seite 227)
Nettogewicht kg 5,40 5,80 10,70
Garantie*s2s . 2 3 Ersatzschwamm BioSmart 180/:)(;/ 36000 / )

. rot Artikelnr. 56677 (Seite 227,
UVC Leistung w 1 blau Artikelnr. 56678 (Seite 227)
Anzahl Filterschwdmme gesamt ST 6 4 griin Artikelnr. 56679 (Seite 227)
Anzahl Filterschwamme blau ST 3 2

) - Ablaufrohr
Anzahl Filterschwamme rot o 3 ! schwarz DN 75 /480 mm Artikelnr. 55043 (Seite 229)
Anzahl Filterschwamme griin ST - 1
Temperaturanzeige Ja T-Stiick
e m— mm 19/25/32/38 25/32/38 schwarz DN 75 Artikelnr. 55046 (Seite 229)
Anschliisse Eingang %", 1", 14", 14" 1% 1% 14" Verbindungsbogen
Anschliisse Ausgang DN 75 schwarz DN 75 /45° Artikelnr. 55044 (Seite 229)
Anschlisse Schmutzausgang mm 38 _ schwarz DN 75 /87 Artikelnr. 55045 (Seite 229)
Anschliisse Schmutzausgang 1%" DN 50
Liter pro Stunde max. I/h 5500 8000
Geeig. fiir Teiche bis max. m? 16,0 18,0 36,0 ?qua?ctiy ﬁ’bK(’;k 200_’"’
Geeig. furr Teiche mit Fischbesatz m? 8,0 9,0 18,0 r:c:‘;]enr;/?llt;rm/kzrr;;pigt- i
Geeig. furr Teiche mit Koi*? m? 4,0 4,5 9,0 »Impfen« mit OASE BioKick
Handler-VE 1 Filterstarter unerldsslich.
Dieser sollte bei jeder Inbe-
i € 199,99 159,99 299.99 triebnahme des Filters (z.B.
Friihjahr) hinzugegeben

werden.

*S.254 *S.255 *S.255
EASY CLEAN| * oo NO EMISSION *1 *1 *2 . o
Al GN - [CX0N2-§ @ I3 I
b —

*1 BioSmart UVC 16000 *2 BioSmart 18000/36000 ** Hinwesis: Bitte beachten Sie bei Teichneuplanungen mit Koibesatz eine Mindestgréfie von 5 m*! 103
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Schematische Darstellung: BioSmart Set Komponenten in Funktion

BIOSMART SETS

Top-3 Produkteigenschaften

- Garantiert klares Wasser durch die ideale
Kombination von Filtersystem und UVC-
Technik

Komplette, optimal aufeinander
abgestimmte Sets

Einfache Filterwartung dank
Verschmutzungsgradanzeige,
Reinigungshandgriffen und Bodenablauf

Empfehlung

Um die volle Leistungskraft der UVC-
Lichtwellen zu garantieren, sollten die
UVC-Lampen in regelmdpfigen Abstdnden,
idealerweise vor Saisonstart im Friihjahr
ausgewechselt werden!

%*S. 254

Einstiegs-Durchlauffiltersets mit UVC und Filterpumpe

BioSmart Set 5000

BioSmart Set 18000

+ Geeignet flr Teiche bis zu 36 m?

+ Kombination aus mechanisch-biologischer Reinigung und
effektiver UVC-Technik

« Inkl. OASE Klarwassergarantie*>2>*

« Sauerstoffanreicherung durch spezielle Wasserfiihrung

+ Reinigungshandgriffe flr die komfortable Wartung

+ Inkl. Anzeigen flr Verschmutzungsgrad und Wassertemperatur

+ Bodenablauf zur einfachen Entfernung von Grobschmutz

« Leicht zu verstecken, da Filtergehduse zu s eingrabbar

« Filter und Pumpen sind optimal aufeinander abgestimmt

« Inkl. 100 ml BioKick Filterstarter*

BioSmart Set 5000

« Im Lieferumfang enthalten: 3 m %"-Schlauch und OASE Filterpumpe
1500: 25 W; 1500 I /h Qmax; 1,9 m Hmax

BioSmart Set 7000

+ Im Lieferumfang enthalten: 3 m %"-Schlauch und OASE Filterpumpe
2500: 40 W; 2500 I /h Qmax; 2,2 m Hmax

BioSmart Set 14000

+ Im Lieferumfang enthalten: 3 m %"-Schlauch und OASE Filterpumpe
3500: 70 W; 3400 | /h Qmax; 2,7 m Hmax

BioSmart Set 18000

+ Im Lieferumfang enthalten: Vitronic UVC 18 W; 5 m 1%-Schlauch und
OASE AquaMax Eco Classic 5500: 60 W; 5300 | /h Qmax; 2,8 m Hmax

BioSmart Set 24000

« Im Lieferumfang enthalten: Vitronic UVC 24 W; 5 m 1%-Schlauch und
OASE AquaMax Eco Classic 5500: 60 W; 5300 | /h Qmax; 2,8 m Hmax

BioSmart Set 36000

- Im Lieferumfang enthalten: Vitronic UVC 36 W; 5 m 1% -Schlauch und
OASE AquaMax Eco Classic 11500: 100 W; 11000 | /h Qmax; 3,3 m Hmax

*1 nur BioSmart Set 18000—36000
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LIVING WATER

PRODUKTDETAILS
Nitrifikations- und . g
Denitrifikationszone Zubehor
In den verschiedenen Schwdmmen werden Ersatzlampe UVC
giftige Abbauprodukte wie Ammonium, uvczw Artikelnr. 57111 (Seite 228)
Ammoniak, Nitrit oder Nitrat wirksam uvcow Artikelnr. 54984 (Seite 228)
ntfernt uvciiw Artikelnr. 56112  (Seite 228)
entfernt. UVC18 W Artikelnr. 56236 (Seite 228)
uvc 24w Artikelnr. 56237  (Seite 228)
Temperaturanzeige uvc 36 W Artikelnr. 55432 (Seite 228)
Das Thermometer Verrdtjederzeit Ersatzschwamm BioSmart 5000/7000 /14000
die aktuelle Wassertemperatur. rot Artikelnr. 35791 (Seite 227)
blau Artikelnr. 35792 (Seite 227)
o
Ersatzschwamm BioSmart 18 /24 /36000 =
rot Artikelnr. 56677  (Seite 227) =
blau Artikelnr. 56678  (Seite 227) =
griin Artikelnr. 56679  (Seite 227) ;M
. 1]
Besonders einfache Wartung A!;laufw;rl\rleso/‘wo D (e &
S .. . schwarz mm Artikelnr. eite -
Nach Betdtigen des Reinigungsgriffs, schwarz DN 75 /480 mm Artikelnr. 55043  (Seite 229) u:_I

kann der Bodenablauf (nur BioSmart

Set 18/24,/36000) gedffnet und Verbindungsbogen
Gro bsc/hml{tz abg e) /gss EJZ werden schwarz DN 50/45°  Artikelnr. 50833  (Seite 229)

schwarz DN 75/45°  Artikelnr. 55044  (Seite 229)

schwarz DN 75/87°  Artikelnr. 55045  (Seite 229) é

T-Stiick DN 75 e

UVC-Einheit schwarz 70 mm Artikelnr. 55046  (Seite 229) 5
e S

Die im Filter integrierte bzw. im Set é\qua?ctl_v 5'0125" 20? ’"’/ e it T
Finhoi - um Erreichen der optimalen Filterwirkung ist ein U
Z@thaltzneBUVCt{Elnhelt Sor27fur »Impfen« mit OASE BioKick Filterstarter unerldsslich. %
le rasche beseitigung von Algen Dieser sollte bei jeder Inbetriebnahme des Filters (@)

und Krankheitserregern. (z.B. Friihjahr) hinzugegeben werden.
Artikelnr. 50295  (Seite 177)

TECHNISCHE DATEN

BioSmart Set | BioSmart Set | BioSmart Set | BioSmart Set | BioSmart Set | BioSmart Set

5000 7000 14000 18000 24000 36000
Abmessungen (L x B x H) mm 280 x380x410 380 x 560 x 410 559 x 596 x 408 920 x 555 x 405 920 x 600 x 405
Nennspannung 230V /50 Hz 220-240V /50/60 Hz
Leistungsaufnahme UVC w 11 12 14 18 24 36
Leistungsaufnahme Pumpe w 25 40 70 60 100
Stromkabelldnge UVC m 3,00 5,00
Stromkabelldnge Pumpe m 10,00
Nettogewicht kg 5,50 6,16 9,20 13,80 19,00 21,00
Garantie*25 Jahre 2
UVC Leistung W 7 9 11 18 24 36
Anzahl Filterschwamme blau ST 1 2 3 2
Anzahl Filterschwamme rot ST 1 3 1
Anzahl Filterschwdamme griin ST - 1
Temperaturanzeige Ja
Anschliisse Eingang mm 19/25/32/38
Anschliisse Eingang %", 1", 10", 1"
Anschliisse Ausgang DN 50 DN 75
Anschliisse Schmutzausgang mm 38 -
Anschliisse Schmutzausgang 1%" DN 50
Geeig. fiir Teiche bis max. m? 5,0 7,0 14,0 18,0 24,0 36,0
Geeig. fiir Teiche mit Fischbesatz m? 2,5 3,5 7,0 9,0 12,0 18,0
Geeig. fiir Teiche mit Koi** m? 13 17 3,5 4,5 6,0 9,0
Handler-VE 1
UVP/ST 159,99 239,99 299,99 499,99 679,99 799,99

m 50449 50451 56777 56781 56789
5 255

’“m IS 0 EASY CLEAN!
VEARS PA'I'EN‘I'ED " A € ‘
Al <

*1 Hinweis: Bitte beachten Sie bei Teichneuplanungen mit Koibesatz eine MindestgréfSe von 5 m?! 105
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FiLToMATIC CWS &

Teichmanager mit automatischer Selbstreinigung

PRO

106

+ Geeignet fur Teiche bis zu 25 m?

« Intelligente Steuerung passt die Filterleistung auf die jahreszeitlichen
BedUrfnisse des Teiches an

+ Bis zu 40 % Stromkostenersparnis** durch bedarfsgerecht gesteuerte
UVC-Einheit mit patentierter Selbstreinigung und Sauerstoffanreicherung

« Inkl. OASE Klarwassergarantie*2**

+ Nahezu unsichtbar, da bis zu 70 % am Teichrand eingrabbar

« Weniger Reinigungsaufwand dank automatischen Schlammaustrags
des Filters

+ Komfortable Reinigung der Filterschwamme

« Lange Standzeiten und hochwertige Filterschwamme bieten
optimale Bedingungen flr die Filterbiologie

« Weniger Fadenalgen durch stetigen Phosphat- und Nahrstoffaustrag

- Intervallreinigung, UVC- und Pumpfunktion auch manuell steuerbar

+ Besonders platzsparendes Filterdesign

+ Ermittlung des konkreten Austauschbedarfes des Leuchtmittels
dank UVC-Betriebsstundenzahler

« Einfache Installation, wartungsarm und benutzerfreundlich

- Lieferbar in drei verschiedenen Grolien

FiltoMatic 25000
- UVC mit integriertem Edelstahlreflektor fur noch effektivere Entkeimung

*1 Gegentiber Gerdten ohne Stromsparfunktion im Dauerbetrieb



PRODUKTDETAILS

Automatische Steuereinheit

Die innovative Steuerung gewdhrleistet
Stromsparen durch getaktete UVC-Einheit
und automatische Reinigungsintervalle.

Top-3 Produkteigenschaften

* Bis zu 40 % Stromkostenersparnis*? durch

Filterdeckel bedarfsgerecht gesteuerte UVC-Einheit
Einfach zu &ffnen und zu schliefen mit » Nahezu unsichtbar, da bis zu 70 % am
einer Hand. Ungewolltes Offnen wird Teichrand eingrabbar
durch eingebaute Rastung verhindert. - Besonders wartungsarm und benutzer- ;
freundlich S
=)
Empfehlung 3
Kompakte Bauweise Entdecken Sie auch die anderen Be- ;
Starke Filterwirkung auf kleinstem Raum. standteile des Clear Water Systems: =z
Das Geridt Idisst sich mit dem FiltoMatic die Filterpumpe AquaMax Eco Premium,
Cap nabhezu unsichtbar am Teichrand den Oberfldchenabsauger SwimSkim 50
eingrapen. sowie den Belliifter OxyTex. x
=
e §
Reinigung o B i =
Neben dem vollautomatischem Schlamm- ZUbEhOI’ T_Fr é
austrag erfolgt die Schaumreinigung Ersatzlampe UVC E 8
bequem und ohne schmutzige Hande. uvc 11w Artikelnr. 56112 (Seite 228)
uvc 24w Artikelnr. 56237  (Seite 228)

TE CHNISCHE DAT EN Passende Filter- und Bachlaufpumpen auf Seite 70

FiltoMatic | FiltoMatic | FiltoMatic

CWS CWS CWS
Filterpatronenset
7000 14000 25000 FiltoMatic CWS 7000 Artikelnr. 50901  (Seite 227)
FiltoMatic CWS 14000  Artikelnr. 50904  (Seite 227)
Abmessungen (Lx B x H) mm 380x380x520 380x380x720 380x580x720 FiltoMatic CWS 25000 Artikelnr. 50904 (Seite 227)
Nennspannung 230V/50 Hz
Leistungsaufnahme w 17 27 Ablaufrohr ) '
Leist fnahme Reini i o schwarz DN 75 /480 mm Artikelnr. 55043  (Seite 229)
e T e W schwarz DN 40/480 mm Artikelnr. 50307
Stromkabellange m 10,00
Nettogewicht kg 9,64 10,70 13,92 T-Stiick
Garantie (+ Anforderungsgarantie)**2> Jahre 2+1 schwarz DN 75 Artikelnr. 55046  (Seite 229)
UVC Leistung w 11 24
; p Verbindungsbogen
Anzahl FllterSCthamme gesamt o } - 6 schwarz DN 40/45° Artikelnr. 50308  (Seite 229)
Temperaturanzeige Digital schwarz DN 75 /45° Artikelnr. 55044  (Seite 229)
UVC Betriebsstundenzahler 8000 h schwarz DN 75/87° Artikelnr. 55045  (Seite 229)
Anschliisse Eingang mm 38
Anschliisse Eingang 1%" rorfels Abdeck
Anschliisse Ausgang DN 75 DR SA eckung
passend fiir alle
Anschliisse Schmutzausgang DN 40 FiltoMatic CWS Filter
Liter pro Stunde min. I/h 2500 3500 3500 FiltoMatic Cap
Liter pro Stunde max. I/h 4000 5000 6000 cwsL Artikelnr. 50268 (Seite 236)
Geeig. fiir Teiche bis max. m 7,0 14,0 25,0 et Artikelnr. 50269 (Seite 236)
Geeig. fuir Teiche mit Fischbesatz m? 3,5 7,0 12,5 AquaActiv BioKick 200 mi
Geeig. fiir Teiche mit Koi** m? 2,0 3,5 6,5 Zum Erreichen der optimalen
Hindler-VE D) Filterwirkung ist ein »Impfen«
UVP /ST € 359.99 549.99 849,99 mit OASE' BIOKI‘C/( Filterstarter
unerldsslich. Dieser sollte
I T S vcijeder inbetriebnahme
v 255 . des Filters (z.B. Friihjahr)

54
i * Aurf_&m oo | [ 3 hinzugegeben werden.
4;3 G & el O "' ',’/ c € .& Artikelnr. 50295  (Seite 177)
uvc uvc

*1 Hinweis: Bitte beachten Sie bei Teichneuplanungen mit Koibesatz eine MindestgréfSe von 5 m?!
*2 Gegentiber Gerdten ohne Stromsparfunktion im Dauerbetrieb 107
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Top-3 Produkteigenschaften

« Intelligente Funktionen tibernehmen
die Arbeit am Teich

« Erstklassige und leistungsstarke
Einzelprodukte — perfekt aufeinander
abgestimmt

» Filterleistung erweiterbar durch
Teichbeliifter OxyTex

Empfehlung

Mit dem naturnahen Abdeckfelsen Filto-
Matic Cap CWS ldsst sich der FiltoMatic
nahezu unsichtbar in die Teichlandschaft
integrieren.

Schematische Darstellung: Zusammenspiel der Funktionen im Clear Water System

FiLToMATIC CWS SETS @

Komfort-Filterlosungen flir jeden Teich

FiltoMatic CWS Set 14000

108

Ceeignet flr Teiche bis zu 25 m?

Inkl. OASE Klarwassergarantie*s-2>*

Filtertechnik einfach ausgewahlt und fertig fiir den Anschluss
Komplettset enthalt: Intelligenter Durchlauffilter FiltoMatic CWS
mit integriertem UVC-Vorklargerat und passende Filterpumpe
AquaMax Eco Premium

Intelligente Steuerung passt die Filterleistung auf die
jahreszeitlichen Bedurfnisse des Teiches an

Bis zu 40 % Stromkostenersparnis* durch bedarfsgerecht
gesteuerte UVC-Einheit mit patentierter Selbstreinigung

und Sauerstoffanreicherung

Weniger Reinigungsaufwand dank automatischen
Schlammaustrags des Filters

Lange Standzeiten und hochwertige Filterschwamme bieten
optimale Bedingungen fur die Filterbiologie

Weniger Fadenalgen durch stetigen Phosphat- und
Nahrstoffaustrag

Besonders platzsparendes Filterdesign

Bei zusatzlichem Bedarf an Filterleistung, bei VergroRerung
des Teiches oder Fischbesatz erweiterbar durch Teichbelufter
OxyTex (siehe Auswahltabelle)

Lieferbar in drei GroBen inkl. 100 ml BioKick

*1 Gegentiber Gerdten ohne Stromsparfunktion im Dauerbetrieb



| Livine waTER |
PRODUKTDETAILS
Automatische Steuereinheit
Die innovative Steuerung gewdhrleistet Zubehor
Stromsparen durch temperaturgesteuerte
UVC-Einheit und automatische Reini- Dekorfels Abdeck
H exKorjels eckung

gungsintervalle. passend fiir alle FiltoMatic

CWS Filter

FiltoMatic Cap

. CWSL  Artikelnr. 50268 (Seite 236)

Kompakte Bauweise CWSXL Artikelnr. 50269 (Seite 236)

Starke Filterwirkung auf kleinstem Raum.
Das Gerat ldsst sich mit dem FiltoMatic

Cap nahezu unsichtbar am Teichrand OxyTex Set 1000

eingraben. Teichbeltifter mit grofSer
Besiedlungsoberfldche
in Pflanzenoptik.

Artikelnr. 50249 (Seite 148)

SwimSkim 50
Leistungsstarke
Oberfldchenabsauger mit
zusdtzlicher Griindel- und
Beliiftungsfunktion.

b
Artikelnr. 50170 (Seite 158) I
InScenio FM-Master 3
Funkfernbedienbare Gartensteckdose
zur elektronischen Regulierung.
Artikelnr. 36311 (Seite 207)

AUSWAHLTABELLE DURCHLAUFFILTERSYSTEME FiLToMATIC CWS

Sets Durchlauffilter UVC-Leistung Filter- und Bachlauf- + Beluifter . Geeignet fl." Artikelnr. UYP/ST
pumpe (Zube! Teichvolumen in m? in€

Tabellenerklarungen:
In den markierten Zeilen finden Sie die FiltoMatic CWS Sets. Die anderen Zusammenstellungen sind weitere mogliche Kombinationen @ @ @
flir unterschiedliche Anforderungen und TeichgréRen und sind einzeln bestellbar.

CWS Set 7000 FiltoMatic CWS 7000 11 W (UVCintegriert) AquaMax Eco Premium 4000 = 7 3,5 18 50865 629,99
Optional zur Erh6hung der Filterleistung einsetzbar +OxyTex Set 500 8,5 4,5 23 119,99
CWS Set 14000  FiltoMatic CWS 14000 24 W (UVCintegriert) AquaMax Eco Premium 6000 = 14 7 8i5 50866 829,99
Optional zur Erhohung der Filterleistung einsetzbar +OxyTex Set 1000 17 8,5 45 199,99
CWS Set 25000  FiltoMatic CWS 25000 24 W (UVCintegriert) AquaMax Eco Premium 8000 - 25 12,5 7 50872  1199,00
Optional zur Erhdhung der Filterleistung einsetzbar +OxyTex Set 2000 31 15,5 85 319,99

Bei den oben genannten TeichgréBenangaben (FiltoMatic CWS) wurden Férderhhen von 0 bis 1,2 m und Schlauchlangen von 5 m bei einem Schlauchdurchmesser von 1%" beriicksichtigt.
Bei langeren Schlauchleitungen und/oder groReren Férderhéhen, sollten groRere Pumpen eingesetzt werden. Klarwassergarantie**2* nach Secchi bis zu einer Sichttiefe von 1 m.

Wichtiger Hinweis
Teiche mit Bepflanzung, Teiche mit Bepflanzung und Teiche mit Bepflanzung und Fischbesatz B_Itte beaChten_ Sie bel TEIChnf’uplanungen
ohne Fischbesatz Fischbesatz bis zu 1 kg/1000| bis zu 1-2 kg/1000 | (Koiteiche) mit Koibesatz eine MindestgréfSe von 5 m?!
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Nur Bitron C

Schematische Darstellung: BioTec 30 in Funktion mit einer Filter- und Bachlaufpumpe und einem Bitron C

BioTec @ =~

Mehrzonenfilter fur gréfSere Garten- und Fischteiche

PRO

110

+ Geeignet fur Teiche bis zu 120 m?
+ Mehrzonenfilter mit Spezialfilterschwammen
+ Hochwirksamener mechanisch-biologischer Abbau von Schad-

und Nahrstoffen

+ GrofRe Oberflachen zur Ansiedlung der Filterbiologie

+ Grobschmutzabscheidung durch Filterblrsten

+ Bodenablauf zur einfachen Ausschwemmung des Grobschmutzes
- Einfache Reinigung und Wartung

+ Anschlussmoglichkeit fur OASE UVC-Vorklargerate Bitron

+ Hochwertiges GFK-Material und erstklassige Verarbeitung



PRODUKTDETAILS

Biirsten & Mattengeflecht

Zur Abscheidung des Grobschmutzes.

Filterschwdmme

Fiir die optimale Ansiedlung von
Mikroorganismen zum Abbau der
Schad- und Ndhrstoffe.

Kugelhahn

Der Klarwasserauslass zuriick zum Teich
senkt das Wasserniveau im Filter und
ermoglicht so eine wassersparende
Filterreinigung.

Auslaufkammer
mit DN 110-Anschluss

TECHNISCHE DATEN

Abmessungen (L x B x H)

Nettogewicht

Garantie*s25

Anzahl Filterbiirsten

Anzahl Filtermatten

Anzahl Filterschwdmme gesamt
Anzahl Filterschwdamme blau
Anzahl Filterschwdamme rot
Temperaturanzeige

Anschliisse Eingang

Anschliisse Eingang

Anschliisse Ausgang
Anschliisse Schmutzausgang
Liter pro Stunde max.

Geeig. furr Teiche bis max.
Geeig. fuir Teiche mit Fischbesatz
Geeig. fuir Teiche mit Koi**
Anschluss an

Héndler-VE

UVP/ST

mm

mm

1200 x 800 x 730

kg 81,50

Jahre

ST
ST
ST
ST
ST

3
6
5

14
10

4

Nein

25/32/38/50

1% 1%" 1%" 2"

DN 110

DN 75

I/h 23000
m? 120,0
m? 60,0
m? 30,0
Bitron C 72—110 W, Bitron Eco 120—240 W

2

€ 1799,00

*1 Hinweis: Bitte beachten Sie bei Teichneuplanungen mit Koibesatz eine Mindestgréfie von 5 m?!

55421

Top-3 Produkteigenschaften

« GrofSe Besiedlungsoberfldichen fiir
die Filterbiologie

« Wartungsarmes Mehrzonen-Filtersystem
mit langen Standzeiten

» Fiir grofSe Teiche bis 120 m?

Empfehlung

Der Durchlauffilter BioTec 30 ist ein
wichtiger Bestandteil der BioTec-Filter-
systeme, siehe Auswahltabelle (Seite 115).

Passende Filter- und Bachlaufpumpen:
AquaMax Eco Premium 12000/
16000,/20000 (Seite 70),

AquaMax Eco Twin 20000/ 30000 (Seite 76)

Passende UVC-Vorkldrgerite:
Bitron C72 W—110W (Seite 138)
Bitron Eco 120 W—220 W (Seite 140)

Zubehor

Ersatzschwamm
blau BioTec 5/10/30 4x Artikelnr. 54031 (Seite 227)

rot BioTec5/10/30  2x Artikelnr. 54030 (Seite 227)
Ablaufrohr

schwarz DN 75/480 mm Artikelnr. 55043  (Seite 229)
schwarz DN 110/480 mm Artikelnr. 50427  (Seite 229)
T-Stiick

schwarz DN 75 Artikelnr. 55046  (Seite 229)
Verbindungsbogen

schwarz DN 75/45°  Artikelnr. 55044  (Seite 229)
schwarz DN 75/87°  Artikelnr. 55045  (Seite 229)
schwarz DN 110/45°  Artikelnr. 50430  (Seite 229)

AquaActiv BioKick Premium
BioKick Premium, der Filter-
starter fiir Profis mit mehr als
50 Milliarden Mikroorganis-
men/ml. Schafft umgehend
ausreichende Biologie im
Filter, egal ob bei Neustart
oder nach der Reinigung.

Artikelnr. 51280 (Seite 177)
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Schematische Darstellung: UVC-Vorklargerate in Kombination mit OASE-Durchlauffilter BioTec ScreenMatic

BioTEc SCREENMATIC @

Hochleistungsfilter mit automatischer Grobschmutz-

Abscheidung

BioTec ScreenMatic 12

=y

BioTec ScreenMatic 36

Geeignet flr Teiche bis zu 140 m?

Hocheffektiver Durchlauffilter auch fir mittelgrof3e Koiteiche
Inkl. OASE Klarwassergarantie*s-2>*

Deutlich geringere Wartungen des Filters erforderlich, dank
Grobschmutzabscheidung vor Eintritt in den Filter

Automatisch angetriebene Selbstreinigung des ScreenMatic Siebs
Auffangbehalter zur Entnahme abgeschiedener Grobstoffe
Unterschiedliche Filtermedien und groRe Besiedlungsoberflachen
zur optimalen Entfaltung der Filterbiologie

FliekRgeschwindigkeit des einlaufenden Wassers je nach
Grobschmutzmenge individuell regelbar

Bodenablauf mit Schieber zur Entfernung von Schmutz aus

dem Filtersystem

Bequeme Reinigung der Filterschwamme direkt im Filter ohne
Entnahme

Bei Bedarf Verwendung der Phosless Filtersaulen zur Fadenalgen-
reduktion (optionales Zubehér)

Optimal abgestimmt auf OASE AquaMax Eco Filterpumpen
Direkte Anschlussmoglichkeit fur UVC-Vorklargerate Bitron C und Eco



PRODUKTDETAILS

Aufstellmoglichkeit

Freier Zugang zu den Schwdmmen
durch 90°-Aufstellmoglichkeit fiir eine
einfache und schnelle Wartung.

Wasserverteiler mit

Durchflussregler

Adaption des ScreenMatic-Siebs auf
verschiedene Pumpenleistungen fiir
optimale Funktion.

Elektromotor

Zum elektrischen Antrieb fiir den
ScreenMatic-Vorabscheider im
30-Minuten-Takt.

Dreifachabscheider
Befreit den ScreenMatic vom
gesammelten Schmutz in drei Stufen.

TECHNISCHE DATEN

ScreenMatic | ScreenMatic | ScreenMatic

mm 788 x 590 x 445 788 x 590 x 545 1200 x 800 x 760
230V /50 Hz, 12V

Leistungsaufnahme w 5

Abmessungen (L x B x H)

Nennspannung (primar, sekundar)

Kabellange 12 V Gerat m 2,10 (Netzteil) + 5,00

Nettogewicht kg 19,88 23,24 93,50
Garantie*25 Jahre 3

Anzahl Filterschwamme gesamt ST 16 36
Anzahl Filterschwdamme blau ST 8 18
Anzahl Filterschwamme rot ST 8 18
Spezial Filtergranulat kg 3,00 6,00 18,00
Temperaturanzeige Nein
Grobschmutzabscheidung pm 300

Anschliisse Eingang mm 25/32/38 25/32/38/50
Anschliisse Eingang 1" 1%" 14" 1" 1%", 1%" 2"
Anschliisse Ausgang DN 75 DN 110
Anschliisse Schmutzausgang DN 50 DN 75
Liter pro Stunde max. I/h 10000 12000 23000
Geeig. fuir Teiche bis max. m? 40,0 54,0 140,0
Geeig. fiir Teiche mit Fischbesatz m? 20,0 27,0 70,0
Geeig. fiir Teiche mit Koi** m? 10,0 13,5 35,0
Anschluss an Bitron C 36110 W +Eco 120—-240 W
Handler-VE 2

UVP/ST € 679,99 789,99 1799,00

57127 57128 51259

AEPce

*1 Hinweis: Bitte beachten Sie bei Teichneuplanungen mit Koibesatz eine Mindestgréfie von 5 m?!

*S.255

Top-3 Produkteigenschaften

* Klares und gesundes Teichwasser bei
minimalem Wartungsaufwand

Lange Standzeiten dank automatischer
Grobschmutzabscheidung vor Eintritt
in den Filter

Ideale Besiedlungsoberfldchen fiir
Mikroorganismen zum Abbau von
Schad- und Ndhrstoffen

Empfehlung

Der Durchlauffilter BioTec ScreenMatic ist
ein wichtiger Bestandteil der BioTec-Filter-
systeme, siehe Auswahltabelle (Seite 115).

Passende Filter- und Bachlaufpumpen:
AquaMax Eco Premium 6000/ 8000/
10000/12000/16000/20000 (Seite 70),
AquaMax Eco Twin 20000/ 30000 (Seite 76)

Passende UVC-Vorkldrgerite:
Bitron C36 W—110W (Seite 138)
Bitron Eco 120—240 W (Seite 140)

Zubehor

Ersatzschwamm

blau BioTec 12 Artikelnr. 56738  (Seite 227)
rot BioTec 12 Artikelnr. 56739  (Seite 227)
blau BioTec 18/ 36 Artikelnr. 56737  (Seite 227)
rot BioTec 18/36 Artikelnr. 56736  (Seite 227)
Ablaufrohr

schwarz DN 75/480 mm Artikelnr. 55043  (Seite 229)
schwarz DN 110/480 mm Artikelnr. 50427  (Seite 229)

Verbindungsbogen

schwarz DN 75 /45° Artikelnr. 55044  (Seite 229)
schwarz DN 75/87° Artikelnr. 55045  (Seite 229)
schwarz DN 110/45°  Artikelnr. 50430 (Seite 229)
AquaActiv PhosLess

Algenschutz

Bindet liberschiissige
Phosphate, sowie Schwer-
metalle wie Blei und Kupfer.

Artikelnr. 36981 (Seite 179)

AquaActiv PhosLess
Nachfiillpack
Artikelnr. 57477 (Seite 179)

AquaActiv BioKick Premium
BioKick Premium, der Filter-
starter fiir Profis mit mehr als
50 Milliarden Mikroorganis-
men/ml. Schafft umgehend
ausreichende Biologie im
Filter, egal ob bei Neustart
oder nach der Reinigung.

Artikelnr. 51280 (Seite 177)
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DURCHLAUFFILTER

Top-3 Produkteigenschaften

- Grobschmutzabscheider schont die Filter-
schwdmme und verldngert die Standzeit
des Filters

« Erstklassige und leistungsstarke Einzelpro-
dukte — perfekt aufeinander abgestimmt

« Einfache Installation

Empfehlung

Filterschwdmme sollten so wenig, wie
moglich, gereinigt werden, da bei jeder
Reinigung wertvolle Bakterienkulturen
verloren gehen, welche sich nur langsam
wieder ansiedeln!

o

BioTEC SCREENMATIC SETS @

Durchlauffiltersysteme mit UVC, Pumpe und
automatischer Grobschmutzabscheidung

+ Geeignet fir Teiche von 5 - 140 m?

« Filtertechnik einfach ausgewahlt und fertig fir den Anschluss

+ Komplettset enthalt: Durchlauffilter BioTec ScreenMatic mit
selbstreinigendem UVC-Vorklargerat Bitron und energieeffizienter
Filterpumpe AquaMax Eco Premium

« Inkl. OASE Klarwassergarantie*2**

+ Kombination aus mechanisch-biologischer Reinigung und
effektiver UVC-Technik

- Schnelle und einfache Inbetriebnahme

« Inkl. BioKick Filterstarter zur Erstbesiedlung mit Mikroorganismen
114




AUSWAHLTABELLE DURCHLAUFFILTERSYSTEME BIOTEC

. UVC-Vorklargerat | _. Geeignet fiir . UVP/ST
Durchlauffilter UVC-Leistung Filter- und Bachlaufpumpe Artikelnr.

Tabellenerklarungen:
In den markierten Zeilen finden Sie die BioTec ScreenMatic Sets. Die anderen Zusammenstellungen sind weitere mogliche
Kombinationen fiir unterschiedliche Anforderungen und TeichgréBen und einzeln bestellbar.

BioTec ScreenMatic Set 40000

BioTec ScreenMatic Set 54000

BioTec ScreenMatic 12 Bitron C36 W
BioTec ScreenMatic 12 Bitron C36 W
BioTec ScreenMatic 12 Bitron C36 W
BioTec ScreenMatic12  Bitron C36 W
BioTec ScreenMatic 18 Bitron C55W
BioTec ScreenMatic 18 Bitron C55W
BioTec ScreenMatic 18 Bitron C55W
BioTec ScreenMatic 18 Bitron C55 W
BioTec ScreenMatic18  Bitron C55 W
BioTec 30 BitronC72 W
BioTec 30 BitronC72 W
BioTec 30 BitronC72 W
BioTec Premium 80000  Bitron C55W
BioTec Premium 80000  Bitron C72 W
BioTec Premium 80000  Bitron C110 W
BioTec Premium 80000  Bitron Eco 120 W
BioTec 30 BitronC110 W
BioTec 30 Bitron C110 W
BioTec 30 Bitron C110 W
BioTec 30 Bitron Eco 120 W
BioTec ScreenMatic 36 Bitron C110 W
BioTec ScreenMatic 36 Bitron C110 W
BioTec ScreenMatic 36 Bitron Eco 120 W
BioTec ScreenMatic 36 Bitron Eco 180 W

AquaMax Eco Premium 6000/12 V

AquaMax Eco Premium 8000 28
AgquaMax Eco Premium 10000 30
AquaMax Eco Premium 12000 40
AquaMax Eco Premium 6000/12V 24
AquaMax Eco Premium 8000 32
AquaMax Eco Premium 10000 36
AquaMax Eco Premium 12000/12 V 44
AquaMax Eco Premium 16000 54
AquaMax Eco Premium 12000/12 V 50
AgquaMax Eco Premium 16000 65
AquaMax Eco Premium 20000/ Twin 20000 70
AquaMax Eco Premium 12000/12 V 48
AgquaMax Eco Premium 16000 65
AquaMax Eco Premium /Twin 20000 80
AquaMax Eco Premium /Twin 20000 80
AquaMax Eco Premium 12000/12 V 68
AgquaMax Eco Premium 16000 90
AquaMax Eco Premium 20000/ Twin 20000 100
AgquaMax Eco Twin 30000 120
AquaMax Eco Premium 12000/12 V 80
AgquaMax Eco Premium 16000 110

AquaMax Eco Premium 20000/ Twin 20000 120

AgquaMax Eco Twin 30000

140

14
15
20

12
16
18
22
27

25
32
35

24
32
40
40

34
45
50
60

40
55
60
70

144997 / 1539,97

7 1499,97
8 1549,97
10 50875  1549,00
6 1609,97 / 1699,97
8 1659,97
9 1709,97
11 1769,97 /1939,97
14 50882  1749,00
13 2828,98 /2998,98
16 2898,98
18 2968,98 / 3048,98
12 347898 / 3648,98
16 3598,98
20 3768,98 / 3858,98
20 3868,98 /3958,98
17 2928,98 /3098,98
22 2998,98
25 3068,98 /3148,98
30 3498,98
20 2928,98 /3098,98
25 2998,98
30 3168,98 /3248,98
35 3698,98

Bei den oben genannten TeichgroRenangaben (BioTec) wurden 1 m Férderhohe und 5 m 1%" bis 2"-Schlauch berticksichtigt. Bei lingeren Schlauchleitungen und/oder groRBeren Forderhéhen, sollten
grolere Pumpen eingesetzt werden. Klarwassergarantie*>?** nach Secchi bis zu einer Sichttiefe von 1 m. Bitte beachten Sie, dass im Falle von extremen Temperaturschwankungen, Reibungsverlusten
bei Schlauchleitungen von mehr als 10 m oder starker Sonneneinstrahlung durch besondere Lage des Teiches (Stidseite) eine von diesen Empfehlungen abweichende Planung erforderlich sein kann.

Teiche mit Bepflanzung,
ohne Fischbesatz

Teiche mit Bepflanzung und
Fischbesatz bis zu 1 kg /1000 |

Teiche mit Bepflanzung und Fischbesatz
bis zu 1-2 kg/1000 | (Koiteiche)

Wichtiger Hinweis

Bitte beachten Sie bei Teichneuplanungen
mit Koibesatz eine MindestgréfSe von 5 m?!
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Schematische Darstellung: UVC-Vorkldrgerate in Kombination mit OASE-Durchlauffilter BioTec Premium

BioTeEc PREMIuM &
Kompakter Hochleistungsfilter mit Trommel-

filtertechnik

PRO

116

Intelligentes Filtersystem flr naturnahe Teiche bis zu 80 m?

und Fischteiche bis zu 40 m?

Die vollautomatische Grobschmutzabscheidung spult den
Schmutz dank Trommelfiltertechnik einfach aus dem Filter

Lange Standzeiten und hochwertige Filterschwamme bieten
optimale Bedingungen fur die Filterbiologie

Hervorragende Filterleistung mit intelligenten Kontrollfunktionen
Ein wasserdichtes Mikrokontroller-System lUberwacht und steuert
die Hauptfunktionen bei spielend leichter Bedienung (Plug & Play)
Spulung des Filters erfolgt ausschliefRlich durch gereinigtes
Teichwasser. Somit ist kein Frischwasseranschluss erforderlich.
Leistungsstarke Qualitats-Druckpumpe zur Spulung der

Trommel integriert

Unvergleichbar leise durch umfangreiche Gerauschdammung
Sehr gute Filterleistung bis 150 um und Durchflussraten

bis zu 12500 |/ h fiir glasklare Sicht

Einzeln entnehmbare Siebelemente (werkzeuglos) und Freilauf-
funktion flr einfachen Zugang ins Trommelinnere
Schmutzrechen an den Sieben fur zuverlassige Entfernung von
Fadenalgen und anderen groReren Partikeln aus der Trommel
Weniger Fadenalgen durch stetigen Phosphat- und Nahrstoffaustrag
Schmutzablass inkl. Zugschieber

Innovatives und zuverldssiges Produkt »Made in Germany*«
(fausgenommen Druckpumpe)

Lieferbar ab Mdrz 2015



PRODUKTDETAILS

Clevere Trommelfiltertechnik
Der innovative und selbstreinigende
Vorabscheider trennt zuverldssig feste
und fliissige Partikel bis zu 150 Micron.
Und das ohne zusdtzlichen Reinigungs-
aufwand.

Intelligente Schaltzentrale
Ein wasserdichtes Mikrokontroller-
System liberwacht und steuert die
Hauptfunktionen bei spielend leichter
Bedienung (Plug & Play)

Fleifige Filterbiologie

In den integrierten Filterschwidmmen kdnnen
die Mikroorganismen perfekt arbeiten und
schddliche Nahrstoffe abbauen. Optimal
dafiir sind die langen Standzeiten durch die
Vorabscheidefunktion. Inklusive komfortabler
Reinigung — ganz ohne schmutzige Hénde.

TECHNISCHE DATEN

BioTec
Premium

80000
Abmessungen (L x B x H) mm 885 x 675 x 820
Nennspannung 230V /50 Hz
Leistungsaufnahme w 5
Leistungsaufnahme Reinigung w 670
Kabellange m 5,00 +1,00
Nettogewicht kg 65,00
Garantie (+ Anforderungsgarantie)**2°* Jahre 2+1

Steuereinheit
Temperaturanzeige
Grobschmutzabscheidung
Anzahl Diisen /Spiilmenge
Spiilpumpe

Spiilautomatik
Filterzulaufflache

Material

Anzahl Filterschwamme blau
Anzahl Filterschwdamme rot
Anzahl Eingdnge

Anschliisse Eingang
Anschluss an

Anzahl Ausgange
Anschliisse Ausgang
Anschliisse Schmutzausgang
Anschluss Spiilrinne

Liter pro Stunde min.

Liter pro Stunde max.

Einbauhdhe tiber Wasserniveau

Handler-VE
UvP

*S.255 *S.254.

Mikrocontroller

Digital

pum 150
1x4,0!/min

4 bar

manuell, Zeitintervall, Sensor

cm? 1135
GFK Duroplast /Edelstahl

ST 4
ST 2
ST 1
mm/Zoll 50 mm /2"
Bitron Eco 120—240W, Bitron C36—110W

ST 1
DN 110

DN 75

DN 110

I/h 7500
I/h 12500
cm 51
2

€ 2499,00
56755

] B EASY CLEAN
5 3 Mand< c €
ol L) CLEAN

Top-3 Produkteigenschaften

« Innovatives Filtersystem mit dufSerst
effektiver Filterleistung

- Intelligentes Controller-System mit ein-
facher Bedienung iiberwacht, steuert
und zeigt die Kernfunktionen an

« Professionelle Trommelfiltertechnik mit
langen Standzeiten sorgt fur effiziente
Ausnutzung der Filterbiologie

Empfehlung

Falls Sie eine hohere biologische Leistung
bendtigen, ergdnzen Sie einfach den
BioTec Premium mit weiteren Modulen
der ProfiClear Classic Serie.

Zubehor

Filterpatronenset BioTec Premium 80000

Artikelnr. 40456 (Seite 227)

Ablaufrohr

schwarz DN 75 /480 mm
Artikelnr. 55043 (Seite 229)
schwarz DN 110/480 mm
Artikelnr. 50427 (Seite 229)

Verbindungsbogen
schwarz DN 75/45°
Artikelnr. 55044
schwarz DN 110/45°
Artikelnr. 50430

(Seite 229)

(Seite 229)

AquaActiv BioKick Premium
BioKick Premium, der Filter-
starter fiir Profis mit mehr als
50 Milliarden Mikroorganis-
men/ml. Schafft umgehend
ausreichende Biologie im
Filter egal ob bei Neustart
oder nach der Reinigung.

Artikelnr. 51280 (Seite 177)
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MODULFILTER

Modulfilter:

Grofse Teiche perfekt versorgt

Besitzer grol3er Naturgewasser oder
Schwimmteiche stellen an die Leistung
von Filtern hochste Anspriiche und legen
Wert auf eine komfortable Bedienung.
Vor allem Koiliebhaber wollen Flora und
Fauna bestens versorgt wissen. Die cleve-
ren und kraftvollen Modulfiltersysteme
von OASE kann jeder Teichbesitzer ganz
nach seinen Anforderungen modular er-
weitern. Besonders Uberzeugend ist das

Filtersystem im Gravitationsprinzip, das
den Energieverbrauch extrem niedrig halt.
Der Filter 1asst sich dabei unter der Erde
oder der Terrasse verbergen. Entdecken
Sie das System OASE ProfiClear Premium,
das mit professioneller Filterleistung und
innovativen Funktionen Uberzeugt, bei-
spielsweise mit seiner automatischen
Selbstreinigung und der intelligenten
Selbstkontrolle!




Ratgeber

DASs FILTERSYSTEM PROFICLEAR CLASSIC besteht aus 4 Modulen,
die zusammen fur klare Natur-, Schwimm- oder Fischteiche sorgen.

MODULFILTER

PROFICLEAR CLASSIC Dieses zuverldssige Filtersystem
zeichnet sich durch kraftvolle Filterleistung sowie flexibel
erweiterbare Module aus. Diese erméglichen eine indi-
viduelle Leistungsanpassung bei Teichvergroferung oder
Erhéhung des Fischbesatzes.

Besondere Merkmale

Starke Filterleistung fiir groRe Natur-und Schwimmteiche

bis zu 200 m?

Einsetzbar sowohl im Gravitationsprinzip als auch im
gepumpten System

Bestehend aus 4 Modulen mit flexibler Erweiterungsmoglichkeit
Komfortabel mit nur gelegentlicher, manueller Reinigung
Mittlere Wasserumwalzung von 12 m*/h

Gerauschlose Funktion

Mittlerer Platzbedarf

.

.

AUF DIESES INTELLIGENTE FILTERSYSTEM PROFICLEAR PREMIUM
mit 3 unterschiedlichen Modulen kénnen sich auch Koibesitzer
voll verlassen, denn mit dem vollautomatischen System erhalten
Koi- und andere Teiche eine hervorragende Wasserqualitat.

PROFICLEAR PREMIUM Dieses neuartig intelligente Filtersystem
ist die Weiterentwicklung der Classic-Serie und lberzeugt mit
einer unvergleichlichen Filterleistung und aufergewohnlichen
Funktionen.

Besondere Merkmale
- Erstklassige Filterleistung flr Natur- und Schwimmteiche
bis zu 260 m?, besonders fiir Koiteiche bis zu 50 m?
« Einsetzbar sowohl im Gravitationsprinzip als auch im
gepumpten System
+ Bestehend aus 3 Modulen mit flexibler Filterleistungsanpassung
durch Erweiterung mit zusatzlichem Moving Bed Modul sowie
Befiillung des Individual Moduls
Hochster Komfort dank intelligenter Selbstreinigung und
zuverldssiger Selbstkontrolle
+ Hochste Wasserumwalzung mit 33 m?/h im Gravitationssystem
- Gerauscharme Funktion
« Niedriger Platzbedarf

Mit dem Oberfldchenabsauger AquaSkim
Gravity konnen Sie ihr Gravitationssystem
auch bei fehlender Flachwasserzone mit
einem Skimmer aus-
statten. Passend ftir
alle DN 110 Rohre.

Der ProfiSkim Premium ist fiir Teichoberfldchen von
bis zu 65 m? geeignet und erméglicht dank seiner
Edelstahlbasis einen unkomplizierteren Einbau.

Er ist mit den Anschlussmog- -
lichkeiten 2" und DN 110
ausgestattet und sowohl ftir
den Einsatz in Gravitations-,
als auch gepumpten
Systemen geeignet.
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MODULFILTER

Nur Bitron C

Max. Bachlaufhdhe = Hohe Filterauslauf

Die ProfiClear Modulfiltersysteme kdnnen je nach
ortlichen Begebenheiten auf zwei verschiedene
Arten betrieben werden: Nach dem gepumpten
System oder als Gravitationsprinzip.

ProfiClear: Im gepumpten Prinzip

Beim gepumpten Prinzip wird das Filtersystem
Uber der Erde installiert und steht damit ober-
halb des Teichwasserspiegels. Das verschmutzte
Teichwasser wird mit einer Pumpe aus dem Teich
oder aus der einnivellierten Pumpenkammer in
das Filtersystem gefordert. Das gereinigte Wasser
fliel$t Gber eine Rohrleitung, einen Bachlauf oder
einen Wasserfall im freien Gefalle zurlck. Dabei
liegt die Quelle des Bachlaufs nicht hoher, als der
Filterauslauf.

120

SYSTEMVORTEILE AUF EINEN BLICK:

« Leicht nachrustbar an existierenden Teichen

- Geringer Installationsaufwand

- Einfache Vorschaltung von UVC-Geraten (S. 138)
« Einfache Erweiterung des Systems

- Optimal abgestimmt auf OASE AquaMax
Eco Twin /Premium Filterpumpen (S. 76 /70)



ProfiClear: Im Gravitationsprinzip

Beim Gravitationssystem wird das Filtersystem in
den Boden versenkt und auf Hohe der Wasserlinie
des Teiches einnivelliert. Das verschmutzte Teich-
wasser gelangt Uber den Bodenablauf (1] oder eine
Foliendurchfliihrung in das erste Filtermodul [2] Da
die Pumpe nicht am Anfang des Systems steht, kann
der Grobschmutzabscheider Schwebstoffe im Was-
ser besonders effektiv entfernen. Die Pumpe steht
in der Pumpenkammer am Ende des Systems [3/und
fordert das gereinigte Wasser zurtick in den Teich.
Da kaum Hohendifferenzen zu Uberwinden sind,
konnen energieeffiziente AquaMax Gravity Eco
Pumpen eingesetzt werden.

SYSTEMVORTEILE AUF EINEN BLICK:

- Effektive Schwebstoffentfernung durch
Ausnutzung des Gravitationsprinzips

- Energieeffizient, da kaum Hohenunterschiede
und nur geringe Reibungsverluste bestehen

- Unauffallig in den Wassergarten zu integrieren

« UVC-Gerate lassen sich nachschalten oder mit
dem Bitron Gravity auch vorschalten (S. 142)

+ Optimal abgestimmt auf OASE AquaMax
Eco Gravity Filterpumpen (S. 82)
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Extra S Modulfilter ProfiClear Classic Gravitation

Top-3 Produkteigenschaften

« Individuell auf GréfSe und Beschaffenheit
des Teiches abstimmbar

* Modular erweiterbar bei Verinderung
des Teiches

« Im besonders energiesparenden
Gravitationssystem einsetzbar

FILTER & BELUFTER

Empfehlung

Passende Filter- und Bachlaufpumpen:
AquaMax Eco Premium (Seite 70)
AquaMax Gravity Eco (Seite 82)

MODULFILTER

Passende UVC-Vorkldrgerdte:
Bitron C 72 W /110 W (Seite 138)
Bitron Eco (Seite 140)

Bitron Gravity (Seite 142)

PROFICLEAR CLASSIC &)
Zuverldssiges Modulfiltersystem fir Grofsgewdsser

ProfiClear Classic Pumpenkammer
« Ideal fur GroB- und Schwimmteiche bis 200 m?

« Modular erweiterbares Filtersystem zur individuellen Anpassung
auf ortliche Gegebenheiten

- Individuelle Losungen durch Zusammenstellung verschiedener
Komponenten

+ Flr jede Teichgrofe und -beschaffenheit geeignet

+ Einsetzbar sowohl als gepumpte Version wie auch als besonders
energiesparender Gravitationsfilter

+ Grobschmutz-Abscheidung mit automatischer Reinigung
(optionales Zubehor)

« Wartungsfreundliche Reinigungsgriffe sowie Bodenablaufe
in jeder Filterkammer

« Hochwertiges schlagfestes GFK-Duroplast und perfekte
Verarbeitung

- Optimal abgestimmt auf OASE Filterpumpen

+ Schutz vor UbermaRigem Fadenalgenwachstum bei Verwendung
des Phosphatbindermoduls




TECHNISCHE DATEN

Abmessungen (L x B x H)
Nettogewicht

mm

kg

Garantie (+ Anforderungsgarantie)**2** Jahre

Grobschmutzabscheidung
Biologische Filteroberfldche
Spezial Filtergranulat

Anzahl Filterschwdmme blau
Anzahl Filterschwamme rot
Anzahl Filterschwdmme schwarz
Temperaturanzeige

Eingange ProfiClear Classic
Ausgdnge ProfiClear Classic
Anschliisse Schmutzausgang

Liter pro Stunde max.

Empf. Durchflussmenge (gepumpt)
Empf. Durchflussmenge (Gravitation)
Sonstiges

Beschreibung

Handler-VE
UVP/ST

*5.254

9 TEE
@
PATENTED 3

31’.‘..‘%'.‘&
il

pm
-
kg
ST
sT
sT

I/h
I/h
I/h

€

Oage’

LIVING WATER

ProfiClear Classic
Pumpenkammer

2x DN 110/DN 150
25-50 mm (1"-2") + 1x DN 50

25000

Ob Gravitationsprinzip oder
gepumptes System — die
ProfiClear Classic Pumpen-
kammer sorgt fiir die opti-
male Position der Pumpe.

Filtert mechanisch und
biologisch

Reduzierung von Druck-
verlusten

Sichere und normgerechte
Aufstellung bei Schwimm-
teichen

Einfache Wartung und
Uberwinterung

Schutz vor libermaRiger
Verschlammung

Zwei Eingange [1]inkl.
Regler zur individuellen
Einstellung des Zulaufs

In der Absetzkammer ge-
sammelter Schmutz wird
{iber den Bodenablauf[2]
ausgeschwemmt

499,99

ProfiClear Classic

ProfiClear Classic
Grobschmutzabscheider| Filterschaummodul
830 x 600 x 820
36,10 40,40
2+1
800 -
- 90,0
- 3
- 3
Nein

1x DN 110/DN 150 +2x DN 50

1x DN 110/DN 150

DN 75

12500
8000
6000

Schmutzablass inkl. Zugschieber

Erméglicht auf mechani-
schem Weg die einfache
Abscheidung von Feststof-
fen bis zu einer GroRe von
800 pum.

+ Das eintretende Wasser
wird liber zwei groRflachi-
ge Abscheide-Siebe [1]der
nachsten Filterkammer
zugefiihrt

Ziehen des Absperrschie-
bers[2] schwemmt den
Schmutz tiber einen DN 75
Ablauf aus

Inkl. Schlauchkupplung
fir die Klarspilung

Die Abscheide-Siebe
werden mit innen und
auBen liegenden Biirsten
im Handumdrehen durch
Bedienen des Reinigungs-
griffes [3] gesdubert

Ein Verschmutzungsan-
zeiger[4] signalisiert den
Wartungsbedarf
Vollautomatische und
regelmaRige Reinigung
durch den ProfiClear
Screendrive moglich
(optionales Zubehar)

Entfernt zuverlassig giftige
Schadstoffe wie Ammonium/
Ammoniak oder Nitrit.

« Das zu filternde Wasser
wird durch die groben und
feinen Schaume [1] mit der
so wichtigen Filterbiologie
gefiihrt

Der fiir die nitrifizierenden
Prozesse notige Sauerstoff
wird lber Anschliisse am
Gehause zugefiihrt

Zum Reinigen werden die
Schaume mit den Reini-
gungshebeln[2]gegen den
Zwischenboden gestaucht
Der Schmutz wird durch
Ziehen des Absperrschie-
bers[3]iiber einen DN 75
Ablauf ausgeschwemmt,
evtl. unterstitzt durch
Spilung mittels Reini-
gungsdiisen

649,99

ProfiClear Classic
Phosphatbindermodul

43,35

148,0
4,00

Wandelt Nitrat in gasformi-
gen Stickstoff um (Denitri-

fikation) und eliminiert

Phosphate.

Ein GroRteil des Wassers
wird am Filterschaum
vorbeigefiihrt. Dabei
entsteht das fir die
denitrifizierenden Bakte-
rien so wichtige sauer-
stoffarme Milieu
Der geringere Teil des
Wassers wird durch die
PhoslLess-Einsitze
gefiihrt (4 Sttck)
Binder sorgen fiir die
rasche und sichere Anlage-
rung des Phosphats
Durch Beseitigung
dieser Nahrstoffe wird
besonders das Wachstum
von Fadenalgen deutlich
eingeschrankt
Nahezu wartungsfrei, da
die Bypassregelung im
Schaum das Zusetzen
verhindert
« Verschmutzungsanzei-
ger[3]signalisiert den
Wartungsbedarf
« Schmutzablass[4]inkl.
Schieber

799,99
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ProfiClear Premium: Flir hochste
Anspriiche. Ohne Kompromisse.

Die Losung flr groRRe Koiteiche. Was als
kleiner Teich mit wenigen Koi beginnt, kann
schnell zu einer groBeren Anlage werden.
Da mit der Anzahl der Fische und Nutzung
des Teiches auch die Anspriche an Leistung
und Komfort eines Filtersystems wachsen,
mochte man keine Kompromisse mehr
eingehen.

Das neuartige Modulfiltersystem ProfiClear
Premium wurde in intensiver Kooperation
mit fuhrenden Koiexperten entwickelt. Mit
seiner extrem zuverlassigen Filterleistung,
mit ausgekligelten Funktionen und einem
aullergewohnlichen Preis-Leistungs-Verhalt-
nis setzt es ganz neue Mal3stabe. Bestehend
aus drei Modulen — Trommelfilter Modul,
Moving Bed Modul und Individual Modul —
sorgt das System selbst fur klares Wasser,

wenn der Koiteich auf bis zu 50 m? wachsen
soll. Das Geheimnis liegt in der Flexibilitat: Je
nach Teichnutzung lasst sich ein zweites, oder
gar drittes Moving Bed Modul anschlieen
sowie das Individual Modul mit zusatzlichen
Filtermedien bestlicken. Vollkommen unkom-
pliziert erhoht dies die Filterleistung. Sogar
grol3e Gewasser, wie Natur- und Schwimm-
teiche von bis zu 260 m?, bleiben klar.

Uberzeugen Sie sich selbst und lassen Sie
sich vom ProfiClear Premium Produktfilm

inspirieren!

www.oase-livingwater.com/proficlearfilm




Extras

Das Trommelfilter Modul —
Intelligenz gibt den Takt vor.
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Der Trommelfilter ist nicht nur intelligente Schalt-
zentrale, sondern entfernt zusdtzlich den Grob-
schmutz, bevor er die Filterbiologie erreicht. Fiir
glasklares Wasser sorgen die aufSergewdohnliche
Filterleistung und eine maximale Durchflussrate
von 33 m>/h. Vollkommen automatisch iiberwacht
und steuert ein Mikrocontroller-System die Haupt-
funktionen. Hochster Komfort ist garantiert, denn
mit der spielend leichten Bedienung ldsst sich
zudem ganz individuell die automatische Selbst-
reinigung anpassen.

MODULFILTER

Moving Bed Modul —
PROFICLEAR PREMIUM Hel-X sorgt fiir Wirbel.

In diesem Modul sorgen professionelle Hel-X Bio-
medien ftir einen extrem effektiven Abbau von
Ndhr- und Schadstoffen im Wasser. Mit ihrer aufSer-

- Maximale Filterleistung bis zu 60 pm
- Vollautomatische Selbstreinigung

» Hoher Durchfluss von jetzt bis zu 33m?*/h gewdhnlichen Struktur bieten sie eine unvergleich-
flur noch schnellere Umwalzraten lich grofSe geschiitzte Besiedlungsoberfldche fiir
Mikroorganismen. Das Wirbelbettverfahren und

P ] ——— ] .

die innovative Bypass-Technik sorgen fiir ihre opti-
male Bewequng auch bei hohen Durchflussraten
sowie flir die Selbstreinigung von abgestorbener
Biomasse. Fiir zusatzlichen Sauerstoff im Modul
sorgt der vorab installierte, integrierte Bellifterstab.

Individual Modul —
Flexibel mit hochster Effektivitit.

Hier wird das Filtersystem ganz individuell an den
Garten und die gewtinschte Nutzung angepasst. So
bietet das Modul umfangreiche Anschlussmoglich-
") keiten fiir weitere Systemprodukte wie AquaMax

Gravity Eco Filterpumpen oder Bitron Gravity UVC-

IiEI 12/2011 Vorkldrgerdte. Weiterhin sind im Stromungsbereich
Edelstahlkorbe mit 8-Liter-Fullvolumen integriert,
die sich mit zusdtzlichen Filtermedien wie Aktiv-
kohle oder Zeolith bestticken lassen.
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PROFICLEAR PREMIUM

- Perfekt flir Koiteiche, Schwimmteiche

Top-3 Produkteigenschaften

« Hoch effizientes Filtersystem mit einer
Tiefenfiltration bis zu 60 Micron

« Intelligente Steuerung tibernimmt
vollstindige Selbstreinigung

« Erstklassiges Preis-Leistungsverhdiltnis

Empfehlung

Passende Filter- und Bachlaufpumpen:
AquaMax Eco Premium (Seite 70)
AquaMax Eco Twin (Seite 76)

Passende UVC-Vorkldrgerdte:
Bitron C 72 W /110 W (Seite 138)
Bitron Eco (Seite 140)

Bitron Gravity (Seite 142)

126

und andere GroRgewasser

- Neuartiges Modulfiltersystem fuir
professionelle Wasserqualitat

- Von und mit Koi-Experten entwickelt

- Sehr gute Abbauraten von Ammonium /
Ammoniak, Nitrit und Nitrat

Schematische Darstellung: Modulfilter ProfiClear eignen sich hervorragend fiir den Einsatz an Koiteichen

PROFICLEAR PREMIUM @)
Anspruchsvolles Filtersystem ftlir Koiteiche

« Intelligentes High-End Modulfiltersystem fur Koiteiche und andere
GroRRgewadsser bis 260 m?

- Hervorragende Filterleistung mit intelligenten Kontrollfunktionen

- Intelligente Selbstreinigungsfunktion fur einzigartige Wartungs-
freiheit (Trommelfilter Modul)

+ Hocheffektiver Schad- und Nahrstoffabbau dank professioneller
Filtermedien sowie Wirbelbettverfahren (Moving Bed Modul)

+ Flexible Anpassung des Filtersystems an individuelle Anforderungen
(Individual Modul)

« Ausgereifte Profi-Technologie mit mehr als 3 Jahren Entwicklungszeit

« Innovatives und zuverlassiges Produkt »Made in Germany«
(ausgenommen Druckpumpe)



TROMMELFILTER MODUL

MoVING BED MoDUL

POWERED BY

Hel- :

Intelligenz gibt den Takt vor. Die intelligente
Schaltzentrale entfernt Grobschmutz bis
60 pm —also feiner als ein Haar .

+ Hochste Filterleistung bis 60 um und Durch-
flussraten bis 33 m?/h fiir glasklare Sicht

+ Flexible Einsatzméglichkeiten sowohl
im Gravitations- als auch im gepumpten
System

+ Vollautomatische Selbstreinigung bietet
maximalen Komfort

+ Spulung erfolgt durch gereinigtes Teich-
wasser, kein Wasseranschluss erforderlich

+ Ein wasserdichtes Mikrokontroller-System
Uberwacht und steuert die Hauptfunktionen
bei spielend leichter Bedienung (Plug & Play)

- Steuerung mit rickwirkender Anzeige
von Fehlern im laufenden Betrieb sowie
Einstellmoglichkeiten fir Zwangsspilung,
Spuldauer und Zusatzsptlungen

+ Schmutzrechen an den Sieben entfernen
zuverlassig Fadenalgen und andere grolere
Partikel aus der Trommel

Hel-X sorgt fir Wirbel. Original Hel-X Bio-
medien bauen Nahr- und Schadstoffe im
Wirbelbettverfahren hochst effektiv ab.

« Extrem groBe geschitzte Besiedlungsober-

flache fur Mikroorganismen (704 m?/m?)

Innovative Bypass-Technik fiir optimale

Bewegung der Hel-X Biokdrper auch bei

hohen Durchflussraten

- Entfernung von Giftstoffen, wie Ammo-
nium /Ammoniak, Nitrit und Nitrat

+ Hel-X Biomedium: 50| bauen ca. 300 g
Fischfutter pro Tag ab. Seine Leistungs-
fahigkeit hangt ab von Temperatur,
Futterqualitat und Besiedlungsgrad mit
Mikroorganismen

+ Bellifterstab fiir optimale Sauerstoffan-
reicherung und Verwirbelung bereits
vorab installiert

+ Vorteile des Wirbelbettverfahrens: Per-
manent optimale Sauerstoffversorgung;
Selbstreinigungseffekt von abgestorbener
Biomasse; Knowhow aus der industriellen
Wasseraufbereitung

+ Integrierter Bodenablauf mit hochwertig
verarbeitetem Zugschieber

Flexibel mit hochster Effektivitat.
Das Filtersystem wird flexibel auf
die individuellen Gegebenheiten des
Gewassers ausgerichtet.

+ Platzsparende Pumpen- und UVC-Kammer
zur einfachen Integration von:
AquaMax Eco Gravity Filterpumpen und
Bitron Gravity UVC-Vorklargeraten

+ Hochste Flexibilitat im Anschluss durch
DN 110 und 2"-Durchfiihrungen

+ Zur Erhéhung der Filterleistung ist eine
Bestlickung der 2 Individualkorbe mit zu-
satzlichem Filtermedium im Strémungsbe-
reich mit bis zu 8 Liter Fiillvolumen maglich

+ Integrierter Bodenablauf mit hochwertig
verarbeitetem Zugschieber

Cauge’

+ Schmutzrinne aus nachgiebigem EPDM
Material verhindert Verklemmen mit
grofleren Partikeln

+ VDE Prufung bescheinigt zuverlassige und
sichere Funktionen

« Sicherheitsniveauschalter im gepumpten

System verhindert Verklemmen durch

Schmutzpartikel

Stabiles Gehause dank massiver Edelstahl-

elemente und formstabilem Duroplast

- Einzeln entnehmbare Siebelemente (werk-
zeuglos) und Freilauffunktion fir einfachen
Zugang ins Trommelinnere

+ Unvergleichbar leise durch umfangreiche
Gerauschdammung

- Leistungsstarke Qualitats-Druckpumpe
zur Spllung der Trommel integriert

« Volle Flexibilitat im Anschluss mit bis zu

4x DN 110 Eingangen
+ Siebelemente in 150 um optional als
Zubehor erhaltlich

Integrierter Beliifter anschliefSbar an

AquaOxy Beliifterpumpen.

Biologische Oberfldche zur Ansiedlung der
Mikroorganismen (links noch unbenutzte
Biomedien, rechts mit angesiedelten Mikro-
organismen,).

Komfortable Bestiickung der 2 Individualkérbe
mit bis zu 8 Liter Fiillvolumen.
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MODULFILTER

TECHNISCHE DATEN

ProfiClear Premium

Beschreibung

Abmessungen (Lx B x H)
Nennspannung
Leistungsaufnahme
Leistungsaufnahme Reinigung
Kabelldnge

Nettogewicht

Garantie (+Anforderungsgarantie)*s-2°
Steuereinheit
Temperaturanzeige
Grobschmutzabscheidung
Anzahl Diisen /Spiilmenge
Spilpumpe

Spulautomatik

Anzahl Siebelemente
Filterzulaufflache

Material

Anzahl der Eingange
Anschliisse Eingang
Anschliisse Eingang

Anzahl der Ausgange
Anschliisse Ausgang
Anschliisse Schmutzausgang
Anschluss Spiilrinne
Anschluss an

Liter pro Stunde min.

Liter pro Stunde max.
Einbauhdhe liber Wasserniveau
Art der Nutzung

Sonstiges

Héndler-VE

UVP/ST

*S.254.

mm

=

kg

Jahre

pm

ST

cm?

ST

mm

ST

I/h
I/h

cm

2|61l AT

ProfiClear Premium
Trommelfilter gepumpt

830 x 600 x 820
230V/50 Hz
5
1050

2,00 + 1,00
70,00
2+1
Mikrocontroller
Digital
60
4x2,51/min
6 bar

Sensor, Zeitintervall, manuell

8
3454
GFK Duroplast/Edelstahl
2
50
o
2
DN 150
DN 75, DN 110
DN 110

Bitron Eco, Bitron C

10000
25000
40
Pumpsystem

2
3299,00

ProfiClear Premium

Trommelfilter Gravitation

Filterleistung bis 60 um und 33 m*/h Durchfluss im Gravitationssystem (Gepumpt 25 m?/h)
Vollautomatische Selbstreinigung

Wasserdichtes Mikrokontroller-System {iberwacht und steuert die Hauptfunktionen

VDE Priifung bescheinigt zuverlassige und sichere Funktionen
Nur Gravitation: Volle Flexibilitat im Anschluss mit bis zu 4 x DN 110 Eingdngen
Sicherheitsniveauschalter im gepumpten System verhindert Verklemmen durch Schmutzpartikel
Massive Edelstahlelemente

Einzeln entnehmbare Siebelemente (werkzeuglos) und Freilauffunktion

Besonders leise im Betrieb

Qualitats-Druckpumpe zur Spiilung der Trommel integriert

2,00 + 5,00

DN 110

Bitron Gravity

33000
13

Gravitation

Schmutzablass inkl. Zugschieber

3499,00

50773 56774




Cauge’

LIVING WATER

ProfiClear Premium ProfiClear Premium
Moving Bed Modul Individual Modul

ProfiClear Premium
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Beschreibung - Extrem groRe geschiitzte Besiedlungsoberflache - Platzsparende Pumpen- und UVC-Kammer
(704 m2/m3) « Hochste Flexibilitat im Anschluss durch DN 110
« Innovative Bypass-Technik fiir optimale Bewegung und 2"-Durchfiihrungen
der Hel-X Biokorper « Zur Erhéhung der Filterleistung, Bestiickung der
- Entfernung von Giftstoffen, wie Ammonium / Individualkérbe mit zusatzlichem Filtermedium im
Ammoniak, Nitrit und Nitrat Strémungsbereich mit bis zu 8 Liter Fiillvolumen
« 50 | Hel-X bauen ca. 300 g Fischfutter pro Tag ab méglich

(erweiterbar bis 100 |/ Modul)

Bellifterstab fiir optimale Sauerstoffanreicherung
und Verwirbelung bereits vorab installiert
Permanent optimale Sauerstoffversorgung

und Selbstreinigungseffekt von abgestorbener
Biomasse

Integrierter Bodenablauf mit hochwertig
verarbeitetem Zugschieber

MODULFILTER

Abmessungen (L x B x H) mm 830 x 600 x 820

Nettogewicht kg 44,00 37,00
Garantie (+Anforderungsgarantie)*>2°> Jahre 2+1

Biologische Filteroberflache m? 43,0 -
Biolog. Filteroberflache geschiitzt m? 35,5 -
Individuelles Filtergranulat = 2x 8 Liter
Anzahl Siebelemente ST - 2
Material GFK Duroplast GFK Duroplast /Edelstahl
Anzahl der Eingénge ST 2

Anschliisse Eingang mm 180

Anzahl der Ausgange ST 2

Anschliisse Ausgang = 50
Anschliisse Ausgang DN 150 2",DN 110
Anschliisse Schmutzausgang DN 75

Liter pro Stunde min. I/h 10000

Liter pro Stunde max. I/h 33000

Anschluss an AquaOxy 2000—-4800 AquaMax Eco Gravity, Bitron Gravity
Einbauhdhe liber Wasserniveau cm 13

Art der Nutzung Pumpsystem, Gravitation

Sonstiges Belliftung vorinstalliert, Schmutzablass inkl. Zugschieber Schmutzablass inkl. Zugschieber
Héndler-VE 2

UVP/ST € 769,99 759,99

50772 50771

Modaulfilter ProfiClear Premium gepumpt Modaulfilter ProfiClear Premium Gravitation
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MODULFILTER

AUSWAHLTABELLE PROFICLEAR CLASSIC

Natur- u. Schwimmteiche 100m?*| 120m?*| 160 m?| 200 m?
(Ohne Fischbesatz)
1 1 1

Grobschmutzabscheider ST 1 2% 2% 2%

Filterschaummodul ST 1 1 2 3 3 4 6
Phosphatbindermodul ST - 1 1 1 1 2 2
Pumpenkammer ST 1 1 1 1 1 1 1
Bitron 72 W ST 1 1 = = 2 = =
 Bitron 110 W ST - - 1 - - 2 -
Bitron Eco 120 W ST - - = 1 = - 2
optional: Bitron Gravity ST 1 1 2 2 2 2 2

Pumpenleistung/h = TeichgroRe /8

* Zweireihige Konfiguration (Die Filteranlage muss in zwei voneinander getrennten Filterreihen betrieben werden)
| Diese Tabelle beriicksichtigt bereits die tiblichen Stromungsverluste innerhalb des Filtersystems.

siehe Abbildung unten.

Mit Fischbesatz
(bis zu 1 kg /1000 1)

Grobschmutzabscheider

Filterschaummodul ST 1 1 2 3 3 4 6
Phosphatbindermodul ST - 1 1 1 1 2 2
Pumpenkammer ST 1 1 1 1 1 1 1
Bitron 72 W ST 1 1 = = 2 = =
Bitron 110 W ST = = 1 = = 2 =
Bitron Eco 120 W ST — - — 1 — — 2
optional: Bitron Gravity ST 1 1 2 2 2 3 4

Pumpenleistung/h = TeichgroRe /4

* Zweireihige Konfiguration (Die Filteranlage muss in zwei voneinander getrennten Filterreihen betrieben werden) siehe Abbildung unten.
Diese Tabelle beriicksichtigt bereits die tiblichen Stromungsverluste innerhalb des Filtersystems.

B1OLOGISCHE LEISTUNGSFAHIGKEIT DES HEL-X
BiomEDIUMS IM MoOVING BED MoDuUL:

Zweireihige Konfiguration am Beispiel ProfiClear Classic

Die Filteranlage muss in zwei voneinander
50 | Hel-X bauen ca. 300 g Futter pro Tag ab. Bei Bedarf kann die bereits getrennten Filterreihen betrieben werden.

enthaltene Flllmenge von 50 | auf 75 | (450 g Futter) je Moving Bed
Modul erweitert werden. Es kénnen bis zu 3 Moving Bed Module pro Aufstellung Gravitation
Reihe hintereinander eingesetzt werden. Die biologische Leistungs-

fahigkeit ist unter anderem abhangig von der Temperatur, der Futter- M ' R che
qualitdt und des Besiedelungsgrads des Hel-X mit Mikroorganismen. iy

Aufstellung gepumpt

FAUSTREGELN fotellung gepump

So berechnen Sie die richtige UVC-Leistung fiir Ihren Teich

Teiche ohne Fischbesatz: 1 W UVC-Leistung pro m?Teichinhalt

Teiche mit Fischbesatz: 2 W UVC-Leistung pro m? Teichinhalt )
Teiche mit Koibesatz: 4 W UVC-Leistung pro m? Teichinhalt 44 dadi-o

spiegel

Hinweis: Um im Koiteich den bakteriellen Keimdruck gering zu halten, sollte der Bitron Gravity mit
einem max. Durchfluss von 12,5 m*/h betrieben werden. Hierbei ist eine Umwalzung von 55% des
Teichvolumens/h anzustreben. Diese Empfehlungen sind in obiger Tabelle bereits beriicksichtigt.
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AUSWAHLTABELLE PROFICLEAR PREMIUM

ﬁ mnm - - -
1 1 1

Trommelfilter Modul ST 1

Natur- u. Schwimmteiche

Moving Bed Filtermodul ST 1 1 1 1 2 2 2

Individual Modul ST 1 1 1 1 1 1 1
Bitron 72 W ST 1 1 - - - - -
Bitron 110 W ST - = 1 i — - _

 Bitron Eco 120 W ST - - - - 1 - - x
Bitron Eco 180 W ST - - - - - 1 - ;5
Bitron Eco 240 W ST - - - - - - 1 s
Bitron Gravity (Gravitation) ST 1 1 1 1 2 2 2 ?
Pumpenleistung/h = TeichgroRe /8 E

Lo 2k # % Diese Tabelle beriicksichtigt bereits die tiblichen Stromungsverluste innerhalb des Filtersystems.

M:it Fischbesatz

MODULFILTER

Trommelfilter Modul

Moving Bed Filtermodul ST 1 1 1 1 2 2 2

Individual Modul ST 1 1 1 1 1 1 1
Bitron 72 W ST 1 1 = - - — _
Bitron 110 W ST — - 1 — — _ _
Bitron Eco 120 W ST = = — 1 1 _ _
Bitron Eco 180 W ST - - = = - 1 -
Bitron Eco 240 W ST - = = = = - 1
Bitron Gravity (Gravitation) ST 1 1 1 1 2 2 2

Pumpenleistung/h = TeichgroRe /4

Diese Tabelle beriicksichtigt bereits die tiblichen Stromungsverluste innerhalb des Filtersystems.

Koiteiche

Trommelfilter Modul

Moving Bed Filtermodul ST 1 1 1 2 3 3 3 4

Individual Modul ST 1 1 1 1 1 2 2 2
Bitron 110 W ST 1 1 = = = = - -
Bitron Eco 120 W ST - = 1 = = 2 1 =
Bitron Eco 180 W ST - - - 1 - - 1 1
Bitron Eco 240 W ST - - - - - = = 1
Bitron Gravity (Gravitation) ST 1 1 2 - 2 3 4 4

Pumpenleistung/h = TeichgroRe /1,5

* Zweireihige Konfiguration (Die Filteranlage muss in zwei voneinander getrennten Filterreihen betrieben werden) siehe Abbildung links.
Diese Tabelle beriicksichtigt bereits die tiblichen Stromungsverluste innerhalb des Filtersystems und Expertenempfehlungen zur Entkeimungsleistung in Koiteichen.
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Kombinationsméglichkeit mit
dem BioTec Premium 80000

Sie besitzen bereits ein ge-
pumptes ProfiClear Classic Sys-
tem oder méchten eine geplante
ProfiClear Filteranlage mit einer
automatischen Selbstreinigungs-

funktion ergdnzen? Mit dem

neuen BioTec Premium ist nun
das ideale Erweiterungsmodul

fiir gepumpte ProfiClear Classic

Systeme erhdltlich. Mit einer klei-
nen Erhéhung von 20 cm lassen
sich die Module spielend verbin-
den. Erleben Sie die Vorziige der
vollautomatischen Fest-/Fltissig-
trennung. Ndhere Informationen
auf Seite 116.

Zubehor

Ersatzschwamm ProfiClear Classic

Filterschaummodul

blau, breit Artikelnr. 26983 Seite 227
blau, schmal Artikelnr. 26984 Seite 227
rot Artikelnr. 27295 Seite 227

Phosphatbindemodul
schwarz, schmal Artikelnr. 27296 Seite 227
schwarz, breit Artikelnr. 27297 Seite 227

ProfiClear Screendrive

Ubernimmt die regelmdfige und
vollautomatische Reinigung des
Grobschmutzabscheiders im ProfiClear
Classic Modul Grobschmutzabscheider.

Artikelnr. 57094 (Seite 228)

ProfiClear Premium Sieb Set 150 p

* Zubehor fiir das Trommelfilter Modul

« Sorgt mit 150 um fiir etwas grobere
Grobschmutzentfernung und
reduziert so den Wasserverbrauch

« Ideal fiir den Einsatz an Natur-
oder Schwimmteichen

« Inhalt: 8 Siebelemente

Artikelnr. 50947 /UVP /ST 199,99 €

Ablaufset ProfiClear

Premium gepumpt

Mit dem optionalen Ablaufadapter
konnen Sie den ProfiClear Premium
in gepumpter Aufstellung auch ohne
Individualkammer betreiben.

Artikelnr. 50949 /UVP/ST 149,99 €

Hel-X Bio Medium 25|
Erweiterungskit flir das Moving
Bed Modul. Steigert die biologische
Leistungsfdhigkeit. 2x25 [ aus-
reichend fiir ca. 300g Futter/Tag.

Artikelnr. 51060/UVP/ST 39,99 €
Grundpreis (je 1 1): 1,60 €




PROFICLEAR GUARD

Vollautomatische Wassernachspeisung

- Komplettset bestehend aus Steuerung,
%" Magnetventil und konduktiver Niveauerfassung
- Sensor kann bis auf 10 mm Schaltdifferenz gekurzt
werden
« Justierbare Empfindlichkeit des Sensors
- LED Statusanzeige flr das Magnetventil

TECHNISCHE DATEN

ProfiClear Guard

Abmessungen (L x B x H) mm
Nennspannung

Nennspannung Sensor %
Leistungsaufnahme w
Nettogewicht kg
Stromkabellange m
Kabelldnge Sensor m
Kabelldnge Ventil m
Schaltdifferenz mm
Garantie*?* Jahre
Handler-VE

UVP/ST €

120x55x 111
230V /50/60Hz

Top-3 Produkteigenschaften

- Storungsfreie Niveauerfassung dank
konduktivem 12 V Sensor

- Volle Flexibilitat im Aufbau durch 20 m
Sensorkabel

- Magnetventil schliefSt bei Stromausfall
automatisch

Empfehlung

Mit einer automatischen Wassernach-
speisung sichern Sie nachhaltig ein stabiles
Wasserniveau. Dies ist insbesondere ftir
den stabilen Betrieb einer gravitationsbe-
triebenen Trommelfilteranlage, wie dem
ProfiClear Premium zu empfehlen oder um
empfindliche Technik vor dem Trockenlauf
zu schiitzen.

- Integrierte Schalthysterese zur Vermeidung
ungewollter Nachftllungen durch Wellen

- Komfortable Wandmontage der Steuerung

- Inklusive Sensorbefestigung fur Holzstege

- Servogesteuertes 230V Messing-Magnetventil
(Spritzwassergeschutzte Installation erforderlich)

12

3
2,8
2,0
20,0
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UVC-VORKLARGERATE

UVC-Vorkldrgerdte fur die klare Sicht

in den Teich

Jeder Gartenbesitzer freut sich Uber das klare
und gesunde Wasser in seinem Teich. Was
aber, wenn Schwebealgen oder andere Triib-
stoffe das Wasser griin werden lassen und so
die Freude mindern? Das lasst sich andern:
Setzen Sie das UVC-Vorklargerat einfach in
den Wasserkreislauf des Teiches ein —am
besten in Kombination mit Ihrem Filter.

Die besonderen UV-Lichtstrahlen bewirken
namlich, dass Schwebealgen, Bakterien und
Keime im Wasser abgetotet werden. Wird
das Wasser anschlieliend durch einen Fil-
ter geflihrt, verbleiben diese Reste in den

Filterschwammen und das Teichwasser wird
klar. Eine Uberragende Leistung bringt hier
das Bitron Eco: In seinem innovativen, orga-
nisch geformten Gehause kann das Wasser
besonders lange verweilen und erhalt so
eine hochst intensive UV-Bestrahlung. Diese
Kombination macht die hohe Leistung des
Bitron Eco aulRergewdhnlich effektiv. Zusatz-
lich verflgt das Bitron Eco Uber eine bedarfs-
gerechte Automatiksteuerung. Der UVC wird
nur dann aktiviert, wenn er auch bendtigt
wird, so lassen sich bis zu 50 % der Energie-
kosten einsparen (siehe Seite 141).




UVC-VORKLARGERATE

VITRONIC Der OASE Vitronic ist der ideale Einstieg in die Welt der UVC-
Vorklargerate bis zu 55 W. Die durch das Gehause gepumpten Algen werden
sicher bekdmpft. Durch die optische Funktionskontrolle hat man die Funktion
der UVC-Lampe stets im Blick. Perfekter Anschluss an die Durchlauffilter
BioSmart und BioTec (Gerate 18—36 W).

BITRON C Bei diesem UVC-Vorklargerat reinigt der integrierte automatische
Reinigungsrotor kontinuierlich die Quarzrohre und sorgt so fiir eine optimale
UVC-Bestrahlung. Die Bypass-Technik ermoglicht hohe Durchflussraten bei
dennoch ausreichender Bestrahlungszeit. Somit ist der Bitron C die ideale
Erganzung zu den OASE Durchlauffiltern mit 24—110 W.

BITRON GRAVITY Besonders fiir anspruchsvolle Gravitationsanwendungen
geeignet, Uberzeugt es nicht nur mit einer herausragenden 55 W-Leistung,
sondern auch mit 100 %iger VDE-geprufter Sicherheit. Nahezu ohne Stromungs-
verluste stellt das mit Edelstahlgehause ausgestattete UVC Gerat somit eine
echte Alternative zu Tauchstrahlern dar.

BITRON Eco Die Revolution unter den UVC-Vorkldrgeraten mit hochster
Effektivitat dank noch langerer Wasserverweildauer. Vollautomatisch werden
dazu die Bestrahlungszeiten reguliert und dadurch bis zu 50% Energiekosten
eingespart! Die clevere Reinigungsautomatik sorgt fiir permanente, intensive
UV-Bestrahlung von 120—240 W.

Die optimale Leistung eines UVC-Vorkldrgerdtes hangt vom Teichtyp und der Wassermenge
im Teich ab. Mit der OASE Drehscheibe (finden Sie ganz einfach heraus, welche Kombi-
nation aus Filterpumpe, UVC-Vorkldgerdt und Teichfilter fiir Ihren Teich geeignet ist.
Selbstverstdndlich steht Ihnen dabei auch Ihr OASE-Hdndler zur Seite.
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FILTER & BELUFTER

UVC-VORKLARGERATE

&P, =

ViTRONIC @
Universelle UVC-Vorklargerdte

Vitronic 11W

-

Vitronic 18 W /24W /36 W

Vitronic 55 W

Geeignet flr Teiche bis zu 60 m?

Beseitigung von Schwebealgen (grlines Wasser)

Dezimierung schadlicher Bakterien und Keime

Jetzt neu: Direkte Montage am BioSmart (nur Vitronic 18 —36W)
Optische Funktionskontrolle des UVC-Leuchtmittels
Schnellverschluss fiir einfachen Leuchtmittelwechsel und zur
Reinigung des Quarzglases

Hochwertige Verarbeitung mit schlagfestem Kunststoffgehduse
Einfache Montage dank umfangreichem Anschlusszubehor

Inkl. hochwertiger UVC-Leuchtmittel

100%ige, VDE geprifte Sicherheit vor Augenschadigung



PRODUKTDETAILS

UVC-Lampen im Glaskolben
Der Einsatz hochwertiger UVC-Lampen
garantiert eine lange Lebensdauer
und eine konstant gute Bestrahlungs-
leistung.

Direkte Montage am BioSmart
Die Vitronic Gerdite 18—36 W sind auch
direkt am Filtergehduse der BioSmart und
BioTec Modelle montierbar.

Oage’

LIVING WATER

Top-3 Produkteigenschaften

« Klares Teichwasser durch UVC-Bestrahlung

« Hochwirksam gegen Schwebealgen,
Bakterien und Keime

« Kombinierbar mit fast allen markt-
uiblichen Filtern

o
Empfehlung E
Um die volle Leistungskraft der UVC- Z
Lichtwellen zu garantieren, sollten die :g
Optische Funktionskontrolle UVC-Lampen in regelmafigen Abstdnden, &
Transparente Anschliisse und eine Funk- idealerweise vor Saisonstart im Friihjahr 5
tionsanzeige am Lampenkopf zeigen die ausgewechselt werden! -
Lampenfunktion zuverldssig an. =
Zubehér
Ersatzlampen UVC - =
UvC11w E <
Artikelnr. 56112 (Seite 228) ‘3_,‘34 L
Verschlusstechnik uvc 18 W . R
Schnellverschluss fiir einfachen Leucht- Artikelnr. 56236 (Seite 228) ' = 5
mittelwechsel und zur Quarzglasreinigung. uvca4w 69_...-“# o
Artikelnr. 56237 (Seite 228) . =
uvc 36 W g
Artikelnr. 55432 (Seite 228) = 2
uvcss W .ee'f
Artikelnr. 56636 (Seite 228)
TECHNISCHE DATEN
Vitronic Vitronic Vitronic Vitronic Vitronic
11w 18W 24 W 36 W 55 W

Abmessungen (Lx B x H) mm 330 x 120 x 100 529 x 186 x 130 660 x 155 x 130
Nennspannung 230V /50 Hz 220-240V/50/60 Hz

Leistungsaufnahme 14 18 24 36 55
Stromkabelldnge m 3,00 5,00

Nettogewicht kg 1,36 2,12 2,25 2,28 2,46
Garantie*s2> Jahre 2

UVC Leistung W 11 18 24 36 55
Temperaturanzeige Nein

UVC Betriebsstundenzahler Nein

Anzahl Eingdnge ST 1 2
Anschliisse Eingang mm 19/25/32/38 25/32/38

Anschliisse Eingang %, 10 %" A" 1" 1%" 14"

Anzahl Ausgange ST 1 2 1
Anschliisse Ausgang mm 19/25/32/38 25/32/38

Anschliisse Ausgang %" 1", 1", 1" 1" 1%", 14"

Liter pro Stunde max. I/h 1700 3500 4500 6000 8500
Max. Betriebsdruck bar 0,50 0,60

Geeig. furr Teiche bis max. m? 10,0 20,0 25,0 40,0 60,0
Geeig. fuir Teiche mit Fischbesatz m? 5,0 10,0 12,5 20,0 30,0
Geeig. fuir Teiche mit Koi** m? 2,5 5,0 6,5 10,0 15,0
Anschluss an BioSmart 18000 /36000, BioTec ScreenMatic 12—18

Sonstiges optische Funktionskontrolle

Handler-VE 2 1
UVP/ST € 79,99 129,99 149,99 169,99 199,99

57370 56837 56869 56885 57373
*5.255

cea

! Hinweis: Bitte beachten Sie bei Teichneuplanungen mit Koibesatz eine Mindestgréfie von 5 m’! 137




FILTER & BELUFTER

UVC-VORKLARGERATE

Schematische Darstellung: UVC-Vorklargerate in Kombination mit OASE-Durchlauffilter BioTec ScreenMatic

BiITRONC & =

UVC-Vorklargerdte mit patentierter Selbstreinigung

und Bypass Technik

Bitron C24 W

Bitron C36 W/55 W

BitronC72W /110 W

138

)

Geeignet flr Teiche bis zu 110 m?

Beseitigung von Schwebealgen (grlines Wasser)
Dezimierung schadlicher Bakterien

Jederzeit vollwirksame UV-Strahlung durch patentierte,
selbstandige Lampenreinigung

Bypass-Technik ermoglicht optimierte Bestrahlung des
verschmutzten Wassers auch bei hohen Durchflussraten
Individuelle Regulierung der Wasserdurchflussmenge zur
optimalen Abstimmung auf die angeschlossene Filterpumpe
Integrierte Magnete zum Schutz der Filtertechnik vor Kalk-
ablagerungen

Optische Funktionskontrolle des UVC-Leuchtmittels
100%ige, VDE geprifte Sicherheit vor Augenschadigung
Schnellverschluss fiir den einfachen Lampenwechsel
Hochwertige Verarbeitung mit schlagfestem Kunststoff
Inkl. hochwertiger UVC-Leuchtmittel

Inklusive OASE-Klarwassergarantie™2**in Verbindung mit
den OASE Durchlauffiltern BioSmart, BioTec und ProfiClear



PRODUKTDETAILS
. Automatischer Reinigungsrotor

-

g L .

Durch den Wasserstrom wird der

\'-""ﬂa;h‘ Reinigungsrotor kontinuierlich um die

Quarzglasrohre herumgefiihrt und
verhindert so Schmutzablagerungen.

Verschlusstechnik
Schnellverschluss zum leichten Offnen
des Lampengehduses. Ein Sicherheits-
schalter deaktiviert die UVC Lampe
hierbei automatisch zum Schutz vor
Augenschddigung.

Drosseldrehgriff

Zur individuellen Regulierung
der Wasserdurchflussmenge.

Kontrollfenster

Durch das Schauglas des Kontrollfensters
kann jederzeit die Funktion der UVC-Lampe
uberpriift werden.

TECHNISCHE DATEN

Abmessungen (Lx B x H)

Nennspannung
Leistungsaufnahme
Stromkabelldnge
Nettogewicht
Garantie*s25

UVC Leistung
Temperaturanzeige
Bypasssteuerung
UVC Betriebsstundenzahler
Anzahl Eingdnge
Anschliisse Eingang
Anschliisse Eingang
Anzahl Ausgéange
Anschliisse Ausgang
Anschliisse Ausgang
Liter pro Stunde min.
Liter pro Stunde max.
Max. Betriebsdruck

Geeig. fiir Teiche bis max.

Geeig. fiir Teiche mit Fischbesatz

Geeig. fiir Teiche mit Koi**
Anschluss an

Sonstiges

Héndler-VE

UVP/ST

PATENTED, AUT%
'GUARANTEE CLEAN

Bitron C Bitron C Bitron C Bitron C Bitron C
24 W 36 W 55 W 72 W 110 W
mm 440 x 180 x 198 600 x 180 x 198 730 x 215 x 200
220-240V/50/60 Hz
24 36 55 72 110
m 5,00
kg 3,90 3,97 4,03 6,44 6,50
Jahre 2
w 24 36 55 72 110
Nein
manuell
Nein
ST 1
mm 25/32/38 19/25/32/38/50
VAR VA %" 1", 14", 1%", 2"
ST 2
mm 25/32/38
1", 1%", 14"
I/h 4000 8000 12000
I/h 15000 30000 40000
bar 0,50 1,00
m? 25,0 40,0 60,0 75,0 110,0
m? 12,5 20,0 30,0 37,5 55,0
m’ 6,5 10,0 15,0 19,0 27,5

BioSmart 18000/36000 BioSmart 18000/36000, BioTec ScreenMatic 12—18

Cauge’

LIVING WATER

Top-3 Produkteigenschaften

« Clevere Bypass Technologie kombiniert
hohe Durchflussmengen mit optimaler
Bestrahlungsdauer

« Permanente Selbstreinigung dank
patentiertem Reinigungsrotor

« Hochwirksam gegen Schwebealgen,
Bakterien und Keime

Empfehlung
Nicht vergessen, die UVC-Lampen regelmdpfig,
idealerweise im Friihjahr auszuwechseln!

Zubehor

Ersatzlampen

uvc 24w Artikelnr. 56237 (Seite 228)
uvc 36 W Artikelnr. 55432 (Seite 228)
uvcssw Artikelnr. 56636 (Seite 228)
uvc72w 2 x Artikelnr. 55432 (Seite 228)
uvciiow 2x Artikelnr. 56636 (Seite 228)

Verbindungsbogen 2"/90° Bitron
ftir Bitron C 36 W—110 W und Bitron Eco
Artikelnr. 50540 (Seite 229)

Passende Filtersysteme auf Seite 102,110, 112,122,126

ProfiClear, BioTec 30, ScreenMatic, Premium

optische Funktionskontrolle

€ 349,99 399,99

! Hinweis: Bitte beachten Sie bei Teichneuplanungen mit Koibesatz eine Mindestgréfie von 5 m’!

2
449,99 499,99 599,99

.~ NO EMISSION CONTROL
fl 5.000n V74
/4 uvc
uve 1
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FILTER & BELUFTER

UVC-VORKLARGERATE

Hocheffizientes UVC-Vorkldrgeradt

PRO

140

.

.

Geballte UVC Power klart Teiche bis zu 240 m?

Hochintensive Behandlung von Schwebealgen, Triibstoffen

und schadlichen Bakterien im Teichwasser

Jetzt mit innovativer UVC-Lampe mit 50 % langerer Lebensdauer
(12000 h) — entwickelt in Kooperation mit Philips
GrofRvolumiges UVC-Gehduse mit neuem Design und
organischer Form flr besonders lange Verweildauer des Wassers
Eco-Steuerung ermoglicht hochste Energieeffizienz mit Einspar-
potential von bis zu 50 %*?

Mehr Schutz furs Klima. Der Eco Modus spart bis zu 525 kg
CO*/Jahr*?

Intelligente Bypassregulierung passt die Durchflussmenge

der Pumpenleistung im Filtersystem automatisch an

Auf Wunsch auch Dauerbestrahlung oder Gerateabschaltung
per Knopfdruck moglich

Clevere UVC-Funktionstiberwachung, Anzeige flr Lampen-
wechsel sowie Wassertemperatur

Jederzeit vollwirksame UV-Strahlung durch patentierte,
selbstandige Lampenreinigung

Schutzklasse IP68 ermdglicht die Aufstellung direkt am Teichrand
Unkomplizierter Anschluss an andere 2"- Filtersysteme

100 %ige, VDE geprufte Sicherheit vor Augenschadigung
Inklusive OASE-Klarwassergarantie in Verbindung mit

den OASE Durchlauffiltern BioTec und ProfiClear



Oauge’

LIVING WATER

PRODUKTDETAILS

Automatischer Reinigungsrotor
Durch den Wasserstrom wird der
Reinigungsrotor kontinuierlich um die
Quarzglasrohre herumgefiihrt und
verhindert so Schmutzablagerungen.

Top-3 Produkteigenschaften
- Hochste Effizienz dank perfekter

Verschlusstechnik Kombination aus Durchflussmenge
Der Schnellverschluss erlaubt nun den und Bestrah/ungsintensitdt
direkten Lampenzugriff ohne Quarzglas- - Weniger Leuchtmittelkosten durch

demontage. Der UVC-Lampenwechsel

davert so nur wenige Minuten. 50% ldngere Lebensdauer (12000 h)

« Bis zu 50 % geringere Energiekosten
bei gleicher Reinigungsleistung™

Automatische Bypassrequlierung  Empfehlung

Die integrierte Bypassmembrane regelt Um eine optimale Ansiedlung der Filterbio-
die Wasserverteilung vollautomatisgh an logie zu erméglichen, empfehlen wir die UVC
Hand des Wasserflusses und passt sich so Lampe nach Einsatz der BioKick Filterstarter-

wechselnden Bedingungen, wie z.B. dem . .
Seasonal Flow Control System an. bakterien fiir mindestens 24 h auszuschalten.

) o Zubehor
Automatische Steuereinheit f
. . Ersatzlampe UVC 60 W Eco
Zeigt Ihnen nicht nur den aktuellen Status fir Bitron 120 W — 240W

Ihrer Leuchtmittel und die Wassertempe- Artikelnr. 57077 (Seite 228)
ratur an, sondern erlaubt auch die indivi- _ )
duelle Leistungsanpassung je nach Bedarf Verbindungsbogen 2"/ 90° Bitron

ftir Bitron C 36 W—110 W und Bitron Eco
Artikelnr. 50540 (Seite 229)

TE CHNISCHE DAT EN Passende Filtersysteme auf Seite 122 und 126

Bitron Eco Bitron Eco Bitron Eco
120 W 180 W 240 W

Abmessungen (Lx B x H) mm 725 x 227 x 248

Nennspannung 220-240V/50/60 Hz

Leistungsaufnahme w 120 180 240
Stromkabelldnge m 5,00

Nettogewicht kg 7,75 8,25 8,45
Garantie (+ Anforderungsgarantie)**2** Jahre 2+1

UVC Leistung w 120 180 240
Temperaturanzeige Digital

UVC-Betriebsstundenzahler h 12000

Bypasssteuerung automatisch

Anzahl Eingdnge ST 1

Anschliisse Eingang mm 38/50

Anschliisse Eingang 15" 2"

Anzahl Ausgédnge ST 1

Anschliisse Ausgang mm 38/50

Anschliisse Ausgang 1%" 2"

Liter pro Stunde max. I/h 50000

Max. Betriebsdruck bar 1,00

Geeig. furr Teiche bis max. m* 120,0 180,0 240,0
Geeig. fuir Teiche mit Fischbesatz m? 60,0 90,0 120,0
Geeig. fiir Teiche mit Koi** m? 30,0 45,0 60,0
Anschluss an ProfiClear, BioTec 30, BioTec SreenMatic 36, BioTec Premium

Sonstiges LED Funktionskontrolle

Handler-VE 2

UVP/ST € 699,99 899,99 1099,99

*5.255

e EREDEECcea

*1 Hinweis: Bitte beachten Sie bei Teichneuplanungen mit Koibesatz eine MindestgrdfSe von 5 m?!
*2 Gegenliber Gerdten ohne Stromsparfunktion im Dauerbetrieb. Bitron Eco 240 bei 305 Tagen Betrieb im EcoModus 50% und Mitteleuropdischem Temperaturverlauf. 141
Bei anderer Kombination Ersparnis ggf. geringer. CO*-Berechnung: www.iwr.de
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FILTER & BELUFTER

UVC-VORKLARGERATE

Bitron Gravity eingesetzt im Individual Modul des ProfiClear Premium Systems

BiITRON GRAVITY &
Hocheffizient — perfekt fir Gravitationsfilteranlagen

142

.

.

Geeignet flr Teiche bis zu 70 m?

Extrem leistungsstarke Beseitigung von Algen und krankheitser-
regenden Bakterien (bis 12,5 m?*/h) — dhnlich wie ein Tauch-UVC
100 %ige, VDE geprifte Sicherheit vor Augenschadigung
Besonders energieeffizient durch elektronisches Vorschaltgerat
AulRergewohnlich effektive Entkeimung dank langer Verweildauer
des Wassers im Bitron

Stromungsoptimiertes Reaktordesign sorgt fur direkte und
nahezu verlustfreie UV-Bestrahlung

Hochwertiges V4A Edelstahlgehause flr Stabilitat und gute
Reflexionsraten

Besonders einfache Installation mit Edelstahl-Verbindungs-
elementen

Flexibler Anschluss vor oder nach dem ProfiClear Filtersystem —
auch fir andere Gravitationsanwendungen

Bei Teich- oder FischbesatzvergrofRerung sind Erweiterungen
um zusatzliche Bitron Gravity UVC-Gerate jederzeit moglich
Optische Funktionskontrolle

Aufstellung waagerecht oder senkrecht moglich

Inkl. 2x DN 110 Schnellkupplungen dadurch besonders leicht
zu installieren

Mit Hilfe des Adaptersets (18127) auch fiir den gepumpten
Betrieb geeignet

Klarwassergarantie*-2**in Verbindung mit OASE ProfiClear Filtern



PRODUKTDETAILS

Hochwertiges V4A

Edelstahlgehduse

gibt Stabilitdat und gute Reflexionsraten.
Einsatz auch bei erhohtem Salzgehalt
méglich (Trockenaufstellung).

Top-3 Produkteigenschaften

« AufSergewohnlich leistungsstarkes,

Einfachste Installation effizientes UVC-Vorkldrgerdt
dank stabilen Edelstahl-Verbindungs- « Extrem effektive Entkeimung dank
elementen. ausgekltigelter Stromungsoptimierung
- Besonders einfache und flexible Installa- ﬁ
tion vor oder nach dem Filtersystem S
Empfehlung fg
Flexible Installation Nicht vergessen, di? QVC-Lampen regelmdpfig, ;
vor oder nach dem Filtersystem méglich. idealerweise im Friihjahr auszuwechseln! =
Ideal auch ftir andere Gravitations-
anwendungen. Zubehor
Ersatzlampe UVC 55 W =

Artikelnr. 56636  (Seite 228)

Ablaufrohr schwarz 110/480 mm
Artikelnr. 50427  (Seite 229)

Anschlusskit Schlauch Bitron Gravity
Artikelnr. 18127 /UVP/ST 38,50 €

UVC-VORKLARGERATE

Verbindungsbogen schwarz 110/45°
Artikelnr. 50430  (Seite 229)

TE CHNISCHE DAT EN Passende Filtersysteme auf Seite 122 und 126

Bitron Gravity
55 W
Abmessungen (L x B x H) mm 700 x 260 x 160
Nennspannung 220-240V/50/60 Hz
Leistungsaufnahme w 55
Stromkabelldnge m 5,00
Nettogewicht kg 6,98
Garantie*2> Jahre 2
UVC Leistung w 55
UVC Betriebsstundenzahler Nein
Anzahl Eingdnge ST 1
Anschliisse Eingang DN 110
Anzahl Ausgange ST 1 Perfekt fiir Gravitationsfilteranlagen an Koiteichen.
Anschliisse Ausgang DN 110
Liter pro Stunde max. I/h 30000
Max. Betriebsdruck bar 0,60
Empf. Durchflussmenge (Gravitation) I/h 12500
Geeig. fiir Teiche bis max. m? 70,0
Geeig. fuir Teiche mit Fischbesatz m? 40,0
Geeig. fuir Teiche mit Koi** m? 25,0
Material Kunststoff /Edelstahl
Anschluss an ProfiClear, AquaMax Gravity Eco
Art der Nutzung Pumpsystem, Gravitation
Sonstiges optische Funktionskontrolle
Héndler-VE 2
UVP/ST € 499,99
Artikelnr. 50946
%5 255 k
~ / NO EMISSION CONTROL K
vears [l = (L)) ‘ﬂ;
= c € Optimal in das ProfiClear Premium System integrierbar.

! Hinweis: Bitte beachten Sie bei Teichneuplanungen mit Koibesatz eine Mindestgréfie von 5 m’! 143
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TEICHBELUFTER

Teichbellifter:

fur viel Sauerstoff im Teich

Jedes Lebewesen braucht Luft zum Atmen,
zum Wachsen und zum Gedeihen. Insbe-
sondere in einem Gartenteich ist Sauerstoff
von wichtiger Bedeutung, da sich dort viele
unterschiedliche Lebewesen auf kleinem
Raum tummeln konnen. Diese Vielzahl an
Fischen, Pflanzen und kleineren Organismen
verbrauchen gerade in den Sommermonaten
besonders viel Sauerstoff. Um seinen Teich in
der warmen Saison zu unterstitzen, empfeh-
len wir daher Gartenbesitzern den Einsatz
von TeichbelUftern.

Entdecken Sie den Klassiker AquaOxy, der
teilweise sogar im Freien aufgestellt werden
kann. Vollkommen neuartig ist hier der
OxyTex mit einer cleveren Doppelfunktion
als Sauerstoffversorger und Filtermedium
in einem. In einem Filtersystem bilden die
Teichbellfter eine ideale Erganzung, da auch
die kleinen Mikroorganismen in den Filter-
schwammen von dem zusatzlichen Sauer-
stoff profitieren. Gerade im Sommer konnen
so Tiere und Pflanzen mal wieder richtig
durchatmen!




Ratgeber

Produkte fiir die Sauerstoffversorgung von groken Gewdssern bis 1500 m? finden Sie auf Seite 152

TEICHBELUFTER

AQUAOXY Der Klassiker unter den Beliiftern fiir Teiche bis
50 m? oder mit hohem Fischbesatz. In der Sommersaison ist
er vollkommen wetterunabhangig aufstellbar — lediglich der
AquaOxy 4800 ist vor Spritzwasser zu schiitzen.

OXxYTEeX Durch sein pflanzendhnliches Aussehen gliedert sich E,d‘" .

i
der Teichbellifter nahtlos in die Wasserlandschaft ein. Mit dem s
Einsatz des OxyTex wird durch die hohe Oberflache und extra

Sauerstoff die Filterleistung um bis zu 25 % gesteigert. Er ist LA ."\3
auch mit einer Bellfterpumpe im Set erhaltlich. f

LLLLIYER

(LT
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FILTER & BELUFTER

TEICHBELUFTER

AQuAOXY

Flexible Sauerstoffversorgung von Teichen

AquaOxy 500

€ o

AquaOxy 4800

146

+ Geeignet fir Teiche bis zu 50 m? bzw. mit hohem Fischbesatz

+ Besonders sichere 12 V-Technik bei AQquaOxy 1000—2000

+ Optimale Sauerstoffversorgung von Teichflora und -fauna

+ Robuster Motor und hochwertiges UV-stabiles Gehause

« Gerauschreduzierter und energieeffizienter Betrieb

+ Flexible Standortwahl dank ausreichender Luftschlauchlange

+ Einfache und komfortable Handhabung

+ Im Lieferumfang enthalten: Bellftersteine und Ersatzmembranset

Ab AquaOxy 1000
- Beluftersteine verschleifrei
- Stufenlos regulierbare Luftausstrommenge

AquaOxy 4800
+ Verarbeitung mit hochwertigem Aluminiumgehause
« Als Eisfreihalter einsetzbar



PRODUKTDETAILS

Beliiftersteine

Sorgen durch neu konzipierte Luft-
flihrungskandle fiir eine volumenreiche,
gleichmdfige Sauerstoffabgabe in die
Umgebung. Die AquaOxy 240 und 500
werden mit klassischen Belliftersteinen
geliefert.

Regulierventile

Fiir den Anschluss der Silikonschlduche.
Einfache, stufenlose Regulierung der
Sauerstoffmenge méglich.

ausgenommen AquaOxy 240 /
AquaOxy 500

Eintauchtiefe| AquaOxy | AquaOxy | AquaOxy | AquaOxy | AquaOxy
in Meter 240 500 1000 2000 4800

0,00 2401/h 5001/h 10001/h 20001/h 48001/h
0,20 2001/h 4751/h 9001/h 18251/h 47001/h
0,40 1501/h 4301/h 8001/h 16501/h 45001/h
0,60 1201/h 4001/h 7201/h 14751/h 43001/h
0,80 801/h 3501/h 6501/h 13001/h 42001/h
1,00 401/h 3001/h 6001/h 11251/h 4000 1/h
1,20 = 2501/h 5501/h 9501/h 39001/h
1,40 - 2001/h 5001/h 7751/h 37501/h
1,60 - - 4501/h 6001/h 34001/h
1,80 = = - = 29001/h
2,00 = = - = 24001/h
2,50 = = - = 1600 1/h
3,00 = = - = 9001/h

Die Werte wurden mit einer Schlauchlange von 5 m gemessen!

TECHNISCHE DATEN

AquaOxy

AquaOxy
240 500

AquaOxy

OaAe’

LIVING WATER

Top-3 Produkteigenschaften

« Aufstellung im Freien moglich
(AquaOxy 4800 muss vor Spritzwasser
geschiitzt werden)

« Besonders gerduschreduzierte
Motorentechnik

- Perfekte Sauerstoffversorgung
des gesamten Teiches

Empfehlung

Die AquaOxy Beliifterpumpen sind
optimal auf den OxyTex abgestimmt.
Mit der AquaOxy 4800 kann ein OxyTex
in Tiefen bis zu 3 m eingesetzt werden.

AquaOxy AquaOxy

1000 2000 4800

Abmessungen (Lx B x H) mm 195x110x 75 185x 140 x 110 220 x 225x135 245 x 185 x 200
Nennspannung (primar, sekundar) = 230V /50 Hz,12V/AC =
Nennspannung 230V /50 Hz = 220-240V /50/60 Hz
Leistungsaufnahme w 4 8 15 25 60
Kabelldange 12 V Gerat m - 2,00 (Netzteil) + 3,00 =
Stromkabelldnge m 3,00 - 5,00
Nettogewicht kg 1,20 1,75 3,78 4,16 8,13
Garantie*25 Jahre 2

Liter pro Stunde max. I/h 240 500 1000 2000 4800
Druck bar/m 0,14/1,40 0,20/2,00 0,25/2,50 0,35/3,50
Mechanisch regulierbar Nein Ja

Schlauch (Anzahl/Lénge /Durchmesser) 1ST/10m/4,5mm 2ST/5m/4,5mm 4ST/5m/4,5mm
Anzahl Ausgange ST 1 2 4
Geeig. fuir Teiche bis max. m? 3,0 5,0 10,0 20,0 50,0
Outdoortauglichkeit unbegrenzt spritzwassergeschiitzt
Anzahl Beliiftersteine ST 1 2 4
Handler-VE 4 2

UVP/ST 29,99 49,99 119,99 139,99 189,00

%5255

v | bidheald:

" gilt fiir AquaOxy 1000-2000 *2 gilt fiir AquaOxy 4800

m 57063 37125 57350 50398
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Schematische Darstellung: Zusammenspiel der unterschiedlichen Bestandteile des Clear Water Systems

OXYTEX / SETS

Teichbellifter und Filtermedium in Einem

OxyTex Set 500

OxyTex 1000 - Einzigartige Verbindung von Sauerstoffversorgung,

Wasserumwalzung und Nahrstoffabbau

« Viel Platz fir Mikroorganismen dank flachenoptimierter
Faserstruktur

+ Als ideale Erganzung zum FiltoMatic CWS und FiltoClear kann
die gesamte Filterleistung um bis zu 25% erhoht werden

« Attraktives Design in Pflanzenoptik

+ Optimal fiir den Anschluss an bestehende Beltfterpumpen
(inkl. Adapter fiir 9 mm Schlduche)

+ Anschlussfertige Komplettsets mit BelGfterpumpe AquaOxy
und OxyTex

« Zum Patent angemeldete Technologie
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PRODUKTDETAILS
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OxyTex

Der OxyTex als Einzelprodukt ftir bereits
installierte Beltifterpumpen. Inklusive
Adapter fiir 9 mm Schlduche.

OxyTex Set 500

Das OxyTex Set 500, bestehend aus einem
OxyTex 400 und einer leistungsstarken
AquaOxy 500 Teichbeliiftungspumpe.

OxyTex Set 1000

Das OxyTex Set 1000, bestehend aus einem
OxyTex 1000 und einer leistungsstarken
AquaOxy 1000 Teichbeliiftungspumpe.

OxyTex Set 2000

Das OxyTex Set 2000, bestehend aus zwei
OxyTex 1000 und einer leistungsstarken
AquaOxy 2000 Teichbeliiftungspumpe.

TECHNISCHE DATEN

Abmessungen (@ x H)
Nennspannung

Nennspannung (primar, sekundar)
Leistungsaufnahme

Kabelldnge 12 V Gerat
Stromkabelldnge

Nettogewicht

Garantie*2%

Biologische Filteroberflache

Max. Betriebsdruck

Pumpenleistung max.

Schlauch (Anzahl / Lange / Durchmesser)

Erhdhung der Filterleistung
Sonstiges

Handler-VE

UVP/ST

*5 255

PATENTED
cuAusz

*1 OxyTex 400/ OxyTex Set 500

Jahre

bar

OxyTex OxyTex
400 1000
144 x 290 220 x 300
- _
kg 0,42 1,90
m? 15 3,5
I/h 500 1000
1ST/5m/4,5 mm
bis zu 10% bis zu 25 %
1 OxyTex, inkl. 9 mm Adapter
4
79,99 119,99

Oaﬂef

LIVING WATER

Top-3 Produkteigenschaften

« Erhéht die gesamte Filterleistung
um bis zu 25 %
- Einzigartige Kombination aus Belliftung,
Umwiilzung und Besiedlungsoberfliche
 Harmoniert dank Pflanzenoptik mit
der Umgebung

Empfehlung

Mit einer Teichbellifterpumpe AquaOxy
4800 (Seite 147) lassen sich entweder bis
zu vier OxyTex 1000 in max. 1,5 m Tiefe,
oder ein einzelner in bis zu 3 m Tiefe betrei-
ben. Die einzelnen OxyTex 400 und 1000
kénnen mit maximal 500 bzw. 1000/
Luftférdermenge/h betrieben werden.
Auch hier sind die AquaOxy 500 — 4800
(Seite 147) optimal darauf abgestimmt.

OxyTex OxyTex OxyTex
Set 500 Set 1000 Set 2000
144 x 290 220 x 300
230V/50 Hz =

230V/50 Hz, 12V/AC

8 15 25
2,00 (Netzteil) + 3,00
3,00 =
2,50 5,58 7,72
2
15 3,5 7,0
0,40
500 1000 2000
2ST/5m/4,5 mm
bis zu 10% bis zu 25 %
1 OxyTex 2 OxyTex
2 1
199,99 319,99

1

smi/h B 10m¥/h |
L N

*2 OxyTex 1000/ OxyTex Set 1000—2000
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Schematische Darstellung: Teichbeliifter AquaAir 250 im Einsatz — verteilt Sauerstoff optimal im Teich

AQUAAIR 250

Gezielte Sauerstoffanreicherung —
ganz einfach installiert

150

+ Geeignet flr Teichoberflachen bis zu 250 m?

- Justierbare Injektorduse fur gezielten Sauerstoffeintrag
fir bis zu 4 m Tiefenwirkung

+ Hohe Stromungsgeschwindigkeiten bringen stehende
Gewasser in Bewegung

+ AufRerordentliche Lebensdauer dank hochwertiger
Verarbeitung mit Edelstahlelementen

- Gerauscharmer Unterwasserbetrieb

« Befestigungsmaterial im Lieferumfang enthalten

+ Optimale Sauerstoffzufuhr durch kleine Blaschen



Cauge’

LIVING WATER

PRODUKTDETAILS

Injektordiise
Justierbare Injektordiise fiir gezielten
Sauerstoffeintrag flir Tiefenbelliftung.

Top-3 Produkteigenschaften

« Injekterdtise fiir optimale Sauerstoff-

Professionelle verteilung, auch auf dem Grund

Sauerstoffversorgung » Bis zu 4 m Tiefenwirkung .

Leistungsstarke Pumpe mit professio- « Hochwertige, langlebige Verarbeitung

nellem Venturi-Prinzip erméglicht mit Edelstahl E

optimale Sauerstoffzufuhr in kleinen =

Bléschen. Empfehlung 2
Bitte achten Sie auf die Platzierung des o©
AquaAir — besonders in sauerstoffarmen °2

5de;7I5tathlk§r?“h durch Randbereichen, die nicht ausreichend E

ochwertige Ausjfunrung aurc . . . =
Filterkorb und Aufhdngung aus fe“lg iZ;ZO’” U S s ATl

korrosionsbestdndigem Edelstahl.

Befestigungsmaterial
Einfache und sichere Befestigung des
Beliifters durch das im Lieferumfang
enthaltene Befestigungsmaterial
(2 x 20 Meter, 3 mm stark).

TEICHBELUFTER

max. 500

TECHNISCHE DATEN

AquaAir
250
Vorher: Stehendes Gewassser mit GibermaRiger Algenbildung
Abmessungen (L x B x H) mm 725 x 555 x 310
Nennspannung 230V /50 Hz
Leistungsaufnahme w 650
Stromkabellange m 30,00
Nettogewicht kg 28,00
Garantie* 2% Jahre 2
Liter pro Stunde max. I/h 30000
Wassertiefe min. m 0,50
Filterzulaufflache cm? 3000
Geeig. fiir Teiche bis max. m? 250,0
Handler-VE 1
UVP/ST € 1699,99

57479

%5255

EASY;LEAN
21,512 o [ ld e T -'
300001/h “ —— Nachher: GleichmaRige Sauerstoffanreicherung plus Umwalzung
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Anwendungsbeispiel: Drei unterschiedliche GroRen des Diisenbilds Trumpet sind im Lieferumfang enthalten.

AIRFLO

Starke Kombination aus Sauerstoffversorgung und
Wasserfontdnen fir Teiche und Grofsgewdsser

152

Schwimmender Bellfter fur Sauerstoffversorgung durch
kraftvolle Wasserbilder flir Wasserflachen bis 15000 m?
Axiale Propellertechnologie fir Wasserdurchflussraten bis
Zu 295000 1/h

Maximale Sauerstoffzufuhr fir das Gewasser

Einfache Installation und Wartung dank Bajonett-Technik
Geschaumter Schwimmer fir auBerordentliche Stabilitat
und Gerauschreduzierung

Pumpenkorb aus korrosionsbestandigem Edelstahl

Im Lieferumfang enthalten: Befestigungsset sowie 3 Dlsen-
aufsatze vom Typ »Trumpet«

Beleuchtungssets mit Edelstahlhalterung als Zubehor lieferbar



PRODUKTDETAILS

Bajonett-Technik
fiir einfache Montage.

Befestigungsmaterial

enthaltene Befestigungsmaterial
(3 x 30 Meter, 3 mm stark).

Einfache und sichere Befestigung des
Beliifters durch das im Lieferumfang

Schuko-Stecker + Control Box
Die 230 V-Version wird fix und fertig mit
Control Box und Schuko-Stecker geliefert.

CEE-Stecker + Schutzschalter
Die 400 V-Version kommt mit anschluss-
fertigem und 5 poligem CEE-Stecker und

Motorschutzschalter.

TECHNISCHE DATEN

Abmessungen (@ x H)

Nennspannung
Leistung

Nennstrom
Stromkabellange
Nettogewicht
Garantie* 2%

Liter pro Stunde max.
Wassertiefe min.
Winterfest
Grobschmutzférderung max.
Handler-VE

UVP/ST

*5.255

max/ ‘ €

AirFlo AirFlo
1,5kw/230V 4,0 kW /400V
mm 1150 x 700 1150 x 950
230V/50 Hz 400V /50 Hz
kw 1,500 4,000
10,20 9,60
m 50,00
kg 35,50 49,50
Jahre 2
I/h 165000 295000
m 0,90 1,15
Nein
mm 12
1
€ 3690,00 5990,00

50183 50185

Cauge’

LIVING WATER

Top-3 Produkteigenschaften

« Hochleistungsbeltifter und dekoratives
Schwimmaggregat zugleich

« Installation und Wasserbildwechsel
schnell erledigt

« Variable Anzahl von Leuchten
(max. 3 x 3 Sets) nachriistbar

Zubehor

Beleuchtungsset MIDI/MAXI/AirFlo LED /01

Dieses Set liefert ein stimmungsvoll illuminiertes
Wasserspiel in den Abendstunden und besteht aus:

- 3 Scheinwerfern LunAqua 10 LED

« 3 Edelstahlhalterungen

« 1 Unterwassertransformator inkl. Spezialhalterung
* 50 m Kabel

Artikelnr. 50479 /UVP/ST 1159,00 € (Seite 199)

Gewadssergrofien Al HIA®
g 15kw | akw

GewassergroRe mind. m? 100 500
Opt. Wirkung bei Gewassern bis m? 5000 15000
Sogtiefe max. m 4,00 5,00

Leistungsdaten der 3 Typ »Trumpet« AirFlo

4 kW

AirFlo
1,5 kW

AirFlo-Wasserbilder
(Im Lieferumfang enthalten)

Durchflussrate I/h 165000 295000
Fontdnen-Hohe x -Breite*! m 08x35 15x6
Durchflussrate I/h 155000 265000
Fontdanen-Hohe x -Breite** m 1x5 2x8
Durchflussrate I/h 120000 225000

Fontanen-Hohe x -Breite*! m 2x6 3,0x10

*1 Richtwerte
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REINIGEN & PFLEGEN

REINIGEN & PFLEGEN

Oberflachenabsauger & Teich- /Poolsauger

156 Ratgeber Oberfldchen- und Teichsauger
158 SwimSkim

160 AquaSkim

161 BioSys Skimmer +

162 ProfiSkim 100 /ProfiSkim Premium

163 Skimmer 250

164 Teichsauger PondoVac Classic

166 Teich-/Poolsauger PondoVac 4

168 Teich-/Poolsauger PondoVac Premium

Teichpflege

170 Ndtzliche Teichhelfer

172 Eisfreihalter IceFree

173 Teichpflege leicht gemacht
174 Teichpflege AquaActiv
182 Fischmedizin

REINIGUNG UND PFLEGE:

PRAKTISCHE HELFER ZU JEDER JAHRESZEIT

Auch bei Gartenteichen gilt: Wahre Schon-
heit kommt von innen. Die Qualitat lhres
Teichwassers zu sichern, ist entscheidend
fiir das gesamte biologische Gleichgewicht.
Mit OASE gelingt das ganz problemlos.

Im Laufe eines Jahres durchlebt der Teich
unterschiedliche Entwicklungsphasen und

ist dabei vielfaltigen Belastungen ausgesetzt.

Ganz individuell unterstitzen dabei die

Produkte des OASE Teichpflegeprogramms.
Dazu zahlen unter anderem die cleveren
Teich- oder Oberflachensauger. Sie entfernen
Grobschmutz, bevor er die Wasserqualitat
belastet. Falls der Schmutz dennoch zu Boden
sinken sollte, kommen die Teichsauger der
PondoVacSerie zum Einsatz. Eine extrem
starke Saugleistung verspricht der neue
PondoVac Premium. Mit 20000 Liter pro




F

»Beste Pflege .
fur meinen Teich!«

REINIGEN & PFLEGEN

= ——— PondoVac
- ..|nﬁ-li-'rqIIiHI.II-"I'IIIIH1I'|1II-I'I|T|I|!!.L'|'|'f|'|]r|F!.l|.i.'." —— Premium =

= % Unschlagbare Saugkraft
und komfortable
Bedienung.

Stunde ist er perfekt fir den professionellen pflegesortiment. Mit cleveren Produkten
Bereich und entspricht hochsten Anspruchen. geben Sie lhrem Teich die direkte Unter-
Besonders Uberzeugend ist er im Dauerein- stutzung, die er braucht. Denn je nach dem
satz, denn die Saugleistung ist unabhangig Ergebnis der Kontrolle der Wasserqualitat

von der Entleerung. Im Winter sorgen die konnen Sie mit den Produkten aus dem OASE
auBerst kraftvollen Eisfreihalter IceFree 3-Stufen-Plan reagieren und halten lhren
Thermo 200 und 330 fur eisfreie Teichober- Gartenteich dauerhaft schonend algenfrei.
flachen. Entdecken Sie auch das umfang- Erfahren Sie mehr auf den folgenden Seiten.
reiche und kompetente AquaActiv Teich-
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156

Das Teichpflege-Team: Praktisch und
zuverldssig fur gesundes Wasser

Fallende Blatter, Zweige oder Blutenstaub stark ist der neue PondoVac Premium, der
triben die Wasseroberflache und lassen sogar Profi-Anspruche erfullt. Perfekt fur
Algen spriel3en. Hier helfen Produkte, wie kleinere Einsatze sind die Helfer, wie Teich-
Oberflachenabsauger (Skimmer), die Schmutz zange, Kescher oder Netze. Praktisch ist hier
entfernen, bevor er zu Boden sinkt, oder auch die neue EasyPick, mit der kein Zweig mehr
PondoVac Teichsauger, die den Teichboden entwischt.

vom Schlamm befreien. Besonders leistungs-

EAsYPIcK Die neue, teleskopierbare Premium-
Teichzange EasyPick ist der ideale Begleiter
fir Pflegeeinsatze rund um den Teich. Denn
gerade ins Wasser ragende Zweige und Blatter
sollten regelmaRig entfernt werden. Mit

der EasyPick Teichzange ist dies einfach und
sicher moglich —und dank ihres Teleskopstiels
in einer Entfernung von bis zu 2 Metern!
Entdecken Sie weitere Teichhelfer ab

der Seite 170.



Ratgeber

TEICH- UND
POOLSAUGER

PoNDOVAC PREMIUM Der Profi unter den
Saugern beeindruckt mit einer Sauglei-
stung von 20000 Litern pro Stunde und
einer maximalen Partikelgrofe bis zu

50 mm. Hochste Profianspriiche
werden hier erfillt, denn gerade
flir den Dauereinsatz an groRen
Teichen oder Pools ist er
konzipiert. Ermoglicht
wird dies durch das
gleichzeitige Saugen und
Entleeren des 951 Tanks.

OBERFLACHENABSAUGER

SWImSKIm 50

Der schwimmende Skimmer reinigt
kraftvoll eine Teichoberflache von
bis zu 50 m2. Durch seine Griindel-
und Bellfterfunktion wird eine
Schmutzablagerung am Teichgrund
verhindert und es gelangt zusatzlich
Sauerstoff in den Teich.

A
1

AQUASKIM Der standsichere Skimmer sorgt
zuverlassig fir klare Wasseroberflachen bei
Teichen bis 40 m* Ideal anschlie3bar an die
AquaMax Eco Premium zieht er Schmutz-
partikel kraftvoll in einen Auffangkorb, der fir
seine Reinigung einfach herausgenommen
werden kann.

PoNDOVAC 4 Dieser komfortable
Sauger ist neben den 5 Saugd-
sen zudem mit hochwertigen -
Aluminium-Saugrohren ausge-
stattet. Mit einer Leistung von
1700 Watt saugt er ohne st6-
rende Unterbrechung
in einer maximalen
Tiefe von 2,4 m. Auch
praktisch als Nass-
sauger im Haushalt.

EISFREIHALTER

EIN EISFREIHALTER sorgt im Winter fiir eine Liicke in
der Eisdecke. Schadliche Faulgase konnen entweichen
und der Sauerstoffaustausch ist

gesichert. So kommen lhre i
Teichbewohner sicher tiber

den Winter. Die perfekte

Losung fir extreme Minus-

grade und flache Teiche sind

die kraftvollen Eisfreihalter

IceFree. Mehr lesen Sie auf

Seite 172.
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OBERFLACHENABSAUGER
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Schematische Darstellung: SwimSkim 25 im Einsatz

SWIMSKIM
Schwimmend flr klare Wasseroberfldchen

SwimSkim 25

SwimSkim 50

&

158

;itt ﬁ Ihr..

+ Kraftvolles Absaugen von bis zu 50 m* Teichoberflache

« Deutlich bessere Wasserqualitat und Sichttiefe durch
direkte Schmutzentfernung an der Oberflache

- Integrierter Injektor zur Sauerstoffversorgung des Teiches

- Besonders effektive Absaugleistung dank patentierter
Klappentechnik

+ Inklusive Griindelfunktion zur Vermeidung von Boden-
ablagerungen bei SwimSkim 50

- Einfachste Reinigung durch bequeme Korbentnahme

+ Automatische Anpassung an jeden Wasserstand
(ab 40 cm Wassertiefe)

+ Besonders energiesparende Motorentechnik bei SwimSkim 50



PRODUKTDETAILS

Reinigung

Der gesammelte Schmutz ldsst
sich einfach durch Entnahme
des Korbes entfernen.

Top-3 Produkteigenschaften

« Kraftvolles Absaugen von bis zu 50 m?

Teichoberfldche

« Integrierte Bellifterfunktion zur
Sauerstoffversorgung z
Patentierte Klappentechnik » Einfache und bequeme Reinigung 2
Die einzigartige, nach innen gerichtete a
Skimmerklappe erzeugt einen kraftvollen I
Sog und nimmt so Bldtter und anderen z
Oberflichenschmutz spielend auf. o
z
I~
oo oo o
Griindel- und Beliiftungs- 5
. =)
funktion <
Der integrierte Griindler beim 2
SwimSkim 50 wirbelt auf Wunsch Empfehlung Z
Schmutzablagerungen am Grund auf mSki P d =
und fiihrt diese der Pumpe zu. Beide Der Swimskim 50 an entwe e'r i <
Modelle reichern zusdtzlich das Wasser Teichgrund oder mit den mitgelieferten E
mit lebensnotwendigem Sauerstoff an Erdspiefsen am Teichrand fixiert werden. =

und verbessern so die Wasserqualitdt.

TECHNISCHE DATEN

SwimSkim SwimSkim
25 50

Abmessungen (Lx B x H) mm 332 %297 x 263 450 x 400 x 390
Nennspannung 220-240V /50 Hz
Leistungsaufnahme w 40 45
Stromkabelldnge m 10,00
Nettogewicht kg 2,68 4,54
Garantie (+ Anforderungsgarantie)**2** Jahre 2 2+1
Filtervolumen | 0,9 4,5
Mogl. Wasserstandsdifferenz unbegrenzt
Pumpenleistung max. I/h 2500 3500
Belufterfunktion I/h 300 600
Griindelfunktion Nein Ja
Handler-VE 4 2
UVP/ST € 99,99 259,99

57384 50170

*S.255 *S.255
M

AEAC-BETE

*L SwimsSkim 25 *2 SwimsSkim 50 159
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OBERFLACHENABSAUGER

Top-3 Produkteigenschaften

» Kraftvolles Absaugen von bis zu 40 m?
Teichoberfldiche

- Anpassung an Wasserstandsdnderungen
bis 120 mm

- Effektive Ergdnzung im gesamten
Filtersystem

Empfehlung
Der AquaSkim ist die ideale Ergdnzung
zur Filterpumpe AquaMax Eco Premium.

Schematische Darstellung: AquaSkim im Einsatz mit einer Filter- und Bachlaufpumpe AquaMax Eco Premium

AQUASKIM

Variabler Stand- und Gravitationsskimmer

+ Kraftvolles Absaugen von Teichoberflachen von bis zu 40 m?
+ Deutlich bessere Wasserqualitat und Sichttiefe durch

direkte Schmutzabsaugung von der Oberflache

« StandfuR mit groRflachiger Aufnahmeschale fiir Steine

zur Beschwerung

- AquaSkim 20 ideal flr Einsatz an der AquaMax Eco

Premium 4000—8000

« AquaSkim Gravity mit hochwertigem DN 160/ 110 Adapter
flr einfaches Integrieren in DN 110 Leitungssysteme

- Einfachste Wartung mit leicht zuganglichem Grobschmutzkorb

+ Schmutzkorb auch liber grofere Distanz mittels Greifhaken
entnehmbar

+ Anpassung an Wasserstandsdifferenzen von bis zu 160 mm

- Ideale Kombination flr alle Filter- und Bachlaufpumpen
AquaMax Eco Premium

TECHNISCHE DATEN

AquasSkim | AquaSkim | AquaSkim

160

20 40 Gravity
Abmessungen (@ x H) mm 350 x 800 190 x 260
Nettogewicht kg 1,60 1,82 1,28
Garantie (+ Anforderungsgarantie)**25 Jahre 3+2

Hohenanpassung mm 370-850mm  380-880 mm -
Rohrdurchmesser mm 80 110
Filtervolumen | 1,2 1,4

Mogl. Wasserstandsdifferenz mm 100 120 120
Pumpenleistung min. I/h 4000 6000
Pumpenleistung max. I/h 8000 16000

Anschliisse Ausgang mm 25/32/38 -
Anschliisse Ausgang 1" 1%", 154" DN 110
Handler-VE 2

UVP/ST € 64,99 79,99 49,99
i
TP 7 %1 %2 k1 %2

UG
SLrA A |
*1 AquaSkim 40/ Gravity *2 AquaSkim 20



BIOoSYS SKIMMER +
Skimmer zum Einbau am Teichrand

- Kraftvolles Absaugen von Teichoberflachen von
bis zu 50 m?
+ Feste Installation im Erdreich direkt am Teichrand
« Einfacher Einbau durch Anflanschen an die Teichfolie
- Bequeme Reinigung durch leicht entnehmbaren
Grobschmutz

TECHNISCHE DATEN
BioSys Skimmer +

Abmessungen (L x B x H) mm 580 x 400 x 450
Nettogewicht kg 5,32
Garantie (+ Anforderungsgarantie)**2° Jahre 3+2
Mogl. Wasserstandsdifferenz mm 100
Skimmer&ffnungsbreite mm 220
Filtervolumen | 12,0
Teichoberflache max. m? 50
Pumpenleistung min. I/h 6000
Pumpenleistung max. I/h 16000
Anschliisse Ausgang mm 25/32/38
Anschliisse Ausgang %" 1" 1% 1%
Handler-VE 1
UVP/ST € 199,99

57137
= * L2

COAEARE
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Top-3 Produkteigenschaften

« Kraftvolles Absaugen von bis zu 50 m?
Teichoberfldche

- Gute Erreichbarkeit am Teichrand

« Felsoptik-Abdeckung passt perfekt
in die Teichlandschaft

REINIGEN & PFLEGEN

Empfehlung
Fiir ein bestmégliches Ergebnis sollten
Oberfldchenabsauger immer auf der
windabgeneigten Teichseite installiert
werden.

OBERFLACHENABSAUGER

« Ausgleich von Wasserstandsschwankungen
bis zu 100 mm

- Fur Betrieb mit optional erhaltlichen Filterpumpen
AquaMax Eco in integrierter Pumpenkammer

- Im Lieferumfang enthalten: Abdeckung in
natdrlicher Felsoptik
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REINIGEN & PFLEGEN

OBERFLACHENABSAUGER

Top-3 Produkteigenschaften

» Kraftvolles Absaugen von bis zu 80 m*
Teichoberfldche

» Einsetzbar mit GrofSfilteranlagen und
Flachwasserzonen

* Perfekte MafSe besonders fiir grofSe
Wassermengen

Empfehlung

Schematische Darstellung: ProfiSkim 100 im Einsatz

PROFISKIM
Der Profi fur die Flachwasserzone

- Kraftvolles Absaugen von Teichoberflachen von
65 m? bzw. 80 m?

- Idealer Einsatz in Flachwasserzonen

- Einsetzbar im Gravitationsbetrieb (DN110) oder
gepumpt (inkl. 2" Adapter)

- Optimale Wasserfuihrung fir effektive Absaugleistung

- Perfekte Erganzung fur Filtersysteme im
Gravitations- sowie im gepumpten System

TECHNISCHE DATEN
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*! ProfiSkim Premium

Achten Sie auf einen exakt waagerechten
Einbau des Skimmers und kontrollieren Sie
diesen mit einer Wasserwaage. Platzieren
Sie den Skimmer so, dass Sie Wartungs-
arbeiten wie das Entleeren des Korbes
bequem durchfiihren konnen.

- Groler, einfach zu reinigender Edelstahlkorb mit

8mm Maschenweite. Auf Anfrage ist ein Korb mit
2mm fur den ProfiSkim Premium erhaltlich.

« ProfiSkim Premium mit standsicherem Edelstahlfufl

fir einen noch einfacheren Einbau

Passende Filterpumpen ab Seite 70

ProfiSkim 100
ProfiSkim ProfiSkim
100 Premium

Abmessungen (L x B) mm 780 x 585 500 x 340
Nettogewicht kg 13,06 9,10
Garantie (+ Anforderungsgarantie)*2*> Jahre 3+2

Hohenanpassung 350 mm—550 mm

Anschliisse Ausgang mm 50,110

Anschliisse Ausgang 2", DN 110 2" DN 110

ProfiSkim Premium

Empf. Durchflussmenge (gepumpt)  I/h 10000 —20000 6000 —16000
Empf. Durchflussmenge (Gravitation) I/h 10000 — 12000 6000 —12000
Filtervolumen | 12,0 7,0
Teichoberflache max. m? 80 65
Handler-VE 2

UVP/ST € 499,99 599,99
i
*S5.255

% EASY CLEAN = 2
SNGARS B
5 ' i
2 20000 I/h 1] u I_J

*2 ProfiSkim 100



Top-3 Produkteigenschaften

 Schwimmender Hochleistungsskimmer
* Robust und langlebig
- 27 Liter Fassungsvermdgen im Edelstahlkorb

REINIGEN & PFLEGEN

Empfehlung

Bitte orientieren Sie sich bei der Ausrich-
tung des Skimmers 250 an der Windrich-
tung und Gewdsserstrémung, um ein
optimales Ergebnis zu erzielen.

Schematische Darstellung: Skimmer 250 im Einsatz

SKIMMER 250
Schwimmend zu Top-Hochleistungen

OBERFLACHENABSAUGER

- Kraftvolles Absaugen von Teichoberflachen von bis zu 250 m* - AuBerordentliche Lebensdauer dank hochwertiger

-+ Optimale Anpassung an Wasserstandsdifferenzen Verarbeitung mit Edelstahlelementen
- Besonders groRer Einlass und kraftvolle Saugleistung fur « 27 Liter grofRer Edelstahl-Schmutzfangkorb
erstklassiges Skimmergebnis + Befestigungsmaterial im Lieferumfang enthalten

TECHNISCHE DATEN

Abmessungen (L x B x H) mm 775 x 440 x 590
Nennspannung 220-240V /50 Hz
Leistungsaufnahme w 250
Stromkabellange m 10,00
Nettogewicht kg 27,00
Garantie*25 Jahre 2
Liter pro Minute max. 1/ min 250
Liter pro Stunde max. I/h 15000
Anschluss Druckseite mm 38
Anschluss Druckseite 1%"
Filtervolumen | 31,0
Skimmer&ffnungsbreite mm 520
Teichoberflache max. m? 250
Handler-VE 1
UVP/ST € 1499,99
57480 Lo
= EASY CLEAN
215121 o fe[q3a
15000 I/h “ u ]
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REINIGEN & PFLEGEN

TEICHSAUGER

PoNDOVAC CLASSIC
Nass- und Trockensauger fur Teich und Haushalt

START

164

Effektive Schlammentfernung durch kraftigen 1400 W Motor
Vollautomatische Aktivierung und Entleerung durch intelligente
Motorelektronik

Kompaktes Design mit 27 Liter Schmutzwassertank
Transparentes Saugrohr zur Durchflusskontrolle

Maximale Saugtiefe von 2 m

Saugleistung bis zu 3000 I/h, je nach Einsatzbedingungen

Im Lieferumfang enthalten: 4 Saugrohre, 4 unterschiedliche
Saugdusen (s. Details), eine Filtertite, ein Grobschmutz-
auffangsack und 4 m Saug- sowie 2 m Ablaufschlauch



PRODUKTDETAILS

Im Lieferumfang

Mit 4 Saugrohren (3 x schwarz, 1 x trans-
parent), 4 Saugdiisen (variable Universal-
diise, Spezial-Fadenalgendiise, Flachdtise
mit Gummilippe und Fugendiise), 4 m
Saug- und 2 m Ablaufschlauch, eine Fil-
tertlite fiirs Trockensaugen und ein Grob-
schmutzauffangsack.

Schalter
Komfortabler, beleuchteter Kippschalter
zum Starten des Saugvorgangs.

Steck-Anschliisse
Fiir die schnelle Installation der Saug-
und Ablaufschlduche.

Schnellverschluss
Fiir das einfache Offnen der Motoreinheit.

TECHNISCHE DATEN

PondoVac Classic

Abmessungen (Lx B x H) mm 370 x 370 x 580
Nennspannung 220-240V/50 Hz
Leistungsaufnahme w 1400
Stromkabelldnge m 4,00
Nettogewicht kg 9,50
Garantie*2»* Jahre 2
Saughohe max. m 2,00
Liter pro Stunde max. I/h 3000
Lange Saugschlauch m 4,00
Lange Ablaufschlauch m 2,00
Handler-VE 2
UVP/ST € 199,99

%5255

REEE e

Oage’

LIVING WATER

Top-3 Produkteigenschaften

« Maximale Saugtiefe von 2 m

« VWollautomatische Aktivierung und Entlee-
rung durch intelligente Motorelektronik

« Multifunktionaler Einsatz fiir Teich, Pool
und Haushalt

Im Lieferumfang enthalten

Universaldiise

Das Allround-Talent

(2—10 mm) entfernt zuver-
ldssig Bodenschmutz, ohne
den Kies mit aufzusaugen.

Spezial-Fadenalgendiise
Hiermit lassen sich Faden-
algenstringe separieren und
sehr einfach entfernen.

Flachdiise

Verfiigt iiber Gummilippen,
die ein problemloses Nass-
saugen z.B. von Restwasser
erlauben bzw. den Einsatz als
Trockensauger im Haushalt
ermoglichen.

Fugendiise

Schmutz zwischen Steinen
und Pflanzen kann gezielt
abgesaugt werden.

Schmutzwasserablauf
Einfach als »organischen
Diinger« ins Blumenbeet
oder in die Kanalisation
entsorgen.

Zubehor

Verlingerungs-Ablaufset
PondoVac

2,5 m Schlauch mit Verbin-
dungsmuffe und Auffang-
beutel fiir grobe Schmutzteile.
Nicht fiir Teichschlamm
geeignet!

Artikelnr. 55448/
UVP/ST 64,99 €
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REINIGEN & PFLEGEN

TeEICH- & POOLSAUGER

PoONDOVAC 4

Komfortabel und effektiv —
ganz ohne storende Unterbrechungen

PRO

166

Saugen ohne Unterbrechung durch das patentierte Zwei-Kammer-
System — gleichzeitiges Saugen und Leeren des Behalters
Maximale Saugtiefe von 2,4 m dank leistungsstarkem 1700 W
Motor mit optimierter Schaufelgeometrie

Einsetzbar zur Reinigung von Gartenteichen, Pools und
Schwimmteichen sowie als Nasssauger im Haushalt
Transparentes Saugrohr zur Durchflusskontrolle

Leicht zu bewegen mittels Transportrollen und verstellbaren Griffs
Handregler zur Regulierung der Saugleistung

Saugleistung bis zu 5000 I/h, je nach Einsatzbedingungen

Im Lieferumfang enthalten: 4 robuste Aluminiumrohre, spezi-

elle Fadenalgendlse, verbreiterter Universalduse, Flachenduse,
Nasssaugbtrste, Burstenduse, Schmutzauffangbeutel, 5 m langer
Saug-und 2,5 m langer Ablaufschlauch



PRODUKTDETAILS

Zwei-Kammer-System

Zwei gleich grofse Zylinder werden
gleichzeitig im Wechsel befillt und
wieder geleert. Dadurch wird ein
pausenloses Saugen ermoglicht.

Handregler
Zur Regulierung der Saugleistung,
beispielsweise im Flachwasser.

- Blumenbeet oder in die Kanalisation
| I entsorgen.

N, ol R

b #.ﬂl | Schmutzwasserablauf
A o TR e Einfach als »organischen Diinger« ins
i,

119 Rl
Tragegriff, Transportrollen +

Saugrohraufnahme

Schneller und bequemer Transport an den
neuen Einsatzort durch verstellbaren und
ergonomisch geformten Tragegriff.

Schmutz-Auffangbeutel

Fiir den Riickhalt grober Partikel > 1 mm
beim Auslass des gereinigten Wassers
(nicht fiir Teichschlamm geeignet).

TECHNISCHE DATEN

PondoVac 4

Abmessungen (Lx B x H) mm 435 x 395 x 670
Nennspannung 220-240V/50 Hz
Leistungsaufnahme w 1700
Stromkabelldnge m 4,00
Nettogewicht kg 13,10
Garantie (+ Anforderungsgarantie)**2° Jahre 2+1
Saughohe max. m 2,40
Liter pro Stunde max. I/h 5000
Lange Saugschlauch m 5,00
Lange Ablaufschlauch m 2,50
Handler-VE 2
UVP/ST € 369,99

50388

IEE R

Oage’

LIVING WATER

Top-3 Produkteigenschaften

« Saugen ohne Unterbrechung durch
patentiertes Zwei-Kammer-System

- Maximale Saugtiefe von 2,4 m

« Ideal auch fiir die Reinigung von
Pools und Schwimmteichen

Empfehlung
Leistungsstarkes Saugen bis in 2 m Tiefe

Im Lieferumfang enthalten

Universaldiise

Das Allround-Talent

(2—10 mm) entfernt zuver-
ldssig Bodenschmutz, ohne
den Kies mit aufzusaugen.

Spezial-Fadenalgendiise
Hiermit lassen sich Faden-
algenstringe separieren und
sehr einfach entfernen.

Fldichendiise

Mit Rollen und integrierter
Biirste fiir grofse Fldichen
wie z.B. in Pools oder
Schwimmteichen.

Biirstendiise
Fiir Ecken und hartndckige
Verschmutzungen.

Nasssaugdiise
Nasssaugfunktion fiir den
Innen- und AufSenbereich

Zubehor

Verlingerungs-Ablaufset
PondoVac

2,5 m Schlauch mit Verbin-
dungsmuffe und Auffang-
beutel fiir grobe Schmutzteile.
Nicht fiir Teichschlamm
geeignet!

Artikelnr. 55448/
UVP/ST 64,99 €
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REINIGEN & PFLEGEN

TeEICH- & POOLSAUGER

PONDOVAC PREMIUM

Hochleistungssauger flir die professionelle
Teich- und Poolreinigung

PRO

168

« Profi-Sauger fur die Reinigung von Gartenteichen, Pools,

Schwimmteichen —auch im gewerblichen Bereich

- Extrem starke Saugleistung mit bis zu 20000 | /h —

ohne Unterbrechung

+ AuBergewohnlich gerduscharme Saugleistung

der Turbine <60 dB (A)

« Entleerung des groBen, 95| Behalters erfolgt tiber

Sensorsteuerung mit digitaler Fillstandsanzeige

+ Manuelle Steuerung von Turbine und Férderpumpe

uber Handtaster moglich

- Flexible Beweglichkeit dank des robusten Fahrwerks

mit vierradrigen Vollgummirddern und Feststellbremse

« Innovatives und zuverlassiges Produkt »made in Germany«
+ Optional erhaltlich: Umfangreiches und praktisches Zubehor in

Heavy Duty Qualitat fir den taglichen professionellen Einsatz



PRODUKTDETAILS
‘ Starke Férderpumpe

Die integrierte Férderpumpe ist mit
einer Leistung von 27000 |/ h ein echtes
Kraftpaket und férdert bis zu 50 mm
grofse Partikel.

Top-3 Produkteigenschaften

« Teich-und Poolsauger mit aufSerge-
wohnlich starker Saugleistung von
20000 I/ h — perfekt fiir den Profieinsatz

Ubersichtliches Bedienfeld

Das klar gegliederte Bedienpanel tiber-

zeugt mit einfacher Handhabung, denn z
hier lassen sich der Fiillstand per LED * Volle Power ohne Unterbrechung dank 9
anzeigen sowie die Pumpe und Saug- separater Saug-und Pumpfunktion =
turbine ansteuern. » Gerduscharmer Dauereinsatz dank ;
langsamdrehender Saugturbine z
w
T}
Komfortables Fahrwerk z
Auferst robust hdlt das vierrddrige x =
Fahrwerk mit Vollgummirddern jede Zubehor
Unebenheit aus und ldsst sich dan der Saugschwimmschlauch
Feststellbremse auch standfest fixieren. PondoVac Premium o
Saugschwimmschlauch mit 12m o
Ldnge liberzeugt mit robuster )
Verarbeitung und extrem glatter G
bl . hi Innenwandoberfldche fiir besonders o)
A GUf mit C-Anschluss effektives Saugergebnis. Beide Enden S
Druckseitig verfiigt der PondoVac Premium verfiigen tiber eine 50 mm Muffe. 3
tiber eine Aluminium C-Anschlussverbin- Artikelnr. 40301 /UVP/ST 149,99 € '
dung zum Ablaufschlauch — zuverldssig 5
und dicht. Ablaufschlauch PondoVac Premium E
Kompakter Ablaufschlauch mit
gummierter Oberfldche mit 10 m
Ldnge. Dank der C-Kupplungen an
beiden Seiten ist die Verldngerung
Einfache Reinigung mit weiteren Schlduchen bis zu 30 m
Die flexiblen Kabelverbindungen ermog- mog L
lichen den Zugang zum Behdilter ganz Artikelnr. 40302 /UVP/ST 149,99 €
ohne miihsames Trennen der Kabelver- Teleskopstange PondoVac Premium
bindung. Dank der dreiteiligen Exzenter-Ver-
stellung lassen sich Ldngen zwischen
1,8 m und 4,8 m problemlos einstel-
len. Inklusive Schnellverbinder und
Kunststoffgriffe.
Artikelnr. 40303 /UVP/ST 59,99 € i
Saugglocke PondoVac Premium
TE CHNISCHE DAT EN Mulmsauger mit transparenter p

Polycarbonatglocke und drehbarem
39/50mm Anschluss. Ideal zur scho-

nenden Reinigung von Kiesfldchen. ﬂ‘
PondoVac Premium Artikelnr. 40304/ UVP /ST 249,99 €

Fldchendiise PondoVac Premium
Schwere, 4 kg Fldchendtise mit

Abmessungen (Lx B x H) mm 605 x 580 x 970 480 mm Breite fiir die Reinigung i
Nennspannung 230V/50 Hz grofSer Flichen, z.B. Pools oder — =y i
Leistungsaufnahme w 1500 Schwimmteichg. lnklus_l_'ve cleverem y S
Leist fhahme P - o Gelenkmechanismus fiir den Uber-

el ungsau“na me rumpe gang zwischen Boden und Wand.
stromkabellange m 750 Artikelnr. 40307 /UVP/ST 229,99 €
Nettogewicht kg 44,00
Garantie (+ Anforderungsgarantie)**2°> Jahre 2+1 Runddiise PondoVac Premium
Saughsh Py Transparente Runddlise fir das

aughone max. m . Aufsaugen von Mulm oder Blcit-
Liter pro Stunde max. I/h 20000 tern. Mit 50 mm Durchmesser. L -
Pumpenleistung max. I/h 27000 Artikelnr. 40305 /UVP/ST 49,99 € o
Handler-VE 1 Jachdii d .
UVP/ST 7 3799,00 Flachdiise PondoVac Premium

Transparente Flachdtise fiir stdr-
keres Ansaugen von z.B. Mulm am
Grund. Mit 80 mm Durchmesser

und 50 mm Anschluss. : /

Artikelnr. 40306 /UVP /ST 64,99 € —

* Die Garantie gilt ausschliefSlich bei Nutzung im privaten, nicht aber im gewerblichen Bereich. 169
Wie im privaten Bereich gelten bei gewerblicher Nutzung die gesetzlichen Gewdhrleistungsanspriiche.



Das Werkzeug-Duo
RegelmadfSige Pflege ist wichtig fiir gesundes
Wachstum der Pflanzen im und am Teich.
Dazu empfiehlt sich die Teichschere FlexiCut
2in 1, mit der sich das Schnittqut gleichzeitig
festhalten und schneiden Idsst. Pflanzenreste
kénnen damit ebenfalls einfach aus dem
Wasser entfernt werden. Bis zu 2 Meter ent-
fernte Zweige oder Bldtter lassen sich jetzt
auch bequem mit der neuen, teleskopier-
baren Premium-Teichzange EasyPick greifen.
So geht einfaches Arbeiten am Teich!

REINIGEN & PFLEGEN

NUTZLICHE TEICHHELFER
Flur entspanntes Arbeiten im und am Gartenteich

NUTZLICHE TEICHHELFER

TEICHWERKZEUGE

FlexiCut 2in 1 Teichschere

EasyPick

Teichzange

Abmessungen (L x B x H) cm 166 x6 x4 137x9x9 128 x10x 8 126 x 15 x 17
Stielart fest Teleskop fest

Stiellange max. cm 158 207 125

Garantie™ > Jahre 2

Héndler-VE 6 10
Produkteigenschaften « 2in 1Teichschere, die + Premium-Teichzange « Fir Schnittarbeiten im « Zum Entfernen von

UVP/ST €

170

beim Schneiden das
Schnittgut gleichzeitig
festhalt

« Im Arbeitswinkel ver-

stellbarer Kopf schiitzt
die Teichfolie vor Schnit-
ten und erméglicht be-
quemes Arbeiten

Auch zum Schneiden von
anderen Pflanzen und
diinnen Asten geeignet

« Scherenkopf als Ersatz-

teil bei OASE erhaltlich
(Artikelnr. 51272)

39,99

zum Greifen und Entfer-
nen von Schnittgut oder
Blattern im und am Teich
Lange einfach verstellbar
aufbiszu2m

Fiir die einfache Teich-
pflege —ganz ohne
Nasswerden

Gummierte Greifer fir
besonders sicheren Halt
Gummiabdeckungen fiir
den Greifarm als Ersatz-
teil bei OASE erhaltlich

39,99

und am Gartenteich

- Trapezklinge 52: 53 mm
x19 mm x 0,63 mm (als
Ersatzteil bei OASE nicht
erhaltlich)

9,99

Fremdkdrpern aus
dem Teich
Teichreinigung ohne
schmutzige Hande

9,99

B



OaAe’

LIVING WATER

AQUANET
TEICHNETZE

AquaNet Teichnetz 1 AquaNet Teichnetz 2 AquaNet Teichnetz 3

3x4m 4x8m 6x10 m
Abmessungen (L x B) cm 300 x 400 400 x 800 600 x 1000
Maschenweite 20 mm
Anzahl ErdspieRe ST 8 12 18
Garantie*25 Jahre 2
Handler-VE 10 5 2

+ Schutzt den Teich im Herbst vor Laub

- Verhindert die Verschlammung des Teichgrunds und der Faulgasbildung durch herabfallende Aste und Laub
+ Feinmaschig, robust und witterungsbestandig

« Inkl. ErdspieBe zur Befestigung

UVP/ST 7,99

Produkteigenschaften

14,99

29,99

KESCHER

Profi

Fischkescher

Abmessungen (L x B x H) cm 40 x 40 x 40

Form Trapez
Maschenweite 6 mm

Garantie*s25 Jahre

Stielart

Stielldange min. cm 113
Stiellainge max. cm 190
Gesamtlange max. cm 230
Handler-VE

Produkteigenschaften + Geeignet zum Aussetzen
und Fangen von Fischen

+ Feinmaschiges Kescher-
netz vermindert Ver-
letzungsgefahr der
Fische

+ Bequemes Arbeiten
durch Aluminium-
Teleskopstiel

« Inklusive 1 Ersatznetz

UVP/ST 29,99

Profi
Teichkescher

40x30x20
rechteckig

0,5mm

Teleskop

+ Geeignet zum Entfernen
von feinen Algen und
Pflanzenresten

« Feinmaschiges und
robustes Keschernetz fiir
alle Arbeiten im und am
Gartenteich

+ Bequemes Arbeiten
durch Aluminium-
Teleskopstiel

« Inklusive 1 Ersatznetz

29,99

Fisch- Fisch- Algen- Algen-
kescher kescher kescher kescher
Klein GroR Klein Grof}
25x25x17 38x38x26 25x17x7  38x26X9
rund rechteckig

9 mm 0,3 mm
fest Teleskop fest Teleskop
88 74 88 74
88 140 88 140
113 178 113 178
10

« Geeignet zum Aussetzen
und Fangen von Fischen

« Leichte Handhabung
durch Aluminiumstiel

+ Geeignet zum Entfernen
von feinen Algen und
Pflanzenresten

« Auch kleine Schmutz-
partikel werden durch
das besonders fein-
maschige Netz miihelos
entfernt

« Leichte Handhabung
durch Aluminiumstiel

,99 15,99 9,99 15,99
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REINIGEN & PFLEGEN

EISFREIHALTER

Schematische Darstellung: IceFree 20 Funktionsprinzip

Top-3 Produkteigenschaften

* Bis =20 °C wird rund um den Schwimm-
korper ein eisfreier Bereich erzeugt

« Icefree Thermo 330 mit integriertem
Frostwdichter

« Sichere Uberwinterung von Flora und
Fauna

Empfehlung

Fiir eine zuverldssige Funktion des
IceFree 20 wird eine Mindestwassertiefe
von 80 cm empfohlen.

|CEFREE Ldsst Ihren Teich sicher iiberwintern

+ Bis —20°C wird ein eisfreier Bereich um den
Schwimmkaérper herum erzeugt

« Sorgt flir Sauerstoffzugang zum Wasser und lasst

schadliche Faulgase entweichen

- Extrem energieeffiziente Pumpentechnik ohne
zusatzliches Heizelement beim IceFree 20
(erfordert Tiefe von mind. 80cm)

- Der IceFree Thermo ist durch ein aktives Heizelement
auch flr flachere Teiche sowie dauerhaft kalte Frost-
perioden geeignet

- IceFree Thermo 330 enthalt eine integrierte Frost-
wachterfunktion. Diese aktiviert das Gerat an Hand
der Lufttemperatur nur bei Frostgefahr. Dadurch kein
Energieverbrauch an warmeren Tagen.

- Erhaltung der warmen Temperaturzonen am Boden, - Widerstandsheiztechnik fiir hohere Leistung im Frost-

insbesondere bei den Modellen IceFree Thermo

172

bereich und Schutz gegen Temperaturschaden an Luft

TECHNISCHE DATEN

IceFree IceFree IceFree

Thermo 330

20 Thermo 200

Abmessungen (L x B x H) mm 120x120x 850 300x135x270 300x135x334

Nennspannung 230V /50 Hz 220-240V /50 Hz
Leistungsaufnahme w 5 200 330
Stromkabelldnge m 10,00

Nettogewicht kg 1,06 121 1,25
Garantie*2> Jahre 3 2

Liter pro Minute max. |/ min 7 = =
Meter Wassersaule max. m 0,75 = =
Frostwachterfunktion Nein Ja
Handler-VE 8 4

UVP/ST € 39,99 59,99 89,99

*S.255 *S.255

o .
W
uuuuuuuu - cost

C

*2 |ceFree 20

B CeE

*1 |cefree Thermo *3 |ceFree Thermo 330



Extras

Empfehlung
Achten Sie auf ein gut funktionierendes
Filtersystem. Es kann lhnen viel Arbeit
ersparen. Mehr dazu ab Seite 84.

Bei der Pflege Ihres Gartenteiches und
Ihrer Fische hilft Ihnen das umfangreiche
AquaActiv Pflegeprogramm. Sie finden es
ab Seite 174.

TEICHPFLEGE LEICHT GEMACHT
Die passenden Helfer flr jede Jahreszeit

Frihling, Sommer, Herbst und Winter: jede Jahreszeit
hat ihre Besonderheiten, und so verlangt auch der
Gartenteich eine entsprechende Pflege. Damit Sie das
ganze Jahr Uiber Freude an lhrem gepflegten Kleinod
haben, sich die Fische wohl fiihlen und das natiirliche
Gleichgewicht erhalten bleibt, haben wir einige Tipps
zur saisonalen Reinigung und Pflege fur Sie zusam-
mengestellt.

Frithling: Auf geht’s! Zum Saisonstart gibt es Einiges zu
tun. Wasserreinigung und Pflanzenpflege stehen nun
auf dem Programm. Optimale Wasserbedingungen
kénnen Sie ganz einfach mit der Basispflege AquaActiv
OptiPond erreichen, und die Filterbiologie bringen sie
mit den BioKick Filterstartern wieder richtig in Gang.
Der Algenkescher entfernt |astige Teichgewachse, und
zur Vorbeugung von erneutem Algenwachstum sau-
gen Sie eventuellen Schlamm auf dem Teichgrund am
Besten einfach mit dem PondoVac 4 ab. So kann der
Sommer kommen!

Sommer: Die Devise in dieser Saison lautet: So wenig
wie moglich und so viel wie nétig. Greifen Sie nur un-
terstutzend ein, um die Schonheit Ihres Gartenteichs
moglichst lange zu erhalten und ein Umkippen des
Gewassers zu verhindern. Entfernen Sie unerwiinschte
Blatter sowie Fadenalgen und schneiden Sie abgeblih-
te Pflanzen mit der FlexiCut2in 1 Teichschere zurlick,
damit die Wasserqualitat durch Uberschussige Nahr-
stoffe aus den Wurzeln nicht beeintrachtigt wird. Ein
Oberflachenabsauger sorgt in dieser Jahreszeit nicht
nur fur gute Sicht auf Ihre Fische, sondern auch fur
eine bessere Wasserqualitdt. Sorgen Sie fir Ausgleich,
falls sich die Wassermenge durch Verdunstungen
wahrend Hitzeperioden reduziert hat. Lassen Sie das
Filtersystem sowie Bachlaufe auch nachts im Betrieb.

So wird der Teich zusatzlich mit wichtigem Sauerstoff
versorgt. Und dann heif8t es: Genielden Sie einfach die
schonste Zeit des Jahres an hrem Teich!

Herbst: Im Herbst geht es zur Sache: Der Einsatz
effektiver Teichhelfer ist nun gefragt. Entfernen Sie
Schlamm und andere Sedimente (z.B. mit dem Teich-
sauger PondoVac4) und beseitigen Sie die Pflanzen-
reste. Jetzt noch die Fische durch QuickFit fur den
Winter starken und den Gartenteich mit dem Teich-
netz AquaNet abdecken, denn das Netz verhindert,
dass Laub in den Teich weht, zu Boden sinkt und
somit UbermalRiger Nahrstoffeintrag die Wasser-
qualitat beeintrachtigt.

Winter: Der Winter ist naturgemal? die ruhigste Zeit
des Jahres. Das gilt auch fiir den Teich und seine Pfle-
ge. Dennoch sollten Sie den Gartenteich und seine
Bewohner auf kaltere Temperaturen und Frost vorbe-
reiten. Siedeln Sie empfindliche Fische in ein warme-
res Becken um. Diejenigen, die im Teich Uberwintern,
brauchen mindestens einen Meter Tiefe, damit sie
sich trotz Eisschicht ausreichend bewegen konnen.
Sorgen Sie immer fur ein kleines Loch in der Eisdecke,
damit die Teichbewohner gut atmen und faulige Gase
entweichen konnen. Hier hilft lhnen ein praktischer
Eisfreihalter aus der IceFree Serie (Seite 172).

Mit dem Einsatz von Phosless Saulen wahrend des
Winters entfernen Sie Uberschissige Phosphate und
beugen so bereits jetzt dem Algenwachstum in der
neuen Saison vor. Denken Sie noch daran, die ge-
samte Filteranlage gemaf den Empfehlungen winter-
fest zu machen —dann sind |hr Gartenteich und seine
Bewohner fur die kalte Jahreszeit bestens gerustet.
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REINIGEN & PFLEGEN

TEICHPFLEGE AQUAACTIV

174

OASE App

Verfiigbar im Apple- &
E 3 Google-Play-Store

AquaActiv:

dauerhaft klares und lebendiges Wasser

Haufig wird die sensible Teichbiologie durch
einen zu hohen Fischbesatz, durch Regen-
fille, ibermaRige Sonneneinstrahlung oder
Laub belastet. Die Folgen sind schlechte Was-
serwerte, libermaRige Algen- und Schlamm-
bildung oder sogar Fischkrankheiten.
AquaActiv setzt genau hier an und stellt fur
einen nachhaltig gesunden Teich das bio-
logische Gleichgewicht wieder her. So helfen
Sie Ihrem Teich, sich selbst zu helfen. Das
gesamte Konzept der erfolgreichen Teich-
pflegeserie wurde optimiert, erweitert und
noch logischer abgestimmt. Hinzu gekom-

men sind innovative Produkte, die wir auf
Grundlage unserer langjahrigen Erfahrung
und mit Unterstutzung von anerkannten
Experten entwickelt haben.

Der AquaActiv 3-Stufen-Plan weist Ihnen
den biologisch sinnvollen Weg zum algen-
freien Teich und ordnet die einzelnen Aqua-
Activ-Produkte den Stufen A, B oder C zu.
Dabei bewirken die beiden ersten Stufen den
Abbau des Nahrstoffiiberschusses, wahrend
Stufe C Algizide enthalt, zu denen man nach
ausbleibendem Erfolg greifen kann.
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eite
Zur Behandlung akuter Algenprobleme 180

AlGo Greenaway* Zur Behandlung akuter Algenprobleme 180
)
AlGo Direct* Zur Behandlung akuter Algenprobleme 180
AlGo Bio Protect Biologische Vorbeugung von Algenproblemen 180
PhosLess Algenschutz Entzieht Phosphate, bevor ot 4 h Aleenbehandi Entzieht Phosphate, bevor 179
Algen entstehen orbeugend nach Algenbehandiungen Algen entstehen
Phosless Direct Entzieht Phosphate, bevor Entzieht Phosphate, bevor 179
o0 Vorbeugend nach Algenbehandlungen
Algen enstehen Algen enstehen

PondLith Biologisches Filtermedium zum Nahrstoffabbau 179
AquaHumin Biologischer Algenschutz 179

BioKick Starterkulturen Zum Start der Teichbiologie Bei Neuanlage, akuten Problemen, 177
nach dem Winter Wasserwechseln oder Filterreinigung
SediFree Mulmabbau nach Nach dem Mulmabbau 178
dem Winter Friihjahr vor dem Winter
OxyPlus Zur Anregung und Soforthilfe bei rstiitzung 178
< Vitalisierung Sauerstoffmangel im Winter

PondClear Bei mineralischen Triibungen sowie aufgewirbelten Partikeln (keine Algen) 178
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OptiPond Ganzjahrig, vor allem nach starken Regenfallen und vor Algenbehandlung, 178
ebenso bei niedriger Karbonatharte und pH-Wert Schwankungen

BioKick Care Fiir klares, gesundes Teichwasser und zur Férderung des biologischen Gleichgewichts 178

178

Safe&Care

Bei Neubefiillung, Wasserwechseln, Fischbesatz und nach Medikam

auf den Winter

* Biozidprodukte vorsichtig verwenden. Vor Gebrauch stets Etikett und Produktinformationen lesen.

TEICHPFLEGE AQUAACTIV

QBG
(C)

Die klare Aufteilung der Produkte

. . erleichtert die Auswahl

WASSERQUALITAT NAHRSTOFFE Auferdem verbirgt sich hinter dem
R R cleveren Flaschenkonzept ein kleines

Multitalent, denn der Zusatzbehdilter

erflillt gleich drei Funktionen:

1. als Messbecher

2. als Stauraum ftir niitzliches
Zubehor wie z. B. Teststreifen oder

ALGEN BEKAMPFEN / DESINFEKTION eine Gebrauchsanleitung

VORBEUGEN 3. als Vorratsfach fiir 2-Komponenten-
Produkte wie z. B. »BioKick Fresh«.

Schnell, effektiv und klar — Desinfektion fiir
Schwimmteiche oder Wasserbecken

Biofilmbildung, Kleinstlebewesen oder Algenbewuchs
auf Oberflachen kénnen das Vergnigen am moder-
nen Wassergarten triben. In der richtigen Dosierung
halten die OASE Desinfektionsprodukte Gewasser, wie
z.B. Schwimmteiche, architektonische Becken oder Zier-
brunnen nachhaltig klar und frisch. Achten Sie jedoch
darauf, dass diese Mittel an Fischteichen oder Biotopen
nicht eingesetzt werden durfen.
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WASSERANALYSE

Ihr direkter Weg zu idealen
Wasserwerten:

Wer genau wissen méchte, wie es um
die Wasserqualitdt in seinem Teich be-
stellt ist, erhdlt tiber das neue OASE
Onlinelabor die Auswertung einzelner
Parameter und das Beste — auch direkt
die passende Handlungsempfehlung:

www.oase-livingwater.com/onlinelabor

—— =

WASSERANALYSE
Zur sicheren Kontrolle der Wasserwerte

AquaActiv QuickSticks Wasseranalyse
6in1 Profi-Set
Beschreibung - Firdie schnelle, einfache und sichere Analyse der 6 « Profi-Tropflésungen zur prazisen Bestimmung aller
wichtigsten Werte wichtigen Teichparameter
« Dauert nur eine Minute + Phosphattest inkl. Haltbarkeits-Kontroll-Losung
« Ausreichend fiir die Untersuchung von 50 Wasserproben  « Inkl. Messzubehor, Farbkarten und niitzlichen
(300 Parameter) Anwendungshinweisen

« Lieferung im modernen Kunststoffkoffer

Einfache und sichere Bestimmung von:

ph-Wert . °
Gesamtharte (GH) . .
Karbonatharte (KH) . .
Nitrit (NO,) ° .

Nitrat (NO,) . .
Phosphat (PO,) - o

Ammonium (NH

Ammoniak (NH

Chlor (CL,

Handler-VE 6 1
UVP/ST € 14,99 69,99
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STARTERKULTUREN
Fiir den Einsatz in Filter und Teich

Ampullendffner

Das Offnen der BioKick Premium Glas-
ampullen ist jetzt noch einfacher.

Ganz bequem den ausgekltigelten Offner
aufstecken, -drticken und schon Idsst sich
der Filterstarter spielend leicht dosieren.

AquaActiv

Starterbakterien

100 ml 200 ml 21 500 ml
Geeignet flr Teiche bis max. m? 5,0 10,0 100,0 10,0

Beschreibung Erweckt die Biologie im Filter im Wie BioKick, jedoch:
Friihjahr oder beim Neustart + Kombination aus Trockenkulturen und
Die Entgiftung von Nitrit, Ammo- Nahrlésung

nium und Ammoniak wird sofort Lange haltbar und zud‘em hoch aktiv
gestartet « Jetzt schon nach 20 Minuten startklar,

Auch zur Nachdosierung bei Teil- durch deutlich erhohte Bakterienanzahl

wasserwechsel oder nach der Filter- Maximale Frische durch Aktivierung erst
reinigung empfehlenswert kurz vor der Anwendung

(et G I Muss nicht nachdosiert werden
Muss nicht nachdosiert werden Schneller Abbau von Ammonium/
Besonders einfach in der Anwendung Ammoniak, Nitrit und Nitrat
Frei von pathogenen (krankheits- Ideal zur Aktivierung von Filteranlagen,
erregenden) Keimen

insbesondere bei Fischbesatz
Mehr als 10 Millionen aktive Mikro- Mehr als 1 Milliarde aktive Mikroorga-
organismen /ml* nismen /ml Losung*
Ideal fiir naturnahe Gartenteiche Ideal fiir Teiche mit moderatem Fischbesatz
« Volle Leistungsféhigkeit des Teich- « Ausreichende Abbauleistungen im Filter
filters innerhalb weniger Wochen

GebindegroRe

innerhalb von 2 Wochen
Inhalt: 450 ml N&hrlosung + 50 m| Bakte-
rienkonzentrat

Handler-VE 6 2
Optimale Ergdnzungen OptiPond, Safe & Care
Grundpreis (je 100 ml) € 8,99 7,50 (je1l) 40,00 (je1l)39,98

UVP/ST 8,99 14,99 79,99 19,99

*zum Zeitpunkt der Abfiillung
BioKick Premium ist witterungsbedingt erst ab Mdirz lieferbar

m BioKick fresh BioKick Premium

Hochleistungsbakterien
filter

4x20 ml
40,0

Wie BioKick, jedoch:

« Flissigpraparat mit hoch konzentrierten,
autotrophen Bakterienstimmen und Enzymen

« Enthalt natiirliche Ammonium oxidierende
Bakterien (AOB) und Nitrit oxidierende
Bakterien (NOB)

« Verpackt in medizinischen Glasampullen.
Dadurch trotz enorm hoher Bakteriendichte
ungekiihlt 36 Monate haltbar

« Eine Ampulle ist ausreichend fiir 10.000 Liter

Teichwasser. Uberdosierung beschleunigt die

Einfahrzeit des Filters

Mehr als 50 Milliarden aktive Mikroorganis-

men/ml*

Dies entspricht 1 Billion Bakterien pro Ampulle*

Ideal fiir stark belastete Teiche, insbesondere

mit Koibesatz

« Volle Leistungsfahigkeit des Teichfilters
innerhalb weniger Tage

« Neu: Inklusive Ampullenéffner

37,49
29,99
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WASSERQUALITAT
VERBESSERN

AquaActiv

Beschreibung

Héndler-VE

Optimale Ergdnzungen
Grundpreis (je 11)
UVP/ST

OptiPond

Fiir optimale

Wasserbedingungen

Bereitet weiches Brunnen- oder
Regenwasser auf

Erhoht die Karbonatharte in
verbrauchtem Wasser

Stabilisiert die wichtigsten
Parameter

Bindet Ammonium & Ammoniak
Verhindert gefahrliche Saurestiirze
Enthalt lebenswichtige Mineralien
und Spurenelemente

Ideal nach starken Regenfallen

6 2
Safe&Care

29,98 16,00

14,99 79,99

SediFree

Teichschlamm
Entferner

« Umwandlung von organischem
Schlamm durch spezielle Hoch-
leistungsbakterien

+ Schonende Reinigung ohne
Wassererneuerung, Ausbaggern, etc.

« Gezielte Vorbeugung von Ver-
schlammung, Dauertriibung und
Algenpolstern

« Granulat mit Aktivsauerstoff sinkt
in den Schlamm ein und oxidiert
diesen. AnschlieBend schneller
Abbau des Schlamms durch
Spezialbakterien

6 2
OxyPlus, PhosLess

29,98 16,00

14,99 79,99

OxyPlus

Sauerstoff Soforthilfe
mit Depotwirkung

« Erhoht den Sauerstoffanteil im
Teich

« Verhindert so die gefahrliche
Faulgasbildung

« Unterstiitzt die biologische Selbst-
reinigungskraft des Wassers

« Ideal bei Sauerstoffmangel z.B.
bei starken Algenbliiten

6

29,98
14,99

WASSERQUALITAT
VERBESSERN

AquaActiv

Beschreibung

Handler-VE

Optimale Erganzungen
Grundpreis (je 11)
UVP/ST

178

PondClear

Fiir kristallklares

Teichwasser

Bindet mineralische Triibstoffe
Bindet organische Triibstoffe aus
Fischausscheidungen oder Blattern
Wirkt gegen feine, nicht filtrierbare
Verunreinigungen sowie Phosphate
und Schwermetallverbindungen
Entstehender Flockenbrei wird
einfach mittels Kescher abgeschopft
Nicht zur Algenbekampfung geeignet

6 2
OptiPond

35,96 23,98 14,00

8,99 11,99 69,99

Safe & Care

Wasseraufbereiter mit
Schleimhautschutz

« Bereitet Leitungswasser fisch-
und biotopgerecht auf

Bindet sofort Chlor und giftige
Schwermetalle
Bio-Schutzkolloide schiitzen

die Schleimhaut vor Verletzungen
und Infektionen

Ideal nach Medikamenteneinsatz

6
OptiPond
29,98
14,99

BioKick Care

Biologische
Teichpflege

- Aktiviert das Teichwasser mit besonders
wichtigen Bakterienstammen

« Fordert das biologische Gleichgewicht

« Unterstiitzt den Abbau von belastenden Nahr-
stoffen wie Ammonium, Nitrit oder Nitrat

« Schafft nachhaltig klares, gesundes Teich-
wasser und sorgt so fiir gute Sichttiefen

- Entfernt Ablagerungen aus abgestorbenem
organischem Material, wie z.B. Schlamm
oder Fischausscheidungen

- Enthalt autotrophe und heterotrophe
Kulturen sowie Milchsaurebakterien
(Mehr als 1 Milliarde Bakterien/ml)*

« Natdirliche Rohstoffe, daher 100%
vertraglich fiir Tiere und Pflanzen

« Reduziert die Reinigung von Filteranlagen

« Enthalt natiirliche Mineralien und fordert
so die Farbenpracht der Koi

6 2
OptiPond, OxyPlus

79,96 45,00

19,99 89,99

*zum Zeitpunkt der Abfiillung




NAHRSTOFFE
BINDEN

likinim
LI

AquaActiv PhosLess Direct PhosLess

PhosLess

Algenschutz
mit Sofortwirkung

Algenschutz

Algenschutz Nachfiillpack

Beschreibung « Bindet liberschiissige Phosphate und  « Bindet liberschiissige Phosphate und - 2 Beutel 4 1 Liter PhosLess CA
vermindert dadurch auf natiirliche vermindert dadurch auf natiirliche und Phosless FS
Weise Algenwachstum Weise Algenwachstum « Geeignet fiir den Einsatz in
« Bindet Schwefelwasserstoffe, welche ~ « Besonders effektiv durch 2-Kompo- groReren Gewdssern
faulige Geriiche verursachen kénnen nenten-Technologie im Tauschsystem  « Ersatzmedium fiir PhosLess
« Einfach auf den Teich zu streuen, « Bindet giftige Schwermetalle wie Filtersaulen
daher besonders komfortabel in der Kupfer, Blei oder Zink + Auch direkt in bewegtem Wasser
Anwendung « Einsetzbar in den Filtern Biotec 18/36 anwendbar
« Halt Phosphate auch in anaeroben sowie in bewegtem Wasser « Ideal im ProfiClear Premium
Zonen wie z.B. Teichschlamm « Abmessungen je Sdule 310 X 86 mm
+ 100 ml binden bis zu 80 g Phosphat!
Héndler-VE 6 2 4 5
Grundpreis (je 11) € 39,98 20,00 18,00 15,00
UVP /ST 19,99 99,99 35,99 29,99

Artikelnr. 51284 51287 36981 57477

NAHRSTOFFE
BINDEN

AquaActiv PondLith AquaHumin

Natiirliche Biologischer
Nahrstoffentfernung Algenschutz

Beschreibung + Naturprodukt auf Zeolith-Basis « Spezial-Torf fiir den Gartenteich
« Besonders leistungsstarkes Filtermaterial « Freivon chemischen Zusatzen, Nematoden, pathogenen
+ Zum Abbau von Ammonium, Nitrit und Nitrat Keimen und pflanzentoxischen Stoffen

30 —45%-Anteil Huminsdure

Enthartet das Wasser und senkt den pH-Wert
Stellt das biologische Gleichgewicht her
Beugt libermaRigem Algenwuchs vor
Lieferung im praktischen Netzbeutel

» Kérnung 5-10 mm
« Entzieht Griinalgen die Nahrungsgrundlage
+ Wirkt ca. 125 Tage lang
+ Pro m* Teichvolumen 1 kg (ohne Fischbesatz),
2 kg (mit Fischbesatz) oder 3 kg (bei Koiteichen)

Héndler-VE 9 5
Grundpreis (je 11) € (je 1 kg) 4,00 1,30
UVP/ST € 9,99 12,99

Artikelnr. 54049 53759
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REINIGEN & PFLEGEN

ALGEN BEKAMPFEN

Empfehlung

erhdiltlich.

Viele AquaActiv Produkte sind auch in
besonders attraktiven Grofsgebinden

ALGEN
BEKAMPFEN

AquaActiv AlGo Universal

Algenvernichter

250 ml
Geeignet fiir Teiche bis max. m? 5,0

GebindegroRe
10,0

Beschreibung « Wirkt sicher gegen die héu-

figsten Algenarten wie Faden-,

Schwebe- und Schmieralgen

» Hemmt die Photosynthese
der Algen, wodurch diese
verhungern

« Wirkt ohne umstrittene
Kupferzusétze

« Bei sachgemaBer Anwendung
fiir Pflanzen und Tiere gut
vertraglich

- Beugt weiterem Algenwachs-
tum vor

« Biozidprodukte vorsichtig
verwenden.

« Vor Gebrauch stets Etikett und
Produktinformationen lesen!

Héndler-VE 6
Optimale Erganzungen

51,96
12,99

39,98
19,99

Grundpreis (je 11) €
UVP/ST

500 ml 51
100,0

20,00
99,99

AlGo Greenaway

Griinwasserklarer
500 ml
10,0

+ Hocheffektive Beseitigung von
Schwebealgen sowie mineralischen
und organischen Triibstoffen

« 2-Phasen-Wirkstoff klart griines /
triibes Wasser schnell und sicher

« Wirkt gegen feine, nicht filtrierbare
Verunreinigungen sowie Phosphate
und Schwermetallverbindungen

« Entstehender Flockenbrei wird einfach
mittels Kescher abgeschopft

« Wirkt ohne umstrittene Kupferzusatze

« Bei sachgemaRer Anwendung fiir
Pflanzen und Tiere gut vertraglich

« Inhalt: 500ml algizide Wirklosung
+50 ml Flockungskonzentrat

« Biozidprodukte vorsichtig verwenden.
« Vor Gebrauch stets Etikett und
Produktinformationen lesen!

AlGo Direct

Fadenalgenvernichter

250 ml 500 ml 51
5,0 10,0 100,0

Speziell zur lokalen und schnellen
Behandlung von Fadenalgen wie
z.B.in Bachldufen

Wirkt durch direkten Kontakt
Mikroorganismen bauen
abgestorbene Algenreste ab
Inklusive pH-/KH-Schnelltest
Wirkstoff zerfallt innerhalb
kiirzester Zeit zu Sauerstoff und
Wasser, daher ist die Anwendung
in Schwimmteichen moglich

« Wirkt ohne umstrittene Kupfer-
zusatze

Biozidprodukte vorsichtig
verwenden.

Vor Gebrauch stets Etikett und
Produktinformationen lesen!

6 6 2
OptiPond, PhosLess

39,98 35,96 31,98 16,00

19,99 8,99 15,99 79,99

AlGo Bio Protect

Biologischer Algenschutz

500 ml
10,0

Hemmt das Algenwachstum
auf physikalischem Weg durch
Sonnenbrilleneffekt

Enthalt Huminsaurekomplex
aus natirlichen Rohstoffen
Frei von Schwermetallen oder
Bioziden

Erzeugt eine kaum wahrnehm-
bare Bernsteinfarbung des
Teichwassers, dadurch wird
die lebenswichtige UV-Licht
Versorgung der Algen deutlich
reduziert

Schiitzt vor GibermaRigem
Algenwachstum

29,98
14,99

T I O Y B e ] ) 7
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Kategorie D — Desinfektion

In zahlreichen Gdrten ist Wasser mittlerweile
fester Bestandteil der modernen Gartenge-
staltung. Die Bandbreite reicht von kleinen Zier-
brunnen bis hin zu grofSen architektonischen
Becken. Allerdings entwickeln sich dort schnell die
typischen Begleiterscheinungen eines Gewadssers
wie z.B. Biofilmbildung, Gertiche, Kleinstlebe-
wesen oder Algenbewuchs auf Oberfidchen. Dies
ist fiir die meisten Gartenbesitzer ein Argernis,
stehen doch gerade beim modernen Gartendesign
puristische, geradlinige Becken im Vordergrund.
Die Desinfektionsprodukte der Kategorie D sorgen
in der richtigen Dosierung fiir ein moglichst steri-
les Gewadsser und erhalten Schwimmteiche, archi-
tektonische Becken oder Zierbrunnen nachhaltig
klar und frisch. Bitte beachten Sie jedoch, dass
diese Desinfektionsmittel nicht in Fischteichen
oder Biotopen eingesetzt werden diirfen. Ganz
neu in dieser Kategorie ist nun auch das Reini-
gungsmittel PumpClean zur effizienten Schmutz-
und Kalkentfernung lhrer Oase Teichtechnik.

Z
w
O
w
—
(0,
o
%]
Z
w
=
Z
i
o

DESINFEKTION

DESINFEKTION /
REINIGUNGS-
MITTEL

AquaActiv OxyPool 9,9%

AlGo Fountain PumpClean

Zierbrunnenklarer
NEU

GebindegroRe 500 ml I
Geeignet fiir Teiche bis max. m3 0,2 10,0
Beschreibung « Schnelle Hilfe gegen Algen und (ible
Gertiche in Zierbrunnen, dekorativen
Becken und Wasserspielen
+ Halt das Wasser dauerhaft frisch und klar
+ Wirkt auch gegen schmierige Biofilm-
bildung
+ Verhindert Kalkablagerungen
« Vertraglich mit Oberflachen und Technik
+ Gegen Bakterien und Pilzbildung
+ Langanhaltende Wirkung
+ Nicht geeignet fiir Biotope mit Tier-
oder Pflanzenbesatz
+ Neu: 5| Konzentrat fiir Becken bis zu
10000 Liter
« Biozidprodukte vorsichtig verwenden.
« Vor Gebrauch stets Etikett und Pro-
duktinformationen lesen!
Handler-VE 6 2
Grundpreis (je 11) 19,98 16,00
UVP/ST 9,99 79,99

Reiniger fiir GroR- und
Schwimmteiche

201
100,0

Effizienter Wasserreiniger mit dem
Wirkstoff Wasserstoffperoxid 9,9 %
und Silberionen

« Beseitigt zuverldssig Algen und wirkt
gegen Bakterien und Pilzbildung

Springbrunnen und Wasserspiele

Blatter, Schlamm, Algen und Kalkab-

lagerungen werden an die Oberflache

geschwemmt und kénnen entfernt

werden.

+ Zu 100 % biologisch abbaubar und
ohne Chlor- und Alkoholzusatze

« Farb- und geruchlos

« Biozidprodukte vorsichtig verwenden.
« Vor Gebrauch stets Etikett und Pro-
duktinformationen lesen!

1
8,50
169,99

Geeignet fiir Zierteiche, Schwimmteiche,

Teichpumpenreiniger

500 ml

Effektiver Pumpenreiniger zur
Sauberung von Teichpumpen
Entfernt zuverlassig Kalk und andere
Ablagerungen innerhalb 24 Stunden
Frei von Chlor und Essig

Ideal auch zur Sduberung von z.B.
UVC-Quarzgldsern und ProfiClear
Premium Sieben

« Einfache Anwendung —mit 9,5 | Wasser

mischen ergibt 10 | Entkalkerl6sung
Zu 100 % biologisch abbaubar

« Farb- und geruchlos

6
29,98
14,99

m sire| a0zl swe| s
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REINIGEN & PFLEGEN

FISCHMEDIZIN

Fischmedizin’:

damit sich Fische rundum wohl ftihlen

Mit der OASE Fischmedizin unterstitzen Sie
Ihre Teichbewohner bei Krankheit, auf dem
Wege der Besserung oder bei Neubesatz im
Wasser. Kompetent, zuverlassig und hoch-
wirksam sorgen die Produkte flr die Gesund-
heit und das Wohlbefinden Ihrer Fische.
Exclusiv fiir OASE hat das Unternehmen
Aquarium Mdinster, das sich durch Gber 80

Jahre Erfahrung in Haltung und medikamen-

Parasitenbefall

toser Behandlung von Zierfischen auszeich-
net, diese speziellen Produkte entwickelt.
Jetzt neu: Mit den Produkten AntiWurm
forte und AntiArgulus gehoren nun hoch-
wirksame Spezialpraparate gegen die hau-
figsten mehrzelligen Parasiten zum OASE
Fischmedizin-Sortiment.

Pharmazeutischer Unternehmer /Hersteller
Aquarium
Munster Fish like us

Die Abbildungen unterliegen dem Copyright von: ©1 Dr. Achim Bretzinger; ©2 Dr. Gerald Bassleer

182 * Arzneimittel fiir Zierfische. Nicht bei Tieren anwenden, die der Gewinnung von Lebensmitteln dienen.



OaAe'

LIVING WATER

Fischmedizin Universal ** AntiParasit ** HF AntiPilz ** El AntiBakterien **

Gegen die haufigsten Gegen einzellige Gegen Pilzinfektionen | Gegen innere und duBere
Erkrankungen bei Teichfischen Parasiten bakterielle Infektionen

Anwendungsgebiet « Unklare Diagnose Einzellige Parasiten (Protozoen) + Pilzerkrankungen (Dermocy- Innere und duBere bakterielle
« Mischinfektionen wie z.B. stidium) Infektionen wie z.B.
« ZurVorbeugung vor Krank- « Hauttriiber (Costia, Trichodina, « Schimmel (Saprolegnia) « Bauchwassersucht
heiten Chilodonella), Piinktchenkrank- « Bakterielle Begleiterkrankungen (Aeromonas, Pseudomonas)
« Bakterielle Infektionen heit (Ichthyophthirius) « Maulfaule (Columnaris)

- Einzellige Parasiten (Protozoen) « Samtkrankheit (Oodinium) « Flossenfaule (Mykobakterien)
« Pilzerkrankungen - Cryptobia « Lochsyndrom (Aeromonas,
« Bakterielle Begleiterkrankungen Pseudomonas)

Streptokokken
Verletzungen entziindet

Handler-VE ST 6 2 6 2 6 2 6 2
Grundpreis (je 11) € 35,98 18,00 29,98 16,00 29,98 16,00 29,98 16,00
UVP /ST 17,99 89,99 14,99 79,99 14,99 79,99 14,99 79,99

Artikelnr. m 50927 50565 50928 50566 50929 50568 50931

Fischmedizin & AntiArgulus ** H AntiWurm forte ** Safe&Care
Wirkstoff: Diflubenzuron Wirkstoff: Praziquantel
Gegen Karpfenliuse und Gegen Haut-, Kiemen- und Wasseraufbereiter mit
Ankerwiirmer Bandwiirmer Schleimhautschutz

Anwendungsgebiet « Karpfenlause (Argulus) + Hautwiirmer (Gyrodactylus) « Bereitet Leitungswasser fisch- und
« Ankerwiirmer (Lernaea) - Kiemenwdirmer (Dactylogyrus), biotopgerecht auf
« Fischegel + Bandwiirmer (Cestoden) - Bindet sofort Chlor und giftige
« Zerkarien Schwermetalle

« Bio-Schutzkolloide schiitzen die Schleim-
haut vor Verletzungen und Infektionen

-- -

Héndler-VE ST 6 2 6 2
Grundpreis (je 11) € 39,98 20,00 49,98 29,98
UVP /ST 19,99 99,99 24,99 14,99

Artikelnr. 50567 50936 57652 50563

* GMP-Qualitdtsstandards (Good Manufacturing Practice — garantiert stdndige physikalische, chemische und mikrobiologische Kontrollen vom Rohstoffeeingang bis zur Fertigung des Produktes)
** Die Produkte Universal, AntiParasit, AntiPilz, AntiBakterien, AntiWurm forte und AntiArgulus sind frei verkiufliche Arzneimittel gemdfs §60 AMG. 183
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ILLUMINATION & STROM

ILLUMINATION & STROM

Teichbeleuchtung

186 Ratgeber Teichbeleuchtung

LED-Scheinwerfer

188 LunAqua Terra LED
189 Lunaled

190 Waterfall lllumination
192 LunAqua Classic LED
193 LunAqua 3 LED

194 LunAqua Mini LED
195 LunAqua Maxi LED

LED- /Halogen-Scheinwerfer

196 LunAqua 10 System
198 LED-Systeme
199 LunAqua 10 Beleuchtungssets

Halogen-Scheinwerfer

200 LunAqua Micro Eco Set
200 LunAqua2/12V

200 ProfiLux E 100

201 LunAqua 3

Strommanagement & Solar

202 Ratgeber Strommanagement &
Solarkomponenten

204 InScenio WLAN

206 InScenio

208 Solarkomponenten

ILLUMINATION UND STROM:

FASZINIERENDES LICHT UND MODERNSTE TECHNIK

Die ruhigen Stunden am Abend, die man

draufRen entspannt allein oder mit Freunden

genieRt — darauf freut sich jeder Gartenbe-
sitzer. Fiir Atmosphare sorgen die flexiblen,
sparsamen Beleuchtungssets von OASE.
Wer den spaten Stunden im Garten noch
besondere Faszination verleihen mochte,
hat mit OASE vielfaltige Moglichkeiten.

Mit raffiniert platzierten Spots und Strah-
lern aus der gesamten OASE LunAqua Serie
kénnen Sie Baume und Straucher in Szene
setzen oder die Wasserwelt zum Leuchten
bringen. Die LunAqua Terra LED-Leuchte
lasst sich beispielsweise ohne Stolperge-
fahr dezent in den Boden einsetzen. Die
moderne LED-Technologie bietet dank ge-




ILLUMINATION & STROM

bequem von der
Terrasse aus!«

P Y
= 0¥ FM-Master WLAN

Strommanagement
im Garten ist App jetzt
noch bequemer!

ringer Abmessungen besonders flexible energieeffizienter LED-Technik. Fir die Revo-
Gestaltungs- und Aufstellmoglichkeiten lution bei der Geratesteuerung im Garten
auf Terrassen, Wegen, im und am Teich — sorgt der neue FM-Master WLAN. Basierend
und das mit hoher Energieeffizienz und auf dem bestehenden, flexiblen Konzept des
sicherer 12 V-Technik. Entdecken Sie jetzt InScenio Strommanagements lasst sich dieser
die neue Waterfall lllumination, die jeden Anschluss uber WiFi per Smartphone oder
OASE Waterfall in faszinierendes Leuchten Tablet steuern. So konnen alle angeschlossenen
taucht. Einfach und schnell installiert mit Gerate bequem im Sitzen bedient werden.




g A ; :
5?, E-. Weitere Infos in der
o

OASE App

‘ 1 Verfiigbarim Apple- &
k4 - Google-Play-Store

Wenn die Farben der Baume und Pflanzen ge-
gen Abend in den Hintergrund treten, ist es
das Spiel aus Licht und Schatten, aus Hell und
Dunkel, das verzaubert. Gartenbesitzern gibt
OASE eine Vielzahl von Moglichkeiten, dem
heimischen Griin einen besonderen Charme
zu verleihen. Besondere Effekte entstehen,
wenn Geholze oder Graser den Lichtstrahl
unterbrechen und so fur spannende Kontu-
ren sorgen. Versteckt platziert beleuchtet die
LunAqua 3 LED geschickt Figuren und Orna-

mente und sorgt so flr eine geheimnisvolle
Stimmung. Quellsteinbrunnen lassen sich
zum Beispiel durch die LED-Beleuchtung der
Lunaled S-Serie ganz einfach zum Highlight
verwandeln. Und auch Bachlaufe erstrah-
len mit Hilfe unserer LunAqua Maxi LEDs in
neuem Licht. Entdecken Sie, wie jetzt sogar
Wasserfalle das gewisse Etwas erhalten.
Einfach und schnell montiert bringt die
Waterfall lllumination strahlendes Leuchten
in lhren Wasserfall. Faszination pur!




Ratgeber

TEICHBELEUCHTUNG

WASSER UND LICHT GEKONNT VEREINT

LUNAQUA TERRA LED Sowohl unter als auch liber Wasser lassen sich die hoch-
wertig verarbeiteten Einbau-Leuchten einsetzen. Bachldufe und Garten werden
mit warmem Licht angenehm indirekt erleuchtet, wahrend Einfahrten und Wege
dadurch eine ruhige, ddmmrige Beleuchtung erhalten.

UBER UND UNTER WASSER

LuNAQUA 3 LED Endlich wird der Klassiker LunAqua 3 zum energiesparsamen
Dauerbrenner! Uber und unter Wasser begeistert dieser Scheinwerfer mit seiner
aullergewohnlichen Ausleuchtung dank 110 Lumen — und das bei einer Leistungs-
aufnahme von nur 3 Watt! Mit dem breiten Halbstreuwinkel von 30° werden
niedrige Busche, Straucher und Schilf gekonnt in Szene gesetzt. Komplettset mit
1 oder 3 Scheinwerfern.

WASSERFALLE ZUM STRAHLEN GEBRACHT

WATERFALL ILLUMINATION Einfach montiert mit hochwertigen Kunststoff-
schlitten ist die Waterfall Illumination das I-Tipfelchen fiir jeden Wasserfall.
Diese nachriistbare Wasserfallbeleuchtung liberzeugt mit angenehmem,
warmweifSen LED-Licht und ist fur Wasserfalle in den Breiten 30 cm und

60 cm geeignet.

EDELSTAHL-DESIGN

LuNAQuA MAXI LED Ansprechendes Design und maximale Funktionalitat: Mit der
LunAqua Maxi LED bleiben keine Wiinsche an eine Unterwasserbeleuchtung offen.
Die warmweife Power LED mit wechselbarer Optik ist multifunktional einsetzbar
als Teichbeleuchtung, Wandbeleuchtung oder als Bodeneinbauleuchte z.B. in einem
Kiesbett. Je ein Scheinwerfer ist pro Set nachristbar — fiir maximale Flexibilitat.
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Top-3 Produkteigenschaften

« Angenehm warmes Licht aus dem

Boden fiir perfekte Abendstimmung
« Individuelle Einbauméglichkeiten:
in Gdrten tiber und unter Wasser
Einfacher Einbau

Empfehlung

Ob auf der Terrasse, im Schwimmteich

oder in der Pflasterung — die LunAqua Terra
LED eignet sich ftir viele Einsatzbereiche

im Garten oder in Einfahrten. Der Einbau ist
denkbar einfach: Das Kabel durchfiihren, die
Lampe in die 40 mm Bohrung einsetzen —
fertig ist die romantische Abendstimmung!

Anwendungsbeispiele: Uber und unter Wasser die richtige Wahl: LunAqua Terra LED

LUNAQUA TERRA LED

Warmes Licht eingesetzt in den Boden —
als Einbau-Komplettset

- WarmweiBe LED-Leuchte, duBerst energieeffizient - |P 68 fur den dauerhaften, sicheren Betrieb Uber
und langlebig und unter Wasser (Verbindung 1P44)

- Verarbeitung von glanzendem, hochwertigem - Einfache Erweiterung durch LunAqua Terra LED Solo
Edelstahimaterial moglich (Lieferung ohne Netzteil)

- Besonders einfacher Einbau dank Edelstahlclip - Verlangerungskabel 10 m als Zubehor erhaltlich
zur Befestigung in der 40 mm Bohroffnung und geeignet flir Lampe und 6fach Verbinder

+ Mit bis zu 3 t begeh- und befahrbar (bei ordnungs- (max. 2 x je Strang)

gemafRem Einbau)

TECHNISCHE DATEN

Abmessungen (@ x H) mm 45x 15 =
Nennspannung - 12V/DC =
Nennspannung (primar, sekundar) 230V/50Hz,12V/DC - -
Leistungsaufnahme Leuchte W 0,25 =
Leistungsaufnahme Set w 4 3 = =
Kabel-Querschnitt mm? = 0,25
Schutzart IP 68, IP 44 (Netzteil) IP 68 P44
Stromkabellange m 10,00
Nettogewicht kg 2,18 0,98 0,30 0,10
Garantie*25s Jahre 2
Leuchtmittelart LED -
Lichtstrom Im 14 -
Lichtfarbe warmweil} -
P Halbstreuwinkel diffus -
£ Héandler-VE 1
UVP/ST € 359,99 199,99 69,99 16,99

*S.255

2-12 1l - [d:
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Top-3 Produkteigenschaften

 Hochwertige Edelstahlkappe

« Einfache Installation durch Schlauch-
verbinder, ideal flir Quellsteine

* Regulierbare Wasserspielhdhe

Empfehlung

Seien Sie kreativ — kombinieren Sie mehrere Luna-
Leds mit Hilfe der OASE Mehrfachverteiler (S. 226)
und gestalten Sie Ihr individuelles Wasserspiel.

Anwendungsbeispiele: Lunaled 6s/9 s

LUNALED

Innovative Beleuchtung mit moderner LED-Technik

« Mit 6 bzw. 9 kaltweiRen Leuchtdioden « Durchmesser 30 mm bzw. 50 mm

- Geeignet fur den Einsatz Uber und unter Wasser, - Halbstreuwinkel der LED: 72°
z.B. zur Quellsteinbeleuchtung - Inkl. Niedervolt-Steckertrafo

- Leuchte dauerhaft unter Wasser geeignet dank - Einfache Installation durch den innovativen
Schutzklasse IP 68 (Verbindung IP 44) Schlauchverbinder

« Hochwertige Edelstahlkappe, mit der die Wasser-
durchflussmenge reguliert werden kann

TECH N ISCH E DATEN Diese Produkte finden Sie auch auf Seite 24 Lunaled 65/9's
Abmessungen (@ x H) mm 30x 70 50x 70

Nennspannung (primar, sekundar) 230V /50Hz,12V /DC

Leistungsaufnahme Leuchte w <1

Leistungsaufnahme Set w 2

Schutzart IP 68, IP 44 (Netzteil)

Stromkabelldnge m 10,00

Nettogewicht kg 0,60 0,80

Garantie*2»* Jahre 2

Anschliisse Eingang mm 19 25 Lunaled 6 s/9 s Schlauchverbinder
Anschliisse Eingang %" 1

Leuchtmittelart LED

Anzahl einzelner LEDs ST 6 9

Lichtstrom Im 8 10

Lichtfarbe kaltweif3

Halbstreuwinkel Grad 72

Héandler-VE 2

UVP/ST € 49,99 59,99

*S.255

2-| @12 1l - (4
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WATERFALL ILLUMINATION

LED-Wasserfallbeleuchtung —
fur stilvolle Lichtakzente am Abend

+ LED-Beleuchtung fur Wasserfalle, zur Terrassen- oder
Teichranddekoration in den Breiten 30 und 60 cm

« Geeignet flir den Einsatz Uber und unter Wasser

+ Leuchte dauerhaft unter Wasser geeignet dank Schutzklasse
IP68 (Verbindung IP 44)

- Einfach nachristbar dank innovativem Kunststoffschlitten

- Gleichmaliiges Lichtbild durch nahezu unsichtbare Leuchtdioden

- Angenehme warmweifSe Lichtfarbe

- Hochwertige Edelstahleinfassung
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PRODUKTDETAILS

Kunststoff-Schlitten

Der innovative Kunststoffschlitten in
dezentem Grau ermoglicht jederzeit
- ein unkompliziertes Nachrtisten der
\ Wasserfallbeleuchtung.

LED-Technologie

.o | DiewarmweifSen LED-Dioden sorgen fiir
ein angenehmes Licht und sind dabei

. besonders stromsparend und langlebig.

Ansprechendes Wasserbild

Die Lichtschiene wird in optimaler Hohe im
Wasserfall platziert und unterstiitzt daher
das harmonische Wasserbild.

TECHNISCHE DATEN

Abmessungen (Lx B x H)
Nennspannung (primar, sekundar)
Leistungsaufnahme
Energieeffizienzklasse Leuchte**
Schutzart

Stromkabellange

Nettogewicht

Garantie*25

Leuchtmittelart

Lichtstrom

Lichtfarbe

Handler-VE

UVP/ST

*S.255

zvuks
'GUARANTEE

mm

kg

Jahre

ST

o oF

300x 15x 15 600x15x15
220—-240V /50/60 Hz, 12V /DC
5 10
B
IP 68, IP 44 (Netzteil)
10,00
1,12 1,28
2
LED
90 180
warmweif3
1
79,99 99,99

EIE B Ce

*I Weitere Hinweise zur Energieeffizienzklasse auf Seite 249

Cauge’

LIVING WATER

Top-3 Produkteigenschaften

« Einfach nachrtistbare Wasserfall-
beleuchtung

« Angenehmes, warmweifSes LED-Licht

« Ideal auch als Terrassen- oder Teich-
randbeleuchtung

Empfehlung

Kombinieren Sie die Waterfall lllumination
Lichtleisten mit den Waterfalls 30 und 60
oder mit den Stelen Waterfall Set 30 und
Waterfall Set 60 Solo.

Waterfall 30
Waterfall 60

Artikelnr. 50704 (Seite 18)
Artikelnr. 50585 (Seite 18)

Waterfall Set 30 Artikelnr. 50584 (Seite 19)

Waterfall Set 60 Solo  Artikelnr. 51163 (Seite 19)

Setzen Sie gezielt Akzente am Teichrand
oder auf der Terrasse sowie zwischen
Pflastersteinen oder zur Einrahmung
einer Holzterrasse.
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Extras

Top-3 Produkteigenschaften

« LED-Unterwasserscheinwerfer mit
warmweifSem Licht — jetzt noch heller

« Energieeffizient

« Breiter Halbstreuwinkel, ideal ftir
Pflanzen und andere Highlights in
Teich und Garten

Empfehlung

Leuchten Sie Pflanzen immer von
unten nach oben aus, um sie perfekt
zur Geltung zu bringen.

LUNAQuUA CLASsSIC LED

Der Allrounder — tiber und unter Wasser

- LED-Unterwasserscheinwerfer flir angenehme - Besonders energieeffizient mit nur 1 Watt
warmweif3e Lichtakzente Leistungsaufnahme (Mehrfach-LED)

- Geeignet fur den Einsatz tber und unter Wasser - Verstellbarer Kopf fur flexible Ausrichtung

« Leuchte dauerhaft unter Wasser geeignet dank des Strahlwinkels

Schutzklasse IP 68 (Verbindung IP 44)

LunAqua Classic LED Set 1 TECHNISCHE DATEN

Abmessungen (@ x H) mm 75x114
Nennspannung (primar, sekundar) 230V/50Hz, 12 V/AC
Leistungsaufnahme Leuchte w 1
Energieeffizienzklasse Leuchte™ A
Leistungsaufnahme Set w 3 5
Schutzart IP 68, IP 44 (Netzteil)
Kabelldnge 12 V Gerat m 2,00 (Netzteil) + 5,00
LunAqua Classic LED Set 3 Nettogewicht kg 1,40 3,10
Garantie*2> Jahre 2
Leuchtmittelart LED
Anzahl einzelner LEDs ST 18
Lichtstrom Im 31
Lichtfarbe warmweif3
Halbstreuwinkel 20 Grad
Handler-VE 2
UVP/ST € 49,99 99,99

192 I Weitere Hinweise zur Energieeffizienzklasse auf Seite 249 ™ gilt nur fiir LunAqua Classic LED Set 3



LUNAQuUA 3 LED
Der Klassiker als LED mit aufSergewohnlicher Leuchtkraft

+ Power-LED-Unterwasserscheinwerfer flir angenehme,

warmweilSe Lichtakzente

+ Besonders helle Ausleuchtung dank kraftvollen 110 Lumen
+ Hohe Energieeffizienz bei einer Leistungsaufnahme von 3 Watt
+ Halbstreuwinkel von 30° fur die breite Ausleuchtung von

Pflanzen und anderen Highlights

Top-3 Produkteigenschaften

« Power-LED-Unterwasserscheinwerfer
fir besonders helle Ausleuchtung dank
110 Lumen

« Extrem niedriger Stromverbrauch von
nur 3 Watt

» Breiter Halbstreuwinkel von 30° fiir
flexiblere, warmweifSe Lichtakzente
in Garten und Teich

« Leuchte dauerhaft unter Wasser geeignet dank

Schutzklasse IP 68 (Verbindung IP 44)

- Geeignet fir den Einsatz uber und unter Wasser
« Einfache und schnelle Installation dank Plug’n’Play
« Im Lieferumfang enthalten: 1 bzw. 3 Scheinwerfer,

Trafo 12V, Gummischlauchleitung, 1 bzw. 3 ErdspiefSe

« Verstellbarer Kopf fiir flexible Ausrichtung des Strahlwinkels

TECHNISCHE DATEN

Abmessungen (@ x H) mm
Nennspannung (primar, sekundar)
Leistungsaufnahme Leuchte w
Energieeffizienzklasse Leuchte**
Leistungsaufnahme Set w
Schutzart

Kabelldnge 12 V Gerat m
Nettogewicht kg
Garantje*s25 Jahre

Leuchtmittelart

Anzahl einzelner LEDs ST
Lichtstrom Im
Lichtfarbe

Halbstreuwinkel

Handler-VE

UVP/ST €

*S.255

*! Weitere Hinweise zur Energieeffizienzklasse auf Seite 249

75 x 140
230V/50 Hz, 12 V/AC
3
A
4 10
IP 68, IP 44 (Netzteil)
2,00 (Netzteil) + 5,00
1,42 3,32
2
LED
3
110
warmweil}
30 Grad
2
69,99 179,99

*2 gilt nur fiir LunAqua 3 LED Set 3

LunAqua 3 LED Set 1

LunAqua 3 LED Set 3
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Top-3 Produkteigenschaften

 1W Power-LED mit starker Ausleuchtung

« 3 neutral- oder warmweifSe LED-Leuchten,
in Reihe geschaltet

« Energieeffizient

Empfehlung

Die LunAqua Mini LEDs sind ideal geeig-
net fiir die lllumination von Brunnen,
Teichen und Teichlandschaften sowie
Garten und Terrasse.

LUNAQUA MINI LED

Kompakt und edel: fur Akzente in Garten und Teich

« 1 W Power-LED, erhaltlich in neutral- und warmweifd

- Geeignet fur den Einsatz Uber und unter Wasser

+ Leuchte dauerhaft unter Wasser geeignet dank
Schutzklasse IP 68 (Verbindung IP 44)

- Dank geringer Abmessungen leicht in die Garten-

und Teichgestaltung zu integrieren

- 3er Reihenschaltung inkl. 12 V-Sicherheitstrafo

« |Ideal fur die Illumination von Brunnen, Teichen und
Teichlandschaften sowie Garten und Terassen

- Hochwertige Edelstahldetails

- Verstellbarer Kopf zur flexiblen Ausrichtung

TECHNISCHE DATEN

194

Abmessungen (@ x H) mm 75x 110

Nennspannung (primar, sekundar) 220-240V /50/60 Hz,0—12V/350mA/DC
Leistungsaufnahme Leuchte w <1

Energieeffizienzklasse Leuchte™ A+

Leistungsaufnahme Set w 2

Schutzart IP 68, IP 44 (Netzteil)

Kabelldnge 12 V Gerat 2,00 (Netzteil) + 3,00

Kabelldnge zwischen Scheinwerfern m 1,50

Nettogewicht kg 2,00

Garantie (+ Anforderungsgarantie)*2** Jahre 3+2

Leuchtmittelart LED

Anzahl einzelner LEDs ST 1

Lichtstrom Im 46 44
Lichtfarbe neutralweil warmweif3
Halbstreuwinkel 30 Grad

Handler-VE 2

UVP/ST € 129,99

[ ..1.5‘"\53 -y > |
-l - [q

* Weitere Hinweise zur Energieeffizienzklasse auf Seite 249



Top-3 Produkteigenschaften

- Energieeffiziente, warmweifSe 3 W Power-LED
- Flexibler Ein- und Anbau in Boden

und Wand
- Je ein weiterer Scheinwerfer

(LunAqua Maxi LED Solo) nachriistbar

Empfehlung

Durch die tauschbaren Optiken kann der

Halbstreuwinkel schnell und einfach von

10° auf 30° verdndert werden, um Garten
und Teich optimal auszuleuchten.

LUNAQuA MAaXI LED
Edelstahl-Design und flexible Funktionalitat

« Warmweil3e 3 W Power-LED im ler oder 3er Set « Inkl. tauschbarer Optik fiir einen Halbstreuwinkel
- Geeignet fur den Einsatz Uber und unter Wasser von 10° oder 30°
+ Leuchte dauerhaft unter Wasser geeignet dank - Wandmontage und Bodeneinbau moglich
Schutzklasse IP 68 (Verbindung IP 44) « Inklusive Erdspield und Werkzeug zur Wandmontage
- Je ein weiterer Scheinwerfer LunAqua Maxi LED Solo - Sternschaltung, 12 V-Sicherheitstrafo und robuste
nachristbar (Lieferung ohne 12 V-Sicherheitstrafo) Gummischlauchleitung
TECHNISCHE DATEN LunAqua Maxi LED Set 1
4
Abmessungen (@ x H) mm 52x 117 .
Nennspannung 0-12V/700mA/DC -
Nennspannung (primar, sekundar) - 220-240V /50/60 Hz, 0-12V/700mA/DC
Leistungsaufnahme Leuchte w 3
Energieeffizienzklasse Leuchte™ A
Leistungsaufnahme Set w = 5 13
Schutzart IP 68 IP 68, IP 44 (Netzteil)
Kabelldnge 12 V Gerat m 2,00 (Netzteil) + 5,00
Nettogewicht kg 1,20 1,80 4,20 LunAqua Maxi LED Set 3
Garantie (+ Anforderungsgarantie)** Jahre 3+2
Leuchtmittelart LED
Anzahl einzelner LEDs ST 1
Lichtstrom Im 84 ‘
Lichtfarbe warmweif’
Halbstreuwinkel Grad 30
Handler-VE 2
UVP/ST € 119,99 149,99 279,99
e
et _"'_% P‘"m CE
2

" Weitere Hinweise zur Energieeffizienzklasse auf Seite 249 *2 gilt nur fiir LunAqua Maxi LED Set 3 195



Schematische Darstellung: Halogen- /LED-Scheinwerfersysteme im Einsatz

LUNAQUA 10 SYSTEM

Leistungsstark und flexibel:
das Scheinwerfersystem fur jeden Einsatzort

LunAqua 10 Halogen

196

« Optimal aufeinander abgestimmtes Lichtsystem

+ Robuste Verbindungstechnik mit vielen Einsatzmdglichkeiten

+ Nahtlos kompatibel mit der vorh. LunAqua 10 Verbindungstechnik

- Einfache Montage durch Verbindungskabel mit komfortablen
Spezialanschliissen

LunAqua 10 Halogen

« Erhaltlich als Scheinwerfer ohne Leuchtmittel, Verbindungskabel
und Transformator (optional als Zubehor erhiltlich)

+ Schwenkbereich ca. 180° durch integrierten Befestigungsbugel

LunAqua 10 LED/01

« Thermoschutzfunktion: Automatische Reduktion der Lichtstarke
bei zu hoher Umgebungstemperatur

« Inkl. Leuchtmittel (nicht dimmbar)

« Leuchtmittel als Ersatzteil erhaltlich und selbst austauschbar

+ Bis zu 12 m Ausleuchtung

Unterwassertransformator UST 150/01

+ Anschlussmoglichkeit fir bis zu 4 Scheinwerfer: 4 x 35 W,
3x50W,2x75W Halogen- oder 4 x 10 W LED-Scheinwerfer

+ Mit der PowerBox 12 V bis zu 12 Scheinwerfer LunAqua 10 LED /01
anschlieBbar (8 Stiick in Reihe an einem Steckplatz)



PRODUKTDETAILS

LunAqua 10 Scheinwerfer
Dieser Scheinwerfer ist ein Alleskénner,
ob als Beleuchtung fiir Schwimm-
aggreqgate oder als flexibles Licht-
system flir jeden Garten.

Top-3 Produkteigenschaften

- Leistungsstarkes Lichtsystem

Unterwassertransformator * Scheinwerfer und Transformator
Einfacher und sicherer Betrieb iiber und unterwassertauglich bis zu 4m
unter Wasser — diese Verbindungstechnik - Flexibel erweiterbar

sucht Ihresgleichen!

Unterwassereinsatz normbedingt nicht

; ; . s Empfehlung
Sch teich lich. T .
nochwimmeeichen mogic Mit Hilfe der OASE PowerBox 12V sind
Verbindungskabel bis zu 12 Scheinwerfer LunAqua 10 LED
Diese robuste Schlauchleitung ist an e’”e”“US.T 759/07 aijlsch//eﬁbar
in drei Lingen erhdiltlich. Lingere (bis 8 Stiick in einer Reihe).
Verbindungskabel mit grofserem
Kabelquerschnitt finden Sie in Zubehor
unserem Commercial-Katalog.
Halogen Leuchtmittel
35W Artikelnr. 54035 (Seite 228) .
50W Artikelnr. 54036 (Seite 228) ﬁ 1
LunAqua 35 Set 75W Artikelnr. 54037 (Seite 228)
Halogen-Scheinwerfer inklusive 35 W PowerBox 12 V AC//01
Leuchtmittel, Transformator und Mit der PowerBox sind bis zu 12 Scheinwerfer
7,5 m Kabel. LunAqua 10 LED an einen UST 150/01

anschliefSbar (bis 8 Stck. in einer Reihe).

Abmessungen: 75 x 80 x 95 mm
Nennspannung: 12V
Anzahl Ausgdnge: 2

Artikelnr. 50492 (Seite 198) T

TECHNISCHE DATEN

Abmessungen (L x B x H) mm 145 x 160 x 182 154 x130x 89 - - — 145x160x 182
Nennspannung 12V/AC = 12V/AC =
Nennspannung (primar, sekundar) - — 230V/50Hz,12V/AC - - — 230V/50Hz, 12V/AC
Leistungsaufnahme w 35-75 10 150 = = = 35
Energieeffizienzklasse Leuchte™ = A = - - - B
Leistungsaufnahme Set w - - - - - - 40
Schutzart IP 68

Stromkabellange m = = 10,00 2,50 5,00 7,50 9,50
Nettogewicht kg 0,82 1,20 4,46 0,32 0,56 1,16 2,52
Garantie*2> Jahre 2

Leuchtmittelart Halogen LED - - = = Halogen
Lichtstrom Im 1250 365 = = = = =
Halbstreuwinkel Grad 24 18 = = = = 24
Kabel-Querschnitt mm? = = = 1,50 2,50 1,50
Handler-VE 2 1 4 2
UVP/ST € 89,99 199,99 99,99 28,99 32,99 35,99 169,99

*S.255

2151l I$:

*! Weitere Hinweise zur Energieeffizienzklasse auf Seite 249 197



Reihenschaltung:

» max. 8x LunAqua 10 LED /ProfiLux LED in Reihe
- fiir eine Reihenschaltung sind die

PowerBox plus Kabel zusatzlich

je Scheinwerfer erforderlich!

usT
150

LED LED LED LED LED LED LED LED

Sternschaltung:
LED

+ max. 12 x LunAqua 10 LED / ProfiLux LED LED LED g P
Box LED
Power Power
Box LED pox LED
LED LED
Power
. LED L Pg\gt;r LED L Box Power
Beispiel 1 usT Beispiel 2 usT Beispiel 3 UsT Box =
150 150 150
P LED
LED Pg\gfr LED OB‘g: ' LED
LED Power
Power UED Power Box LED
Box Box
LED
LED
LED LED o

Systemdarstellung: Kombinationsmoglichkeiten des LunAqua 10 Systems

LED-SYSTEME VON OASE

Die weltweit erste IP 68 Unterwasser-
Verbindungstechnik mit 2 Jahren Garantie™-%>>

Endlich kein umstdndliches und unsicheres Verdrahten Tipps und Infos:
und AnschlieBen der Leuchten mehr: Die IP68 Verbin- + Unsere LunAqua 10 LED bzw. ProfiLux LED sparen
dungstechnik von OASE sorgt dauerhaft fur Sicherheit im Vergleich zur Halogenvariante bis zu 80 % Strom.

und lasst sich besonders einfach installieren.

- Sollte das LED-Leuchtmittel tatsachlich einmal
Mit der weltweit einzigartigen IP68 Verbindungstech- ausfallen, [dsst es sich problemlos per Steckver-
nik wird der Anschluss und der Betrieb von Leuchten bindung tauschen.
unter Wasser jetzt besonders sicher.

« Der Kabelquerschnitt der zu verwendenden Ver-

Alle Verbindungskabel, Transformatoren und Netzteile bindungskabel betragt 2,5 mm? und die maximale
dieser Serie garantieren eine Rundum-Wasserdichtig- Kabellange sollte insgesamt 60 m je Strang nicht
keit bis zu 4 m Wassertiefe! Eine axiale Flachdichtung Uberschreiten.

mit integrierter Kapillarsperre in den Steckern der Ver-

bindungskabel und den dazugehorigen Boxen (Power - Der Unterwassereinsatz des Transformators UST 150
und DMX Box) macht es moglich. Daflir gewahrt OASE ist normbedingt nicht im Schwimmteich moglich.

*5255 von 2 Jahren.

sogar eine Garantie
Durch diese innovative Technik ist das gesamte System
perfekt aufeinander abgestimmt und lasst sich ganz
individuell und flexibel zusammenstellen:
Wahlen Sie einfach aus dem umfassenden OASE
Sortiment an Pumpen, LED-Beleuchtung, Jumping Jets PowerBox12v ,

. . Mit der PowerBox sind bis zu 12 Schein-
sowie Verbindungskabeln und Powerboxen aus. werfer LunAqua 10 LED an einen

UST 150/01 anschliefSbar
(bis 8 Stck. in einer Reihe).

Abmessungen: 75 x 80 x 95
Nennspannung: 12 V
Anzahl Ausgdnge: 2 e

Artikelnr. 50492 /UVP/ST 29,99 €
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Extras

Top-3 Produkteigenschaften

« Leistungstarkes Lichtsystem

« Einfach nachriistbar durch Plug’n’Play-
Prinzip

« Scheinwerfer und Transformator unter-
wassertauglich

Empfehlung

Besonders in den Abendstunden kommen
die grofSen, schwimmenden Fontdnen erst
richtig mit der passenden Beleuchtung

zur Geltung! GeniefSen Sie die strahlenden
Wasserbilder des OASE PondJets und AirFlos.

LUNAQUA 10 BELEUCHTUNGSSETS
Elegante Lichtinszenierungen fir Schwimmaggregate

TECHNISCHE
DATEN

Beschreibung

Energieeffizienzklasse Leuchte™
Handler-VE
UVP/ST

*S.255

« Passt perfekt zum OASE PondJet Schwimmaggregat
« Inklusive bewdhrter LunAqua 10 Halogenscheinwerfer

mit 50 W Halogenlampe

« Schnelle Installation dank einzigartiger Anschlusstechnik

mit Plug'n’Play-Prinzip

« Komplettset besteht aus: 3x LunAqua 10 Halogen,

3 x Haltebligel fiir die Leuchten, 1x Unterwassertrafo UST
150 inkl Edelstahlhalterung, 20 m Kabel

539,99

PEEIE B Ce

*! Weitere Hinweise zur Energieeffizienzklasse auf Seite 249

« Passt perfekt zum OASE AirFlo Schwimmaggregat
« Inklusive energieeffizienter LunAqua 10 LED-Scheinwer-

fer

« Schnelle Installation dank einzigartiger Anschlusstechnik

mit Plug’'n’Play-Prinzip

« Komplettset besteht aus 3x LunAqua 10 LED mit

10W LED Lampe, 3 x Haltebligel fiir die Leuchten,
1x Unterwassertrafo UST 150 inkl. Edelstahlhalterung,
50m +2m Kabel

1159,00
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TECHNISCHE
DATEN

Abmessungen (@ x H) mm
Nennspannung

Nennspannung (primar, sekundar)
Leistungsaufnahme Leuchte w
Energieeffizienzklasse Leuchte*
Leistungsaufnahme Set w
Schutzart

Stromkabelldnge m
Nettogewicht kg
Garantie™ > Jahre
Leuchtmittelart

Lichtstrom Im
Halbstreuwinkel Grad
Anzahl Kabeleingange ST
EingangskabelgroRe

Transformator

Handler-VE

Beschreibung

UVP/ST €

*S.255 *S.255

2- <l

200

4000

3000

2000

LunAqua Micro Eco Set

12 x 64

230V/50 Hz, 12 V/AC
7

10
IP 68, IP 20 (Netzteil)
2,00
0,54

90
300

8

Kleine kompakte Zimmerbrunnen-
leuchte

Jetzt besonders energieeffizient

und dabei so hell wie 10 Watt
Perfekt fiir kleine Sprudelsteine

Nur 13 mm Lochdurchmesser in
Sprudelsteinen erforderlich
Geeignet fiir den dauerhaften Einsatz
unter Wasser (Schutzklasse IP68)

Im Set enthalten: Trafo und Kabel

29,99

e

Lichtverteilung in candela {cd)

Lunaqua 2 10°-40°
30° 12° 30°
——1000 —_—
$0.64m
3M S0l b
o~ 750
om 20:42m |- o 1.30m
™ 10001x M2001x
500
o
B¢ 1 $0.21m 1 $0.65m
5o 250 | 1000l ™ 800(x
709 Abstand
904 in Meter{m}|

Beleuchtungsstérke in lux ((x}

LunAqua2/12V

74%92
12V/AC

20

IP 68
3,00
0,62

Halogen
300
10-40
2
PG 11
Nein
2
Gartenleuchte fiir den Einsatz
Uber und unter Wasser
Fiir den Anschluss an den Unter-
wassertrafo UST 150
Individuelle Lichteffekte durch
verstellbaren Ausstrahlwinkel

Mit ErdspieR und justierbarem
Montagefuld

74,99

.

.

.

.

160 x 135
230V/50 Hz

100
D
110
IP 68, IP 44 (Netzteil)
7,50
4,64
3

Leuchtmittel: 100 W Halogen
Hochwertiger Edelstahl-Schein-
werfer

Edelstahlbiigel zur einfachen und
sicheren Installation

Mit Schnellkupplung und 105 VA
Schnurtrafo

Nur fiir Unterwasserbetrieb
geeignet!

279,99

I Weitere Hinweise zur Energieeffizienzklasse auf Seite 249 *? LunAqua Micro Eco Set / LunAqua 2 12V ™ ProfiLux E 100 ** LunAqua Micro Eco Set




ProfiLux

LUNAQUA 3 SoLo /3 SETS

TECHNISCHE

DATEN \__- .

Abmessungen (@ x H) mm 85x110

Nennspannung 12V/AC =

Nennspannung (primar, sekundar) - 230V/50Hz,12V/AC

Leistungsaufnahme Leuchte w 20

Energieeffizienzklasse Leuchte™ B

Leistungsaufnahme Set w 25 45 68

Schutzart IP 68, IP 44 (Netzteil)

Kabelldnge 12 V Gerat m - 2,00 (Netzteil) + 5,00

Nettogewicht kg 0,44 1,82 3,08 4,44

Garantie™ > Jahre 2

Leuchtmittelart Halogen

Lichtstrom Im 300

Halbstreuwinkel Grad 10-40

Anzahl Kabeleingange ST 2 1

Transformator Nein Ja

Héndler-VE 2

Schutztrafo i ST 20 ST 45 ST 60

Beschreibung « Gartenleuchte fiir den Einsatz iiber « Attraktive Komplettsets bieten zahlreiche Moglichkeiten zur effektvollen

und unter Wasser in neuem Design Garten- und Teichbeleuchtung

« Seriell oder parallel schaltbar « Bestehend aus LunAqua 3 Scheinwerfer(n) und pro Set entweder 1 x, 2 x
+ 2 Kabelausgange oder 3 x ErdspieB, Wand-/Bodenhalter, Scheinwerferful, Diisenhalterung,
+ Hochwertige PG-Verschraubungen Farbscheibensatz

+ Inklusive Montageelement mit Jus-

Modernes Design macht die Leuchten selbst zum attraktiven Blickfang
tiereinheit und passendem ErdspieR Mit spritzwassergeschiitztem Transformator

« Inklusive 20 W Leuchtmittel Scheinwerfer arbeiten in Parallelschaltung, der Austausch eines Strahlers

+ Andere 35 W Leuchtmittel verwendbar ist daher einfach durchfiihrbar

UVP/ST € 59,99 69,99 129,99 189,99

*! Weitere Hinweise zur Energieeffizienzklasse auf Seite 249 201



ILLUMINATION & STROM

STROMMANAGEMENT & SOLARKOMPONENTEN

Revolutiondres Strommanagement:
immer und tberall — mit hochstem

Komfort

Sowohl die gesamte Technik im Teich, wie
Pumpen, Filter und UVC-Vorklargerate, als
auch die Beleuchtung im Garten ware un-
moglich ohne die passende Stromversorgung.
Vollkommen flexibel bietet das OASE InSce-
nio Strommanagement die Moglichkeit, bis
zu vier Gerate gleichzeitig anzuschlief3en.
Ganz bequem und komfortabel ist dabei ihre
Steuerung per Fernbedienung — sogar bis zu
80 Meter freie Entfernung. Absolut revolutio-
nar bei der Geratesteuerung im Garten ist die
diesjahrige Neuheit, der FM-Master WLAN.

Die WLAN-Technologie ermoglicht die Bedie-
nung und Steuerung der entsprechend ange-
schlossenen Gerate ganz bequem per WiFi
von lhrem Smartphone oder Tablet aus! Und
wer ohne Stromnetz auskommen muss, kann
sich 100%ig auf das OASE Solarprogramm
verlassen. Herzstuck ist ein Solarmodul, das
die gewonnene Sonnenenergie in nutzbaren
Strom umwandelt und auch bei bedecktem
Himmel die passende Wasserspielpumpe
und Leuchte versorgt.




Ratgeber

STROMMANAGEMENT & SOLARKOMPONENTEN

Der neue FM-MASTER WLAN ist eine

kleine Sensation. Denn diese Gartensteckdose
verfligt iber WLAN-Verbindungstechnik und
ermoglicht damit das Steuern der verbunde-
nen Gerate ganz bequem uber eine App auf
Ihrem Smartphone oder Tablet. Zusatzlich ist
der FM-Master WLAN mit einem innovativen
DMX-RDM Anschluss ausgestattet, mit dem
z.B. die ebenfalls neue AquaMax Eco Expert
bidirektional gesteuert werden kann.

Der INSCEN10 FM-MASTER 3
ist ein kleines Multitalent. Von
seinen 4 anschliefbaren Steck-
dosen sind nicht nur 2 per Fern-
bedienung schaltbar, sondern
eine weitere noch zusatzlich
dimmbar, zum Beispiel fiir

den Anschluss einer Wasser-
spielpumpe.

Der SOLARSAFE 41 als Speicher- und
Regeleinheit verspricht selbst bei
schlechtem Wetter zuverldssige Strom-
versorgung der weiteren Solargerate.

Die Felsabdeckung InScenio Rock sand in naturnaher Steinoptik fiigt sich optimal
in den Garten ein und dient dank wetterfestem und robustem Material als Spritz-
wasserschutz. Weitere Informationen finden Sie auf der Seite 236.
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Schematische Darstellung: Anschlussmaéglichkeiten mit den OASE-Gartensteckdose InScenio FM-Master WLAN

INSCENIO FM-MASTER WLAN

App in den Garten — endlich steuern Sie Ihre Technik
per WLAN!

- Innovatives Highlight der OASE InScenio Strommanagement
Familie, steuerbar Gber WiFi per Tablet oder Smartphone
(i0S oder Android)

- Einfach App (aus dem AppleStore oder liber GooglePlay)
downloaden und los geht’s

« Mit 4 Steckdosen: 3 sind ein- und ausschaltbar, 1 ist zusatzlich
dimmbar

- Jede Steckdose mit integrierter Zeitschaltuhr Gber 24 Stunden
steuerbar

« Mit zusatzlichem DMX-RDM Anschluss zur Verbindung mit
gartenbusfahigen Endgeraten

- Bis zu 10 fernbedienbare OASE Gerate lassen sich zusatzlich
integrieren und Uber die App steuern

- Ganzjahriger Einsatz — mit spritzwassergeschutzten Steckdosen

- Erdspiel3 garantiert sichere Verankerung im Boden

- Lieferbar ab Marz 2015

204



PRODUKTDETAILS

=\ WLAN-Verbindungstechnik
a Endlich lassen sich einfach, komfortabel
und schnell die Leistungen Ihrer Garten-
geriite tiber Smartphones oder Tablets
ablesen und regeln. Und das mit einer

Reichweite von bis zu 60 m (bei freier TOp'3 Produkteigenschaften
Signaliibertragung).

« Revolution der Gerdtesteuerung im Garten

DMX-RDM-Anschluss per WLAN liber Tablet oder Smartphone
Zum Anschluss intelligenter, gartenbus- « Anschlussmoglichkeit fiir DMX-RDM-fdhige
fdhiger Endgerite, z.B. der AquaMax Eco Endgerdte (z.B. AquaMax Eco Expert)
Expert, befindet sich hier eine DMX-RDM « Mit Funksteuerung fiir bis zu 10 fernbe-
Schnittstelle. dienbare OASE Gerdite
Empfehlung
Erdspief3 Die OASE InScenio FM-Master WLAN App ist
Im Lieferumfang enthalten ist der Erdspief3 programmiert fiir mobile Endgerdte ab iOS
fiir die einfache Installation ohne Erdarbei- 7.x sowie Android 4.0.3. Sobald interessante
ten und sichere Verankerung im Boden. Updates zu Verfiigung stehen, gibt es eine
automatische Information fiir den kosten-
losen Download. Um eine moglichst gute

Reichweite der WLAN-Verbindung (2,4 GHz)

Spritzwasserschutz zu gewadbhrleisten, achten Sie auf freies Sicht-
Auf Nummer sicher: Die InScenio Ab- feld zwischen Smartphone / Tablet und dem
deckung schiitzt die elektronischen Teile FM-Master. Noch grofSere Distanzen kénnen
vor Spritzwasser. Mit der optionalen durch handelsiibliche Booster-Antennen

Abdeckung InScenio Rock Idsst sich der

InScenio zudem ideal in die Gartenwelt

integrieren. Bei allen fernbedienbaren OASE Produkten,
wie den FM-Mastern 1 bis Profimaster sowie
den Water Entertainment Artikeln Water
Trio, Quintett, Quintett Creative, Jet Light-
ning und dem JumpingJet Rainbow Star
kdnnen Sie die Fernbedienungen gegen lhr
Smartphone /Tablet in Kombination mit

dem FM-Master WLAN ersetzen.
TECHNISCHE DATEN

W Zubehor

InScenio Rock sand
Abdeckung in Felsoptik,
passend fiir alle InScenio

oder Repeater erzielt werden.

Abmessungen (L x B x H) mm 215x155x 295 FM-Master Gehduse.
Nennspannung 220-240V/50 Hz Artikelnr. 50417 /
Max. Gesamtbelastung Leistung w 3600 UVP/ST 79,99 € (seite 236)
Max. Gesamtbelastung Strom A 16,0

Nettogewicht kg 1,80

Garantie*s2* Jahre 2+1

Funkreichweite (433 MHz) max. m 80,00

WLAN-Reichweite (2,4 GHz) max. m 60,00

Anschluss DMX-RDM Ja

WLAN-Hotspot Ja

Zeitschaltuhr Ja

Steckdosen Ein /Aus max. 2000 W ST 3x220-240V

Steckdosen dimmbar ST 1x max.40-320 W

Handler-VE ST 2

UVP/ST € 449,99

FEHccE R




Schematische Darstellung: Anschlussmoglichkeiten mit den OASE-Gartensteckdosen InScenio

INSCENIO

Flexibles & dekoratives Strommanagement

Abdeckung im Sandstein-Look
InScenio Rock-Abdeckung in
Felsoptik versteckt elegant die
technische Einheit.

(optionales Zubehdr)

Spritzwasserschutz

Fiir Ihre Sicherheit schiitzt die
InScenio-Abdeckung die elektro-
nischen Teile vor Spritzwasser.

Hauptmodul

Beispiel InScenio FM-Master 3 bietet
vier Steckdosen, von denen sich zwei
an- und ausschalten lassen. Jeweils ein
Eingang bietet Permanentstrom sowie
eine Dimmfunktion.

Fernbedienung
Aus bis zu 80 Metern lassen sich alle

Funktionen einfach und bequem ansteuern.

206

« Cleveres Stromanschlusssystem fiir den kompletten Garten

- Besonders einfache und flexible Installation ganz ohne Erdarbeiten

- Nachtragliche Erweiterung jederzeit ganz komfortabel moglich

- Ganzjahriger Einsatz dank spritzwassergeschitzter und
zugentlasteter Steckdosen

- Erdspiel} garantiert sichere Verankerung im Boden

Ab InScenio FM-Master 1
- Fernbedienung der FM-Master bis max. 80 m Reichweite
bei ungestorter Funkfernibertragung



PRODUKTDETAILS

TECHNISCHE
DATEN

Abmessungen (L x B x H)
Nennspannung

Max. Gesamtbelastung Leistung
Max. Gesamtbelastung Strom
Nettogewicht

Garantie*?*

Handsender /Funkreichweite max.
Steckdosen permanent
Steckdosen Ein/Aus max. 2000W
Steckdosen dimmbar
Handler-VE

UVP/ST

*S.255

mm

kg
Jahre
m
ST
ST
ST

Belastungsschutz

Zugentlastete Steckdosen sind besonders
gegen mechanische Beanspruchung
geschliitzt und perfekt fiir einen sicheren,
ganzjdhrigen Einsatz

Spritzwasserschutz

Auf Nummer sicher: Die InScenio
Abdeckung schtitzt die elektronischen
Teile vor Spritzwasser. Mit der optionalen
Abdeckung InScenio Rock Idisst sich der
InScenio zudem ideal in die Gartenwelt
integrieren.

Erdspiefs

Im Lieferumfang enthalten ist der
Erdspiefs fiir die einfache Installation ohne
Erdarbeiten und sichere Verankerung im
Boden.

Fernbedienung

Die im Lieferumfang enthaltene
Fernbedienung der FM-Master und des
FM-Profimaster haben eine Reichweite
von bis zu 80 m (bei ungestérter
Funkferniibertragung).

2-13-|:%| 7 (43}

*I nur InScenio FM-Profimaster

Top-3 Produkteigenschaften

« Flexibles Baukastensystem

« Einfachste Installation, auch nach-
trdglich erweiterbar

» Schutzhaube gegen Spritzwasser
und mechanische Belastung

Zubehor

InScenio Rock sand
Abdeckung in Felsoptik,
passend fiir alle InScenio
FM-Master Gehduse.
Artikelnr. 50417 (Seite 236)

80 x 60 x130 215 x 155 x 295
220-240V /50 Hz
300 3600
13 16,0
0,20 1,40 1,50 1,70 1,80 1,90
2 3
= 80,00
= 4x230V 2x220-240V 1x220-240V =
= = 2x220-240V 3x220-240V 2x220-240V
1xmax.30—300 W = 1xmax.40-320W 1xmax.1250 W*?
4 2
49,99 59,99 139,99 159,99 189,99 309,99
*2aufSer InScenio Dimmer * max. 1 Pumpenanschluss 207



Schematische Darstellung: Zusammenspiel der unterschiedlichen Solar-Komponenten

SOLARKOMPONENTEN
Neue Energien nutzen — nicht nur der Umwelt zuliebe

Top-3 Produkteigenschaften

- Ganzheitliches Solarsystem mit
abgestimmten Komponenten

- Einfachste Installation durch
komfortable Steckerverbindung

« Vom Netz unabhdngige Stromversorgung
fiir enorme Flexibilitdt

Empfehlung

Der SolarSafe 41 ermdglicht den Solarbe-
trieb der Aquarius Solar 700/1500 fiir bis
zu 8 bzw. 17 Std. auch ohne Sonnenlicht
bei vollem Akku. So kbnnen die Gerdte Tag
und Nacht und sogar bei schlechten Licht-
verhdltnissen genutzt werden.
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- Elegantes und einfaches Solarstromsystem fir Kleingarten und
andere Standorte ohne Stromversorgung

- Hochwertige und optimal aufeinander abgestimmte
Komponenten: Solarzelle, Speicher- und Regeleinheit,
Wasserspielpumpe und Beleuchtung

- Sichere und schnelle Installation aller Komponenten durch sehr
robuste und komfortable Steckverbindungen

- Betrieb der Verbraucher auch bei schlechten Lichtverhaltnissen
durch elektronisch geregelte Speicher- und Regeleinheit SolarSafe
(optional)



SOLARMODUL 35 solarzelle zur Stromerzeugung

y
.

.

Sehr hohe Wirkungsgrade
Kompakte Abmessungen, hohe
Schlag- und Bruchfestigkeit,
lange Lebensdauer und Uber-
zeugende Asthetik

Mit Aufsteller, 10 m Kabel und
speziellem Stecker zum Anschluss
der OASE Solargerate

Abmessungen (L x B x H) mm
Stromkabellange m
Nettogewicht kg

Garantie™** Jahre
Aufstellungsart
Handler-VE

UVP/ST €

Cauge’

600 x 40 x 600
10,00

8,00

2

nur trocken aufstellbar

AQUARIUS SOLAR 700 /1500 Wasserspiel fiir den Solarbetrieb (siehe auch Seite 54)

LUNAQUA SOLAR

.

- Kontrollanzeige flr den Ladezustand

Anschluss an das optionale
SolarModul 35 oder an die
optionale Speicher- und
Regeleinheit OASE SolarSafe 41
Ideal fur Standorte ohne
Stromversorgung

Platzierung der abnehmbaren
Fligel im Uferbereich moglich
Teleskoprohrverlangerung mit
integriertem Schwenkkopf zum
individuellen Ausrichten der
Fontane

Inklusive 3 Fontanenaufsatze im
Lieferumfang

Optimal abgestimmte Elektronik
sorgt fur konstant gleichmaRige
Leistung der Verbraucher
Aufladen der 12V Solarbatterie
erfolgt neben dem Betrieb von
Solarmodulen mit tberschissiger
Sonnenenergie
Anschlussmoglichkeiten fur bis zu
2 Solarmodule, maximal 3 Gerate

Starke Lichtinszenierungen tber und unter Wasser

- Gleichstrombetriebener LED-Schein-
werfer mit hellweilRen Leuchtdioden

und attraktivem Farbscheibensatz
(rot, orange, griin, blau)

Besonders niedriger Stromverbrauch

Uber und unter Wasser einsetzbar
Leichte Montage mit ErdspieR,
Wand-/Bodenhalter und Schein-
werferful sowie Diisenhalterung

zur Befestigung z.B. an ein Wasser-

spiel

*! Weitere Hinweise zur Energieeffizienzklasse auf Seite 249

Abmessungen (L x B x H) mm
Nennspannung \Y

Leistungsaufnahme

Stromkabelldange m
Nettogewicht kg
Garantie (+ Anforderungsgarantie)*>#** Jahre
Liter pro Minute max. I/min
Liter pro Stunde max. I/h
Meter Wassersaule max. m

Anschluss Druckseite + fiir Schlduche  mm

Anschluss Druckseite + fiir Schlduche

SOLARSAFE 41 speicher- und Regeleinheit fiir OASE Solarsystem

Anschluss Saugseite mm/"
Filterzulaufflache cm?
Anzahl Diisen ST
Teleskop-Diisenverlangerung cm
Aufstellungsart

Handler-VE

UVP/ST €
Abmessungen (L x B x H) mm
Nettogewicht kg
Garantie™?** Jahre
Aufstellungsart

Handler-VE

UVP/ST €
Abmessungen (@ x H) mm
Nennspannung \Y
Leistungsaufnahme w
Energieeffizienzklasse Leuchte™
Stromkabellange m
Nettogewicht kg
Garantie™%® Jahre
Lichtstrom Im
Lichtfarbe

Aufstellungsart

Handler-VE

UVP/ST €

1
599,00
217x130x 134
12V/DC
8 17
5,00
1,40 1,70
3+2
12 25
700 1500
2,00 3,00
13
Y
19,25 /%" 1"
825
3
16—-29
nur getaucht aufstellbar
2
119,99 169,99

360 x 360 x 270

15,54

2

nur trocken aufstellbar
1

549,99

85x 110
12V/DC

2

A

5,00

1,30

3

31
warmweif}
getaucht u. trocken aufst.
2

89,99
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TEICHBAU & DEKORATION

Teichbau
Teichplanung & Umsetzung
Anlegen von Gartenteichen
Vliese & Folien
Zubehor Teichbau
Zubehor Teichbepflanzung
Schlauche & Verbinder
Zubehor Pumpen
Zubehor Filter
Zubehor Filter / Licht / Strom
Wasserspeier & Teichfiguren
Teichschalen PE
Teichschalen Stonecor

TEICHBAU & DEKORATION

Bachlaufelemente
Dekorfels Abdeckungen
Wasserreservoire

Schwimmteiche
240 Das OASE-Team fiir Schwimmteiche
242 Schwimmteich Module
244 Schwimmteich Individual
245 Schwimmteich Baumaterialien

TEICHBAUMATERIAL: SIE HABEN DEN TRAUM —
WIR ALLES, WAS SIE DAFUR BRAUCHEN!

Mit unserem umfangreichen Teichbau- grofRere Folienteiche mit Fischen bis hin
sortiment wird das Anlegen lhres Teiches zu grofden Schwimmteichen — fir jeden
liberraschend einfach. Das durchdachte Teich hat OASE das ideale Baukonzept mit
Programm macht OASE zum perfekten passendem Material. Der Vorteil einer
Teichbaupartner. Jede Art von Teich ist ein Teichschale ist der einfache Einbau mit
wahres Naturerlebnis und beschert dem integrierten Pflanzzonen, wahrend sich fir
Garten ein ganz individuelles Highlight. individuelle Teichgrofen und -formen die
Angefangen von kleinsten Teichbecken tber erstklassigen und flexiblen OASE Teich-
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»Hier kann ich sein,

wie ich willl«

-:’f“;* Iy g "'r

4

folien OaseFol aus EPDM und AlfaFol aus PVC
eignen. Letztere sind auch als fertige Folien-
abschnitte besonders leicht zu verarbeiten.
Auf die hochwertige, geprifte und langlebi-
ge Qualitat unserer Teichfolien konnen Sie
vertrauen — bei einer Garantie*?**> von bis

zu 20 Jahren! Erganzt werden die Teichfo-
lien und -vliese um ein umfangreiches und

OASE Qualitats-
versprechen:
Hochwertige Verarbei-
tung und ausgesuchte
Materialien sichern
lhnen langjahrige

Freude an lhrem
Teich!

durchdachtes Schlauch- und Zubehorsorti-
ment. Hier passen alle Anschlisse fur Filter
und Strom perfekt zusammen und lassen
sich unauffallig in den Garten integrieren.
Mit zusatzlichem Informationsmaterial
sowie einer Bauanleitung als Film und Bro-
schire empfiehlt sich OASE als Ihr optimaler
Teichbaupartner!
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TEICHBAU & DEKORATION

TEICHPLANUNG & UMSETZUNG

212

Teichplanung & Umsetzung:
von Anfang an alles richtig machen

Der Traum von Wasser im eigenen Garten
beginnt immer mit der Planung. Sie berlck-
sichtigt GroRe, Lage und Beschaffenheit des
Gartens oder der Terrasse. Einige Grundregeln
sind zu beachten, damit Sie lange Freude an
lhrem Freizeitparadies haben!

Wichtige Voraussetzungen

Gewasserart: Gartenteiche mit Fischen werden
am besten nah an die Terrasse gebaut, um die
Tiere in aller Ruhe beobachten zu konnen. Fur
einen Naturteich mit Froschkonzert sollte die
Weite des Gartens ausgenutzt werden. Design-
orientierte Wasserspiele und architektonische
Gewasser lassen sich hervorragend in die Ter-
rassengestaltung integrieren.
Sonneneinstrahlung: Vier bis sechs Stunden
direkte Sonne am Tag sind fur einen Teich ideal.
Bei stark sonnenexponierten Standorten helfen
ausgedehnte Tiefwasserzonen gegen eine zu
starke Algenbildung durch Wassererwarmung.

Baume und Straucher: Laub und Nadelgehdlze
sowie stark wurzelnde Pflanzen sollten weit
genug vom Teich entfernt sein. Rhizomsperren
halten stark wurzelnde Pflanzen wie Bambus
im Zaum.

Mindestwassertiefe: Um im Winter ein kom-
plettes Einfrieren zu verhindern, empfiehlt
OASE eine Mindestwassertiefe von 80 cm.

Den Gestaltungsmoglichkeiten sind bei einem
Folienteich praktisch keine Grenzen gesetzt.
Vor dem Auslegen der Folie sollte immer ein
Schutzvlies verwendet werden, das die Folie
vor Beschadigungen durch Wurzeln und
kleine Steine schitzt. Die Teichfolie lasst sich
am besten an sonnigen Tagen bei warmeren
Temperaturen verlegen. Alternativ konnen fur
den Teichbau auch vorgeformte Teichschalen
verwendet werden. Besonders einfach ein-
bauen lassen sich die OASE Stonecor-Teich-
schalen mit naturgetreuer Optik.



TEICHBAU & DEKORATION

1

] \:'. ‘t-' . :
Extras ‘

Die Grundausstattung
eines Gartenteichs:

- Teichfolie (Seite 216) oder fi ' i -
OASE App Teichschale (ab Seite 230)

Verfiigbar im Apple- &
Google-Play-Store « Teichvliese (Seite 216)

zum Schutz der Teichfolie

TEICHPLANUNG & UMSETZUNG

« Pumpe zum Betreiben eines

Strom- und Wasseranschliisse: Die Nahe des Filters, Wasserspiels oder
Teiches zu Strom- bzw. Wasseranschliissen kann Bachlaufs (ab Seite 42)
die Bedienung und Steuerung der Gerate im und « Filter zur biologisch-

mechanischen
Reinigung (ab Seite 84)

am Teich besonders erleichtern.
Schlauchdurchmesser: Bei der Auswahl der Schlau-
che empfiehlt sich ein moglichst groRer Durchmes-
ser, um Reibungsverluste zu vermeiden.

Richtige Teichtechnik: Neben der Auswahl der Teichbeluftunglzur

__ N . Versorgung mit Sauerstoff
richtigen Kombination aus Pumpe, Filter und UVC (ab Seite 146)
Vorklargerat spielt auch die Lage der Pumpe im
Teich eine Rolle: eine Filterpumpe sollte moglichst

« Skimmer zur Oberfldchen-
reinigung (ab Seite 158)

Empfehlung
tief liegen, um die Bodensedimente fordern zu Bei der Auswahl der richtigen Wasserspiel-
konnen. Wasserspielpumpen hingegen pumpe gilt Folgendes:
befinden sich naturgemag nah Maximale Fontdnenhohe = Mindestabstand

an der Oberfliche. zum ndchstgelegenden Teichrand!
Zur Speisung eines hoher gelegenen
Bachlaufs eignen sich die OASE Druckfilter
BioPress (Seite 94) und FiltoClear (Seite 96)
sowie die passende Filterpumpe AquaMax
(ab Seite 68)!

Als Faustformel zur Ermittlung der richtigen
Eine Schritt-fiir-Schritt-Anleitung fiir den Teichbau PumpengrolRe fiir einen Bachlauf gilt:
finden Sie auf den folgenden Seiten. Breite Bachlauf (cm) x 1,5 =
Pumpenleistung in | /min.
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TEICHBAU & DEKORATION

Druckfilter »FiltoClear«
(Seite 96) PY

Bachlaufelemente
(ab Seite 234)

Richtige Reihenfolge bei der Folienverlegung:
1. Teichvlies
2. Teichfolie

3. Steinfolie
(ab Seite 216)

Schlauche

k
. (Seite 223) - -
(Seite 220) a -
< i

& &————®Filter- & Bachlaufpumpen

Béschungstaschen&/. :
Béschungsmatten

Wasserspielpumpen ng | e

(ab Seite 42) i s 7 (ab Seite 64)

Pflanzkorbe
(Seite 221)

TEICHBAU LEICHT GEMACHT
Schritt fur Schritt mit Produkten von OASE

1. Standort

Der richtige Standort fiir den Gartenteich
sollte halbschattig gelegen sein;

4—6 Sonnenstunden am Tag sind ideal.

4. Vlies

Nach dem Aushub wird die Mulde zu-
ndchst mit einem Vlies zum Schutz gegen
Durchwurzelung und das Durchdringen
von Steinen ausgekleidet.
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2. Teichumriss

Als erstes markieren Sie die Teichumrisse
mit Sand. Auch die verschiedenen Tiefen-
zonen werden mit Sand markiert.

5. Folie und Steinfolie
AnschliefSend wird die Folie sorgfdltig
verlegt. Fiir die naturnahe Gestaltung
des Randbereiches eignet sich Steinfolie
besonders gut.

3. Maflfindung Folie und Vlies
Dann wird mit einer Kordel die nétige
Lédnge des Vlieses und der Teichfolie
grofSziigig bemessen.

6. Bepflanzung ebener Bereiche
Zur Bepflanzung ebener Bereiche werden
Kokosmatten ausgelegt. Sie erméglichen
den Pflanzen, mit ihren Wurzeln optimal
Halt zu fassen.




0 TIEFWASSERZONE

Hier werden Filter- und Bachlaufpumpen oder
gegebenenfalls Teichablaufe eingesetzt.

SUMPFZONE

Bietet Raum flr Pflanzen und Mikroorganismen
und leistet damit einen wichtigen Beitrag zur

Nahrstoffreduktion im Teich. Sie ist ca. 30—40 cm

tief und sollte moglichst breit angelegt werden.

FEUCHTZONE

Ideal fir Gppige Boschungspflanzen.

7. Bepflanzung steiler Bereiche
Steilere Abschnitte werden mit Hilfe von
Boschungstaschen bepflanzt. Beschweren
Sie diese zundichst z.B. mit grofSen Steinen,
um die Pflanzen einzusetzen.

10. Ausstattung Randbereich
Als letztes wird der Randbereich mit
Steinen (Kiesel 0.d.) angefiillt und nach
Belieben gestaltet.

BACHLAUFE (OPTIONAL)

Bereits bei der Standortwahl fur den Bachlauf
sollte auf die Anlage von unterschiedlichen
Staustufen, Stautiefen sowie moglichst grofien
Uberlaufen geachtet werden, damit zusatzliche
Bewegung und Sauerstoff in den Teich kommt.

\
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Empfehlung
Die Wasserbewegung durch Bachldufe und

Wasserfdlle versorgt den Teich zusdtzlich

8. Teichtechnik

Bei der Installation der OASE-Teichtechnik
(Pumpen, Filter, Licht) die Gebrauchs-
anweisungen sorgfiltig lesen und
gewissenhaft beachten.

11. Beleuchtung

Fiir ein stimmungsvolles Ambiente auch
in den Abendstunden empfiehlt es sich,
gleich an die entsprechende Beleuchtung
zu denken.

mit notwendigem Sauerstoff.

Zur Erstellung eines Bachlaufs oder
Wasserfalls bietet sich der Bodenaushub
des Gartenteiches an.

Gefille sollten bei einem Bachlauf nach
Méglichkeit nicht steiler als 40 % sein.

9. Kieselsteine und Wasser

Nach den Kieselsteinen kommt endlich das
Wasser in den Teich: zundchst zur Hdilfte,
und erst, wenn sich die Folie vollstindig
gesetzt hat, wird ganz aufgefiillt.

Das Ergebnis kann sich sehen lassen:
Lebendige Wasserlandschaften mit den
Teichbaumaterialien von OASE.

TEICHBAU & DEKORATION



Folienkunde

PVC-Folie

« wird aus Kunststoff hergestellt und kann
verschweifSt oder verklebt werden.
zeichnet sich durch ein hervorragendes
Preis-Leistungsverhdltnis aus und kleine
Schdden z.B. durch Gartenwerkzeug sind
schnell und unkompliziert zu reparieren.
ideale Verlegetemperatur ab 10 Grad Celsius.
eignet sich ftir alle Teicharten, Beregnungs-
und Regenrtickhaltebecken.

sollte unbedingt durch ein Teichvlies vor
Steinen und Wurzeln geschiitzt werden

« Wir geben Ihnen 15 Jahre Garantie™ >
auf unsere AlfaFol PVC-Teichfolie.

TEICHBAU & DEKORATION

EPDM-Folie
besteht aus synthetischem Kautschuk-
Material und ist umweltfreundlich.
ist besonders flexibel, dehnbar und leicht
zu verarbeiten. EPDM-Folie ist besonders
UV- und Ozonbestdndig.

- ist standardmdfig in den Stdrken 0,75 mm

und 1,0 mm sowie zudem in 1,14 mm

V L I E S E & F o L I E N bzw. 1,52 mm (Containerware) erhltlich.
eignet sich fiir alle Teicharten, Beregnungs-
und Regenrtickhaltebecken
sollte unbedingt durch ein Teichvlies vor
Steinen und Wurzeln geschtitzt werden
Wir geben lhnen bis zu 20 Jahre Garantie™ #>
Die Folie als Grundlage auf unsere OaseFol EPDM-Teichfolie
Das Anlegen eines Folienteiches bietet unendlich viele gestalterische
Maoglichkeiten. Je grolRer bzw. beanspruchter der Teich ist, umso

VLIESE & FOLIEN

Folienarten und Einsatzgebiete

dicker sollte die verwendete Folie sein. Einzelne Folienbahnen von der Kalkulationshilfe
Rolle konnen schnell und einfach mithilfe des entsprechenden OASE
Zubehors (siehe Seite 219) miteinander verbunden werden. Wieviel Folie benétigt man fiir einen Teich?

Es gibt zwei Formeln zur Folienberechnung:

Es gibt sie in unterschiedlichen Ausfiihrungen:
Ldnge + 2 x Tiefe (an der tiefsten Stelle der Grube) + 2 X 50 cm =

Teichfolie Léinge der Folienbahn

» OaseFol Kautschukfolie ist besonders dehnfahig und robust,
flexibel zu verlegen und gut zu verarbeiten.

« AlfaFol ist eine einschichtige PVC-Folie und in zwei Starken und
Farben erhaltlich.

Breite + 2 x Tiefe (an der tiefsten Stelle der Grube) + 2x50cm =
Breite der Folienbahn

Empfehlung

Durch die teilweise aggressive Wurzelung
wie z.B. beim Bambus kann die Teichfolie be-
schddigt werden. Achten Sie deshalb darauf,
dass starkwurzelnde Pflanzen immer mit
Wurzelschutzfolien und Rhizomsperre an den
Teich gepflanzt werden. Wir empfehlen, die
Bepflanzung mit einem Fachhdndler vorher
abzustimmen.

Schwimmteichfolie
» SwimFol ist extrem strapazierfahig und bestens fiir den Einsatz
in Schwimmteichen geeignet.

Dekorfolie

« Steinfolie ist eine robuste Dekorfolie mit Vliesbeschichtung,
die sich schnell und einfach mit PVC-Folienkleber oder UniFix+
auf die Teichfolie aufbringen lasst. Die Steinfolie ist jetzt auch in
der Farbe granit-grau erhaltlich.
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TEICHVLIESE

Beschreibung

+ Schiitzt die Teichfolie zuverldssig gegen Steine und Durchwurzelungen (auBer Bambus)
« Material: PES-Synthetikfaser

Abmessungen | Grammatur |Rollengewicht| Kernldnge il : Handler-VE/
> messer Material 5
(LxB)m g/m kg m o m

Artikelnr.

Teich-Schutzvlies

200 g/m?*/2 x50 m

50,00 x 2,00
Teich-Schutzvlies

400 g/m*/2 x50 m 400 2,00 76 grau PET
50,00
Teich-Schutzvlies

37248 i
500 g/m*/2 x40 m 40,00 x 2,00 500 weil} 80

ALFAFOL TEICHFOLIEN

Beschreibung

Flexibel, daher leicht zu verarbeiten
Einschichtig, schwarz
UV-bestandig
SchweiRnahtbestandig
Verrottungsbestandig
Fischvertraglich

Kaltebestdndig nach DIN 53361
Regenerat- & kadmiumfreies PVC
Riicknahmegarantie*2*> zwecks Weiterfiihrung zum Recycling und fachgerechter Entsorgung
Integriertes Maband

Material: PVC

Garantie*2%5: 15 Jahre

Abmessungen Starke (ca.) Rollengewicht Kernlange Kerndurchmesser
(LxB)m mm kg m mm

AlfaFol 0,5 mm S/EERY 100,00 x 2,00 13000
57484 50,00 x 4,00 ’
0,50
FZE 40,00 x 6,00 240
155,00
57493 30,00 x 8,00 240
AlfaFol 1 53622 50,00 x 2,00
afol 1,0 mm [ | 130,00 2,10 76 100
51294 25,00 x 4,00 schwarz
37169 25,00 x 6,00 200,00 150
37170 25,00 x 8,00 265,00 200
SLhel) 20,00 x 10,00 260,00
SRR 15,00 x 12,00 1,00 235,00 180
AlfaFol SondermaR 36916 - — - - —
AlfaFol 1,0 mm 37205 25,00 x 4,00 130,00 100
37206 25,00 x 6,00 200,00 2,10 76 150

olivgriin
37207 25,00 x 8,00 265,00 200

AlfaFol Sondermal} 36913 - = — — _

ALFAFOL PRE-PACKED TEICHFOLIEN

Artikelnr. Farbe Handler-VE /m?

Artikel- | Abmessungen |Starke (ca.)| Folienabschnitte | Kernlange - . UVP/ST
Farbe |Handler-VE €
AlfaFol Pre-Packed 0,5 mm | 50644 [RRPHUIpe=H0o 18,99

50647 4,00 x 3,00 7,08 - 38,99
50649 5,00 x 4,00 11,8 - 63,99

BN 400x600 0,50 14,16 - schwarz 1 76,99
Byl 5,00 x 6,00 17,70 - 95,99
S 6,00 6,00 21,24 - 114,99

B s00x800 28,32 - 152,99
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VLIESE & FOLIEN

OASEFOL TEICHFOLIEN

Beschreibung

« UV-Bestandig « Umweltneutral und recyclebar
Ozon-Bestandig « Bahnen bis 740 m* maéglich
AuRerst langlebig + Material: Kautschuk
= Dehnfahig und flexibel « Garantie*255: 20 Jahre (OaseFol 1,0 mm)
o Fisch- und pflanzenvertraglich nach WrC - Garantie*2%5: 15 Jahre (OaseFol 0,75 mm)
<
o
o
¥
w
0
3 . : 8
S Artikelnr. | Abmessungen Starke (ca.) Rollengewicht Kernlange  |Kerndurchmesser| . Handler-VE /m?
= (LxB)m mm kg Il mm
o
z OaseFol EPDM 0,75 mm 56149 30,00 x 3,98 130,80 119,40
E 56155 25,00 x 6,61 0,75 170,40 2,10 76 165,25
56157 20,00x 7,93 161,40 158,60
OaseFol EPDM 1,0 mm 50668 30,48 x 3,05 120,85 92,96
50859 30,48 x 3,96 158,11 120,70
50671 30,48 x 4,27 169,19 e 130,15
50672 30,48 x 4,88 193,36 ’ 148,74
50673 30,48 x 5,49 217,53 167,34
50860 30,48 x 6,10 250,00 185,92
50675 60,96 x 6,10 483,41 3,35 371,86
1,00 120
50676 30,48 x 7,32 290,04 schwarz 223,11
36272 20,12 x 8,02 220,00 2,13 161,36
50861 30,48 x 8,02 320,22 244,44
50678 30,48 x 10,06 366,62 306,63
36906 30,48 x 12,20 484,00 c o 371,86
36908 60,96 x 12,20 966,82 ' 743,71
36910 30,48 x 15,25 600,00 464,82
OaseFol SondermaR 36914 Sondermafd 1,02 - - = =
(auf Anfrage) 57686 Container 1,02 = = = —
50725 Container 1,14 = = - =
50726 Container 1,52 = - - -

OASE bietet Ihnen gern Ihr individuelles Folien-Sondermal an. Fragen Sie uns, wir beraten Sie gern. Dariiber hinaus versor-
gen wir alle, die mehr wollen, gern mit Containerware. Sprechen Sie uns an fiir lhr individuelles Angebot! Sowohl unsere
klassische OaseFol 1,0 mm als auch die Starken 1,14 mm und 1,52 mm wickeln wir fiir Sie gern als Containergeschaft ab.

Abmes- | Starke | Rollen- | Kern- |Kerndurch-
Artikelnr.| sungen (ca.) |gewicht|lange| messer [Farbe|Material Beschreibung
(LxB)m | mm kg m mm
'. SwimFol Classic Spplid 1500x 150 6000 210 76 oliv- 30 - Schwimmteichfolie
1,5 mm griin . Exfrem strapazierfahig
2,00 « Starke: 1,5 mm
pPvC « Rollenware
« Rollengewicht: 60 kg
_ _ _ _ _ « 15 Jahre Garantie*2>*

. : UVP
. Abmessungen | Starke (ca.) | Rollengewicht g :
Artikelnr. (LxB)m Farbe | Material (If€m) Beschreibung

Steinfolie NEU 40293 25,00 x 0,40 35,00 12,99 « Robuste Dekorfolie mit

. ranit- feinem, echtem Kies
t- NEU 40294 20,00 x 0,60 45,00 8 18,99 !
granit-grau - s - grau ’ « Vliesbeschichtung an
NEU LI 12,00 x 1,00 50,00 29,99 der Unterseite verkleb-

4| steinfolie =PRI 25,00 % 0,40 0,50 35,00 PP 12,99 bar mit PVC-Folie
; « 3 Jahre Garantie*?*

36291 20,00 x 0,60 45,00 d 18,99

san
36292 12,00 x 1,00 50,00 29,99

EEEN 1200x1,20 60,00 35,99




ZUBEHOR TEICHBAU

OaseFol
Primer 0,75 |

Abmessungen (L x B x H) mm 100 x 100 x 120
Nettogewicht kg 0,70
Anwendung Grundierung und Aktivierung
zur Vorbehandlung von
EPDM-Folien vor dem
Aufbringen von OaseFol
SeamTape und Flashing

Héndler-VE 1
Grundpreis (je 11) € 39,99
UVP/ST € 29,99

Artikelnr. 40000

OaseFol
Bonding Adhesive 5 |
170 x 170 x 265
4,65

Neopren-Kontaktkleber
fiir die Verklebung von
OaseFol mit geeigneten
Untergriinden wie Metall,
Mauerwerk und Holz

18,00
89,99

Anwendung von OaseFol Primer

OaAe

LIVING WATER

OaseFol
Flashing 180 x 230 mm

OaseFol

Flashing 22,3 cm x 15,25 m

OaseFol
SeamTape
Abmessungen (L x B) mm 30500 x 76
Nettogewicht kg 3,50
Anwendung Nahtfligeband fiir OaseFol
Héndler-VE 1
Grundpreis (je 1 m) € 5,25
UVP/ST 159,99

230x180
0,11

15250 x 223
8,00

SOS-Reparaturband fiir OaseFol

20
(je 1m?) 362,08
14,99

1
19,68
299,99

FixoFol
7cmx6m
6000 x 70
1,16
Nahtfiigeband fiir EPDM-
und PVC-Teichfolien
6
6,67
39,99

Artikelnr. 50714 50845 50715 57149

PVC-Folien-Reparaturset

UniFix +
290 ml Kartusche

PVC-Folienkleber
250 ml Dose

PVC-Folienkleber
1000 ml Dose

Abmessungen (L x B x H) mm 142 x 75 x 21
Nettogewicht kg 0,19
GebindegroRRe 758

Beschreibung + Hochleistungs-Unter-
wasserkleber, fisch- und
pflanzenvertraglich, mit

Tulle und PVC-Folienstiick

(20 x 40 cm).
Handler-VE 8
Grundpreis € (je 100 g) 19,99
UVP/ST 14,99

220x50x 220
0,52
290 ml

« Hochleistungs-Universal-
kleber fiir verschiedenste
Folien und Untergriinde.

6
(je11)79,28
22,99

70 x 70 x 100
0,19
250 ml

- Verklebt samtliche
PVC-Folien schnell und
unkompliziert.

« Fir 1 m? Flache

4
(je 100 ml) 5,20
12,99

120 x 120 x 185
1,00
1000 ml

« Verklebt samtliche
PVC-Folien schnell und
unkompliziert.

« Fur 4 m?Flache

1
(je11)34,99
34,99

Artikelnr. 50843 57148 36861 36862
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ZUBEHOR TEICHBAU



TEICHBAU & DEKORATION

Anwendungsbeispiel: Béschungsmatte Anwendungsbeispiel: Pflanzinsel rund

ZUBEHOR TEICHBEPFLANZUNG

ZUBEHOR TEICHBEPFLANZUNG

BOSCHUNGSMATTEN

- « Rollenware
Boschungsmatte Kokos 53762 20x1 15,00 braun Kokos 4,99 o MEEE s 510 52 510 G

BOSCHUNGSTASCHEN
-
Boschungstasche Jute 60x100 20x50cm  sand Jute 5 14,99 « inkl. 4 Befestigungs-
haken
« Jutegeflecht mit
Kunststoffgewebe

PFLANZINSELN

Artikelnr.

« Idealer Schatten-

Pflanzinsel rund 45 45x45x3 0,25 32,99 spender und

Versteckmoglich-

keiten fiir Koi u. an-

dere Fische

Pflanzinsel rund 60 51220 60x60x3 0,40 grin  Kunststoff 1 43,99 + Dekoratives Element,
das die Teichbiologie
fordert

« unverrottbar und

Pflanzinsel viereckig 51222 115x40x 3 0,62 46,99 pflegeleicht

« inkl. Pflanzanleitung
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Anwendungsbeispiel: Pflanzkorbe Textil

PFLANZKORBE

o

-
-

Pflanzkorbdisplay (bestiickt)

Pflanzkorb rund 13 m
Pflanzkorb rund 22 W

als

[otanstors vereag 23| 2633

PFLANZKORBE TEXTIL

Pflanzkorb Textil rund 15 m
Pflanzkorb Textil rund 25 m

Pflanzkorb Textil viereckig 18
Pflanzkorb Textil viereckig 25
Pflanzkorb Textil viereckig 30| 51203

45x 18 x 15

13x13x 10
22x22x12
40 x40 x 28
11x11x11
19x19x9
23x23x13
28x28x18
35x35x26
45x18x15

15x15x15

25x25x 25

18x18x18

25x25x25

30x30x30

14
32
12

12

16

27

665

70
85

75
115
110

80

70

60

50

50

50

50

50

982,85

0,69
1,29
6,49
0,69
1,09
1,29
1,99
2,99
2,29

- enthalt 665 Pflanzkorbe,
bitte Paletteninhalt be-

achten

« Verrottungsbestandige
Pflanzkorbe aus robustem

Textil
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TEICHBAU & DEKORATION

ZUBEHOR TEICHBEPFLANZUNG

Anwendungsbeispiel: ErdspieEe

.f’.‘.{l»_' nrt. .

oyl
r

Anwendungsbeispiel: Teichrand

ZUBEHOR TEICHBEPFLANZUNG

TEICHRANDSYSTEM

PondEdge 10 ErdspieRe PondEdge 10 ErdspieRe XL PondEdge Teichrand 25 m
Abmessungen (L x B x H) mm 385 x40 x40 585 x 40 x 40 25000 x120x 7
Nettogewicht kg 2,46 4,16 22,00
Garantie*s2>> Jahre 2
Beschreibung + Mit unserem System erstellen Sie miihelos Teichrander als Kapillarsperren sowie Beet- oder Pflastereinfassungen. Alle

0,5 m stecken Sie einfach einen ErdspieR fest in den Boden und befestigen anschliessend den Teichrand am Erdspief8
mittels Verschrauben oder Tackern. Fertig! Und das Beste daran: das System besteht zu 100 % aus unverrottbarem
Recyclingmaterial und ist dadurch besonders langlebig!

Handler-VE 1
Grundpreis (je 1 m) € = = 4,00
UVP/ST 24,99 34,99 99,99

ZUBEHOR
TEICHHELFER
Ersatzscherenkopf FlexiCut 2 in 1 Ersatznetz Profi Fischkescher Ersatznetz Profi Teichkescher
Abmessungen (Lx B x H) cm 12x5x%x2 20x20x5
Handler-VE 1 1
UVP/ST 17,99 11,99 11,99
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Oa/Je’

LIVING WATER

SCHLAUCHE & VERBINDER

z
SPIRALSCHLAUCHE =
<
oz
. o
Spiralschlauch schwarz o
)
3
1 3/4" 1] 1%" 1 zIl :)
<<
o
Durchmesser mm 13 19 25 32 38 5
Lange m 30,00 25,00 =
Garantie*2* Jahre 2
Farbe schwarz
Material PVC
Max. Betriebsdruck bar 1,00
Handler-VE 30m 25m
Beschreibung + UV-bestandig

« Gutes Absinkverhalten

« Temperaturbestandig von —15° C bis +50° C

+ Garantiert schwermetallfrei

« Sehr glatte, stromungsoptimierte Innenwandung
+ Druck: 1 Bar

Grundpreis (je 1 m) € 1,79 2,19 2,69 2,99 3,39
UVP (Ifm) 1,79 2,19 2,69 2,99 3,39

Artikelnr. 57521 37175 37176 37177 37178

SPIRALSCHLAUCHE

Durchmesser
Lange
Garantie*s25 Jahre 2
Farbe griin
Material PVC
Max. Betriebsdruck bar 6,00
Handler-VE 25m 20 m
Beschreibung + Griin, mit schwarzer Spirale
+ UV-besténdig
+ Gutes Absinkverhalten
« Temperaturbestdndig von —15° C bis +50° C
« Garantiert schwermetallfrei
- Sehr glatte, stromungsoptimierte Innenwandung
+ Druck: 6 Bar
Grundpreis (je 1 m) € 3,79 4,19 5,19 6,19 9,19
UVP (Ifm) 3,79 4,19 5,19 6,19 9,19

Artikelnr. 53470 52883 52980 52981 36500 |
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SCHLAUCHE & VERBINDER

SPIRALSCHLAUCH-
ABSCHNITTE

Spiralschlauch schwarz

m 19 25 32 38

Durchmesser
Lange m 5,00 10,00 5,00 10,00 5,00 10,00 5,00 10,00
Garantje*s25s Jahre 2
Farbe schwarz
Material PVC
Max. Betriebsdruck bar 1,00
Héandler-VE 1
Beschreibung « Praktische Schlauchabschnitte in 5 m /10 m Lange
+ Handlich, leicht und einfach zu tragen
« Glatte, widerstandsfreie Innenwandung
« Flexibles PVC-Material
« Temperaturbestandig von —15° C bis +50° C
« Druck: 1 Bar
Grundpreis (je 1 m) € 1,60 1,50 2,60 2,50 3,20 3,00 4,00 3,80
UVP (je Stiick) 7,99 14,99 12,99 24,99 15,99 29,99 19,99 37,99

SwimFlex
DA 50
Durchmesser mm 50
Lange m 25,00
Garantie*?* Jahre 2
Farbe schwarz
Material PVC
Max. Betriebsdruck bar 7,00
Héandler-VE 25m

Beschreibung « Flexible PVC-Leitung

« Extrem strapazierfahig

- Furr einfache Installation von Rohr-
leitungen in Schwimmteichen

« Mit PVC-Anschlussfittings verklebbar

« Rollenware
« Temperaturbestandig von —20°C
bis +60° C
Grundpreis (je 1 m) € 8,99
UVP (Ifm) € 8,99

Artikelnr. 37288
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Artikelnr. 57529 57562 57530 57531 57563 57564 57532 LYLEE]

Um die Leistungen der Pumpe optimal aus-
nutzen zu kbnnen, sollte der Schlauchdurch-
messer so grofS wie moglich gewdhlt werden.
Zu geringe Durchmesser oder Winkel und
Durchfluss-Verengungen durch Schlauchver-
bindungen beeinflussen die Durchlaufmenge!

Weitere Infos zu Druckverlusten auf Seite 263.




Oa/Je’

LIVING WATER

SCHLAUCHVERBINDER
: Anschluss fir Anschluss Durchmesser UVP/ST
T-Stiick 14" 54800 38 PP/ABS 19,99
SCHLAUCHSCHELLEN zUR FIXIERUNG VON SCHLAUCH UND TULLE
Schlauchschelle %" %" 13/19 " %" 16-27 1,99 - Paarweise
Schlauchschelle 1" 25 1 20-32 2,39 gebunQen
Edelstahl 5 + Im farbigen
Schlauchschelle 174" —1%" 32/38 14", 14" 35-50 2,99 Displaykarton

7 unterschiedlicher
1 55361
B 25 o | e |
. Anschluss Anschluss rchmesser . I P/ST :
Schlauchschelle 1%"—2" | 55690 [REECVE 1% 2" 40-60 6,99
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FOLIENBLECH FUR SAUBERE BECKENRANDER

: Abmessungen | Starke ._, | Handler- | Grundpreis | UVP /ST :

SwimPond Folienblech SVPLER 200mx0,10m 1,2 Stahl/ 5 10,00 19,99 - Einseitig mit PVC-Folie
PVC beschichtetes Blech
« Wird thermisch ver-
schweil$t und bildet
mit der Folie einen
festen Verbund
. Starke Blech: 0,6 mm
« Starke Folie: 0,6 mm

FOLIENANSCHLUSSE UND -DURCHFUHRUNGEN

_ Artikelnr. Ausfiihrung Har\1/¢é|er— UVP/ST Beschreibung

Fol|enansch|uss DN 50 37252 Einseitige Muffe und Folienflansch 29,99 - Rohrklebemuffen

50 mit Folienflansch-
Foliendurchfiihrung DN 50 Beidseitige Muffe und Folienflansch 2 39,99 manschette

KG-Foliendurchfiihrung =73 Folienflansch inklusive Rohrstiick 100 2 99,99 ° Zl{:’:jVerFsclhweiBen
DN 100 f mit der Folie

mit Muffe
« Extrem belastbar

WAND- UND FOLIENDURCHFUHRUNG TRADUX

Tradux

Abmessungen (@ x H) mm 115x335
Garantie™* Jahre 2
Anschliisse Eingang mm 19/25/32/38/50
Anschlisse Eingang %", 1" 15", 154", 2"

Kabel-Querschnitt mm? 3,00—9,00
Material Kunststoff

Beschreibung - Passend fiir Teichfolie,

PE-Becken, GFK- oder
Stonecor-Teichschalen

« Leicht montierbar
durch griffige
Schraubverbindungen

« Sicheres und sauberes
Abdichten

UVP/ST € 32,99
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ZUBEHOR PUMPEN

3 \WASSERVERTEILER
(@]
.,
o) WEBENER T LS Durchflussregler Y-Verteiler
w
o 3 ulti W ulti WD 1%" 1%"
3 ; % 1"
-]
g Anzahl Eingdnge ST 1 1 1 1 1
5 Anzahl Ausgange ST 3 3 3 1 2
E Anschliisse Eingang mm 19/25/32/38 25/32/38 25/32/38
Anschliisse Eingang Stufenschlauchtiille  1%"-Gewinde und Stu-
Stufenschlauchtiille %"—1%" 1"—1%" fenschlauchtille %"—2"
Anschliisse Ausgang mm 13 19 25 25/32/38 25/32/38
Anschliisse Ausgang %" %" 1 Stufenschlauchtiille 1%" mit Stufen-
1"-1%"  schlauchtiille 1"-1%"
Beschreibung Gewdhrleistet ein optimales Zusammenspiel zwischen Pumpe, Zur stufenlosen Wasserverteiler mit
Schlduchen und Wasseraustritt. Zweifachverteilerfunktion: Regulierung der 1Eingang und 2
Mit einer im Lieferumfang enthaltenen Verschlusskappe wird Wasserdurchfluss- Ausgangen. Beide
bei Bedarf eine der drei Verteileréffnungen dicht verschlossen. menge, mit 2 Stufen-  Ausgdnge individuell
Eingang jeweils 1"-AulRengewinde bzw. 2"-Innengewinde. schlauchtiillen 1" regulierbar. Nicht fiir
die Trockenaufstel-
lung geeignet.
UVP/ST 11,99 14,99 19,99 25,99 39,99

Artikelnr. 37101 37158 s7is9]  s6630] 56668

ERSATZTEILKOFFER VERLANGERUNGEN

Teleskop
senverlangerung
Ersatzteilkoffer

TESK TE10K

O-Ring PN 48 x 4 SH75 40 Stiick Anschluss mm 13 25
O-Ring NBR 330 x 8 SH40 5 Stiick Anschluss %" 1"
Flachdichtung NBR 40 fiir Auslauf 70 20 Stiick Lange mm  200-300 280—-510
O-Ring Viton 32 x 4 SH70 40 Stiick Beschreibung « Zur Verlidngerung des
Stufenschlauchtiille Biotec off. m. Gew. 5 Stiick Fontanenaufsatzes

« Fir Fontanenaufsatze
Flachdichtung NBR 60 x 47 x 3 SH40 40 Stiick mit %4"-Gewinde
Stufenschlauchspiraltiille 1" schwarz 10 Stiick (TE5K)

« Fir Fontanenaufsatze

Stufenschlauchtulle 1%" schwarz 10 Stiick Mt Gewinde
Uberwurfmutter 1%" 5 Stiick (TE10K)
Flachdichtung Tiille 17" 40 Stiick

Stufenschlauchtiille 2" 10 Stiick

Uberwurfmutter 2" 5 Stiick

Flachdichtung Tiille 2" D = 56,3 x 3 40 Stiick

UVP/ST 299,99 UVP/ST € 27,99 37,99

Artikelnr. 57239 Artikelnr. 54277 52270
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Empfehlung

OASE Filterschwidmme werden ausschliefSlich fiir den Einsatz in
fischgerechtem Teichwasser hergestellt. Daher werden sie den
speziellen Anforderungen mehr als gerecht. Strengste Qualitdits-
kontrollen und Spezifikationen sorgen fiir konstante und hoch-
wertige Verarbeitung der Filterschwdmme.

OASE-Qualitdtskriterien

* Regelmdfige éko-toxikologische Untersuchungen sorgen fiir
eine permanente, 100%ige Vertrdglichkeit fiir Tiere und Pflanzen
im Teich, sowie selbstverstdndlich fiir die empfindlichen Mikro-
organismen.

« Die PorengrofSe ist fest definiert und sorgt daher fiir einen
konstanten und regelmdfSigen Wasserdurchfluss im Schwamm.

« OASE Filterschwdmme zeichnen sich durch eine enorme
Belastbarkeit bei hoher Formstabilitdt aus. Insbesondere
bei den Reinigungsprozessen, in denen die Filter anhand des
Reinigungsgriffes gestaucht werden, ist diese Stabilitdt von
enormer Wichtigkeit.

Voraussetzung fiir die Inanspruchnahme jeder Garantie*-%> in
einem Garantiefall ist der ausschliefSliche Einsatz von
Original OASE Ersatzteilen!
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Unterwasserfilter

ZUBEHOR FILTER

Filtral UVC 2500 Ersatzfilter Set 1 9,99
Filtral UVC 5000 PEEEN Ersatzfilter Set 1 1 16,99
Druckfilter

BioPress Set 4000 Ersatzschwamm Set 1 1 9,99
BioPress Set 6000/8000 PN Ersatzschwamm Set 1 1 17,99
BioPress Set 10000/12000 Ersatzschwamm Set 1 1 17,99
FiltoClear 3000 PG Ersatzschwamm Set 1 1 23,99
FiltoClear 6000 Ersatzschwamm Set 1 1 29,99
FiltoClear 11000 m Ersatzschwamm Set 1 1 34,99
FiltoClear 12000 Ersatzschwamm Set 1 1 39,99
FiltoClear 15000 Ersatzschwamm Set 1 1 39,99
FiltoClear 16000 Ersatzschwamm Set 1 1 45,99
FiltoClear 20000/30000 EEEETN Ersatzschwamm Set 1 1 59,99
Durchlauffilter

BioSmart 5000 /7000 /8000 Ersatzschwamm rot 3 1 7,99
BioSmart 5000,/7000/8000 Ersatzschwamm blau 3 1/2/2 7,99
BioSmart 14000 /16000 Ersatzschwamm rot 3 1 7,99
BioSmart 14000/16000 Ersatzschwamm blau 3 1 7,99
BioSmart 1800036000 Ersatzschwamm rot 3 1 9,99
BioSmart 1800036000 Ersatzschwamm blau 3 1 9,99
BioSmart 18000—36000 Ersatzschwamm griin 3 1 9,99
BioTec 12 Ersatzschwamm blau 3 3 6,99
BioTec 12 Ersatzschwamm rot 3 3 6,99
BioTec 18/36 Ersatzschwamm rot 3 3/6 8,00
BioTec18/36 Ersatzschwamm blau 3 3/6 8,00
BioTec 5/10/30 PETER Ersatzschwamm rot 3 1/1/2 11,99
BioTec5/10/30 Ersatzschwamm blau 3 1/1/4 11,99
BioTec 5.1/10.1 Ersatzschwamm rot 3 1 9,99
BioTec5.1/10.1 Ersatzschwamm blau 3 1 9,99
BioTec 5.1/10.1 Ersatzschwamm griin 3 1 9,99
FiltoMatic CWS 7000 Filterpatronen Set 1 1 24,99
FiltoMatic CWS 14000, 25000 Filterpatronen Set 1 2 49,99
BioTec Premium 80000 NEU Filterpatronen Set 1 1 129,99
ProfiClear Filterschaummodul Ersatzschwamm blau breit 1 2 18,99
ProfiClear Filterschaummodul Ersatzschwamm blau schmal 1 1 15,99
ProfiClear Filterschaummodul Ersatzschwamm rot 1 3 18,99
ProfiClear Phosphatbindermodul Ersatzschwamm schwarz schmal 1 1 18,99
ProfiClear Phosphatbindermodul Ersatzschwamm schwarz breit 1 5 18,99
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FiltoMatic CWS 3000/7000

FiltoMatic CWS 6000
FiltoMatic CWS 12000/

Bitron Eco 120 W
14000/25000

Bitron C18 W
Bitron C 24 W
Bitron C36 W
Bitron C55 W
BitronC72 W
Bitron C110 W
Bitron Eco 180 W
Bitron Eco 240 W
FiltoClear 3000
FiltoClear 6000
FiltoClear 11000
FiltoClear 12000
FiltoClear 15000
FiltoClear 16000
FiltoClear 20000
FiltoClear 30000
Filtral UVC 2500
Filtral UVC 5000
BioPress 4000
BioPress 6000
BioPress 10000

Bitron 15
Bitron 25
BioSmart
UVC 16000

VE bis Ersatzlampen UVC7 W =4
VE ab Ersatzlampen UVC9 W =2

PROFICLEAR ZUBEHOR

ProfiClear Guard Artikeln messungen Nennspannung schluss il
X B x H) mm €

” /r Automatische Wassernachspeisung SRR 120x55x 111 230V/50/60 Hz %" 399,99
? ii

Beschreibung « Servogesteuertes Magnetventil, 230V, Messing
« Messprinzip konduktiv (2 Messpunkte)
« Leistungsaufnahme 3W
- Stromkabellange 2 m
+ Kabelldnge Sensor 20 m
- Kabelldnge Ventil 3 m
- Schaltdifferenz 20 mm

Weitere Infos zum Produkt finden Sie auf Seite 133.

ProfiClear Screendrive Artike Nennspannung Leistungs- StrS)mkabe VP /ST Beschreibung
primar, sekundar) | aufnahme W |  ldnge m 3
10

— Reinigungsautomatik 57094 230V /50 Hz, 7,00 319,99 - Ubernimmt die

12V regelmaRige und
vollautomatische
Reinigung des Grob-
schmutzabscheiders
im ProfiClear Modul
Classic Grobschmutz-
abscheider.

HALOGEN LEUCHTMITTEL

hme| Energieeffi- [Nennspannung| Handler- |UVP/ST :
€ 10

2,99 - Einsetzbar

5 Watt 52662

tber und
20 Watt 70703 C 10 299 ynter Wasser
35 Watt | 54035 | 35 C 10 2,99
12
50 Watt | 54036 | 50 D do | et
D

75 Watt 54037 75 10 2,99 -+ Nurunter Was-
ser einsetzbar
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Oadge’
P4
.
AUSLAUF-/ABLAUFVERLANGERUNGEN /VERBINDUNGSBOGEN

Artikelnr urchmesser Linge Neigungs- |\ 0 Ve UVP/ST
. mm mm winkel® 3
ém‘éf/riggsr;hr;" o 50307 40 6,99
éﬂi%f;iggsr;h:a - 50829 50 7,99
480 = 9
Ablaufrohr schwarz
o 75/480 i “ & &
5
Ablaufrohr schwarz o
DN 110/480 mm - e 122 E
oz
Verbindungsbogen schwarz 8
‘ o 40/45“ - 0 5’89 a)
)
Verbindungsbogen schwarz 50 6.99 3
DN 50/45° ) )
= 45 &
Verbindungsbogen schwarz T
w
'_
Verbindungsbogen schwarz
DN 110/45° s 2
\éi‘rly;;ig;ﬂgsbogen schwarz m 70 150 37 7,49
' T-Stiick schwarz DN 75 m 70 - = 6 11,99
Verbindungsboge
(ftir Bitron C 36 W—110 W, Bitron Eco) X B 20 2 g2

WASSERSPEIER

Fisch Frosch Schildkrote

Abmessungen (Lx B x H) mm 240 x 130 x 155 250 x 190 x 100 290 x 150 x 190 230x170x 125

Beschreibung « Aus wetterfestem Polyresin
+ Zusatzliche Sauerstoffversorgung fiir den Teich
+ 13 mm Messing-Schlauchanschluss

UVP/ST € 19,99 19,99 19,99 19,99

Artikelnr. 36777 36774 36775 36778

TEICHFIGUREN

. . . Stockente Stockente Krickente Krickente
Fischreiher Entenkuken o 0
Erpel weiblich Erpel weiblich
Abmessungen (L x B x H) mm 500 x 170 x 760 130x70x 75 400 x 150x 170 260 x115x 105
Beschreibung « Naturgetreue Verschénerung der Teichlandschaft

+ Modell Reiher dient als effektiver Schutz gegen Raubziige von Reihern

UVP/ST € 26,99 1,29 7,49 7,49 7,49 7,49

Artikelnr. 36868 36863 36864 36865 36866 36867
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TEICHBAU & DEKORATION

TEICHSCHALEN PE

Teichschale PE Teichschale PE Teichschale PE Teichschale PE
380 x 780 x 450 mm 750 x 750 x 450 mm 1150 x 750 x 450 mm | 1150 x 1550 x 450 mm

Abmessungen (LxBxH) m 0,38 x 0,78 x 0,45 0,75 x 0,75 x 0,45 1,15x 0,75 x 0,45 1,15 x 1,55 x 0,45
Nettogewicht kg 2,00 4,50 7,00 14,00
Garantie™ 2% Jahre 15

Volumen in Liter | 80 180 280 600
Handler-VE 10 5

Beschreibung + Robuste HDPE-Becken

« Modernes, eckiges Design

+ Hohe Wandstarke

« Stabiler Rand (45 cm hoch)

« Einbau nur eingelassen ins Erdreich. Bei tiberirdischem Einbau muf ein stabilisierender Rahmen verwendet werden

UVP/ST 59,99 79,99 99,99 169,99

Artikelnr. 50758 50759 50760 50761

Teichschale Teichschale Teichschale Teichschale Teichschale
PE 150 PE 250 PE 500 PE 750 PE 1000

Abmessungen (L x B x H) m 1,20 x 0,80 x 0,45 1,35x0,92 x 0,54 1,78 x1,26 x 0,56 2,10x 1,40 x 0,60 2,40x1,40x 0,62
Nettogewicht kg 2,50 3,50 8,50 17,10 19,00
Garantie*s2* Jahre 15
Volumen in Liter | 150 250 500 750 1000
Handler-VE 10 5
Beschreibung - Fertiggeformte Kunststoffbecken fiir Teichgréen bis zu 1 m?

+ Schnelle und einfache Bepflanzung durch bereits in die Form integrierte Sumpf- und Pflanzzonen
« Einfache Installation von Pumpen

UVP/ST 34,99 49,99 69,99 149,99 169,99
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Top-3 Produkteigenschaften

« Natiirliches Design von bekannten Seen
- Extrem robuste und langlebige Verarbeitung
« Einfacher Einbau mit vorgeformten Teichzonen

Empfehlung
Pflanzen im und am Teich sehen nicht
nur schon aus, sondern leisten auch ihren
ganz eigenen Beitrag zur Erhaltung des
biologischen Gleichgewichts. Sprechen Sie
mit lhrem Fachhdndler tiber die optimale
Bepflanzung.

TEICHBAU & DEKORATION

TEICHSCHALEN STONECOR

o2
)y . o
Der Natur zum Verwechseln dahnlich S
5
£
3
- Unvergleichliches Material: langlebig, abrieb- und « Frostsicher §
stoRfest sowie witterungsbestandig, aus linearem « Umweltneutral und bio- Die Tiefenzonen =
Hochdruckpolyethylen LLD-PE logisch empfehlenswert Keine Teiche  grofie Teiche =
- Kérnige Oberflache bietet zusatzlich ideale - 100 % recyclebar
Bedingungen zur Ansiedlung der Teichbiologie - 15 Jahre Garantie*s25s 1oem— dzem
- Passen sich in Form und Material perfekt der Natur an 20cm 25cm
- Einzigartiges Design —den schonsten Seen der Welt E S em S em
nachempfunden
- Hohe Eigenstabilitat [] eoem  soem
- Ebenmalige Dichte des Materials in der gesamten —— 0T
Teichschale

TECHNISCHE DATEN

Teichschale Teichschale Teichschale Teichschale
Aral Sea Lake Constance Chiemsee Lake Titicaca
B e

Abmessungen (Lx B x H) 2,30x1,83x0,87 2,82x1,72x0,96 2,70x2,17 x1,17 3,04x2,30x1,17
Nettogewicht kg 68,00 86,00 115,00 144,00
Garantie*25 Jahre 15
Volumen in Liter | 1000 1300 2000 2500
Farbe sand basalt sand basalt sand basalt sand basalt
Handler-VE 3 2
UVP/ST 599,99 599,99 779,99 779,99 1199,00 1199,00 1399,00 1399,00
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PFLANZTABELLE

Sumpfkalla
Pfennigkraut
Brunnenkresse
Gauklerblume

Hangesegge

Scheinzypergras-Segge
Sumpfvergissmeinnicht

Sumpfdotterblume
Kleiner Rohrkolben
Teichschachtelhalm

Sumpffarn
Sumpfwolfsmilch
Lungenenzian
Madesis
Schwertlilie

Wasserdost
Blutweiderich
Fieberklee
Froschloffel
Igelkolben
Kalmus
Rohrkolben
Tannenwedel
Wasserminze

Pfeilkraut

o (] [~ -]

lm

Die Stonecor®-Teichschalen bieten mit ihren
ausgeprdagten Tiefenzonen viel Lebensraum
fiir unterschiedlichste Bepflanzung — mit
dieser Pflanztabelle wird sie zum Kinderspiel.

SELBST EINBAUEN
Ganz einfach — Schritt fur Schritt!

1. Standort

Der ideale Teich-Standort ist moglichst
frei von Laub- und Nadelbdumen und
wird ca. 4—6 Stunden tdglich von der
Sonne beschienen.

4. Tiefenzonen
So sieht die fertige Markierung inkl. aller
Tiefenzonen aus.

2. Werkzeug

Fiir den Einbau bendtigen Sie: Spaten,
Schaufel, Fiillsand, Wasserwaage, Zollstock
und einen Gartenschlauch mit Wasseran-
schluss.

5. Aushebung
Die einzelnen Zonen des Gartenteiches
werden grofSziigig ausgehoben.

3. Markierung

Zundchst wird die Teichschale an der
gewtinschten Stelle positioniert, dann
werden die Umrisse mit Sand markiert.

6. Erster Test

Dann wird das Becken probeweise
eingesetzt.




Gewohnlicher Wasserschlauch
Schwimmender Hahnenfuf3
Schwimmendes Laichkraut
Stuidafrikanische Wasserdhre

Schwanenblume
Sumpfblutauge
Zungenhahnenful
Dichtes Laichkraut
Froschkraut
Gemeines Schilf
Hechtkraut
Krauses Laichkraut
Nadelsimse
Krebsschere
Wasserstern
Wasserknoterich
Postlingberg
Seekanne
Teichrose
Wassernuss

7. Auffiillen 8. Nivellierung

Mit Fiillsand werden die unterschiedlich Das eingesetzte Becken wird in Linge und
ausgehobenen Stufen angepasst, bis der Breite ausnivelliert. Dann wird es zu ca. Y5
fertige Aushub so aussieht. des Gesamtvolumens mit Wasser gefiillt.

11. Ausstattung Randbereich

SchliefSlich wird der Boden um die Teich- Nun kann mit der Bepflanzung und
schale herum mit Sand, Mutterboden, Gestaltung des Teiches begonnen werden
Kies o.d. angeglichen. (siehe Pflanztabelle).

Wasserpest
Tausendblatt
Froschbiss
Hornkraut

9. Einschldmmen

Jetzt wird ringsherum Sand unter den Rand
der Teichschale geschldmmt, um bestehen-
de Hohlrdume auszufiillen.

Fertig!

Schon nach kurzer Zeit kann sich das
Ergebnis sehen lassen — der eigene
Gartenteich ist fertig angelegt!
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Tipps zur richtigen Bachlaufberechnung

- Die erforderliche Pumpenleistung liest
man jeweils anhand der Pumpenkenn-
linie (S.250) ab. Um die gewiinschte
Wassermenge von der Pumpe bis zur
Bachlaufquelle zu beférdern, sind Mindest-
Leitungsquerschnitte erforderlich, z.B. bis
201/min =25mm (1") oder ab 501/ min
38mm (1%") usw.

- Wichtig fiir den Bachlauf ist zudem

die Beachtung des Druckverlustes der
Wasserzulaufleitung. Dieser ist generell mit
0,4 mWS berlicksichtigt. Bei der Beforde-
rung grofserer Wassermengen ist es daher
notwendig, eine leistungsstdrkere Filter-
und Bachlaufpumpe einzusetzen.

Grofsere Wassermengen erhéhen den Rohr-
reibungsverlust und eine leistungsstdrkere
Pumpe wird notwendig.

TEICHBAU & DEKORATION

Als Faustformel zur Ermittlung der richtigen
Pumpe fiir einen Bachlauf gilt:

BACHLAUFELEMENTE

Breite Bachlauf in cm x 1,5 [ /min. =
Leistung | /min.

BACHLAUFELEMENTE

Der Klassiker fur individuelle Bachldufe

- Naturnahe Elemente passen perfekt in ihre Umgebung
- 3 verschiedene Elemente flr individuellen Lauf des Baches
- Langlebiges und robustes Material aus GFK

TECHNISCHE DATEN

Bachlaufelement-GFK Bachlaufelement-GFK Bachlaufelement-GFK
Gerade Linkskurve Rechtskurve
Abmessungen (L x B x H) mm 830x420x110 680 x 600 x 110
Nettogewicht kg 2,60 2,25 2,05
Garantie*s25° Jahre 2
Liter pro Stunde max. I/h 3000
Handler-VE 3
UVP/ST € 54,99 54,99 54,99

Artikelnr. 36771 36772 36773
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Top-3 Produkteigenschaften

- Naturnahe Sandsteinoptik
« Robustes, wetterfestes Material
« Modular einsetzbar

Empfehlung

Die Bachlaufelemente eignen sich
hervorragend, um nattirlich wirkendes,
fliefSendes Gewdisser im Garten entstehen
zu lassen. Jedes Element ist als Quelle
nutzbar: Einfach an der entsprechenden
Stelle durchbohren — fertig!

BACHLAUFELEMENTE

Naturgetreu und variabel

« Elemente sind mit 32 mm (1%4")-Gewinde, Stopfen
und Stufenschlauchtille ausgestattet

- Naturnahe Sandsteinoptik

- Jedes Element ist als Quelle verwendbar

« Modular einsetzbar

TECHNISCHE DATEN

Bachlaufelement sand | Bachlaufelement sand | Bachlaufelement sand | Bachlaufelement sand

Quelle Gerade Linkskurve Rechtskurve
Abmessungen (L x B x H) mm 600 x 470 x 180 750 x 470 x 180 750 x 500 x 180
Nettogewicht kg 1,74 3,22 3,14 3,11
Garantie*25 Jahre 2
Liter pro Stunde max. I/h 1500
Handler-VE 2
UVP/ST 99,99 99,99 89,99 89,99
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DEKORFELS ABDECKUNGEN

=
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Extras

q""'-.‘ *l

Top-3 Produkteigenschaften

- Naturnahe Sandsteinoptik

* Robust und wetterfest

- Komfortable Wartung der Teichtechnik
moglich

DEKORFELS ABDECKUNGEN
Spritzwasserschutz in naturnaher Steinoptik

« Aus wetterfestem, robustem Material - Naturnahe Sandsteinoptik, die sich optimal in
« MaRgeschneidert fiir die OASE Produkte die Teichlandschaft integriert
FiltoMatic CWS, BioPress, FiltoClear sowie « Passend zu den sandfarbenen Bachlaufschalen
InScenio FM-Master (Seite 235)

TECHNISCHE DATEN

FiltoMatic Cap CWS

FiltoCap sand InScenio Rock sand

Abmessungen (L x B x H) mm 450 x 450 x 350 450 x 650 x 350 570 x 570 x 350 300 x 300 x 400
Nettogewicht kg 4,60 5,26 4,16 2,46

Garantie*25 Jahre 2

Zum Abdecken von ;IIItt((J)I(\/\A:‘:cc:ZfOO(?O FiltoMatic 25000 FiltoClear 3000—30000 (alle GroRen) AquaOxy 4800, InScenio

Farbe steingrau sand

Handler-VE 1

UVP/ST 109,99 139,99 89,99 89,99
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WASSERRESERVOIRE

Wasserreservoir-Abdeckungen

Beschreibung

Passend zu Wasserreservoir WR 60 WR 80 WR 100 WR 125 WR100 - GFK
Servicedffnung mit Deckel . ja - Lastenoptimierter Verbund beider Becken-
komponenten

Traglast ke 300 « Zentrierte Offnungen fr die Schlauchfiihrung
Farbe steingrau schwarz * Service6ffnung mit Deckel (auRRer T 60)

. - Eingearbeitete Nut fiir die richtige Kabel-
Handler-VE 8 5 fiihrung
UVP/ST 29,99 5999 99,99 129,99 99,99 - 10Jahre Garantie**>

_ Dichtmanschette TT 4" Dichtmanschette TT %" Beschreibung

Abmessungen (@ x H) 40 x 38 45x39 -« Verhindern das ZuriickflieBen von austretendem Wasser

Anschluss fiir Schlauche mm 13 19 in die Bohrung von Quellsteinen
« Aus EPDM (Kautschuk)

Al Tl SdilEud e A %" . Machen Silikon-Abdichtungen iiberfliissig
Fiir Wassersiule m 6,00 9,00 + Werden einfach liber den Schlauch geschoben
Handler-VE 3

UVP/ST 9,99 10,99

Abmessungen 365x385x360 - GFK

Traglast kg 700 ° Offen.e Form verelnfacht das Handling mit Pumpe,
- Verteilern und Schlduchen

Handler-VE 4 . Einsetzbar ab Wasserreservoir WR 80

UVP/ST 69,99

Wasserreservoir

I T I

Abmessungen (@ x H) mm 600 x 400 800 x 406 1000x406 1250x406 -« LLD-PE, fuir Quellsteine und Bachlaufe
Volumen | 66 137 510 340 ° Nach neuestem Sta?d derTgchglk im Rotatnoq;verfahren
hergestellt und geniigt somit hochsten Anspriichen
Randbreite max. mm 80 - Witterungsbestandig gegen Hitze und Frost
. « Wurzelfest
Héndler-VE 8 5 - Optimale Verteilung von Randlasten und Materialspannungen
UVP/ST 49,99 99,99 159,99 189,99 * 10Jahre Garantie™
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S
240 Das OASE-Team fiir Schwimmteiche
242 Schwimmteich Module
244 Schwimmteich Individual

245 Schwimmteich Baumaterialien

OASE SWIMPONDS: WARUM IN DIE FERNE SCHWEIFEN —
BLEIBEN SIE DOCH EINFACH zU HAUSE!

Der eigene Schwimmteich bietet die schons- erfrischen oder sportlich einige Bahnen zu
te Gelegenheit, einfach mal aus dem Alltag schwimmen und genief3t dabei entspannt
abzutauchen. Und mit OASE ist er denkbar die Natur im eigenen Garten. Harmonisch
einfach zu verwirklichen. in die Gartengestaltung eingebettet, bietet
Hier kann man den Kindern beim vergnug- ein Schwimm- oder Badeteich ein sinnliches
ten Plantschen zuschauen. Oder man Gartenerlebnis flr die gesamte Familie. Und
gleitet selbst ins kiihle Nass, um sich zu genau wie in einem naturlich gewachsenen




»Zuhause fihl’ ich mich

Gewasser gibt es hier zu jeder Jahreszeit
etwas zu entdecken, vom Erwachen der
Vegetation im Frihjahr Uber die Farben-
pracht im Sommer bis zur Eisdecke im
Winter mit malerisch gefrorenen Grasern.
Die Anlage eines Schwimmteiches ist mit
OASE denkbar einfach, denn das SwimPond-

am wohlsten!«

Das Gute
liegt so nah:

lhr eigenes

Schwimmreich

fiir sich und lhre
Liebsten.

System besteht aus genau aufeinander ab-
gestimmten Komponenten. Unsere Experten
beraten Sie gern und helfen, den Start in
die Badesaison im eigenen Garten so ein-
fach wie moglich zu machen. Mehr dazu
und zum umfassenden OASE Programm
erfahren Sie auf den folgenden Seiten.

TEICHBAU & DEKORATION



7=
g
=
<
(a2
o
hv4
i
@)
o3
2
<
om
I
=
L
-

240

Das OASE-Team fur Schwimmteiche:
gemeinsam Gartenparadiese bauen

Der eigene Schwimmteich im Garten —ein
erfullbarer Traum dank der ausgeklugelten
Schwimmteich-Konzepte von OASE. In ihnen
flieBt all unsere Erfahrung in den Bereichen
Teichbau, Teichtechnik und Wasserqualitat
zusammen. Die OASE Schwimmteiche
bieten fur jeden das richtige Konzept:

- Die zwei bewahrten SwimPond Konfi-
gurationen sind die perfekte Losung fur
gehobene Anspruche.

- Swimpond individual heil3t die exklusive
Losung fur den personlichen Wellness-
traum auf schwierigem Terrain oder bei
besonderen Vorlieben.

Das ausgekligelte »OASE Teamkonzept«
macht den Schwimmteichbau zum
ubersichtlichen und durchfihrbaren
Projekt. Gartenbesitzer behalten Kosten
und Leistungen stets im Blick. Und so
funktioniert's:

Teampartner Fachhandler /GalaBau

Nach der individuellen Beratung erhalt der

Fachpartner von OASE das fertige Komplett-

paket SwimPond mit zahlreichen Technik-

und Serviceleistungen.

Damit sorgen wir fir:

- ausgereifte Konstruktion

- komplette Technik

- detailliertes Wissen, zusammengefasst in
einem Schwimmteichbau-Handbuch

- fachgerechte Verlegung von Vlies und Folie
inklusive aller Foliendurchfihrungen

« Analyse des Fullwassers

Teampartner Gartenbesitzer

Nach Erhalt des Produktpaketes und Ab-
stimmung mit dem Fachhandler kann es
losgehen: Die Anleitung enthalt eine detail-
lierte Beschreibung aller Schritte inklusive
MafRzeichnungen. Nach Wunsch kénnen
Arbeiten wie Aushub, Einbringen des



Fundaments und Mauern der Schwimmzone
problemlos selbst tbernommen oder aber
an den Profi-Teichbauer Ubergeben werden.

Teampartner: OASE

Von OASE erhalten Fachhandler und Gartenbe-
sitzer eine Ausschreibungsliste mit den zusatz-
lich bendtigten Baumaterialien (nur SwimPond
20 und 32), die es beiden Partnern ermoglicht,
im idealen Preis-Leistungs-Verhaltnis miteinan-
der zu arbeiten.

Unsere Experten-Hotline beantwortet alle
Fragen fachgerecht und kompetent:
0541-933999800 (zum jeweiligen

Tarif aus dem deutschen

Festnetz.)

»Sauberes, klares Wasser geniefSen —
ganz ohne Nebenwirkungen«

Ein Bad in unbelastetem Wasser ist ein
ganz besonderes Erlebnis, ohne gerdtete
Augen und Juckreiz auf der Haut. Anders
als beim Swimming Pool, kommen die
OASE SwimPonds gdnzlich ohne Chemie
aus und reinigen sich auf ganz natiirliche
Weise. Mikroorganismen im Filter-
system sorgen dafiir, dass eingetragene
Ndhrstoffe abgebaut werden wdhrend
die Regenerationszone mit ihren Pflanzen
dem Wasser zusdtzlichen Raum zum
Ndahrstoffabbau bietet.
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SCHWIMMTEICH MODULE

Top-3 Produkteigenschaften

- Geringer Platzbedarf, da Kldrteiche
nicht notwendig sind

- Aufeinander abgestimmte System-
komponenten

- Reduzierte Betriebskosten gegentiber
Swimmingpools

Empfehlung

Der Vorteil der OASE SwimPond Module
ist die klare Ubersicht der erforderlichen
Produkte und Dienstleistungen. Das
Produktset ist bereits perfekt abge-
stimmt, das weitere Zubehor ist klar
definiert und alle anderen Arbeiten sind
verstdndlich beschrieben. Los geht's!

Schwimmteichbeipiele: Umgesetzte OASE Schwimmteich-Module SwimPond 20/32 i

SwimPoND 20 /32
Die OASE Schwimmteich-Konzepte

SwimPond 20

242

- Perfektes System fur lhren Traum-Schwimmteich
inklusive Produkt- und Dienstleistungspaket

- Fester Komplettpreis mit sicherer Kostenkalkulation

- Produktpaket mit gepriiften Pumpen, Filter-, UVC- und
Beleuchtungstechnik speziell fur Schwimmteiche

- Dienstleistungspaket mit Folienfachverlegung, Flllwasserana-
lyse und Hotline sowie detaillierter, bewahrter Bauanleitung

-« Bewahrtes Mitmach-Konzept ermdglicht Verringerung
der Investitionen durch Eigenleistung

« Einbau auch auf engem Raum, da Klarteiche bei den OASE-

Systemen nicht notwendig sind

Verzicht auf teure, chemische Reinigungszusatze durch

Ausnutzung der Selbstreinigungsprozesse des Teichs

- Hohe Energieeffizienz des Filtersystems reduziert die
Betriebskosten gegenuber einem klassischem Swimming-Pool

- Technik lasst sich harmonisch in die natirliche Umgebung
integrieren



Cauge’
et
TECHNISCHE DATEN LV Tve waren |

Konfigurationsbeispiele SwimPond 20 m f;g@g!::ﬁ;m Pumpenkammer

GroRe der reinen Schwimmzone ca. m? 20 32
Badetiefe ca. m 1,35 1,60
Wasseroberflache ca. m? 65 85
Gesamtgrundflache ca. m? 83 107

ProfiClear Premium Moving Bed Modul 1x 2x

Filtergranulat

Variante Filtersystem Classic z
o
ProfiClear Classic Pumpenkammer 1x 5
ProfiClear Classic Filterschaummodul 3x 4x DO‘
~
Variante Filtersystem Premium S
) . . ProfiClear Classic Filterschaummodul
ProfiClear Premium Indivial als Pumpenkammer 1x (ab Seite 123) o3
ProfiClear Premium Trommelfilter Gravitation 1x 3
fra)
I
Y
w
'_

PhosLess Filtersdaulen 8x 10x

UVC-Vorklargerat zur Entkeimung

Bitron Gravity 1x 2x ]
Umwalz- /Filterpumpen é
AquaMax Gravity Eco 15000 1x - =
AquaMax Gravity Eco 20000 - 1x 5
Oberfldchenabsaugung E
ProfiSkim Premium 1x Bitron Gravity UVC-Vorklargerat g
Ausstattung (Beite 142) %
LunAqua 10 LED 3x 4x g
Unterwassertrafo UST 150 1x
LunAqua 10 Verbindungskabel 7,50 15,00
Edelstahleinstiegsleiter 4-trittig 1x
Teichpflege /Zubehor
PondoVac 4 Teich-/Poolsauger 1x
Rohrleitungskit und Fittings 1x
OASE AquaActiv Quicksticks 1x

[romtmion ,‘

ProfiSkim Premium Oberfldchenabsauger

Schwimmteichfolie m? 110 145 (Seite 162)
Schutzvlies m? 140 180
Foliendurchfiihrung 1x
Paket PVC-Folienbleche 1x
Einlauf- und Kapillarsperre 1x
Ringdrainage zweifach
Wand und Boden Gemauert gemal Statik, Einsatz von Beton
Holzarbeiten Detaillierte Baupldne erhaltlich

Kompl. Konstruktionszeichnung/Bauplan

Gepriifte und genehmigte Bauwerks-Statik PondoVac 4 Teich-/Poolsauger

(Seite 166)

Detaillierte Bauanleitung

Externe Folien- und Vliesfachverlegung
Fillwasseranalyse mit Empfehlung
Ausschreibungstexte bei Fremdvergabe

Biologie /Filtrierung von Schwimmteichen

R R X X X | «

Pflanzplan fiir Regenerationsbereiche
Pflege /Erhaltung des Schwimmteiches v
uvp € Preis auf Anfrage

Artikelnr. 58980

Jeder Schwimmteich-Auftrag wird individuell auf Ihre Anforderungen zugeschnitten. Bitte sprechen Sie uns an, wir beraten Sie gern!
Experten-Hotline: 0541-933999800 (zum jeweiligen Tarif aus dem deutschen Festnetz.) 243
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SCHWIMMTEICH INDIVIDUAL

SWIMPOND INDIVIDUAL
Das mafsgeschneiderte Badeerlebnis

Das individuelle Schwimmteichkonzept von OASE er-
6ffnet Ihnen alle Moglichkeiten, Ihr ganz personliches
Badeparadies in lhrem Garten zu konzipieren und zu

bauen. Ganz nach lhren Vorstellungen!

Lediglich einige Faktoren sind hierbei zu beachten, wie
z.B. die GroRRe und die Form lhres Grundstlicks sowie
die Beschaffenheit Ihres Gartens.

Auf Wunsch Gbernimmt OASE neben der Planung auch
die Folienfachverlegung. Fiir die fachgerechte Vergabe
der einzelnen Gewerke stehen lhnen kompetente OASE

Partner aus dem Garten- und Landschaftsbau zur Seite.

Wenn Sie weitere Informationen zur individuellen
Planung eines OASE SwimPonds wiinschen, rufen Sie
uns an. Unsere Schwimmteich-Experten freuen sich
auf Siel

Experten-Hotline: 0541-933999800 (zum jeweiligen
Tarif aus dem deutschen Festnetz.)

244

Die wichtigsten Vorraussetzungen fiir den
Einsatz von Technik im und am Schwimmteich:

- Installation, Montage und Bedienungsanleitung
der OASE Technik nach DIN VDE 0100 Teil 702 und
Teil 737 (fur professionelle Errichter)

- Im Teich ausschlieBliches Betreiben von Geraten
mit einer maximalen Spannung von 12 Volt (fur
private Anwender)

- Alle Gerate (UVC-Klarer, Umwalzpumpen, Transfor-
matoren fir Licht und/oder Belifter) mit mehr als
12 Volt Spannung missen aulierhalb des Gewassers
in einer separaten Kammer aufgestellt werden.
Hierbei ist entweder ein Mindestabstand von 2 m
zur Uferlinie oder die Aufstellung in einem ver-
schlieRbaren Installationsraum einzuhalten.

Im Installationsraum kann die Pumpe trocken oder
in einer separaten Pumpenkammer geflutet aufge-
stellt werden.

- Die wasserflihrenden Leitungen mussen aus
Kunststoff sein.

« Einsatz eines FI-Schutzschalters mit 30 mA.
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LIVING WATER

SWIMPOND TEICHBAUMATERIALIEN

Abmessungen Rolle (B x L)
Durchmesser (@)
Garantie*s-255

Farbe

Material

Handler-VE

Beschreibung

UVP/ST

Artikelnr. 37248 37246 37249 37252

Abmessungen (B x L)
Durchmesser (@)
Garantie*s-255

Farbe

Material

Max. Betriebsdruck
Handler-VE
Beschreibung

UVP/ST

mm

Jahre

mm

Jahre

bar

SwimFol

Schutzvlies
500 g/m?

2,00 x 40,00

2
weild
PET
80 m?
+ PET-Synthetikfaser
« Schiitzt die Teichfolie
zuverldssig gegen Steine
und Durchwurzelungen
(AuBer Bambus)
« Grammatur: 500 g/m?
+ Rollenware
« Rollengewicht: 50 kg

(je m?) 4,29

SwimFol SwimPond SwimFol
Classic Folienblech Folienanschluss
1,5 mm DN 50

2,00 x 15,00 0,10 X 2,00 -
- - 50

15 - -

olivgriin schwarz schwarz
PVC Stahl /PVC PVC

30 m? 5 2

+ Schwimmteichfolie

- Extrem strapazierfahig
« Starke: 1,5 mm

« Rollenware

+ Rollengewicht: 60 kg

« Einseitig mit PVC-Folie
beschichtetes Blech

« Wird thermisch ver-
schweil’t und bildet mit
der Folie einen festen
Verbund

« Starke Blech: 0,6 mm

« Starke Folie: 0,6 mm

+ Mit einseitiger Klebe-
muffe und Folienflansch

+ Zum VerschweiRen mit
der Folie

« Extrem belastbar

Sondermal auf Anfrage
Artikelnr. 37345

(je m?) 9,49 19,99 29,99

SwimFol

Foliendurchfiihrung | KG-Foliendurchfiihrung

50

schwarz
PVvC

2

+ Rohrklebemuffen mit Fo-
lienflanschmanschette

+ Zum VerschweiBen mit
der Folie

+ Extrem belastbar

39,99

SwimFol SwimPond

Einstromdlise

350 x 300 mm 25,00

100 300 50

- 2 2
schwarz olivgriin grau
PVC PVC PVC

= = 7,00

2 1 25m

- Folienflansch inklusive + Einstrom- und Ansaug- « Flexible PVC-Leitung

Rohrstiick mit Muffe diise mit biindigem « Extrem strapazierfahig
« Zum Verschweif3en Edelstahl-Inlet « Fir einfache Installation
mit der Folie « Zum Beckenwand- oder von Rohrleitungen in

Schwimmteichen

+ Mit PVC-Anschlussfit-
tings verklebbar

« Rollenware

« Temperaturbestandig
von —20° C bis +60° C

Bodeneinbau
« Mit Folienflansch aus
olivfarbener PVC-Folie

- Extrem belastbar

99,99 79,99 (je m) 8,99

Artikelnr. 37254 37256 50846 37288
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OASE WaterCreation Partner / Teichfreund
OASE Energieeffizienzklassen
Pumpenkennlinie im Uberblick
Bachlaufdiagramme

OASE Klarwassergarantie

OASE Garantie

Piktogramme / Icons

Alphabetische Produktiibersicht
Reibungsverluste

Eco-Offensive

WEITERE NUTZLICHE INFORMATIONEN:
SO STEHT IHREM TRAUM NICHTS MEHR IM WEG

Auf den folgenden Seiten erhalten Sie viele

wichtige Zusatzinformationen.

Erfahren Sie mehr Uber unser Teichfreunde-
Konzept und die OASE WaterCreation Partner —
ideal fur alle, die sich eine ganz individuelle
Teichbau-Beratung vor Ort wiinschen. Oder
lesen Sie alles rund um unsere Klarwasser-

garantie und die damit verbundenen Tipps
zur Verbesserung der Sichttiefe und Wasser-
qualitat. Und bei der Auswahl der optima-
len Produkte helfen unsere detaillierten
Pumpen- und Bachlaufdiagramme auf den
Seiten 250—253.




»Fur uns bleibt
keine Frage offen!«

WISSENSWERTES

Finanzierung!

Mehr Infos
siehe unten

In der OASE App finden Sie alles rund um Mit der 0 % Finanzierung™® konnen Sie bei teilnehmen-

unsere Produkte, viele Inspirationen, einen den Handlern ganz bequem in Monatsraten zahlen —
Bachlaufrechner, Teichbautipps, aktuelle ohne Zinsen! Weitere Informationen erhalten Sie unter:
Themen und vieles mehr! www.oase-livingwater.com oder OASE Hotline

(+49) 05 41 / 9 33 99 98 00 (Zum jeweiligen Tarif aus dem deutschen Festnetz.)

OASE APP *Dieses Angebot ist gliltig vom 01.03.2015 bis zum 30.04.2015 bei Kauf eines OASE
Verfligbar im Apple- & Produktes ab UVP 99,~ €. Nur fiir Deutschland und nur bei teilnehmenden Handlern.
Google-Play-Store
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WaterCreation Partner ist eine Partnerschaft zwischen OASE und
engagierten Garten- und Landschaftsgestaltern zur Realisierung
ideenreicher Wassergarten anspruchsvoller Privatkunden. Zu-
sammen mit den kreativen Gestaltungsideen der OASE Water-
Creation Partner konnen Sie jetzt Garten und Terrasse in lhre
ganz personlichen Wohlfuhlraume verwandeln. Tauchen Sie ein
in die vollig neue Welt der Gestaltung mit Wasser und Licht —
Ihrer Fantasie sind dabei keine Grenzen gesetzt.

Ausfihrliche Informationen zum Konzept und WaterCreation
Partner in lhrer Nahe finden Sie unter:
www.oase-watercreation.com oder unter:

Tel.: (+49) 056 51 /9524 67 (zum jeweiligen Tarif aus dem deutschen Festnetz)

I:I Fleues P

Wenn Gartenbesitzer zum Fachhandler kommen, suchen sie
meist professionelle Beratung fur ihre Plane zum Teichneubau,
-anbau oder -umbau. Doch der Fachhandler kennt die ortlichen
Gegebenheiten des Kunden meist nicht, um ganz genau auf die
individuelle Gartensituation eingehen zu kénnen. Genau hier
greift das OASE Teichfreund-Konzept, das diese individuelle
Briicke zwischen Gartenbesitzer und Fachhandel schafft.

Ausfuhrliche Informationen zum Konzept, zur Bewerbung und
Teichfreunde in Ihrer Nahe finden Sie unter:
www.oase-teichfreund.com oder unter:

Tel.: (+49) 056 51/95 24 67 (zum jeweiligen Tarif aus dem deutschen Festnetz.)

Oade

LIVING WATER

WATERCREATION
PARTNER

Sie mochten selbst
WaterCreation Partner
werden oder suchen
einen WaterCreation
Partner in lhrer Nahe?

OASE

TEICH

Sie mochten selbst
Teichfreund werden oder
suchen einen Teichfreund
in lhrer Nahe?




Extras

Informationen zu den
Energieeffizienzklassen
der OASE Scheinwerfer

Die EU-Energieverbrauchskennzeichnung informiert Uber die Energieeffizienzklasse einer Leuchte, d.h.
das Verhaltnis von Lichtleistung zum Stromverbrauch, sowie weitere Eigenschaften des Produktes. So
erreichen stromsparende LED-Lampen eine Energieeffizienklasse von A++ bis A, effiziente Halogenlampen
sind in den Klassen B bis C einzuordnen.

WISSENSWERTES

Zu lhrer Information haben wir hier die Energieeffizienzklassen des OASE Beleuchtungssortiments sowie
weiterfiihrende Informationen in einer Ubersicht zusammen gestellt.

Diese Leuchte
enthdlt eingebaute
LED Lampen und

Die Leuchte wird
verkauft mit

Diese Die Lampen | Diese Leuchte

Katalog- Energie- Leuchte | konneninder | istgeeignet

ENERGIEEFFIZIENZKLASSEN

Artikelnr. Produkt seite ef;:zienz- 'enthéilt Leuchte nicht fﬁl: Leucht- hat Fassungen fir einern Leucht-
asse eingebaute | ausgetauscht mltjcel der Leuchtmittel der mlttﬁel der
LED-Lampen werden Energieklassen Energieklassen Energieklasse
50205 Waterfall lllumination 30 190 X X
50209 Waterfall lllumination 60 190 X X
50527 LunAqua Classic LED Set 1 192 A++ bis A A
50530 LunAqua Classic LED Set 3 192 A++ bis A A
57034 LunAqua 3 LED Set 1 193 A++ bis A A
57035 LunAqua 3 LED Set 3 193 A++ bis A A
50512 LunAqua Mini LED 194 X X
50513 LunAqua Mini LED warm 194 X X
50507 LunAqua Maxi LED Set 1 195 X X
50508 LunAqua Maxi LED Set 3 195 X X
50509 LunAqua Maxi LED Solo 195 X X
54034 LunAqua 10 196 B-E
50366 LunAqua 10 LED/O1 196 X
54314 LunAqua 35 Set 196 B-E @
57083 Beleuchtungsset PondJet 199 D
s SO/ o9 : :
40290 LunAqua Micro Eco Set 200 B-E C
54993 LunAqua 2/12V 200 B-E C
56898 Profilux 100 E D 3 B-E D
57141 LunAqua 3 Solo 201 B-E C
56903 LunAqua 3 Set1 201 B-E C
56904 LunAqua 3 Set 2 201 B-E C
56905 LunAqua 3 Set 3 201 B-E C
56894 LunAqua Solar 209 A++ bis A A

52662 Halogen Leuchtmittel 5 W 228
70703 Halogen Leuchtmittel 20 W 228
54035 Halogen Leuchtmittel 35 W 228
54036 Halogen Leuchtmittel 50 W 228

54037 Halogen Leuchtmittel 75 W 228
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PUMPENKENNLINIEN

Wozu dient die Pumpenkennlinie?

Die Pumpenkennlinie, auch Leistungsdiagramm genannt, hilft bei der
richtigen Beratung. Sie zeigt das Verhdltnis von Fordermenge (Q) zur
Forderhohe (H) einer Pumpe an.

Bestimmung des Betriebspunktes

Die Pumpe soll das Wasser 1m hoch lber das Wasserniveau fordern.
Am Betriebspunkt kann z.B. bei der Aquarius Universal 2000 abgelesen
werden, dass so noch ca. 18 |/min gefordert werden (theoretisch ermit-
telt). Kleine Schlauchdurchmesser, die Schlauchldnge und eingebaute
Krimmungen kdnnen den Wert extrem verandern.

Die Forderhéhe wird angegeben in mWS (Meter Wassersaule).
1 mWS ~ 0,1 bar

Erklarung zur Kennlinie am Beispiel Aquarius Universal 2000
Bei maximaler Fordermenge (Q) von 33 Litern pro Minute, gemessen direkt
am Druckstutzen der Pumpe, ist die Forderhohe gleich 0 cm. Bei maximaler
Forderhohe (H) von 200 cm ist die Férdermenge gleich O Liter.

Aquarius Universal 440/440i — 2000 Aquarius Universal Eco 3000/4000 + 4000 — 40000
2 12 Eco 3000
N Eco 4000 /
N 10 4000
5000
8 I~ [ 6000
\ 9000
Betriebspunkt 6 [ 12000
1 \\\l\ z £ LN 21000
1 4 YL 27000
LN VVOX 6‘00 ‘3009 {900 9000 L 2 NR% B 40000
2
2 N HE=\\ WAVAN \
3 T N\
T Q/mim100 200 300 400 500 600 700
Q (i/min) 10 20 30 40
Pumpenkennlinien im Vergleich (START) Seite 47 Pumpenkennlinien im Vergleich (PRO) Seite 49
Aquarius Fountain Set 1000 — 3500 Aquarius Fountain Set 4000 — 12000
3 8
I~
T~
™~ 6
2 ™~
™~
N N [
N 25 ™ 35,
| %o % 4 N )
1 % N o %0,
@ % N , o,
ES
E N @ 6000
= N £ TV%O N
Q/min) 10 20 30 40 50 60 T [NT |
Q (i/min) 50 100 150 200
Pumpenkennlinien im Vergleich (START) Seite 51 Pumpenkennlinien im Vergleich (PRO) Seite 53
Aquarius Solar 700/1500 PondJet Eco
3 9
8
2 6
N N
NS 4
1
=Y
_ >
SN
T g
Q (/min) 10 20 30 40 50 60 T
Q (1/min) 50 100 150 200
Pumpenkennlinien im Vergleich Seite 55 Pumpenkennlinien im Vergleich Seite 57

250



Cauve’

LIVING WATER

AquaMax Eco Classic 2500 — 17500

AquaMax Eco Premium 4000-20000

4 6
BSS
NN
3 NN T
S 4 N N N
3 N N N T~~~
2 NN N N o
\ \ 2 \‘ B "0&{0_>Q%‘\1€”; *Qoao\ 2\00170
@ N ~
1 J{”oxl?’o_ P\Y 2y N 0?>\145‘70 2805 1 g B N ] ™~ i N
E X, T N N ~~
T N Q (/min) 50 100 150 200 250 300 350
Q/min) 50 100 150 200 250 300
Pumpenkennlinien im Vergleich (START) Seite 69 Pumpenkennlinien im Vergleich (PRO) Seite 71
AquaMax Eco Premium 6000 - 12000/12V AquaMax Dry 6000 — 14000
35 6
3 5 -
2.5 ~
% N K, 4 ~
2 /\)e,, 0/1?V 3 N
N ™N 1¢000
15 N N
N N 2 N, N
1 o K600, N N
- 1E N
Z N = HERN R
T Q (/min) 50 100 150 200 250 300
Q (/min) 50 100 150 200
Pumpenkennlinien im Vergleich (PRO) Seite 73 Filter- & Bachlaufpumpen (PRO) Seite 75
9
° s M
5 PP 7 R .
NN . 6 5 \\ S
4 \\20000\ ™~ 30000 5 21\ ’7\§000
N I~ 5
3 4
N
™ N 3
2 N NN 2 @
) 2 N N s E S
E N N T
I N
Q (i/min) 100 150 200 250 300 350 400 450
Q (/min) 100 150 200 250 300 350 400 450
Filter- & Bachlaufpumpen (PRO) Seite 77 Filter- & Bachlaufpumpen (PRO) Seite 79
AquaMax Expert 20000 — 40000 AquaMax Eco Gravity 10000 — 20000
12 3
10
—— -
8 — T~ 2 || ~ |
; 40000 ] == ~ = T~
N 30y, : ] 10, N 25 20,
4 N Op = 00 | 0 00y
% £ N
2 £
= 4 T
2 =2
£ Q/min) 50 100 150 200 250 300
T N\
Q (/min) 100 200 300 400 500 600 700
Filter- & Bachlaufpumpen (PRO) Seite 81 Filter- & Bachlaufpumpen / Gravitationspumpen (PRO) Seite 83
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BACHLAUFDIAGRAMME

Gewusst wie: Welche Pumpe passt zu lhrem Bachlauf? Als Faustformel zur Ermittlung der richtigen Pumpe
Diese Diagramme dienen Ihnen als Empfehlung zur fiir einen Bachlauf gilt:

Auswahl der richtigen Pumpe fur Ihren Bachlauf
(durchschnittliche Bachlaufanwendung). Hierbei sind
ca. 5meines 1%" Schlauchs beriicksichtigt (mit einem
Druckverlust von ca. 0,15 m Wassersaule).

Breite Bachlauf in cm x 1,5 | / min. = Leistung | / min.

[N AquaMax Eco Classic 2500
B AquaMax Eco Classic 3500
[ AquaMax Eco Classic 5500
[ AquaMax Eco Classic 8500
[ AquaMax Eco Classic 11500
[ AquaMax Eco Classic 14500
I AquaMax Eco Classic 17500
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e Bachlaufhohe in

| "I "R
- AquaMax Eco Classic (START)

o o1 02 03 04 05 06 07 08 09 1,0 1,1 12 13 1,4 15 16 1,7 18 Siehe Seite 68
Bachlaufbreite in m >

N AquaMax Eco Premium 4000
BN AquaMax Eco Premium 6000
AquaMax Eco Premium 8000
I AquaMax Eco Premium 10000
s AquaMax Eco Premium 12000
[ AquaMax Eco Premium 16000
N AquaMax Eco Premium 20000

||

| e
B L JF
o

AquaMax Eco Premium (PRO)

o o1 02 03 04 05 06 07 08 09 10 1,1 12 1,3 14 15 16 1,7 1,8 19 20 Siehe Seite 70

e Bachlaufhhe in M se—p

Bachlaufbreite in m >

3,5

3,0

[ AquaMax Eco Premium 6000/12 V

2,5 I AquaMax Eco Premium 12000/12 V

2,0

1,5

-

™
p- |
= t“"la o

Bachlaufhdhe in m  e—

1,0

0,5
AquaMax Eco Premium /12 V (PRO)

o o1 02 03 04 05 06 07 08 09 1,0 11 12 1,3 Siehe Seite 72
Bachlaufbreite in m >

I AquaMax Eco Twin 20000
I AquaMax Eco Twin 30000

Bachlaufhohe in m  s—-
A H oW
o v o v

AquaMax Eco Twin (PRO)
Siehe Seite 76

14 16 18
Bachlaufbreite in m »-
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[N AquaMax Eco Expert 21000
I AquaMax Eco Expert 26000

= Bachlaufhohe in m  s—

AquaMax Eco Expert (PRO)
Siehe Seite 78

Bachlaufbreite in m [

10,0
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9'0 [N AquaMax Expert 20000
8.0 | — I AquaMax Expert 30000
y -_ [ AquaMax Expert 40000
o ...

o | "I

. | | T

o ... 0

3,0

20 [ [
Lo BN B

2,0 2,5
Bachlaufbreite in m >

e Bachlaufh6he in m  s—

AquaMax Expert (PRO)
Siehe Seite 80
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OASE KLARWASSERGARANTIE

KLARWASSERGARANTIE

Klarwassergarantiebedingungen von OASE:

OASE garantiert allen Kaufern eines OASE-Filtersystems bei
einem systemgerechten Einsatz entsprechend der Auswahl-
tabelle, einem fachgerechten Aufbau des Systems entsprechend
der Aufbauanleitung, bei Beachtung der Bedienungsanleitung
und bei Beachtung der Hinweise fur die Erzielung klaren
Wassers durch Zugabe von OASE Filterstarter-Bakterien im
definierten Umfange klares Wasser im Teich.

Klares Wasser bedeutet, dass bis zu einer Teichtiefe von
1m ab Teichoberflache die Fische, Pflanzen oder Steine am
Bodengrund zu erkennen sind. Teiche mit Fadenalgen werden
nicht als unklar bezeichnet, da sie kaum Schwebstoffe bilden.
Teichwasser ist kein Leitungswasser. Bestimmte Tribungen
und Farbungen sind immer vorhanden und auch natdrlich, und
diese schlieBen einen Garantiefall aus.

Die Klarwassergarantie wird ausschlief3lich fir Teiche im her-
kdmmlichen Sinne gewahrt. Ein Teich ist ein kunstlich ange-
legtes Gewasser aus Folie oder in einer Teichschale mit einer
Mindestbepflanzung von /s der Wasseroberflache und einer
taglichen Sonneneinstrahlung von 4 bis 6 Stunden. Der Standort
des Teiches ist 4 m entfernt von Laub- und /oder Nadelbdumen.

Beim Ersteinsatz und jedem Neueinsatz im Frihjahr wird die
Zugabe von OASE Filterstarter-Bakterien vorausgesetzt. Je nach
Belastung des Teiches kann es bis zu 6 Wochen dauern, bis der
Teich aufklart. Der Filter arbeitet mechanisch und biologisch.
Zur biologischen Reinigung siedeln sich Mikroorganismen an.
Die Klarwassergarantie unterstellt daher wahrend der Teich-
saison (ca. Marz bis September) einen 24-stiindigen-Betrieb
der Pumpe und damit der Filteranlage. Bei zu haufigem Reini-
gen bilden sich nicht ausreichende Mikroorganismen im Filter-
schaum. Bei zu seltener Reinigung nehmen die Filterschwamme
keine Verschmutzungen mehr auf, vielmehr erst, wenn sich die
Durchflussmenge deutlich reduziert.

Die Garantie gilt bei Einhaltung der Bestimmungen der OASE
Gebrauchsanweisungen und bei bestimmungsgemaler und
zweckgerechter Verwendung der Produkte beginnend ab Kauf-
datum beim OASE Fachhandler (Erstkauf, nicht Weiterverkauf
des Neuproduktes) max. fir 3 Jahre im Umfange der Klar-
wassergarantiebedingungen. Ein Verzeichnis der OASE-Fach-
handler finden Sie unter www.oase-livingwater.com.

Die Klarwassergarantie kann wahlweise nur durch Online-
Registrierung oder via Hotline erworben werden. Bitte regi-
strieren Sie sich schnell und bequem innerhalb von 3 Monaten
ab Erstkaufdatum im Internet unter: https://www.oase-living-
water.com/de_DE/klarwassergarantie/ oder wenden Sie sich
im selben Zeitraum an unsere OASE-Hotline (+49) 0541 /93399
62 28 17 (zum jeweiligen Tarif aus dem deutschen Festnetz.)

Bei allen Vorgangen der Datenverarbeitung wie Erhebung,
Verarbeitung und Ubermittlung verfahren wir nach den ge-
setzlichen Bestimmungen. lhre firr die Garantieabwicklung not-
wendigen Daten werden gespeichert und fur die Abwicklung im
erforderlichen Umfange an von uns beauftragte Dienstleister
weitergegeben. Es werden Adress- und Bestelldaten fiir eigene
Marketingzwecke erhoben und verarbeitet. Fir fremde Marke-
tingzwecke werden nur solche Daten weitergegeben, bei denen
dies gesetzlich erlaubt ist, z. B. allgemein verdffentlichte und
bestimmte in Listen zusammengefasste Daten nach § 28 Abs.
3 Nr. 3 a.F. und § 47 Nr. 2 n.F. Bundesdatenschutzgesetz sowie
gem. § 28 Abs. 3 Satz 2 und Satz 2 n.F. Bundesdatenschutz-
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gesetz. Sie konnen der Nutzung, Verarbeitung und Ubermitt-
lung Ihrer personenbezogenen Daten zu Marketingzwecken
jederzeit durch eine formlose Mitteilung auf dem Postweg
an die OASE GmbH, Tecklenburger Strale 161, 48477 Horstel
eintragen oder durch eine Mail an info@oase-livingwater.com
widersprechen. Dies gilt allerdings nicht fir die zur Abwicklung
der Garantie erforderlichen Daten. Nach Erhalt Ihres Wider-
spruchs werden wir die betroffenen Daten nicht mehr zu an-
deren Zwecken als zur Garantieabwicklung nutzen, verarbeiten
und Ubermitteln sowie die weitere Versendung von Werbe-
mitteln einschlieBlich unserer Kataloge an Sie einstellen.

Vor der Inanspruchnahme der Garantie ist der Kunde verpflich-
tet, den festgestellten Mangel bei der OASE Servicehotline (s.u.)
zu melden. Nach Aufnahme des Fehlers gibt OASE Hilfestellun-
gen fur die Behebung des Fehlers. Ist die Hilfestellung vor Ort
nicht umsetzbar oder bringt sie nicht den gewtlinschten Erfolg,
muss der Kunde die u. g. Hotline davon zundchst erneut in
Kenntnis setzen. Wenn OASE jetzt keine andere Abhilfemoglich-
keit mehr beraten kann, die vornehmlich zu versuchen ist, hat
der Kunde einen Anspruch auf Abwicklung der Garantie durch
den Handler, wenn der im Ubrigen die Voraussetzungen der
Garantie bejaht/feststellt. Anderenfalls hat er vorrangig
ein letztes Mal zu versuchen, die Beratung umzusetzen. Im
Garantiefall erstattet der Handler dem Kunden den gezahlten
Kaufpreis des Produktes, flir das eine Klarwassergarantie vor-
liegt, nur gegen Vorlage einer Kopie des Original-Kaufbeleges
und Riickgabe des mangelhaften Produktes, wenn OASE zuvor
den Anspruch aus der Garantie akzeptiert hat. Weitergehende
Anspriche aus der Klarwassergarantie bestehen nicht.

Die gesetzlichen Gewahrleistungsrechte des Kaufers bleiben
durch diese Klarwassergarantie ausdricklich unberthrt.

Die Garantie entfallt bei Missachtung der Installationshinweise
in der Gebrauchsanweisung oder falscher Systemauswahl, oder
wenn Komponenten von Fremdanbietern eingesetzt werden
oder bei der Verwendung von Teichpflegeprodukten anderer
Hersteller, insbesondere bei der Verwendung kupferhaltiger
Teichpflegeprodukte bzw. ansonsten bei pflichtwidrigem Ver-
halten des Kunden. Bitte berlcksichtigen Sie die Wartungs- und
Pflegehinweise in der Gebrauchsanweisung.

Haufige Ursachen fiir unklares Wasser

+ Fehlender Wechsel von VerschleiRteilen, z.B. UVC Lampe oder
Filterschwammen

« Hoéhenunterschied zwischen Wasseroberflache und dem
hochsten Punkt im Drucksystem ist groRer als 1m (ange-
nommener Wert aus den OASE Auswahltabellen)

« Druckverluste durch zu grofRe Schlauchlange oder zu enge
Schlauchdurchmesser

« Fehlende Einlaufsperre (Kapillarsperre), Oberflichenwasser
spilt Dreck und /oder Diinger (Stickstoff, Rasendlinger etc.)
aus dem Garten in den Teich

+ Zu intensives Futtern der Fische erzeugt Nahrstoffbelastun-

gen im Teich

Falsche Lage des Teichs flhrt zu einem Ungleichgewicht

(z.B. zu viel Sonne, zu viel Schatten)

- Fehlende Durchmischung des Teichwassers bzw. mangelnde
Umwadlzung

Auskunft zur Klarwassergarantie
Auskunft durch OASE-Hotline unter: (+49)0541/93399622817
(Zum jeweiligen Tarif aus dem deutschen Festnetz.) oder direkt bei Ihrem Handler.
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Garantie

Die OASE GmbH tbernimmt eine Herstellergarantie zu
den unten stehenden Bedinungen, deren jeweilige Dauer
produktbezogen gekennzeichnet ist. Diese liegt in Text-
form dem Gerat zusatzlich bei.

Der Lauf der jeweiligen Garantiedauer beginnt mit dem
erstmaligen Neukauf beim OASE-Fachhandler. Bei einem
Weiterverkauf beginnt die Garantiefrist nicht von neuem
zu laufen. Durch Garantieleistungen wird die Garantie-
zeit weder verlangert, noch erneuert, noch entstehen
auf Garantieleistungen gesetzliche Gewahrleistungs-
anspruche.

Sobald der Inhalt der Garantie nicht speziell angegeben ist,
gewahrt OASE eine Garantie im nachbenannten Umfang:
Voraussetzung flr die Inanspruchnahme jeder Garantie
von OASE, auch der Verlangerungsgarantie, ist, dass der
Kunde bei einem Teiletausch /einer Reparatur bzw. bei
jedweder Nachbesserung ausschlieflich nur OASE Ersatz-
teile fachgerecht eingebaut hat. Jede OASE-Garantie ent-
fallt bei Einsatz von Produkten fremder Hersteller.

Wir leisten eine Garantie nach unserer Wahl durch un-
entgeltliche Reparatur bzw. kostenlose Lieferung von
Ersatzteilen oder aber eines gleichwertigen Ersatzgerates.
Sollte der betreffende Typ nicht mehr hergestellt werden,
behalten wir uns nach eigener Wahl vor, ein Ersatzgerat
aus unserem Sortiment zu liefern, das dem beanstan-
deten Typ so nah wie moglich kommt. Die Erstattung
von Aufwendungen fir Aus- und Einbau, Uberprifung,
Forderungen nach entgangenem Gewinn und Schaden-
ersatz sowie Rickabwicklungsanspriiche sind von der
Garantie ebenso wenig erfasst, wie weitergehende
Anspriiche auf Schadensersatz flr Verluste gleich welcher
Art, die durch das Gerat und seinen Gebrauch verursacht
wurden. Die Garantie gilt nur fir das Land, in dem das

Cauge’

Gerat bei einem OASE-Fachhandler gekauft worden ist.
Fur diese Garantie gilt nach diesen Bedingungen Deut-
sches Recht unter Ausschluss des Ubereinkommens der
vereinten Nationen Uber Vertrage Uber den internatio-
nalen Warenkauf (CISG).

Die gesetzlichen Rechte als Kaufer insbesondere aus
der Gewahrleistung werden durch diese Garantie nicht
berihrt.

Mangel oder Schaden, deren Ursache auf fehlerhaftem
Einbau oder Bedienungsfehlern sowie auf mangeln-
der Pflege, bzw. auf der Verwendung ungeeigneter
Putzmittel oder unterlassener Wartung, nicht bestim-
mungsgemalem Gebrauch, Beschadigung, Stof3, Frost-
einwirkung etc., Stecker abschneiden, Kabel kirzen,
Kalkablagerungen oder unsachgemafen Reparatur-
versuchen beruhen, fallen nicht unter den Garantieschutz.
Insofern verweisen wir beziglich des sachgemafRen
Gebrauchs auf die Gebrauchsanweisung, deren Einhal-
tung Grundvoraussetzung flr die Inanspruchnahme aus
der Garantie ist. VerschleiRteile, wie z.B. Leuchtmittel etc.
sind ausdrticklich nicht Bestandteil von Garantien, sie sind
in den Gebrauchsanweisungen der Produkte angegeben.
Im Garantiefall wenden Sie sich bitte an lhren OASE-
Handler, der Ihnen das Produkt verkauft hat. Sollte diese
Maoglichkeit nicht bestehen, kénnen danach Anspriiche
aus der Garantie gegenliber der OASE GmbH, Tecklen-
burger Str. 161, 48477 Horstel, Deutschland, dadurch gel-
tend gemacht werden, dass sie an uns frachtfrei und auf
Ihr Transportrisiko das beanstandete Produkt mit einer
Kopie des Original-Kaufbelegs des OASE-Fachhandlers,
der Garantieurkunde im Original sowie der schriftlichen
Angabe des beanstandeten Fehlers senden.

Ein Verzeichnis der OASE-Fachhandler finden Sie unter
www.oase-livingwater.com.

VERLANGERUNGSGARANTIE

Verlangerte OASE-Garantie auf Anforderung

In den ausgelobten Fallen hat der Endkunde die Moglich-
keit, die OASE Garantie fiir die vorgegebene Zeit verlangern
zu lassen. Fur die Verlangerungsgarantie gelten mit Aus-
nahme der jeweils bestimmten Laufzeit im Ubrigen diesel-
ben Bedingungen, die wir zur Garantie ausgegeben haben.
Die Verlangerungsgarantie kann nur durch Online-
Registrierung erworben werden. Voraussetzung fir die
Inanspruchnahme der Verlangerungsgarantie ist, dass
der Kunde sich innerhalb der gesetzlichen Gewadhr-
leistungszeit von 2 Jahren im Internet vollstandig
registriert und zwar unter: www.oase-livingwater.com/
de-garantie. Die Registrierung muss innerhalb des gesetz-
lichen Gewahrleistungszeitraumes abgeschlossen sein.
Alternativ kann der Kunde sich Uber die OASE Hotline
(+49)0541 /933999800 (zum jeweiligen Tarif aus dem
deutschen Festnetz) registrieren lassen.

Durch die Registrierung erklart sich der Kunde damit
einverstanden, dass wir die von ihm erhobenen person-

lichen Angaben gemal} der gesetzlichen Bestimmungen
des Bundesdatenschutzgesetzes und des Teledienst-
gesetzes vertraulich speichern und fiir OASE-geschafts-
interne Zwecke sowie Werbung verwenden dirfen. Die
Weitergabe der Daten ist grundsatzlich ausgeschlossen.
Der Kunde kann jederzeit seine Einwilligung schriftlich
gerichtet bei der OASE GmbH, Tecklenburger Str. 161,
48477 Horstel, Deutschland, widerrufen. Nach Erhalt
des Widerspruches eingehend bei OASE werden die
betroffenen Daten nicht mehr zu anderen Zwecken, als
zur Abwicklung der Garantie, genutzt.

RUCKNAHMEGARANTIE

Alfafol besteht aus regenerat- und cadmiumfreiem PVC.
Auch nach Ablauf der Garantiezeit nimmt OASE die Alfa-
fol-Folie kostenfrei zum Recycling zurlick, sofern die Anlie-
ferung durch den Kunden in gereinigtem Zustand an die
Betriebsstatte von OASE in Horstel auf eigene Gefahr und
eigene Kosten erfolgt.
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PIKTOGRAMME / ICONS

PIKTOGRAMME, ICONS ETC.
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Garantiegewahrung*s2*:
2 Jahre

Garantiegewdhrung*s2>:
3 Jahre

Verlangerungsgarantie®2>>:
2 Jahre Grundgarantie +
1 Jahr Anforderungsgarantie

Verlangerungsgarantie™2>°:
3 Jahre Grundgarantie +
2 Jahre Anforderungsgarantie

Klarwassergarantie®s25

Produkt kann mit 12V
betrieben werden

Stromersparnis bis zu:
25%, 40% oder 60%

Produkt arbeitet besonders
energie- und kostensparend

Stromversorgung

Leistung in Watt

Lampenleistung in Watt

Im Produkt ist ein
UVC-Vorklargerat integriert

Hohe Lebensdauer
von 8000 h fir
OASE UVC-Lampen

LED Anzeige integriert

Funktionskontrolle
bei UVC-Geraten

NO EMISSION

&

<)
N

B A EEddEBEE A

Schutz vor Augenschaden
durch UV-Strahlung

Fernbedienbar

Einfache Installation

Gerauscharme Funktion

Gerat ist nur fir
den Inneneinsatz

Gerat muss vor Spritzwasser
geschiitzt aufgestellt werden

Nur trocken aufstellbar

(bei Pumpen jedoch unterhalb des Wasserspiegels)

Nass und trocken aufstellbar

(bei Pumpen jedoch unterhalb des Wasserspiegels)

Fontanenhéhe

Verstellbare Teleskop-Fontdne

Wasserspielpumpe bietet
einen zweiten Abgang

Geeignet flir Teiche
bis 25 m2 Teichoberflache

Fiir Teiche mit Bepflanzung,
ohne Fischbesatz geeignet

Fiir Teiche mit Bepflanzung
und Fischbesatz bis zu 1 kg /
1000 | geeignet

Fiir Teiche mit Bepflanzung
und Fischbesatz bis zu 1-2 kg /
1000 | (Koiteiche) geeignet

>
S
*x

CLEAN

Fiir Springbrunnen einsetzbar

Fur Bachldufe einsetzbar

Fir Wasserfalle einsetzbar

Filter kann fiir hoher liegende
Bachlaufe genutzt werden

Fir Schwimmteiche
geeignet

Fir Schwimmteiche geeignet
bei separater Pumpenkammer

Produktset: Besteht aus Pumpe,
Filter, UVC-Vorklargerat

Vom Teichrand aus bedienbar

Leicht versteckbarer Filter

Mit integriertem
Bodenablauf

Installation des Filters
Uber dem Wasserspiegel

»Seasonal Flow Control«
Passt sich ganzjahrig der
jeweiligen Teichokologie an

Automatische
Selbstreinigung

Automatischer
Schlammaustrag

EASY CLEAN einfache Reinigung
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EASY CLEAN PLUS
besonders einfach mit
Aktiv-Reinigungsfunktion

Teichsauger reinigt
ohne Unterbrechung

Lampen sind tber und
unter Wasser einsetzbar

Jumpinglet Set:
Lichtpunkt lauft durch Strahl

Farbiges, wechselndes

Licht im Strahl

Jumpinglet Set:
Fest programmierte
Kombinationen wahlbar

Maximal 2 Jumpinglets
an Pumpe anschlieBbar

Zweiter Saugeingang

Zweiter verstellbarer
Saugeingang

Maximale Durchflussmenge
bei Filtern

Maximale Umwalzung in m3/h

Maximale
Luftférdermenge

Mindest-Wassertiefe flir
einwandfreie Funktion

Maximale Einsatztiefe

Maximale Saugtiefe
von2m
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Quality

[+]
=
[]
Q
x
(]
Q.

N
/M

Skimmer passt sich der
Wasseroberflache an

bei bis zu 10 cm unter-
schiedlichen Wasserstanden

Griindelfunktion

Pumpeninstallation unterhalb
des Wasserspiegels

Produkt ist schwimmfahig

Wasserstand kann
bis xx cm variieren

Winterfest

Getestet bis —20 Grad Celsius

Produkt bietet
Uberhitzungsschutz

Uberhitzungsschutz, z.B. bei
Trockenlauf oder Blockieren

Es wurde rostfreier Edelstahl

eingesetzt

Patent in Registrierung

Patentiert

gepriifte OASE-Qualitat

VDE zertifiziert

Erkldrung des Herstellers, dass
das Gerat den europaischen
Richtlinien entspricht.
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LIVING WATER

Per WLAN steuerbar
A: Wasserqualitat verbessern

B: Nahrstoffe binden

C: Algen bekampfen/
vorbeugen

D: Desinfektion

Eco:
Gute Energiebilanz

Eco-Plus:
Sehr gute Energiebilanz
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ALPHABETISCHE PRODUKTUBERSICHT

ALPHABETISCHE PRODUKTUBERSICHT

Artikelnr. | Beschreibung

50427
50307
50829
55043
40302
50949
50183
50185
37205
37206
37207
36913
57483

57484
57490
57493

55190
55191

53622
51294
37169
37170
50644
50647
50649
50650
50657
50658
50659
36916
36297
36298
18127
51279
51275
50549
50546
40234
51278
40235
51265

50545
50542
50936
50567
50931
50568
50928
50565
50929
50566
57652

53759

51277
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Ablaufrohr schwarz DN110/480 mm
Ablaufrohr schwarz DN40/480 mm
Ablaufrohr schwarz DN50/480 mm
Ablaufrohr schwarz DN 75 /480 mm
Ablaufschlauch PondoVac Premium
Ablaufset ProfiClear Premium gepumpt
AirFlo 1,5 kW /230 V

AirFlo 4,0 kW / 400 V

AlfaFol olivgriin 1,0 mm /4 x 25 m

AlfaFol olivgriin 1,0 mm / 6 x 25 m

AlfaFol olivgriin 1,0 mm /8 x 25 m

AlfaFol olivgriin Sondermaf 1,0 mm

AlfaFol schwarz 0,5 mm /2 x 100 m

AlfaFol schwarz 0,5 mm /4 x50 m

AlfaFol schwarz 0,5 mm /6 x 40 m

AlfaFol schwarz 0,5 mm /8 x30m

AlfaFol schwarz 1,0 mm /10 x 20 m

AlfaFol schwarz 1,0 mm /12 x 15 m

AlfaFol schwarz 1,0 mm /2 x50 m

AlfaFol schwarz 1,0 mm /4 x 25 m

AlfaFol schwarz 1,0 mm /6 x 25 m

AlfaFol schwarz 1,0 mm /8 x 25 m

AlfaFol schwarz Pre-Packed 0,5 mm /2 x3 m
AlfaFol schwarz Pre-Packed 0,5 mm /4 x3 m
AlfaFol schwarz Pre-Packed 0,5 mm/4 x5 m
AlfaFol schwarz Pre-Packed 0,5 mm /6 x 4 m
AlfaFol schwarz Pre-Packed 0,5 mm/6 x5 m
AlfaFol schwarz Pre-Packed 0,5 mm /6 x 6 m
AlfaFol schwarz Pre-Packed 0,5 mm /8 x 6 m
AlfaFol schwarz Sondermalf$ 1,0 mm
Algenkescher grof}

Algenkescher klein

Anschlusskit Schlauch Bitron Gravity
AquaActiv AlGo Bio Protect 500 ml
AquaActiv AlGo Direct 250 ml

AquaActiv AlGo Direct 5 |

AquaActiv AlGo Direct 500 ml

AquaActiv AlGo Fountain 5 |

AquaActiv AlGo Fountain 500 ml

AquaActiv AlGo Greenaway 500 ml
AquaActiv AlGo Universal 250 ml

AquaActiv AlGo Universal 5 |

AquaActiv AlGo Universal 500 ml
AquaActiv AntiArgulus 5 |

AquaActiv AntiArgulus 500 ml

AquaActiv AntiBakterien 5 |

AquaActiv AntiBakterien 500 ml

AquaActiv AntiParasit 5 |

AquaActiv AntiParasit 500 ml

AquaActiv AntiPilz 5 |

AquaActiv AntiPilz 500 ml

AquaActiv AntiWurm forte 500 ml
AquaActiv AquaHumin

AquaActiv BioKick 100 ml

229
229
229
229
169
132
152
152
217
217
217
217
217
217
217
217
217
217
217
217
217
217
217
217
217
217
217
217
217
217
171
171
143
180
180
180
180
181
181
180
180
180
180
183
183
183
183
183
183
183
183
183
179
177

Artikelnr. | Beschreibung

50939
50295
51288
51283
50562
51280
50558
50557
50559
36981
51287
51284
57477
51276
50555
50552
54049
40242
50570
50563
50561
50560
50927
50564
50571
57479
50068
50393
50066
51102
51104
56653
51086
51092
51096
51099
40247
39916
39917
57091
57092
57093
51078
50742
50382
50745
56406
50734
50736
50730
50740
50708
50710
56873

AquaActiv BioKick 2 |

AquaActiv BioKick 200 ml
AquaActiv BioKick Care 2 |
AquaActiv BioKick Care 250 ml
AquaActiv BioKick fresh 500 ml
AquaActiv BioKick Premium
AquaActiv OptiPond 5 |
AquaActiv OptiPond 500 ml
AquaActiv OxyPlus 500 ml
AquaActiv PhosLess Algenschutz
AquaActiv PhosLess Direct 5 |
AquaActiv PhosLess Direct 500 ml
AquaActiv PhosLess Nachfiillpack
AquaActiv PondClear 250 ml
AquaActiv PondClear 5 |
AquaActiv PondClear 500 ml
AquaActiv PondLith

AquaActiv PumpClean 500 ml
AquaActiv QuickSticks 6in1
AquaActiv Safe & Care 500 ml
AquaActiv SediFree 5 |
AquaActiv SediFree 500 ml
AquaActiv Universal 5 |
AquaActiv Universal 500 ml
AquaActiv Wasseranalyse Profi-Set
AquaAir 250

AquaMax Dry 14000

AquaMax Dry 6000

AquaMax Dry 8000

AquaMax Eco Classic 11500
AquaMax Eco Classic 14500
AquaMax Eco Classic 17500
AquaMax Eco Classic 2500
AquaMax Eco Classic 3500
AquaMax Eco Classic 5500
AquaMax Eco Classic 8500
AquaMax Eco Control

AquaMax Eco Expert 21000
AquaMax Eco Expert 26000
AquaMax Eco Gravity 10000
AquaMax Eco Gravity 15000
AquaMax Eco Gravity 20000
AquaMax Eco Premium 10000
AquaMax Eco Premium 12000
AquaMax Eco Premium 12000/12V
AquaMax Eco Premium 16000
AquaMax Eco Premium 20000
AquaMax Eco Premium 4000
AquaMax Eco Premium 6000
AquaMax Eco Premium 6000/12V
AquaMax Eco Premium 8000
AquaMax Eco Twin 20000
AquaMax Eco Twin 30000
AquaMax Expert 20000

177
177
178
178
177
177
178
178
178
179
179
179
179
178
178
178
179
181
176
178
178
178
183
183
176
150
74
74
74
68
68
68
68
68
68
68
79
78
78
82
82
82
70
70
72
70
70
70
70
72
70
76
76
80



Artikelnr. | Beschreibung

AquaMax Expert 30000
AquaMax Expert 40000
AquaNet Teichnetz1/3 x4 m
AquaNet Teichnetz2/4x8 m
AquaNet Teichnetz 3/6 x 10 m
AquaOxy 1000

AquaOxy 2000

AquaOxy 240

AquaOxy 4800

AquaOxy 500

Aquarius Fountain Set 1000
Aquarius Fountain Set 12000
Aquarius Fountain Set 1500

i

Aquarius Fountain Set 2500
Aquarius Fountain Set 3500
Aquarius Fountain Set 4000
Aquarius Fountain Set 6000
Aquarius Fountain Set 8000
Aquarius Solar 1500

Aquarius Solar 700

Aquarius Universal 1000
Aquarius Universal 12000
Aquarius Universal 1500
Aquarius Universal 2000
Aquarius Universal 21000
Aquarius Universal 27000
Aquarius Universal 4000
Aquarius Universal 40000
Aquarius Universal 440

Aquarius Universal 440i
Aquarius Universal 5000
Aquarius Universal 600

Aquarius Universal 6000
Aquarius Universal 9000
Aquarius Universal Eco 3000
Aquarius Universal Eco 4000
AquaSkim 20

AquaSkim 40

AquaSkim Gravity
Bachlaufelement sand Gerade
Bachlaufelement sand Linkskurve
Bachlaufelement sand Quelle
Bachlaufelement sand Rechtskurve
Bachlaufelement-GFK Gerade
Bachlaufelement-GFK Linkskurve
Bachlaufelement-GFK Rechtskurve

Beleuchtungsset PondJet
BioPress Set 10000
BioPress Set 4000
BioPress Set 6000
BioSmart 18000
BioSmart 36000
BioSmart Set 14000

Beleuchtungsset MIDI/MAXI/ AirFlo LED /01

Cauve’

LIVING WATER

i

Artikelnr. | Beschreibung

BioSmart Set 18000

BioSmart Set 24000

BioSmart Set 36000

BioSmart Set 5000

BioSmart Set 7000

BioSmart UVC 16000

BioSys Skimmer +

BioTec 30

BioTec Premium 80000

BioTec ScreenMatic 12

BioTec ScreenMatic 18

BioTec ScreenMatic 36

BioTec ScreenMatic Set 40000
BioTec ScreenMatic Set 54000
BitronC110 W

Bitron C 24 W

Bitron C36 W

Bitron C 55 W

Bitron C72 W

Bitron Eco 120 W

Bitron Eco 180 W

Bitron Eco 240 W

Bitron Gravity 55 W
Boschungsmatte Kokos 1 x 20 m
Bdschungstasche Jute
Dichtmanschette TT 5"
Dichtmanschette TT %"
Durchflussregler 1%"

EasyPick
Edelstahl-Bachlaufschale 90° Ecke
Edelstahl-Bachlaufschale Auslauf
Edelstahl-Bachlaufschale Gerade
Edelstahl-Bachlaufschale Leuchtelement
Edelstahl-Bachlaufschale Start/End
Edelstahl-Bachlaufschale Verbindung
Edelstahl-Schlauchschelle 1%5"—2"
Edelstahl-Schlauchschelle 174" —1%"
Edelstahl-Schlauchschelle %" —%"
Edelstahl-Schlauchschelle %" —1"
Ersatzfilter Set Filtral UVC 5000
Ersatzfilter Set UVC 2500—3000
Ersatzlampe UVC 11 W
Ersatzlampe UVC 15 W
Ersatzlampe UVC 18 W
Ersatzlampe UVC 24 W
Ersatzlampe UVC 25 W
Ersatzlampe UVC 36 W
Ersatzlampe UVC 5 W
Ersatzlampe UVC 55 W
Ersatzlampe UVC 7 W
Ersatzlampe UVC9 W
Ersatzlampe UVC Eco 60 W
Ersatznetz Profi Fischkescher
Ersatznetz Profi Teichkescher

N
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ALPHABETISCHE PRODUKTUBERSICHT

Artikelnr. | Beschreibung Artikelnr. | Beschreibung

51272 Ersatzscherenkopf FlexiCut 2 in 1 222 36300 Fischkescher klein 171
35792 Ersatzschwamm blau BioSmart 227 57149 FixoFol 7cm x 6 m 219
56678 Ersatzschwamm blau BioSmart 18000—36000 227 40306 Flachdiise PondoVac Premium 169
56738 Ersatzschwamm blau BioTec 12 227 40307 Fldchendiise PondoVac Premium 169
56737 Ersatzschwamm blau BioTec 18 /36 227 51243 FlexiCut 2in1 170
54031 Ersatzschwamm blau BioTec 5/10/30 227 52733 Gewebeschlauch schwarz 1", 30 m 224
26983 Ersatzschwamm blau breit ProfiClear M3 227 52731 Gewebeschlauch schwarz 12", 30 m 224
26984  Ersatzschwamm blau schmal ProfiClear M3 227 52732 Gewebeschlauch schwarz %", 30 m 224
E 56679 Ersatzschwamm griin BioSmart 18000—36000 227 70703 Halogen Leuchtmittel 20 W 228
g 35791 Ersatzschwamm rot BioSmart 227 54035 Halogen Leuchtmittel 35 W 228
z 56677 Ersatzschwamm rot BioSmart 18000—36000 227 52662 Halogen Leuchtmittel 5 W 228
* 56739 Ersatzschwamm rot BioTec 12 227 54036 Halogen Leuchtmittel 50 W 228
§ 56736 Ersatzschwamm rot BioTec 18 /36 227 54037 Halogen Leuchtmittel 75 W 228
54030 Ersatzschwamm rot BioTec 5/10/30 227 51060 Hel-X Biomedium 25 | 132
27295 Ersatzschwamm rot ProfiClear M3 227 56534 IceFree 20 172
= 27297 Ersatzschwamm schw. breit ProfiClear M5 227 51230 IceFree Thermo 200 172
% 27296 Ersatzschwamm schw. schmal ProfiClear M5 227 51231 IceFree Thermo 330 172
§ 15564 Ersatzschwamm Set BioPress Set 227 55433 InScenio 230 206
= 15558 Ersatzschwamm Set DF 4000 /5000 227 51160 InScenio Dimmer 206
§ 56111 Ersatzschwamm Set FiltoClear 11000 227 54978 InScenio FM-Master 1 206
8 51255 Ersatzschwamm Set FiltoClear 12000 227 36310 InScenio FM-Master 2 206
% 56884 | Ersatzschwamm Set FiltoClear 15000 227 36311 InScenio FM-Master 3 206
6 51258 Ersatzschwamm Set FiltoClear 16000 227 40243 InScenio FM-Master WLAN 204
é 51290 Ersatzschwamm Set FiltoClear 20000 /30000 227 56886 InScenio FM-Profimaster 206
b 56109  Ersatzschwamm Set FiltoClear 3000 227 50417 InScenio Rock sand 236
é 56110 Ersatzschwamm Set FiltoClear 6000 227 50053 Jumpinglet Rainbow Star Erweiterungsset 40
< 57239 Ersatzteilkoffer 226 50052  Jumpinglet Rainbow Star Set 40
40456  Filterpatronenset BioTec Premium 80000 227 50883 Lava 20-5K 58
50904  Filterpatronenset FiltoMatic CWS 14000/25000 227 52318 Lava 36—10K 58
50901 Filterpatronenset FiltoMatic CWS 7000 227 50114 Lunaled 6s 189
50420  FiltoCap sand 236 50115 Lunaled 9s 189
51244 FiltoClear 12000 96 54034 LunAqua 10 196
51247 FiltoClear 16000 96 50366 LunAqua 10 LED /01 197
50576 FiltoClear 20000 96 54993 LunAqua 2/12V 200
55997 FiltoClear 3000 96 57034 LunAqua 3 LED Set 1 193
50577 FiltoClear 30000 96 57035 LunAqua 3 LED Set 3 194
55998 FiltoClear 6000 96 56903 LunAqua 3 Set 1 201
51250 FiltoClear Set 12000 98 56904  LunAqua 3 Set?2 201
51253 FiltoClear Set 16000 98 56905 LunAqua 3 Set 3 201
50877 FiltoClear Set 20000 98 57141 LunAqua 3 Solo 201
50864 FiltoClear Set 3000 98 54314 LunAqua 35 Set 197
50885 FiltoClear Set 30000 98 50527 LunAqua Classic LED Set 1 192
50867 FiltoClear Set 6000 98 50530 LunAqua Classic LED Set 3 192
50268 FiltoMatic Cap CWS L 236 50507 LunAqua Maxi LED Set 1 195
50269 FiltoMatic Cap CWS XL 236 50508 LunAqua Maxi LED Set 3 196
50910  FiltoMatic CWS 14000 106 50509 LunAqua Maxi LED Solo 195
50925 FiltoMatic CWS 25000 106 40290 LunAqua Micro Eco Set 200
50906  FiltoMatic CWS 7000 106 50512 LunAqua Mini LED 194
50866 FiltoMatic CWS Set 14000 108 50513 LunAqua Mini LED warm 195
50872 FiltoMatic CWS Set 25000 108 56894 LunAqua Solar 209
50865 FiltoMatic CWS Set 7000 108 51043 LunAqua Terra LED Set 3 188
50446  Filtral UVC 2500 92 50729 LunAqua Terra LED Set 6 188
57379 Filtral UVC 5000 92 51056 LunAqua Terra LED Solo 188
36299 Fischkescher gro8 171 51057 LunAqua Terra LED Verlangerungskabel 10m 188
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57105
56149
56155
56157
50678
36906
36908
36910
50668
50859
50671
50672
50673
50860
50675
50676
36272
50861
50725
50726
36914
50845
50715
40000
50714
51062
50290
50443
50249
50275
57071
51215
51220
51222
53756
52630
52632
54318
51189
51190
51191
51201
51203
53754
52631
52633
53755
54313
53758
50848
40296
50847
57704
50388

OaseFol Bonding Adhesive 5 |

OaseFol EPDM 0,75 mm /3,98 x 30 m
OaseFol EPDM 0,75 mm /6,61 x 25 m
OaseFol EPDM 0,75 mm /7,93 x 20 m
OaseFol EPDM 1,0 mm /10,06 x 30,48 m
OaseFol EPDM 1,0 mm /12,20 x 30,48 m
OaseFol EPDM 1,0 mm /12,20 x 60,96 m
OaseFol EPDM 1,0 mm /15,25 x 30,48 m
OaseFol EPDM 1,0 mm /3,05 x 30,48 m
OaseFol EPDM 1,0 mm /3,96 x 30,48 m
OaseFol EPDM 1,0 mm /4,27 x 30,48 m
OaseFol EPDM 1,0 mm /4,88 x 30,48 m
OaseFol EPDM 1,0 mm /5,49 x 30,48 m
OaseFol EPDM 1,0 mm /6,10 x 30,48 m
OaseFol EPDM 1,0 mm /6,10 x 60,96 m
OaseFol EPDM 1,0 mm /7,32 x 30,48 m
OaseFol EPDM 1,0 mm /8,02 x 20,12 m
OaseFol EPDM 1,0 mm /8,02 x 30,48 m
OaseFol EPDM Containerbestellung 1,14 mm
OaseFol EPDM Containerbestellung 1,52 mm
OaseFol EPDM Sondermald 1,02 mm
OaseFol Flashing 180 x 230 mm

OaseFol Flashing 22,3 cm x 15,25 m
OaseFol Primer 0,75 |

OaseFol SeamTape

OxyPool 9,9 % 20 |

OxyTex 1000

OxyTex 400

OxyTex Set 1000

OxyTex Set 2000

OxyTex Set 500

Pflanzinsel rund 45

Pflanzinsel rund 60

Pflanzinsel viereckig 115 x 40
Pflanzkorb oval 45

Pflanzkorb rund 13

Pflanzkorb rund 22

Pflanzkorb Seerosen rund 40

Pflanzkorb Textil rund 15

Pflanzkorb Textil rund 25

Pflanzkorb Textil viereckig 18
Pflanzkorb Textil viereckig 25
Pflanzkorb Textil viereckig 30
Pflanzkorb viereckig 11

Pflanzkorb viereckig 19

Pflanzkorb viereckig 23

Pflanzkorb viereckig 28

Pflanzkorb viereckig 35
Pflanzkorbdisplay (bestiickt)

PondEdge 10 Erdspiel3e

PondEdge 10 Erdspiel3e XL

PondEdge Teichrand 25 m

PondJet Eco

PondoVac 4

219
218
218
218
218
218
218
218
218
218
218
218
218
218
218
218
218
218
218
218
218
219
219
219
219
181
148
148
148
148
148
220
220
220
221
221
221
221
221
221
221
221
221
221
221
221
221
221
221
222
222
222

56
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Cauge’

Artikelnr. | Beschreibung

50529
40256
50492
50079
50078
51065
51064
51066
51061
50951
50771
50772
50947
50773
56774
57094
56898
57134
51185
36862
36861
50843
40305
57177
40304
40301
50982
50984
50987
57480
37105
56896
52981
52980
52883
36500
53470
57533
37178
57532
57564
37177
57563
57531
37176
57530
57521
57562
37175
57529
36290
36291
36292
36330

PondoVac Classic

PondoVac Premium

PowerBox 12V AC/01

Profi Fischkescher

Profi Teichkescher

ProfiClear Classic Filterschaummodul
ProfiClear Classic Grobschmutzabscheider
ProfiClear Classic Phosphatbinder Modul
ProfiClear Classic Pumpenkammer
ProfiClear Guard

ProfiClear Premium Individualmodul
ProfiClear Premium Moving Bed Modul
ProfiClear Premium Siebset 150 u
ProfiClear Premium Trommelfilter gepumpt
ProfiClear Premium Trommelfilter Gravitation
ProfiClear Screendrive

ProfiLux 100 E

ProfiSkim 100

ProfiSkim Premium

PVC Folienkleber 1000 ml

PVC Folienkleber 250 ml
PVC-Folien-Reparaturset

Runddiise PondoVac Premium
Satellitenfilter AquaMax Eco
Saugglocke PondoVac Premium
Saugschwimmeschlauch PondoVac Premium
Schaumsprudler 22 —5 K
Schaumsprudler35—10 E
Schaumsprudler 55 -15 E

Skimmer 250

SolarModul 35

SolarSafe 41

Spiralschlauch griin 174", 25 m
Spiralschlauch griin 17", 25 m
Spiralschlauch griin 1", 25 m
Spiralschlauch griin 2",20 m
Spiralschlauch griin %", 25 m
Spiralschlauch schwarz 174", 10 m
Spiralschlauch schwarz 174", 25 m
Spiralschlauch schwarz 17", 5 m
Spiralschlauch schwarz 17", 10 m
Spiralschlauch schwarz 1%", 25 m
Spiralschlauch schwarz 1%",5 m
Spiralschlauch schwarz 1", 10 m
Spiralschlauch schwarz 1", 25 m
Spiralschlauch schwarz 1", 5 m
Spiralschlauch schwarz %", 30 m
Spiralschlauch schwarz %", 10 m
Spiralschlauch schwarz %", 25 m
Spiralschlauch schwarz %", 5 m
Steinfolie 0,4 x 25 m

Steinfolie 0,6 x 20 m

Steinfolie 1,0 x 12 m

Steinfolie 1,2 x 12 m

164
168
199
171
171
122
122
122
122
133
126
126
132
126
126
228
201
162
162
219
219
219
169

71
169
169

58

58

58
163
209
209
223
223
223
223
223
224
223
224
224
223
224
224
223
224
223
224
223
224
218
218
218
218
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ALPHABETISCHE PRODUKTUBERSICHT

Artikelnr. | Beschreibung Artikelnr. | Beschreibung

Verbindungsbogen 2" /90° Bitron
Verbindungsbogen schwarz DN110/45°
Verbindungsbogen schwarz DN 40/45°
Verbindungsbogen schwarz DN 50/45°
Verbindungsbogen schwarz DN 75 /45°

Verbindungsbogen schwarz DN 75/87°

i

Steinfolie granit-grau 0,4 x 25 m
Steinfolie granit-grau 0,6 x 20 m
Steinfolie granit-grau 1,0 x 12 m
Stiitzelement U-Base

SwimFlex DA 50, 25 m

SwimFol Classic1,5 mm /2 x15m

i

wv
w
[
o
w
3
%]
pd
w
v
0
=

SwimFol Folienanschluss DN 50

SwimFol Foliendurchfiihrung DN 50

SwimFol Sondermal® 1,5 mm
SwimPond 20/32

SwimPond Einstromdiise

SwimPond Folienblech

SwimSkim 25

SwimSkim 50

Teichfigur Entenkiiken

Teichfigur Fischreiher

Teichfigur Krickente Erpel

Teichfigur Krickente weiblich
Teichfigur Stockente Erpel

Teichfigur Stockente weiblich
Teichschale Aral Sea basalt
Teichschale Aral Sea sand
Teichschale Chiemsee basalt
Teichschale Chiemsee sand
Teichschale Lake Constance basalt
Teichschale Lake Constance sand
Teichschale Lake Titicaca basalt
Teichschale Lake Titicaca sand
Teichschale PE 1000

Teichschale PE 1150 x 1550 x 450 mm
Teichschale PE 1150 x 750 x 450 mm
Teichschale PE 150

Teichschale PE 250

Teichschale PE 380 x 780 x 450 mm
Teichschale PE 500

Teichschale PE 750

Teichschale PE 750 x 750 x 450 mm
Teichschere

Teich-Schutzvlies 200 g/m?/2 x50 m
Teich-Schutzvlies 400 g/m?/2 x 50 m
Teich-Schutzvlies 500 g/m?/2 x 40 m
Teichzange
Teleskop-Dusenverlangerung TE 10 K
Teleskop-Diisenverlangerung TE 5 K
Teleskopstange PondoVac Premium
Tradux

T-Stiick schwarz DN75

UniFix +

Universal Schlauchverb. T-Stuick 1 %"
Universal Schlauchverbinder 1 %"
Universal Schlauchverbinder 1"
Universal Schlauchverbinder %"
Unterwassertrafo UST 150/01
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SwimFol KG-Foliendurchfiihrung DN 100

Verbindungskabel 2,5 m/01
Verbindungskabel 5,0 m /01
Verbindungskabel 7,5 m /01
Verlangerungs-Ablaufset PondoVac
Vitronic 11 W

Vitronic 18 W

Vitronic 24 W

Vitronic 36 W

Vitronic 55 W

Vulkan 31-1,5 K

Vulkan 37-2,5 K

Vulkan 433 Silber
Wasserreservoir WR 100
Wasserreservoir WR 125
Wasserreservoir WR 60
Wasserreservoir WR 80

Wasserreservoir-Abdeckung WR-T 100
Wasserreservoir-Abdeckung WR-T 125
Wasserreservoir-Abdeckung WR-T 60
Wasserreservoir-Abdeckung WR-T 80
Wasserspeier Ente

Wasserspeier Fisch

Wasserspeier Frosch

Wasserspeier Schildkrote
Wasserverteiler Multi WD 1"
Wasserverteiler Multi WD %"
Wasserverteiler Multi WD %"

Water Jet Lightning

Water Quintet

Water Quintet Creative

Water Starlet

Water Trio

Waterfall 30

Waterfall 60

Waterfall 90

Waterfall lllumination 30

Waterfall lllumination 60

Waterfall Set 30

Waterfall Set 60 Solo

Y-Verteiler 1%4“

Wasserreservoir-Abdeckung Trio /Quintet



Oade’
REIBUNGSVERLUSTE

IN ROHR- UND SCHLAUCHLEITUNGEN:

Um die Leistungen der Pumpe optimal aus-

Férdermenge Lichte Werte Druckverlust je Ifm B
(Liter / min.) (mm/Zoll) (mWS) nutzen zu kénnen, sollte der Schlauchdurch-

15 0,34 MWS messer so grof3, wie moglich, gewahlt werden.
_yn ’ . .

30 13mm =7 1,20 mWS Zu geringe Durchmesser oder Winkel und

30 19 mm — %" CLEA M Durchfluss-Verengungen durch Schlauch-

50 0,32 mWs . . .

o 0,08mWS verbindungen beeinflussen die Durchlauf-

75 25mm-—1" 0,19 mWs menge! 0

100 0,34 mWS &

100 0,11 mws 2
AL

150 2 T =172 0,21 mWs 2

w

100 0,03 mWs a

150 0,07 mWs =
1L

200 38 mm— 1% 0,12 mWs

250 0,15 mws

200 0,04 mWs

250 0,06 mMWS

300 . 0,08 mWs

350 Al =2 0,10 mWs

400 0,14 mWs

450 0,17 mWs

Erlduterungen:

Alle angegebenen Werte bei den Fontanenaufsatzen sind Zirkawerte.

H=Hoheincm

@ = Durchmesser des Spritzwassers in cm

Durch individuelle Installation und durch unterschiedliche Wasserqualitdten konnen sich die Springdurchmesser und Springhéhen verdandern.

UVP = unverbindliche Preisempfehlung
Handler-VE = Mindestverkaufseinheit an den Handler

Eine Ubersicht aller Icons und deren Bedeutung finden Sie im Internet unter: www.oase-livingwater.com
Hinweis: Elektrische Anschlussstellen miissen mindestens 2m vom Teichrand entfernt, trocken und mit max. 30 mA Fehlerstrom-Schutzeinrichtung gesichert sein.

Die aufgezeigten/angebotenen Produkte sind ausschlieRlich fiir den jeweils beschriebenen Einsatzzweck bestimmt. Bei zweckwidriger Verwendung der von uns
angefiihrten Produkte libernehmen wir keine Haftung fiir Md@ngel oder Schaden, die aus diesem Anlass entstehen.

Beschreibungen in Wort und Bild begriinden ausdriicklich keine Eigenschaftszusicherungen. Geringfiigige Abweichungen unserer Produkte von den Abgelichteten
begriinden ausdriicklich keinen Mangel.

Mit dem Erscheinen dieses Kataloges sind samtliche dltere Katalogversionen ungiiltig.

Eine Nutzung unserer Bilddaten ist nur nach unserer vorherigen schriftlichen Genehmigung durch OASE erlaubt.

Es gelten unsere allgemeinen Verkaufsbedingungen, die Sie unter www.oase-livingwater.com einsehen und herunterladen kénnen!
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UVC-TEICHKLARER BITRON Eco

100 % MEHR LEISTUNG™, BEI BIS ZU 50 % ENERGIEERSPARNIS!**

Der Bitron Eco ist ein hocheffizientes UVC-Vorklargerat
zur hochintensiven Behandlung von Schwebealgen,
Trubstoffen und schadlichen Bakterien. Er ist erhaltlich
als 120-, 180- oder 240-W-Version und geeignet fiir
Teiche bis zu 240 m®. Die innovative UVC-Lampentech-
nik ermoglicht hohe Durchflussmengen bei optimaler
Energieeffizienz mit hohem Energiesparpotential.

@ Hochste Effizienz dank perfekter Kombination aus
Durchflussmenge und Bestrahlungsintensitat

@ Weniger Leuchtmittelkosten durch 50 % langere
Lebensdauer (12000 h)

@ Klares Wasser mit bis zu 50 % weniger Energie-
kosten**

* Errechnet am Beispiel des Bitron Eco 240 W im Vergleich zum Vorgangermodell
Bitron C 110 W, bei 305 Tagen Betrieb im Ecomodus 50 % und Mitteleuropaischem
Temperaturverlauf. Bei anderen Kombinationen Ersparnis ggf. geringer.

** Genliber Gerdten ohne Stromsparfunktion im Dauerbetrieb. Bitron Eco 240 bei

305 Tagen Betrieb im EcoModus 50 % und Mitteleuropdischem Temperaturverlauf.
Bei anderer Kombination Ersparnis ggf. geringer. CO,-Berechnung: www.iwr.de

Weitere Informationen bei Ilhrem OASE-Fachhandler
oder unter www.oase-livingwater.com/eco
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Sparsamer im Verbrauch, kraftvoller im Ergebnis.
Damit setzt der Bitron Eco neue MaRstabe: Denn gegen-
Uber einfachen UVC-Geraten ohne Stromsparfunktion,
die das ganze Jahr hindurch mit unverminderter Lei-
stung bestrahlen und so Energie vergeuden, passt sich
der Bitron Eco dem jahreszeitlichen Verlauf der Algen-
vermehrung optimal an.

Dabei wird immer nur so viel Energie eingesetzt, wie
tatsachlich bendtigt wird. Auf diese Weise erzielen Sie
ein maximales Ergebnis, sparen Energie und bares Geld
und schonen zugleich die Umwelt!

Standard UVC

Feb Mar Apr Mai Jun Jul Aug Sep Okt Nov

Belastung mit Algen und Keimen im Jahresverlauf:
Energieverbrauch des klassischen UVC-Gerates
(obere Achse) und die — dank intelligenter Steue-
rungstechnik —dem Jahresverlauf des Algenwachs-
tums folgende Leistungskurve des Bitron Eco.
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& . . e, Teichfilterpumpe
/e i, B : g AquaMax Eco Premium

o 1154 €

TEICHFILTERPUMPE AQUAMAX Eco PREMium &Y AVdL\'L
RECHNET SICH DURCH ENERGIEEINSPARUNG!*

@ Made in Germany. Hohes Qualitatsniveau von Energiesparend fiir die Umwelt, kostensparend fiir Sie.
Design und Entwicklung bis zur Produktion. Das folgende Diagramm zeigt lhnen auf einen Blick, wie

@ Flexibel. Forderleistung mechanisch und viel Kosten Sie mit einer AquaMax Eco Premium einsparen
elektronisch regulierbar. konnen. Den Kaufpreis haben Sie da schnell wieder raus!

@ Von der Natur inspiriert. Organisches Design mit
abgerundeten Flachen und cleveren Applikationen.

@ Unaufhaltsam. Auch Grobschmutzpartikel bis zu AquaMax Eco Premium 16000
11 mm werden sicher aus dem Wasser gezogen Getestet wurden vergleichbare Pumpen im Bereich 14460-16000 |/h,
N . o bei einer Anwendungshoéhe von 1,5 m.
@ Zusatzliche Schmutzzufuhr. Patentierter zweiter 2200

Eingang flr weiteres Filterzubehor.
@ Frostsicher bis zu —20 °C. Dank erstklassigem
Frostschutz auch im Winter voll funktionstiichtig.
@ Schutz bei Trockenlauf oder Blockierung. Durch
»Environmental Function Control« (EFC by OASE)

2000
1800

1600
Sparen
1400 Sie bis zu

1200 2188,-€"

1000
800
600
400

Dargestellt werden die Mehrkosten des Energieverbrauchs (im Vergleich zur AquaMax
Eco Premium) innerhalb von 5 Jahren. Quelle: Labortest OASE, Sommer 2011-2013,
verschiedene Pumpen mehrerer Anbieter wurden getestet und vermessen.

Testaufbau: Messung des Energieverbrauchs bei einer Anwendungshohe von 1 bzw. 1,5m
(Durchschnittsanwendung) und Verwendung des empfohlenen Schlauchdurchmessers.
Energiekosten wurden auf Basis folgender Annahmen berechnet:

* Normalisierte Férdermenge

e Laufzeit 8760 h pro Jahr; 5 Jahre Laufzeit c§</
e Preis pro kW/h 0,25 € Ov <«

Mehrkosten Energieverbrauch vs. AquaMax Eco Premium

*Stromkostenersparnis innerhalb von 5 Jahren. Errechnet am Beispiel der AquaMax Eco

Premium 16000 im Vergleich zu den Wettbewerbsmodellen. Die Energiekosten wurden **Stromkostenersparnis innerhalb von 5 Jahren. Dieser Test beruht nicht auf einer reprasen-
auf Basis folgender Annahmen berechnet: Normalisierte Fordermenge, Laufzeit 8760 h tativen Erhebung. Er wurde von OASE selbst und nicht von einem unabhéngigen Dritten
pro Jahr; 5 Jahre Laufzeit, Preis pro kW/h 0,25 €. durchgefiihrt.
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Ihr OASE-Handler

HW ¥T-80/€2v0t

Weitere Informationen erhalten Sie unter
ter.com oder OASE Hotline (+49) 05 41/ 933999800 (zum jeweiligen Tarif aus dem deutschen Festnetz.)

vingwa

www.oase-|





